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La fuerza de la innovacion

En todo el mundo, la marca Kéarcher significa fuerza, calidad e innovacion, asi como también capacidad de limpieza,
donde marca la pauta desde hace 75 afios. Como inventora de la limpieza de alta presion, Karcher es hoy lider mundial
del mercado y una de las fuerzas impulsoras del progreso tecnoldgico en este y otros campos. Desde 1935 hasta hoy ha
registrado con éxito mas de 1200 patentes. Entre ellas, tipos de aparatos totalmente nuevos, como la fregadora aspira-
dora BR 30/4 C. Este esfuerzo innovador emplea a mas de 600 trabajadores en Investigacion y Desarrollo. Aplicamos

las mas modernas tecnologias en construccion, desarrollo, disefio y comprobacion con el objetivo de alcanzar un mayor
rendimiento, una vida util incluso mas larga y una proteccion aun mejor del medio ambiente, siempre de acuerdo con el
principio de que, para nosotros, el cliente es la medida de todas las cosas.
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ecolefficiency: Conseguir mas con eficiencia

Quien quiere hacer algo y cambiar las cosas debe tener en cuenta los simbolos. Los simbolos azules de los diferentes
componentes de Karcher ecolefficiency muestran de un vistazo donde y como consigue Karcher mayor y mejor eficien-
cia para clientes, productos y el medio ambiente con su fuerza innovadora. Karcher ecolefficiency se ha implementado
en todas las areas de la compafiia y es un componente fijo de su pensamiento y modo de actuar empresarial.

Ahorro de tiempo mensurable

La sencilla ecuacion tiempo = dinero sigue siendo
vélida, pero multiplicada por el factor eficiencia.

Unas maquinas mas eficientes que permiten realizar
el trabajo mas rapidamente suponen importante
ahorros en los costes salariales, que a su vez posibili-
tan una amortizacion mas rapida, un mayor valor
afiadido y un aumento auténtico de la competitividad.

Eficiencia energética inteligente

Todo tiene sus limites. En algin momento no tendra
sentido generar mas potencia. El hecho de que me-
nos puede ser mas, lo demuestra el aspirador en
seco T 12/1 ecolefficiency. Su motor de solo 750 W
consume un 40 % menos de electricidad, consi-
guiendo asi un 98 % del rendimiento de limpieza del
equipo base gracias a sus canales de aspiracion de
flujo optimizado, lo que es mas que suficiente para
la limpieza de mantenimiento.

Filtrado de polvo efectivo

El polvo es siempre una carga para las personas y el
medio ambiente y supone riesgos para la salud y
para la ecologia. Las aspiradoras de Karcher dispo-
nen de sistemas de filtros potentes con componentes
innovadores, como, por ejemplo, los sistemas TACT
y TACT? para una limpieza del filtro completamente
automatica. Ademas los filtros HEPA proporcionan un
aire de salida higiénicamente limpio y sin particulas.
También cuentan con bolsas de filtro de fieltro con un
mejor grado de separacion, doble capacidad de re-
cogida y mayor vida Util frente a las bolsas de filtro de
papel. Y sin olvidar los aspiradores de seguridad cer-
tificada para aplicaciones criticas.

Seleccion de material adecuada a cada uso

La seleccion del material optimizada para cada cir-
cunstancia es un reto constante. Nuevos materiales y
procedimientos de produccion abren nuevas oportu-
nidades en la fabricacion y uso de maquinas, acceso-
rios y materiales consumibles. Estructuras ligeras,
durabilidad, renuncia al uso de materiales nocivos,
capacidad de reciclaje y costes son los factores con
los que Karcher calcula férmulas siempre nuevas
para la eficiencia y el respeto al medio ambiente.

p-

Uso reducido de materiales

Si hay un arte eficiente, ese es el arte de la reduc-
cion. Uno de los aspectos a tener en cuenta es em-
plear menos cantidad de materiales gracias al uso de
construcciones optimizadas. Otro es el de la reduc-
cion de componentes. Las maquinas de Kércher
constan en general de muchos menos componentes
que modelos similares de la competencia. El tener un
peso mas reducido no solo supone un ahorro ener-
gético sino también un enorme ahorro en materias
primas y energia durante la fabricacion.

Menos ruido

El ruido no solo es desagradable, sino que a la larga
es fuente de enfermedades. Kércher lucha contra

el ruido en el trabajo tanto en la propia produccion
como durante el uso de los equipos por parte de los
usuarios. Por un lado emplea insonorizaciones cons-
tructivas y por otro reduce la potencia a la medida
optima. El modelo a seguir en este caso es el aspira-
dor en seco T 12/1 ecolefficiency, que funciona con
5 dB (A) menos que el modelo base, es decir, que
emite menos de la mitad de ruido que dicho modelo.

Menor emision de CO,

La reduccion de las emisiones de CO,, causante del
efecto invernadero, es un objetivo global. Karcher
contribuye a la reduccion de la huella de CO, en to-
das las etapas de produccion y en todas las areas de
la empresa mediante el uso optimizado de materia-
les, energia y agua, con una alta capacidad de reci-
claje y con energia renovables de fuentes propias.

Procesos empresariales optimizados

Karcher ecolefficiency significa simplemente ajustar
todos los procesos de la empresa a la maxima efi-
ciencia de forma continuada. Esto conduce a una
optimizacién constante en todas las areas.
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Dosificacion precisa del detergente Suministro de recambios sin interrupcién
El detergente mas ecoldgico y rentable es el que no Los bienes de inversion de larga duracion solo pue-
se ha usado. La tecnologia DOSE de Kéarcher permite den aprovechar sus ventajas econdémicas y ecoldgi-

una dosificacion exacta de los detergentes consi-
guiendo asi un consumo notablemente menor.

cas al maximo si todos los recambios estan disponi-
bles hasta el final de la vida Util proyectada de los
mismos. Kércher garantiza el suministro de recam-
bios durante un periodo de hasta 10 afnos tras la fina-
lizacion de la produccion de un modelo.
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Menor consumo de agua

El agua potable es un recurso preciado y su ahorro
protege los recursos naturales y ahorra energia en
el tratamiento, transporte y eliminacion de residuos.
Muchas limpiadoras de alta presion y fregadoras as-
piradoras cumplen con el estandar ecolefficiency o
disponen de un programa ecolefficiency que puede

Menor contaminacién del agua

Simplemente eso. El agua que no se utiliza no debe
tratarse. Al mismo tiempo, el agua sucia que se pro-
duce deberia estar concentrada para no sobrecargar
las instalaciones de tratamiento de aguas residuales.

activarse si se desea. El sistema Kéarcher formado por equipo, accesorios y
detergentes esta ajustado de tal manera que con el
Vida util mas larga minimo uso se consiga el maximo efecto.
La fabricacion de una maquina consume energia y
materias primas. Cuanto mas tiempo se utilice una
maquina, mejor se habran aprovechado las materias
/ primas empleadas en ella. La alta calidad, la posibili-

dad de reparaciones y el suministro de recambios
durante afios contribuyen a prolongar la vida util de
las maquinas de Karcher.

Alta capacidad de reciclaje

Las materias primas que no puedan ahorrarse al prin-
cipio, deben aprovecharse al maximo una vez que la
maquina deja de estar en servicio. Las maquinas de
Karcher son reciclables hoy en dia hasta en un 90 %.

Posibilidad de reparaciones ejemplar

La sustitucion sencilla de médulos completos puede

ser la solucion mas sencilla, pero sin duda no es la

mas econdmica ni la mas ecoldgica. Las maquinas

de Karcher se construyen ya desde la fase de desa-

rrollo pensando en la mejor forma de repararlas: em- - -

pleando la menor cantidad de componentes y mdodu- I ffl C I e n C

los, la mayor cantidad de piezas comunes posible y @ e C O . e y

ofreciendo la mejor accesibilidad.




Nuevas tecnologias para unos productos cada vez mejores

Las innovaciones senalan el pulso del mundo de la técnica. Y son ademas nuestro principal factor de éxito.
Desarrollamos continuamente nuevas tecnologias que hacen el trabajo mas facil, sencillo y rentable. La mitad
de nuestros productos actuales han sido desarrollados durante los ultimos cinco afios. Aunamos de forma con-
secuente la técnica con un disefio funcional y el respeto al medio ambiente, como atestiguan los numerosos
premios recibidos.

Dos etapas de cara al futuro: el nivel ecolefficiency
Los desarrollos importantes se llevan a cabo en etapas al igual que
en la naturaleza. El nivel ecolefficiency, que puede activarse con un
simple giro, incluso estando en funcionamiento, supone un desarrollo
pionero en los equipos de limpieza. En el nivel ecolefficiency las fun-
ciones de los equipos se adaptan automaticamente para obtener la
maxima eficiencia. De este modo, se reduce notablemente el consumo
de energia, agua y detergente. La proteccion de los materiales y de la
maquina es otro efecto que se refleja en intervalos de mantenimiento
mas distanciados, en menores costes de servicio y en una optimiza-
cién de la vida dtil.

DOSE: dosificar de forma inteligente y eficaz
El patentado sistema DOSE de Karcher permite dosificar de forma
flexible y eficaz los detergentes. Con DOSE, es posible dosificar de
forma continua e inmediata el detergente en el agua para aplicarlo al
suelo, directamente desde el depdsito. Sin llenado manual, simple-
mente se coloca la botella y se enrosca la tapa: la maquina esta lista
para funcionar. Con un giro se selecciona la dosificacion deseada
(un 0,5-3 %), y esta aparece en la pantalla. En cualquier momento,
incluso en funcionamiento, es posible ajustar la dosificacion segun el
grado de suciedad. La enorme reduccion en los tiempos de limpieza
hace que, teniendo todo en cuenta, la utilizacion de sistemas Karcher
salga mas econdmica incluso que prescindir de detergentes. En com-
paracion con la limpieza de mantenimiento sin detergentes, Karcher
siempre puede ofrecer una solucién de limpieza bien pensada con sus
maquinas y detergentes.
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Gran idea: el pad cilindrico de microfibra
El uso de microfibras supone un paso de gigante en la limpieza de
superficies duras. Esta invencion de Karcher aprovecha por primera
vez las ventajas de las microfibras, con su gran capacidad de friccion,
en la limpieza profesional: una enorme capacidad de captacion de
suciedad, grasa o0 agua, sumada a su gran resistencia y posibilidad de
lavado sin problemas.

Tact?: la nueva clase superior de aspiradores en humedo
y en seco
Este perfeccionamiento de la acreditada limpieza del filtro Tact ofrece
una capacidad de aspiracion alta y constante junto a una larga vida util
del filtro para poder trabajar de forma continuada. NT 65/2 Tact?, con
siete versiones, asi como NT 75/2, con dos versiones en cada caso,
son sistemas completos para eliminar grandes cantidades de polvo
fino y suciedad gruesa.

Aspirar con calidad HEPA
El sistema séxtuple de filtracion Karcher con filtro HEPA, con un grado
se separacion de hasta el 99,997 %, realiza una importante contribu-
cién a la higiene en hospitales, colegios... y en general a la reduccion
del potencial alergénico.

Calidad que se ve y se percibe
Quien ve una maquina Karcher, reconoce la calidad. Quien la maneja,
percibe la ergonomia. Quien la aplica, nota el rendimiento. Trabajamos
sin descanso para seguir optimizando la unién de técnica, apariencia y
manejabilidad. Innumerables premios de disefio dan cuenta de nuestro
éxito. Y, lo que es mas importante, el eco que tenemos entre nuestros
clientes.
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Rendimiento para los profesionales de todos los sectores

Kéarcher, como ningun otro fabricante, es sindnimo de equipos potentes, fiables y faciles de manejar para los usuarios
de la industria y el comercio. Nuestro compromiso es estar a la altura de las necesidades de todos nuestros clientes en
los mas diversos sectores con una técnica innovadora, servicio completo y en el marco de una auténtica cooperacion.

Soluciones de manejo sencillo y que ahorran tiempo para todas las
tareas de limpieza diarias. Los equipos de limpieza profesional de
Kéarcher combinan una técnica innovadora y detalles utiles con una
buena relacién calidad-precio. Y con aparatos ergonémicos, compac-
tos y méviles como nunca se han visto, que no solo ahorran mucho
trabajo al usuario, sino que abren también campos de aplicacion total-
mente nuevos.

El cumplimiento de las normas y reglamentaciones de seguridad, asi
como la integracion en los procesos industriales y las infraestructuras
existentes, suponen un desafio que requiere tecnologias y soluciones
avanzadas, algo que nuestra empresa cumple con innovadores equi-
pos y sistemas disefados, desarrollados y fabricados por Kércher.
Nuestra compafia, ademas, acompafia al usuario durante toda la
duracion de los mismos como de socio de confianza en técnica 'y
servicio.



Increiblemente versatiles: limpieza de alta presion con Karcher

En el aho 1950, Kéarcher inventd la primera limpiadora de alta presion y, desde entonces, no ha dejado de optimizar este
principio de la alta presion. Mas potencia con menor consumo. Vida Util mas larga con tiempos de limpieza mas cortos.
Como lider del mercado mundial, K&rcher convence con una gama de productos que satisface cualquier necesidad tanto
por su sofisticacion como por su variedad: limpiadoras de alta presion con agua fria o caliente, con motor eléctrico o de
combustion, madviles o estacionarias.

Limpiadoras de alta presion
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Tecnologia de combustion de ultima generacion
Las limpiadoras de alta presion con agua caliente de Karcher se
someten a un perfeccionamiento constante. Gracias al intercam-
biador de calor optimizado y al nuevo turboventilador pueden redu-
cirse las emisiones al mismo tiempo que desciende el consumo de
combustible, cuidando asi del medio ambiente y de su bolsillo.

Tecnologia de bombas de larga vida util
Todas las bombas empleadas en las limpiadoras de alta presion de
Karcher han sido fabricadas por expertos en nuestras instalaciones.
De este modo, garantizamos la maxima calidad «<made by Karche».

Boquillas de tecnologia de contrastada calidad
Todas las boquillas de Karcher han sido desarrolladas y fabricadas
de modo individual, especificamente para la aplicacion con nuestras
diferentes limpiadoras de alta presion. Por ejemplo, la boquilla de
alto impacto incrementa la fuerza de impacto en un 40 %.

Ahorro de energia y proteccion del medio ambiente
La nueva generacion de equipos de agua caliente es la primera gama
de limpiadoras de alta presion del mundo y dispone de un nivel
ecolefficiency. Un giro hasta la posicion ecolefficiency del interruptor
principal basta para que el equipo cambie al margen de temperatura
mas economico (60 °C), con pleno caudal de agua. La ventaja: los
ciclos de combustion se optimizan de modo que el consumo de
combustible se reduce un 20 % en comparacion con el pleno rendi-
miento (80 °C).

Rernation
A Made by 7
FKARCHER

Patents

Perfecta armonia entre disefo y funcion
Numerosos productos de Karcher han sido galardonados con
premios al disefio como, por ejemplo, el «Red Dot Design Award» o
el «iF Product Design Award». Nuestro modelo mas recientemente
galardonado es la HDS 10/20-4 M, que obtuvo el premio internacional
al disefio Focus Green.

Movilidad ejemplar
Las limpiadoras de alta presion de Karcher ponen el liston de la
movilidad cada vez mas alto. La clase media, compacta e incluso
superior HDS han sido construidas segun el “principio de la carreti-
lla”: grandes ruedas con neumaticos de goma detras y ruedas guia
delante. La nueva clase HDS Upright (vertical) introduce por primera
vez en las limpiadoras de alta presion de agua caliente de Karcher el
principio de la carretilla, de eficacia demostrada de los aparatos de
agua fria. Todas ellas tienen en comun las asas de empujes ergondmi-
cas y la perfecta distribucion del peso, para desplazarse rapidamente,
de forma segura y sin grandes esfuerzos. Aptas para la carga y el
transporte por carretillas elevadoras, dotadas de anillas de sujecion y
anclaje y dispositivo de inclinacion para un transporte facil y cémodo.

Limpiadoras

de alta presion
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Limpiadoras de alta presion de agua fria

7]
o
a
]
©
[}
s T
E! §
HEE 3
@ 2
E1R-15C S o 3
— g oo 29 <]
© 5/ 0|0 » 05 °
o 2|8le o ago >
_ s E|g® 5 s |3
2 g < 2|88 k7 00 2 2
al s 8 HEE a 28 |8 £
8 = = |8 7] — © -
< = > o 2 o5 o g 25 1 o
s 3 5 g |El§E : |5£3 |o £
El g & 3 5| E|S e 355 _ |E ] 2
- 2 g g8 3 |388T8 8 5 5
= @ 1) 3 c—| = 5 = ()
8 8 E 3 B X 8|88 5o 2 g ©
] —= c c =5 © slg=| © |O = « o = ©
2 o 3 0 el &8/ k) 2|38 o |5 5 = o E 2
[} o 1 7 0 ol g 2 [ Elo=| 2 | o “9 g o =
o o T [ o 0| G|.2 o |20 ¢ |2 © 2 1 o @
[N - O o o =1k [11] DT> » |2 o o - 53] o
HD clase compacta
HD 5/11 C/ C Plus 1 500 130/ 13 115/ 11,5 — | = | — | pist. de acero inox. - — | - |-/ m| Prolong. pistola | | 13
de alta presion
HD 5/12 C/ C Plus 1 500 150/ 15 120/ 12 — | = | — | pist. de acero inox. - — |- |-/ M| Prolong. pistola | — n 13
de alta presion
HD 5/12 CX Plus 1 500 150/ 15 120/12 — | W | — | pist. de acero inox. - - |- | m | Prolong. pistola | — n 13
de alta presion
HD 5/15 C/ C Plus 1] 230-500 |185/18,56| 30-150/3-15 |- |- | — |pist. de aceroinox. | | — |- |-/ m| Prolong. pistola | — | | 13
de alta presion
HD 5/15 CX Plus 1] 230-500 |185/18,5| 30-150/3-15 |- | M| — |pist. de acero inox. | | — |—=| W | Prolong. pistola | — | | 13
de alta presion
HD 5/15 C + FR 1] 230-500 |185/18,56| 30-150/3-15 |- |- |- |pist. de aceroinox. | | - — | Prolong. pistola | | 13
de alta presion
HD 5/17 C/ C Plus 1] 250-500 |215/21,5| 30-170/3-17 |- |- |- |pist. de acero inox. | | — |—-|-/m| EasyPress |m | | 13
HD 6/12-4 C/ C Plus 1] 300-600 | 160/16 | 20-120/2-12 |- |- | — |pistones ceramicos| | | — |H|-/Mm| EasyPress |m | | 15
HD 6/12-4 CX Plus 1] 300-600 | 160/16 | 20-120/2-12 |- | M| - |pistones ceramicos | | LI | Easy Press | ® | | 15
HD 6/13 C/ C Plus 1] 230-560 | 170/17 | 30-130/3-13 |- |- | —|pist. de acero inox. | | — |- |-/ 1| Prolong. pistola | — | | 15
de alta presion
HD 6/13 CX Plus 1| 230-560 | 170/17 | 30-130/3-13 |- | M| - |pist. de acero inox. | | - B | Prolong. pistola | — | | 15
de alta presion
HD 6/15 C/ C Plus 1| 280-560 | 190/19 | 30-1560/3-15 |- | — | — |pistones ceramicos| B | - |-|-/W| EasyPress |H ] 15
HD 6/15 CX Plus 1| 230-560 | 190/19 | 30-150/3-15 |- | M| - |pistones ceramicos| | | - |-/ n Easy Press | ® | | 15
HD 7/18 C/ C Plus 3| 240-700 |215/21,5|20-175/2-17,5| - | — | — | pist. de acero inox. - B |- |-/H| EasyPress |H | | 15
HD 7/18 CX Plus 3| 240-700 | 215/21,6|20-175/2-17,5 | - | W | — | pist. de acero inox. - /|- n Easy Press | W | 15
HD clase media
HD 6/16-4 M / M Plus 1] 230-600 | 190/19 | 30-160/3-16 |- |— | W|pist. de acero inox. - H H|-/E| EasyPress |m | | 17
HD 6/16-4 MX Plus 1| 280-600 | 190/19 | 30-160/3-16 |- | W |M|pist. de aceroinox. -/ nnn Easy Press | W u 17
HD 7/18-4 M/ M Plus 3| 240-700 | 215/21,6| 30-180/3-18 |- |- | W|pist. de acero inox. - | B |H|-/MW| EasyPress |H | 17
HD 7/18-4 MX Plus 3| 240-700 |215/21,5| 30-180/3-18 |- | W | M |pist. de acero inox. - | I B | Easy Press | m | | 17
HD 9/19 M/ M Plus 3| 450-890 | 220/22 |40-185/4-18,5|— | — | W|pist. de acero inox. - H |- |-/m| EasyPress |m | | 17
HD 9/19 MX Plus 3| 450-890 | 220/22 |40-185/4-18,5|— | W | M pist. de aceroinox. - " - N Easy Press | B | | 17
HD 9/20-4 M / M Plus 3| 460-900 | 220/22 | 40-200/4-20 — | W pistones ceramicos| . H H|-/H| EasyPress |H | | 17
HD 9/20-4 MX Plus 3| 460-900 | 220/22 | 40-200/4-20 B | B pistones cerdmicos| - | n|m n Easy Press | ® | 17
HD clase superior
HD 10/23-4 S/ S Plus 3 1000 253/25,3 230/23 6 | — | — |pistones cerdmicos - — |m|-/Mm| EasyPress | W |bog.dealtoimpacto| 19
HD 10/23-4 SX Plus 3 1000 253/25,3 230/ 23 6 | W | — [pistones cerdmicos| - LI | Easy Press | W |boq. de alto impacto| 19
HD 10/25-4 S/ S Plus 3| 500-1000 | 275/27,5 | 30-250/3-25 |6 |— | — |pistones cerdmicos| - H |H|-/E| EasyPress | m |sinaccionman.nipuls.| 19
HD 10/25-4 SX Plus 3| 5600-1000 | 275/27,5| 30-250/3-25 |6 | M| — |pistones ceramicos| - | I B | Easy Press | B |sinaccion man. nipuls.| 19
HD 13/18-4 S Plus 3| 650-1300 | 198/19,8 | 30-180/3-18 |6 | — | — |pistones ceramicos| - | I Bl | Easy Press | W |sinaccion man. nipuls.| 19
HD 13/18-4 SX Plus 3| 650-1300 | 198 /19,8 | 30-180/3-18 |6 | M| — [pistones ceramicos| - | I B | Easy Press | B |sinaccion man. nipuls.| 19
HD con motor de combustiéon
. . Prolong. pistola 37
HD 830 BS - 600 160/ 16 150/15 —|—| - |pist. deaceroinox.| - | — ~ |7| = | dealtapresion | ~ n
. . Prolong. pistola 39
HD 728 B Cage - 650 160/ 16 150/15 —|—|—|pist. deaceroinox.| = | — ~ || = | dealtapresion | ~ n
. . Prolong. pistola 37
HD 801 B - 650 160/ 16 150/ 15 —|—|—|pist. deaceroinox.| = | — ~ || = | dealtapresion | ~ n
. . Prolong. pistola 39
HD 801 B Cage - 650 160/ 16 150/ 15 —|—| - |pist. deaceroinox.| - | — ~ || = | dealtapresion | ~ n
HD 901 B —| 200-750 | 230/23 10-200/1-20 |- |- |- |pist. deaceroinox.|—| W - |- - Easy Press | M |sinaccion man. ni puls. | 37
HD 1040 B —| 200-850 | 230/23 | 10-210/1-21 |-|-|—|pist.deaceroinox.|—| B | — |-| - Easy Press | W |sin accion man. ni puls. | 37
HD 1040 B Cage —| 200-850 | 230/23 10-210/1-21 |- | —| - |pist. deaceroinox.| — | W - |- - Easy Press | W |sin accion man. ni puls. | 39
HD 1050 B —| 400930 | 250/25 | 40-230/4-283 |-|- |- |pist.deaceroinox.| —| — m -] - Easy Press | W |sin accion man. ni puls. | 37
HD 1050 B Cage —| 400-930 | 250/25 | 40-230/4-23 |- |- |- |pist.deaceroinox.| — | — " |- - Easy Press | W | sinaccion man. ni puls. | 39
HD 1050 DE —| 400930 | 250/25 | 40-230/4-28 |-|- |- |pist.deaceroinox.| —| - m -] - Easy Press | M |sin accion man. ni puls. | 37
HD 1050 DE Cage —| 400930 | 250/25 | 40-230/4-23 |- |- |- |pist.deaceroinox.| — | — m |- - Easy Press | B |sinaccion man. ni puls. | 39
HD especiales
HD 600 1| 240-650 | 125/12,5|10-105/1-10,5 | - | - | — | pist. de aceroinox. | — | MW - |- Easy Press | B |sinaccion man. ni puls. | 20
HD 715 3| 240-700 |175/17,5| 10-150/1-15 |- |- |- |pist. deaceroinox.| — | W m |- - Easy Press | B |sinaccion man. nipuls.| 20
HD 10/16-4 Cage Ex 3 1000 220/ 22 160/16 — | = | — |pistones cerdmicos| @ | — - | Proteccion Ex | l"|bog. de alto impacto| 23
HD 10/25-4 Cage Plus 3 1000 273/27,3 250/25 — | = | - |pistones ceramicos| — | — LI | Easy Press | B |boq. de alto impacto| 21
HD 16/15-4 Cage Plus 3| 500-1600 | 190/19 | 30-150/3-15 |- |- |- |pistones ceramicos M| W | I i | Easy Press | W |bog. de alto impacto| 22
HD 20/15-4 Cage Plus 3| 500-2000 | 190/19 | 30-150/3-15 |- |~ |- pistonescerdmicos | @ | H |H| H High-End B | bog. de alto impacto| 22
HD 25/15-4 Cage Plus 3] 500-2500 | 190/19 | 30-150/3-15 |- |- |- |pistones ceramicos B | W | I i | High-End M |bog. de alto impacto| 22
HD 10/15-4 Cage F 3| 400-990 |175/17,5|20-145 /2-14,5| - | — | — |pistones ceramicos — | — | I | High-End M |bog. de alto impacto| 25
HD 7/10 CXF 3| 250-700 | 120/12 10-100/1-10 | - | M| - |pist. de aceroinox.| —= | — u |- - Easy Press | B | | 24
B Incluido en el equipo de serie. Version Ex.
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Limpiadoras de alta presion de agua caliente / estacionarias
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Clase HDS vertical
HDS 5/11 U 1] 450 110/11 - | = | - | pist deaceroinox. ~|=| = || = [Prolong. pistolade| g | | o) _|_|_| 27
alta presion
- -
- HDS 5/11 UX 1] 450 110/11 | = | = | pistdeaceroinox, |~ |- |m| ||| Prolong. pistolade g1, _|_|_| 27
alta presion
- -
HDS 5/13 U 1] 500 125/125 | - | = | — | pistdeaceroinox. |— | ||| || |Frolong pistolade g} |, _|_|_| 27
y alta presion
HDS 5/13 UX 1] 500 125/125 | - | = | = | pist deaceroinox. || - |m| ||| Prolong. pistoladeg |, _|_|_| 27
alta presion
HDS 5/15 U 1| 450 150/15 | = | - | - | pistdeaceroinox. |— ||| ||| |Prolong-pistolade) g | o | _|_| 27
alta presion
HDS 5/15 UX 1| 450 150/15 | - — | pist.de aceroinox. | — |~ |m| ||| |Prolong. pistoladel g |1, _|_|_| 27
alta presion
HDS clase compacta
& HDS 5/12C 9 = 1] 500 120/ 12 | m | - | pistdeaceroinox. |~ || |m| || |"rolong-pislade gl | o) ||| 29
¥ alta presion
HDS 6/14 C 9 L] 1| 240-560 |30-140/3-14| - u - pist. de aceroinox. |M|— |- |H|—- |H | H EasyPress |(H|H|H| - | H|H| 29
HDS 6/14 CX ¥ u 1| 240-560 |30-140/3-14| - | | - pist. de aceroinox. |M|— |M|M| - |M M| FEasyPress |(H|H | H| - | H| H| 29
HDS 6/14-4 C 2 L] 1] 240-560 |30-140/3-14| - u — | pistones cerdmicos || - |- |H |H H | H EasyPress |H|H|H| - |H|H| 29
HDS 6/14-4 CX ¥ | | 1| 240-560 |30-140/3-14| - | | — | pistones ceramicos |l | — |l |l |H W |MW| FEasyPress |H|H | H| -|H H| 29
HDS 7/16 C L] 3| 270-660 |30-160 / 3-16| - u - pist. de aceroinox. |M|— |- |M|-|M| M| FEasyPress |H|H H H H| H| 29
HDS 7/16 CX | 3| 270-660 |30-160 / 3-16| - | | - pist. de aceroinox. (M| — M |H|— |H|HW| EasyPress |H|H | H| H| H H| 29
HDS 8/17 C | | 3| 290-760 |30-170 / 3-17| - u — | pistones cerdmicos (M| - |- |H |- |H|HE Easy Press HEEEENN 2
HDS 8/17 CX L] 3| 290-760 |30-170 / 3-17| - u — | pistones ceramicos |M|— |l (M| — |l /M| FasyPress |H|H|/H H| H| H| 29
HDS 8/18-4 C ] 3| 300-800 |30-180 / 3-18| - | | — | pistones ceramicos |l |— |- |H|H M| M| FEasyPress |H|H| H H H H| 29
HDS 8/18-4 CX u 3| 300-800 |30-180 / 3-18| - u — | pistones cerdmicos |l | — |l |l |H |H|HW| FEasyPress |H|H| H H H H| 29
HDS clase media
HDS 7/12-4 M 1] 350-700 |30-120 / 3-12| - u — | pistones ceramicos || - |- |l | M| - M| EasyPress |H|H H|- H|H| 31
HDS 7/12-4 MX 1] 3850-700 |30-120/3-12| - | | — | pistones ceramicos |l |— |l |l |H |- M| FEasyPress |H|H|H| - |H| H| 31
HDS 8/18-4 M 3| 400-800 |30-180/3-18| - u — | pistones ceramicos |M |- |- |H|H M |M| FEasyPress |H| H|H H H mH| 31
HDS 8/18-4 MX 3| 400-800 |30-180/3-18| - | | — | pistones ceramicos |M|— |l |l |H |l | W| FEasyPress |H|H H | H H| H| 31
HDS 9/18-4 M 3| 450-900 |30-180/3-18| - | | — | pistones ceramicos |l |— |- |H|H|H | M| FasyPress |H|H|H H| H H| 31
HDS 9/18-4 MX 3| 450-900 |30-180/3-18| - L] — | pistones ceramicos |l | — |l |l |l |H | W| FEasyPress |H|H H | H H m| 31
HDS 10/20-4 M 3| 500-1000 | 30200/ 3-20| - | | — | pistones ceramicos |M|— |- |H|H|H | M| FasyPress |H|H|H H| H H| 31
HDS 10/20-4 MX 3 | 500-1000 | 30-200/ 3-20| - u — | pistones cerdmicos |l |— |H |H|H |H |W| FEasyPress |H|H|H H|HE H 31
HDS clase superior
- HDS 12/18-4 S 3| 600-1200 | 30-180/3-18| - u — | pistones ceramicos |l |- |— |l |l |HW M| EasyPress |H|H|/H H | H| H| 33
F HDS 12/18-4 SX 3|600-1200 |30-180/3-18| - | | — | pistones ceramicos |H|— |l |l |l |l W | FEasyPress |H|H|H H| H| H| 33
HDS 13/20-4 S 3| 600-1300 |30-200/3-20| - ] — | pistones ceramicos |l |- |— | |H |H| M| EasyPress |H|H H H H H| 33
HDS 13/20-4 SX 3| 600-1300 | 30200/ 3-20| - L — | pistones ceramicos |l | — |l |l |l |H M| FasyPress |H|H|/H H| H| H| 33
HDS 2000 Super 3|800-1850|30-180/3-18| m - — | pistones cerdmicos |H | — |— |l |H | H| - Easy Press —|(H|m|/m | -] 34
HDS con motor de combustion
HDS 801 B -| 600 140/14 | W | — | — | pistones cerdmicos | — | — | — | - | || |relong-pslade) | | o ||| 49
= alta presion
HDS 801 D -| 600 140/14 | W | — | — | pistones cerdmicos | — | — | — | - ||| |relong- pslade) | | 5 ||| 40
alta presion
HDS 1000 BE —| 450900 |40-210/4-21| m - - pist. de aceroinox. | |M|— |- |- |H|— Easy Press - (mm - -] 4
HDS 1000 DE — | 450-900 |40-200/4-20| m - - pist. de aceroinox. |M|M |- |- |- M |- Easy Press HLULLIELIEE
HDS 13/24 PE Cage — | 680-1250 |60-240/6-24| ® - | | - - -|-|-- Easy Press —|H|H| - W -| 43
HDS especiales
HDS-E 8/16-4 M, 12 kW B 3| 300-760 |30-160/3-16 | | — | pistones cerdmicos | - | — —|H|H W EasyPress - |/H|m - . 35
HDS-E 8/16-4 M, 24 kW B 3| 300-760 |30-160/3-16| - | | pistones ceramicos | — —|—-|m W |W| EasyPress —|mm - . 35
HDS-E 8/16-4 M, 36 kW B 3| 300-760 |30-150/3-16| - u — | pistones ceramicos | = |- |- |—|H|H |l | EasyPress NLILIELIEES
©|© 3 L © =
— ~ \ 8| £ [} v © 0O
8 5 8 32 8° £ |8 s o |8 15338 |28
a Q 7] [ 5|8 |8 c| @ 5] £ 2 T 5|0 =
K = a 0o 2l 95 |o|E c ° g 5] S 0 g °
£ o - o= £l g8 5| ®c|8 5|2 d‘; £ S ol © °
9 © L1989 |2 |E © 0~9 8 w|l0|8 a gl = =
5 ] 8 |EI3E|8|eds |a|eg|2|E | g |g |E§ 2
2 [ S |s|gE gl Tle 02 's| 8|5 58 |8 |52 o 5
£ — 3 K] 3|2 c|S|8QELZ|acE|l=|"§ |E|e |o Elo °
] £ ] % oY Slo|s o 2 so| 8|25 Sl ] AR °
o = o © 0|2 BlT|ls 3oE S 50| S| T|Q|E S |T o s3 3 S
® = c s 2|2 35laelt Jo 32865 |5|8E |©O|S35/E0lg 2 2l
o o° ] o __ a Clx = a|® ol @ Sl 29| o|ld £|lg c|= 2 o|F| ¢
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o - [¢] o= M cld|2 >5DJ0n o00|2da|0|la|n on(aoa Ta 62|40 o
Limpiadoras de alta presion estacionarias, de agua fria, 70 / 85 °C
HD 7/16-4 ST 3| 300-700 |30-160/3-16| m |m| WM |O| - - | m |O-|0O0] -0 m u H B B E| 4
HD 9/18-4 ST 3| 460900 |30-180/3-18| m |m| WM |O| - - |o/m (O-|0O0] - O] m L H H E | E| 45
HD 13/12-4 ST 3| 650-1300 |30-120/3-12| m |m| W |O| - - | m |O-|/0O0] -0 m u H B B E| 45
Limpiadoras de alta presion estacionarias, de agua caliente, alimentacion de gasoil
HDS 9/14-4 ST Eco | |3] 500930 [30-140/3-14| m |m| m |- | m | m [m| m |m|m|m| - |- | m | ®m |- |[-|[-[-|4
HDS 12/14-4 ST Eco \ [3/6001200[30140/3-14| m |m| m [-|m | m |m|m mjm|m| - |- |m[m|[-]-|-]-[47
Limpiadoras de alta presion estacionarias, de agua caliente, alimentacion de gasoil
h HDS 9/16-4 ST Gas 3| 500960 |30-160/3-16| H || W |- | H H B B EEEE - H L - | - - | 47
-t HDS 9/16-4 ST Gas Lpg 3| 500-960 |30-160/3-16| M (WM | W |- | ®H " B B EEEE - = L - |- - | 47
HDS 12/14-4 ST Gas 3| 600-1200 |30-140/3-14| m |m| W |- | W H B B E R B - B® L - | -|-]-14
HDS 12/14-4 ST Gas Lpg 3| 600-1200 |30-140/3-14| m |m| ®H |- | ® A B B BN E - = L - |- =-|-]47
W Incluido en el equipo de serie. O Configurable. B NOVEDAD I Boquilla de chorro doble 2 Boquilla de chorro triple. ¥ Disponible a partir de febrero de 2012. 11
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Limpiadoras

de alta presion

HD clase compacta

12

o

Desconexién de presiéon automatica

Para un menor consumo energético y de agua.
El equipo se desconecta inmediatamente cuando se interrumpe
el trabajo.

Asa de empuje extraible

Grandes perfiles de aluminio que proporcionan estabilidad

y buena maniobrabilidad.

En posicion desplegada, adopta la funcion de soporte para
accesorios.

Estando insertada, permite un transporte comodo, que

ahorra espacio, por ejemplo, en el vehiculo de servicio / equipo
combinado.

La clase compacta: rapida y
eficaz

Los fiables equipos universales de la clase compacta con-
vencen gracias a su escaso peso, a sus medidas compac-
tas, a su manejo sencillo y a su alto rendimiento de limpieza.
Ideales para talleres, granjas, etc.

AVS

A

@ empleo / dia

Tecnologia de bombas

Componentes de alta calidad, como la culata de latén y los pisto-
nes cromados de acero inoxidable, garantizan una larga vida util.
Accionamiento directo, piezas de baja movilidad, poco manteni-
miento, rendimiento éptimo.

Almacenaje de accesorios

Soluciones detalladas y bien disefiadas, como el compartimiento
para boquillas, garantizan una disponibilidad total en cualquier
situacion de limpieza.

Guardacables integrado con clip de sujecion.

Enrollador de mangueras integrado con manguera de alta presion
de 15 m. Para un gran radio de accioén y poder guardar el equipo
répidamente (variantes CX).



KARCHER’

Caracteristicas técnicas y equipamiento

(®EHDS5/11C
HD 5/11 C Plus

@®HD5M12C

HD 5/12 C Plus

(® HD 5/12 CX Plus

(®HD5/15C

HD 5/15 C Plus

(®)HD 5/15 CX Plus

HD 5/15C + FR

Pistola pulverizadora manual

prolongada

Lanza de acero inoxidable
Modelo basico para aplicaciones

moviles

Modelo basico para aplicaciones
moviles

Pistola pulverizadora Easy Press
prolongada con empufiadura de
revestimiento suave

Lanza de acero inoxidable

Pistola pulverizadora Easy Press
prolongada con empufiadura de
revestimiento suave

Robusta bomba axial de 3 pistones
Regulacién continua de la presion y
del volumen de agua en el equipo

Caracteristicas Técnicas
Tipo de corriente

Potencia conectada

Caudal

Presién de trabajo

Maxima presion

Temperatura de entrada max.
Peso

Dimensiones (I x a x al)

Ph/V/Hz 1/230/50
kW 2,2

I/h 500
bar/MPa 115/115
bar/MPa 130/ 13

°C 60
kg 19119,3
mm 360 x 375 x 925

1/230/50

2,3

500

120/ 12

150/ 15

60

222227

360 x 375 x 925 | 360 x 375 x 925 |
360 x 400 x 925

1 /230 /50

2,7

230-500

30-150 / 3-15

185/18,5

60

23(23,3128,3|23

360 x 375 x 925 | 360 x 375 x 925 |
360 x 400 x 925 | 360 x 375 x 925

Equipamiento

Pistola

Manguera de alta presion
Lanza

Bogquilla triple conmutable
Bogquilla de alto impacto
Boquilla turbo

Tambor porta-manguera para
manguera de alta presion
Servomando

Numero de pedido

Precio

B Incluido en el equipo de serie.
= Disponible en Espana

Prol. pistola de alta presion

m 10

mm 400
manual
-m

1.520-101.0 | -103.0

@®HD5M7C
HD 5/17 C Plus

Prol. Easy Press
10|10 15
550

manual
NLIL
L

1.514-101.0 | -151.0 | -551.0

Prol. Easy Press
1010|1510
550

manual

LIL I
—|-Im-

1.514-123.0 | -124.0 | -125.0 | -508.0

La maxima presién de trabajo de su clase
Pistola pulverizadora Easy Press con empunadura de revestimiento suave

Regulacion continua de la presion

Caracteristicas Técnicas
Tipo de corriente

Potencia conectada

Caudal

Presién de trabajo

Maxima presion

Ph/V/Hz 1/230/50
kW 3,2

I/h 250-500
bar/MPa 30-170/3-17
bar/MPa 215/21,5

Temperatura de entrada max. °C 60

Peso kg 23
Dimensiones (I x a x al) mm 360 x 375 x 925
Equipamiento

Pistola Easy Press
Manguera de alta presion m 10

Lanza mm 850

Bogquilla triple conmutable manual
Boquilla de alto impacto =

Boquilla turbo -/m

Tambor porta-manguera para
manguera de alta presion
Servomando

Numero de pedido

Precio

B Incluido en el equipo de serie.

1.214-120.0 | -122.0

® = Disponible en Espana

Accesorios

Nombre de producto

Filtro fino de agua, con adaptador
Lanza telescopica

Lanza de espuma con bidén de
detergente

N.° de pedido Descripcion

4.730-102.0  Montaje en la entrada del equipo, 125 pm, con adaptador R 3/4" / 1".
6.394-690.0  Extensible de forma continua de 1,8 a 5,4 m. Para la limpieza de zonas de dificil acceso (por €j., techos
y fachadas). Con pistola de alta presion integrada, conexion M 22 x 1,5, con acoplamiento giratorio.
Acoplamiento para boquillas M 18 x 1,5.
6.394-668.0  Lanza de espuma corta y manejable con recipiente de 1 litro de detergente directamente en la lanza.
Estructura compacta, especialmente idénea, por €j., para aplicar espuma a vehiculos. Conexion giratoria
M 22 x 1,5, dosificacion continua del detergente mediante mando giratorio directamente en la lanza, &ngulo

de proyeccion ajustable.

Precio

13

Limpiadoras
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de alta presion

HD clase compacta
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Pistola pulverizadora Easy Press

Disefio ergonémico para un trabajo comodo.

Menor fuerza de sujecion y apriete para un trabajo mas relajado.
Con empufiadura de revestimiento suave para una sujecion
segura.

Regulacion continua de la presién y el caudal de agua

Regulables directamente en el equipo.
Para limpiar con cuidado superficies delicadas.

La clase compacta: larga vida
en tamano compacto

Ya se trate de talleres, instalaciones industriales 0 municipa-
les: los equipos universales potentes y duraderos de la clase
compacta pueden utilizarse en aplicaciones variadas y con-

vencen por su amplio equipamiento.

AVS

Easy Press

@ empleo / dia

Ao ShitdoaT

Servomando

La presion y el caudal se ajustan directamente en la pistola.
Con empufadura de revestimiento suave para permitir su sujecion
comoda y segura.

Alta movilidad

Para aplicaciones de limpieza rapidas en diferentes lugares de uso.
Se pueden guardar en el vehiculo de servicio sin problemas, lo que
permite ahorrar espacio.

Breve tiempo de ajuste gracias a las posibilidades integradas de
almacenaje.
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Caracteristicas técnicas y equipamiento

@®HD6/12-4C

(® HD 6/12-4 CX Plus

HD 6/12-4 C Plus

@®&HD6/M13C

HD 6/13 C Plus

(E)HD 6/13 CX Plus

@®&HD6/15C

HD 6/15 C Plus

(E)HD 6/15 CX Plus

Motor robusto de corriente CA de

4 polos de bajas revoluciones
Bomba axial de 3 pistones ceramicos
Pistola pulverizadora Easy Press con
empunadura de revestimiento suave

Compacta y ligera, elevada movilidad

Pistola pulverizadora Easy Press
prolongada con empufadura de
revestimiento suave

Regulacioén continua de la presion

Bomba axial de 3 pistones ceramicos
Pistola pulverizadora Easy Press con
empuhadura de revestimiento suave
Regulacion continua de la presion

Caracteristicas Técnicas

Tipo de corriente Ph/V/Hz 1/230/50 1/230/50 1/230/50

Potencia conectada kw 2,8 2,7 3,1

Caudal I/h 300-600 230-560 230-560

Presion de trabajo bar/MPa 20-120/2-12 30-130/3-13 30-150/3-15

Maxima presion bar/MPa 160/ 16 170/17 190/19

Temperatura de entrada max. °C 60 60 60

Peso kg 2412429 23]23128 232328

Dimensiones (I x a x al) mm/cm 360 x 375 x 925 | 360 x 375 x 925 | 360 x 375 x 925 | 360 x 375 x 925 | 360 x 375 x 925 | 360 x 375 x 925 |
360 x 400 x 925 360 x 400 x 925 360 x 400 x 925

Equipamiento

Pistola Easy Press Prol. Easy Press Easy Press

Manguera de alta presion m 10[10] 15 1010|115 1010|156

Lanza mm 850 550 850

Bogquilla triple conmutable manual manual manual

Bogquilla de alto impacto - - -

Boquilla turbo -|m|m - |m|m -/mm

Tambor porta-manguera para -|-m -|-|m -|-|m

manguera de alta presion
Servomando

Numero de pedido

Precio

B Incluido en el equipo de serie.

1.150-150.0 | -152.0 | -153.0

® = Disponible en Espana

@®&HD7/18C

HD 7/18 C Plus

(® HD 7/18 CX Plus

1.514-201.0 | -251.0 | -651.0

1.150-601.0 | -603.0 | -653.0

Motor trifasico: potente, robusto

Pistola pulverizadora Easy Press con empunadura de

revestimiento suave y servomando
Lanza giratoria de acero inoxidable

Caracteristicas Técnicas

Tipo de corriente Ph/V/Hz 3/400/50
Potencia conectada kW 5

Caudal I/h 240-700
Presién de trabajo bar/MPa 20-175/2-17,5
Maxima presion bar/MPa 215/21,5
Temperatura de entrada max. °C 60

Peso kg 2412429
Dimensiones (I x a x al) mm 360 x 375 x 925 | 360 x 375 x 925 | 360 x 400 x 925
Equipamiento

Pistola Easy Press
Manguera de alta presiéon m 10[10]15
Lanza mm 850

Boquilla triple conmutable manual

Bogquilla de alto impacto -

Boquilla turbo -/m|m
Tambor porta-manguera para -|-|m
manguera de alta presion

Servomando |

Numero de pedido
Precio
B Incluido en el equipo de serie.

1.151-601.0 | -603.0 | -653.0

® = Disponible en Espana

15
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Clase media de alta presion
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Sistema de conmutacién de detergente

Para una dosificacion continua y exacta del detergente.

Valvula de dosificacion de 2 vias para conmutar entre diferentes
detergentes.

Cambio sencillo de los bidones de detergente.

Robusta y duradera

Electromotores refrigerados por aire 0 agua para un uso intensivo.

Electromotor de 4 polos de bajas revoluciones.

La clase media: con un
equipamiento excelente

Los equipos de la clase media, particularmente moviles y de
facil manejo, superan incluso dificiles usos continuados con
brillantez gracias a los motores trifasicos o alternos de bajas
revoluciones.

AVS

Servo Control

Easy Press

@ empleo / dia

Soluciones detalladas y bien pensadas

El cable de red se guarda en la parte posterior del equipo.
Soporte integrado de la lanza para el transporte.
Posicion de estacionamiento al interrumpir el trabajo.

Alta movilidad

Ruedas grandes para suelos o tramos impracticables.
Disefio vertical para un transporte sencillo y ergondmico.
Apoyo para inclinacion integrado en la parte posterior del equipo.



KARCHER’

Caracteristicas técnicas y equipamiento

(@®EHD6/16-4 M
HD 6/16-4 M Plus
(E) HD 6/16-4 MX Plus

@®EHD7/18-4 M

(E) HD 7/18-4 MX Plus

HD 7/18-4 M Plus

@®EHD919M

HD 9/19 M Plus

(® HD 9/19 MX Plus

Motor de 4 polos de corriente alterna
Pistola pulverizadora Easy Press

con empunadura de revestimiento
suave y servomando

Sistema de conmutacion de detergente

Robusto motor trifasico de 4 polos
de bajas revoluciones

Pistola pulverizadora Easy Press

con empunadura de revestimiento
suave y servomando

Sistema de conmutacion de detergente

Motor trifésico: potente, robusto
Pistola pulverizadora Easy Press

con empunadura de revestimiento
suave y servomando

Sistema de conmutacion de detergente

Caracteristicas Técnicas
Tipo de corriente

Potencia conectada

Caudal

Presion de trabajo

Maxima presion

Temperatura de entrada max.
Peso

Dimensiones (I x a x al)

Ph/V/Hz 1/230/50

KW 34

I/h 230-600
bar/MPa 30-160/3-16
bar/MPa 190/ 19

°C 60

kg 484850

mm 467 x 407 x 1010

3/400/50

5

240-700
30-180/3-18
215/21,5

60

494952

467 x 407 x 1010

3/400/50

6,8

450-890
40-185/ 4-18,5
220/ 22

60

43|43 |45

467 x 407 x 1010

Equipamiento

Pistola

Manguera de alta presion
Lanza

Bogquilla triple conmutable
Boquilla de alto impacto
Boquilla turbo

Tambor porta-manguera para
manguera de alta presion
Servomando

Numero de pedido

Precio

B Incluido en el equipo de serie.

Easy Press
m 1011015
mm 1050

manual

-|m|m

-[-Im

|

1.524-100.0 | -107.0 | -108.0
(B = Disponible en Espana
(E)HD 9/20-4 M

HD 9/20-4 M Plus
(E) HD 9/20-4 MX Plus

Easy Press
10|10 15
1050
manual
NLIL
L

]
1.524-200.0 | -208.0 | -211.0

Easy Press
10|10 15
1050
manual
NLIL
-|-|m

n
1.524-300.0 | -308.0 | -311.0

Motor refrigerado por aire / agua

Pistola pulverizadora Easy Press con empunadura de

revestimiento suave y servomando
Bomba de 3 pistones ceramicos

Caracteristicas Técnicas

Tipo de corriente Ph/V/Hz 3/400/50
Potencia conectada kw 7

Caudal I/h 460-900
Presién de trabajo bar/MPa 40-200 / 4-20
Maxima presion bar/MPa 220/ 22
Temperatura de entrada max. °C 60

Peso kg 4814850
Dimensiones (I x a x al) mm 467 x 407 x 1010
Equipamiento

Pistola Easy Press
Manguera de alta presion m 10[10] 15
Lanza mm 1050

Bogquilla triple conmutable manual
Boquilla de alto impacto =

Boquilla turbo -/m|nm
Tambor porta-manguera para -|-|m
manguera de alta presion

Servomando |

Numero de pedido
Precio
B Incluido en el equipo de serie.

1.524-401.0 | -403.0 | -404.0

® = Disponible en Espafa
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HD clase superior

18

Calidad acreditada de Karcher
Motor eléctrico de 4 polos refrigerado por agua.

Robusto cabezal de cilindro de latén y pistones ceramicos.
Chasis de plastico reforzado a prueba de rotura.

Soporte de la manguera

Alojada en ambos lados; para manguera de alta presion de 20 m.

Guia de manguera bajo el equipo; alta seguridad antivuelco.
Enrollado y desenrollado de la manguera comodo y rapido.

La clase superior: resistente al
uso continuo

Alli donde se acumula la suciedad diariamente, los modelos
de la clase superior de Kércher proporcionan un servicio sin
par. Ideales para el trabajo en la construccion, en explotacio-
nes agricolas y forestales, asi como en empresas de limpieza
municipal y en la industria.

AVS

Easy Press

@ empleo / dia

Servo Contral Ao ShitdoaT

Mayor seguridad

Sistema electronico integrado para controlar el equipo.
Desconexion en caso de sobretension / subtension.
Desconexion en caso de fuga o fallo de fase.

Alta movilidad

Grandes ruedas de goma para suelos, escaleras o tramos
impracticables.

Principio de la carretilla de probada eficacia para un transporte
sencillo y ergondmico.



KARCHER’

Caracteristicas técnicas y equipamiento

(EHD10/23-4 S

() HD 10/23-4 SX Plus

HD 10/23-4 S Plus

(E) HD 10/25-4 SX Plus

(EHD 10/25-4 S

HD 10/25-4 S Plus

(EDHD 13/18-4 S Plus
(E)HD 13/18-4 SX Plus

Motor trifasico refrigerado por agua
Equipado con la boquilla de alto
rendimiento Karcher

Pistola pulverizadora Easy Press con
empuhadura de revestimiento suave

Motor trifasico refrigerado por agua
Pistola pulverizadora Easy Press con
empunadura de revestimiento suave
y servomando

Presion de impacto maxima para la
eliminacion de suciedad
particularmente resistente

Motor trifasico refrigerado por agua
Pistola pulverizadora Easy Press con
empufadura de revestimiento suave
y servomando

Excelente eficacia de
desprendimiento y arrastre

Caracteristicas Técnicas

Tipo de corriente Ph/V/Hz 3/400/50 3/400/50 3 /400 /50
Potencia conectada kW 7,8 9,2 9,2

Caudal I/h 1000 500-1000 650-1300
Presion de trabajo bar/MPa 230/23 30-250/3-25 30-180/3-18
Maxima presion bar/MPa 253/25,3 275/27,5 198/19,8
Temperatura de entrada max. °C 60 60 60

Peso kg 62162 |64 62|62 |64 62|64
Dimensiones (I x a x al) mm 560 x 500 x 1090 560 x 500 x 1090 560 x 500 x 1090
Depésito de detergente | 6 6 6
Equipamiento

Pistola Easy Press Easy Press Easy Press
Manguera de alta presion m 10]10] 20 10]10] 20 1020

Lanza mm 1050 1050 1050

Bogquilla triple conmutable manual sin accionar mandos ni pulsadores sin accionar mandos ni pulsadores
Boquilla de alto impacto | = =

Boquilla turbo -|m|m —-|m|m |

Tambor porta-manguera para -|-|m -/-|m -|m

manguera de alta presion

Servomando - | |

Numero de pedido
Precio

B Incluido en el equipo de serie.

1.286-328.0 | -329.0 | -330.0

® = Disponible en Espana

1.286-101.0 | -201.0 | -501.0

1.292-101.0 | -501.0

Accesorios
Nombre de producto
FRV 30

Manguera de alta presion, 10 m,
prolongacion

Lanza de espuma con bidén de
detergente

Lanza telescopica

Acoplamiento de accién rapida

Acoplamiento macho

Lanza flexible de 1050 mm

Doble lanza de 960 mm

Manguera para la limpieza de tuberias,
DN 6, 20 m, 220 bar

Boquilla para la limpieza de tuberias

Cepillo de lavado giratorio para
equipos > 800 I/h

N.° de pedido Descripcion

Precio

Con la aspiracion automatica integrada del agua sucia, la FRV 30 permite una limpieza de superficies mas

eficaz, asi como su uso en interiores y exteriores. Se evitara asi el arduo trabajo de aclarar la superficie tras
la limpieza, puesto que el agua sucia puede evacuarse directamente a través de la manguera de aspira-
cién de 5 m incluida en el suministro.Los rodillos de direccién que no dejan marcas en el suelo y el doble
alojamiento ceramico son otras caracteristicas de calidad. El kit de boquillas especifico debe pedirse por

Lanza de espuma corta y manejable con recipiente de 1 litro de detergente directamente en la lanza.

Extensible de forma continua de 1,8 a 5,4 m. Para la limpieza de zonas de dificil acceso (por €., techos

y fachadas). Con pistola de alta presion integrada, conexion M 22 x 1,5, con acoplamiento giratorio.

Para cambiar réapidamente entre diferentes tubos pulverizadores / accesorios.Se ajusta perfectamente al

Acoplamiento macho de acero inoxidable templado para el acoplamiento de accién répida 6.401-458.0.

Especialmente adecuada para la limpieza de lugares de dificil acceso, como por ejemplo, canalones

2.642-169.0
separado. Méx. 250 bar / 1000 I/h / 60 °C.

6.391-342.0

6.394-668.0
Estructura compacta, especiaimente idonea, por €j., para aplicar espuma a vehiculos.
Conexion giratoria M 22 x 1,5, dosificacion continua del detergente mediante mando giratorio
directamente en la lanza, angulo de proyeccion ajustable.

6.394-690.0
Acoplamiento para boquillas M 18 x 1,5.

6.401-458.0
sistema de pulverizado de Kércher, adecuado para la conexion de pistola y lanza.
Con rosca interior M 22 x 1,5.

6.401-459.0
Con rosca exterior M 22 x 1,5.

6.394-654.0  Ajuste continuo de la inclinacion de la lanza de 20° a 140°.
de tejados, techos y bajos de vehiculos o cubrerruedas.

6.394-665.0  Regulacion continua de la presién de trabajo directamente en el asa con caudal completo.
Apta sobre todo para la agricultura (p. €j., para la limpieza de establos).

6.390-030.0 Mangueras de alta presion particularmente flexibles para la limpieza interior de tubos y tuberias
(acoplamiento de rosca para boquilla R 1/8).

5.763-019.0  Con conexién de R 1/8 in para el montaje en manguera para la limpieza de tuberias.
3 x 30° hacia atras, @ 16 mm.

4.762-287.0

sobre todo tipo de superficies.

De cerdas naturales. Para la eliminacién cuidadosa de las capas de polvo y suciedad fina acumuladas
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Clase especial de alta presidon

Clase compacta Cage: para
aplicaciones especiales

La clase especial con bastidor tubular robusto es idonea para

aplicaciones complejas en obras de construccion. El asa integrada
facilita el transporte en andamios y la carga mediante grua.

@ empleo / dia

Bastidor cage

(o=
-

Easy Press

Montaje en pared

AVS

Bastidor de tubos de acero robusto y transportable.
Con asas para transporte manual y con grua.

Tanto el equipo como los accesorios se colocan de forma segura.
Con empufadura de revestimiento suave para una sujecion segura.

(® HD 600

@®EHD 715

Equipo especial para pintar, limpiar fachadas
Lanza giratorio de acero inoxidable
Regulacion continua de la presion

Equipo especial para pintar, limpiar fachadas
Lanza giratorio de acero inoxidable
Regulacion continua de la presion

Caracteristicas Técnicas

Tipo de corriente Ph/V/Hz 1/230/50 3/400 /50
Potencia conectada kW 3,1 4,7

Caudal I/h 240-650 250-700
Presién de trabajo bar/MPa 10-105/1-10,5 10-150/1-15
Maxima presion bar/MPa 125/12,5 175/17,5
Temperatura de entrada max. °C 60 60

Peso kg 29 29
Dimensiones (I x a x al) mm 500 x 310 x 350 500 x 310 x 350
Equipamiento

Pistola Easy Press Easy Press
Manguera de alta presion m 10 15

Lanza mm 600 850

Bogquilla triple conmutable
Boquilla de alto impacto
Boquilla turbo

Tambor porta-manguera para
manguera de alta presion
Servomando

Numero de pedido

Precio

B Incluido en el equipo de serie.
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sin accionar mandos ni pulsadores

1.284-105.0

® = Disponible en Espana

sin accionar mandos ni pulsadores

1.151-501.0
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Clase especial de alta presion

La clase media Cage: para usos
altamente intensivos

Limpiadoras

Equipo con chasis estable y suspension para gria para aplicaciones
extremas en terrenos dificiles. Ideal para la limpieza de suciedad in-
crustada en el sector de la construccion, agricultura y silvicultura, asi
COMO en MuniIcCipios.

AVS
E‘%‘
k \ |

Easy Press

@ empleo / dia

Bastidor Cage con revestimiento en polvo

Empufadura ergonémica y almacenamiento para mangueras.
Protege el equipo de posibles danos.

Filtro fino para agua

Proteccion de la bomba de alta presion contra particulas de suciedad.
Coémodo acceso, facil limpieza.

HD 10/25-4 Cage Plus

Con asa integrada para su transporte con gria
Equipamiento para trabajos duros
La maxima presién de su clase

Caracteristicas Técnicas

Tipo de corriente Ph/V/Hz 3/400/50

Potencia conectada kW 9,2

Caudal I/h 1000

Presidn de trabajo bar/MPa 250/25
Maxima presion bar/MPa 273/27,3
Temperatura de entrada max. °C 60

Peso kg 62

Dimensiones (I x a x al) mm 547 x 543 x 1104

Equipamiento

de alta presion

Pistola Easy Press
Manguera de alta presion m 10

Lanza mm 1050
Bogquilla triple conmutable -

Boquilla de alto impacto |

Boquilla turbo |

Tambor porta-manguera para -
manguera de alta presion

Servomando

Numero de pedido 1.286-116.0

Precio

B Incluido en el equipo de serie.
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Clase especial de alta presidon

AVS

@ empleo / dia

Bastidor cage

Bastidor tubular robusto y giratorio.
Con gancho para grua integrada.

seguridad operacional

Proteccion contra fugas y arranque suave.

Clase superior Cage: con eficacia
de arrastre especialmente alta

La clase superior Cage garantiza la maxima movilidad incluso sobre
suelos de dificil transito. Gracias a su potencia de caudal de agua
superior a la media, pueden eliminarse de forma rapida grandes
voluimenes de suciedad incrustada.

Sistema de control electrénico para lograr la maxima

Protege contra subidas y bajadas de tension.

(®) HD 16/15-4 Cage Plus

() HD 20/15-4 Cage Plus

(®) HD 25/15-4 Cage Plus

Bastidor de tubos de acero con
revestimiento de polvo

Electromotor de 4 polos refrigerado

por aire
Bomba de cigtiefal

Bastidor de tubos de acero con
revestimiento de polvo

de alto nivel
Bomba de cigtienal

Arranque suave automatico y pistola

Bastidor de acero inoxidable
Arranque suave automatico, protec-
cién contra fugas, contra marcha en
seco y contra marcha en dos fases
Bomba de cigtienal

Caracteristicas Técnicas

Tipo de corriente Ph/V/Hz 3/400/50 3/400/50 3 /400 /50
Potencia conectada kW 9,5 11 12,5

Caudal I/h 500-1600 500-2000 500-2500
Presion de trabajo bar/MPa 30-150/3-15 30-150/3-15 30-150/3-15
Maxima presion bar/MPa 190/19 190/19 190/ 19
Temperatura de entrada max. °C 60 60 60

Peso kg 95 110 112
Dimensiones (I x a x al) mm 957 x 686 x 1080 957 x 686 x 1080 957 x 686 x 1080
Equipamiento

Pistola Easy Press High-End High-End
Manguera de alta presion m 15 15 15

Lanza mm 1050 1050 1050

Bogquilla triple conmutable - - -

Boquilla de alto impacto || | |

Boquilla turbo | | | ]

Tambor porta-manguera para - - -

manguera de alta presion

Servomando | | ] |

Numero de pedido 1.367-105.0 1.367-131.0 1.367-121.0

Precio

B Incluido en el equipo de serie.
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Clase especial de alta presion

Cage Ex: para zonas con riesgo
de explosién

Este equipo satisface todas las exigencias de seguridad para
aplicaciones en areas con riesgo de explosion. El equipamiento
técnico y los accesorios estan adaptados de forma dptima a los
requisitos especiales.

AVS

@ empleo / dia

Certificado segun
RL 94/9 CE

LLTET

Bastidor Cage con revestimiento de polvo, conductor

Robusto bastidor de tubos de acero.
Con gancho para grua integrada.

Equipamiento a prueba de explosiones

Neumaticos antiestaticos de goma.
Temperatura ambiente nunca por encima de 200 °C.

HD 10/16-4 Cage Ex

Proteccion contra explosiones 1 2 G ¢ T3
Bomba de cigliefial con pistones ceramicos
Electromotor de 4 polos refrigerado por aire

Caracteristicas Técnicas

Tipo de corriente Ph/V/Hz 3/400/50
Potencia conectada kW 55

Caudal I/h 1000
Presidn de trabajo bar/MPa 160/16
Maxima presion bar/MPa 220/22
Temperatura de entrada max. °C 50

Peso kg 111
Dimensiones (I x a x al) mm 980 x 720 x 1100
Equipamiento

Pistola conductora
Manguera de alta presion m 10

Lanza mm 1050
Bogquilla triple conmutable -

Boquilla de alto impacto |

Boquilla turbo -

Tambor porta-manguera para -
manguera de alta presion

Servomando -

Numero de pedido 1.353-762.0

Precio

B Incluido en el equipo de serie.
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Clase especial de alta presidon

Clase compacta Food: para los
mas diversos requisitos sanitarios

Limpiadora de agua fria a alta presion para uso industrial universal en
el sector sanitario y alimentario. Con este aparato superior de la clase
compacta pueden regularse de forma continua tanto la presion como
el caudal de agua.

AVS

Easy Press

@ empleo / dia

Pistola pulverizadora Easy Press

Disefio ergonémico para un trabajo cémodo.
Menor fuerza de sujecion y apriete para un trabajo mas relajado.

Requisitos higiénicos

Enrollador de mangueras integrado con manguera de alta presion adecuada
para alimentos y ruedas grises resistentes a la abrasion
Temperatura del agua de entrada hasta 80 °C.

(E HD 7/10 CXF

Pistola Easy Press con servomando
Para el sector sanitario / de la higiene / alimentario
Ruedas grises que no dejan marcas

Caracteristicas Técnicas
Tipo de corriente

Potencia conectada

Caudal

Presion de trabajo

Maxima presion

Ph/V/Hz 3/400/50
kW 4,5

I/h 250-700
bar/MPa 10-100/1-10
bar/MPa 120/12

Temperatura de entrada max. °C 80

Peso kg 31,3
Dimensiones (I x a x al) mm 375 x 360 x 935
Equipamiento

Pistola Easy Press
Manguera de alta presion m 15

Lanza mm 850
Bogquilla triple conmutable manual
Bogquilla de alto impacto -

Boquilla turbo -

Tambor porta-manguera para | |
manguera de alta presion

Servomando ]

Numero de pedido 1.151-611.0

Precio

B Incluido en el equipo de serie.
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Clase especial de alta presion

Cage-Food: para las necesidades
higiénicas.

Limpiadoras
de alta presion

La potente HD 10/15-4 Cage F ofrece resistencia al agua caliente
de hasta 85 °C y es iddnea para su uso en el sector alimentario;
todas las piezas que conducen agua son aptas para el contacto
con alimentos.

AVS

@ empleo / dia

Para los mas altos requisitos higiénicos
Version en acero inoxidable.

Todas las piezas en contacto con el agua de laton especial apto para
uso alimentario.

Limpieza especialmente efectiva

Temperatura de entrada de hasta 85° por la bomba de presion previa.
Autorizada para detergente con cloro RM 734.

HD 10/15-4 Cage F

Manguera de alta presion resistente a las grasas animales
Sistema de pulverizado de alto nivel
2 depdsitos de detergente con lavado final.

Caracteristicas Técnicas

Tipo de corriente Ph/V/Hz 3/400/50
Potencia conectada kW 6.4

Caudal I/h 440-990

Presion de trabajo bar/MPa 20-145/2-14,5
Maxima presion bar/MPa 175/17,5
Temperatura de entrada max. °C 85

Peso kg 68

Dimensiones (I x a x al) mm 650 x 521 x 1100

Equipamiento

Pistola High-End
Manguera de alta presion m 10

Lanza mm 1050
Bogquilla triple conmutable

Boquilla de alto impacto |

Boquilla turbo -

Tambor porta-manguera para -
manguera de alta presion

Servomando |

Numero de pedido 1.524-230.0

Precio

B Incluido en el equipo de serie.
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HDS gama vertical

—

Enrollador de mangueras integrado
Almacenamiento comodo y seguro de la manguera de alta presion.

Garantiza un trabajo ergondémico.
Tiempos de preparacion reducidos.

Innovador disefio vertical

Transporte sin fatiga en descansillos o escalones.
Ruedas grandes para superficies moviles.

26

La gama de limpiadoras
verticales: para una maxima
movilidad

La potente y robusta clase vertical convence por su maxima
maniobrabilidad, facil transporte y manejo intuitivo. Ideal para
trabajadores manuales, empresas comerciales o prestadores
de servicios de limpieza.

Ao 5 i

@ empleo / dia

Filtro fino para agua

Proteccion segura contra impurezas de la bomba de alta presion.
Extraible desde fuera sin esfuerzo.

Diseiflo compacto

Almacenamiento y transporte con poco espacio.

Bomba protegida contra derrames y depdsito de combustible para
el transporte horizontal.

|deal para pequefos vehiculos de servicio.
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Caracteristicas técnicas y equipamiento

(EHDS 5/11 U
(® HDS 5/11 UX

(EHDS 5/13U
(E) HDS 5/13 UX

(E HDS 5/15U
() HDS 5/15 UX

Modelo basico portatil

Diseno vertical que ahorra espacio
Control de la temperatura de los
gases de escape

Modelo basico portatil

Diseno vertical que ahorra espacio
Control de la temperatura de los
gases de escape

Modelo basico portatil

Disefo vertical que ahorra espacio

Control de la temperatura de los
gases de escape

Caracteristicas Técnicas

Tipo de corriente Ph/V/Hz 1/230/50 1/230/50 1/230/50

Potencia conectada kW 2,2 2,6 2,7

Caudal I/h 450 500 450

Presién de trabajo bar/MPa 110/ 11 125/12,5 150/15

Max. temperatura °C 80 80 80

Peso kg 68|70 72|74 74176

Dimensiones (I x a x al) mm 620 x 620 x 990 | 620 x 620 x 1160 620 x 620 x 990 | 620 x 620 x 1160 620 x 620 x 990 | 620 x 620 x 1160
Deposito de combustible | 6,5 6,5 6,5

Consumo gasoil kg/h 2,4 2,6 2,4

Equipamiento

Pistola Prol. pistola de alta presion Prol. pistola de alta presion Prol. pistola de alta presion
Manguera de alta presion m 10|15 10|15 10115

Lanza mm 550 550 550

Bogquilla triple conmutable manual manual manual

Bogquilla de alto impacto - - -

Sistema de amortiguacion de - - -

vibraciones SDS

Tambor porta-manguera para -/m -/m -

manguera de alta presion
Servomando

Numero de pedido
Precio

B Incluido en el equipo de serie.

1.064-001.0 | -002.0

@ = Disponible en Espana

1.064-010.0 | -011.0

1.064-021.0 | -022.0

Accesorios
Nombre de producto

Manguera para la limpieza de tuberias

Boquilla turbo

Lanza de espuma con bidén de
detergente

Lanza telescopica

Acoplamiento de accién rapida

Acoplamiento macho

Cepillo de lavado giratorio para
equipos < 800 I/h

Boquilla para la limpieza de tubos y
tuberias

Cepillo de lavado insertable
Limpiadora de superficies FR 30 ME

N.° de pedido Descripcion

Precio

Mangueras de alta presion particularmente flexibles para la limpieza interior de tuberias

Boquilla turbo, chorro concentrado rotativo, rendimiento de limpieza 10 veces mayor.

Méxima vida Util gracias a la boquilla y al anillo de cerdmica. Méax. 180 bar / 18 MPa, 60 °C.

Lanza de espuma corta y manejable con recipiente de 1 litro de detergente directamente en la lanza.

Estructura compacta, especialmente idénea, por €j., para aplicar espuma a vehiculos.
Conexion giratoria M 22 x 1,5, dosificacion continua del detergente mediante mando giratorio directamen-

Extensible de forma continua de 1,8 a 5,4 m. Para la impieza de zonas de dificil acceso

(por €j., techos y fachadas). Con pistola de alta presion integrada, conexién M 22 x 1,5, con acoplamiento

Para cambiar rapidamente entre diferentes tubos pulverizadores / accesorios. Se ajusta perfectamente

Acoplamiento macho de acero inoxidable templado para el acoplamiento de accion rapida 6.401-458.0.

De cerdas naturales. Para la eliminacion cuidadosa de las capas de polvo y suciedad fina acumuladas

Las aperturas de la boquilla estan orientadas de modo que la boquilla con manguera se inserte

Fijacion directa en la boquilla de chorro doble / triple del equipo mediante un elemento de fijacion.

6.390-028.0
(acoplamiento de rosca para la boquilla R 1/8).
4.767-022.0
6.394-668.0
te en la lanza, angulo de proyeccion ajustable.
6.394-690.0
giratorio. Acoplamiento para boquillas M 18 x 1,5.
6.401-458.0
al sistema de pulverizado de Kéarcher, adecuado para la conexién de pistola y lanza.
Con rosca interior M 22 x 1,5.
6.401-459.0
Con rosca exterior M 22 x 1,5.
4.762-288.0
sobre todo tipo de superficies.
5.763-015.0
automaticamente en el tubo.
4.762-328.0
2.640-355.0

Limpiadora de superficies de alta calidad y resistente al agua caliente con carcasa de acero inoxidable.

Alojamiento ceramico doble, rodillos de direccidon que no dejan marcas y acoplamiento de manguera
de aspiracion integrado para aspirar las salpicaduras de agua.

Especialmente adecuada para la limpieza interior y el sector alimentario.
El kit de boquillas especifico debe pedirse por separado. Max. 250 bar / 1100 I/h / 80 °C.
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HDS clase compacta

Equipo compacto con clase

Nivel actual ecolefficiency, sencillo manejo por un solo botoén,
depdsitos integrados, toma de manguera y cable integrada,
compartimento para accesorios y chasis tipo carretilla: jbien-
venido a la clase compacta de agua caliente!

©

ecolefficiency

@ empleo / dia

-

"
Rentabilidad Movilidad
Sistema ecolefficiency, rentable y respetuoso con el medio «Principio de la carretilla» con grandes ruedas y rodillo de
ambiente, incluso en usos prolongados. direccion.
Reduce el consumo de combustible y las emisiones de CO, en Amplias empufiaduras integradas en el chasis.
un 20 %. Pedal integrado para inclinarse facilmente al superar los bordillos.
Dosificacion precisa del detergente con funcion de lavado final.
Almacenamiento Facil manejo
Compartimento para accesorios con llave para boquillas, Manejo intuitivo a través del interruptor selector de 1 botén.
herramientas, etc. Panel de control central con indicaciones para servicio técnico.
Gran gancho o enrollador de mangueras. Practica botella de inhibidora de cal que puede cambiarse
Gancho portacables vy fijacion de la lanza integrados. desde fuera.
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Caracteristicas técnicas y equipamiento

(@®HDS 5/12C

@E HDS 6/14 C
(E) HDS 6/14 CX

(EDHDS 6/14-4 C

HDS 6/14-4 CX

Rentable sistema ecolefficiency
Manejo intuitivo a través del
interruptor selector de 1 botén

Modelo basico de la clase compacta

Rentable sistema ecolefficiency
Manejo intuitivo a través del
interruptor selector de 1 boton
Amplio equipamiento de serie

Rentable sistema ecolefficiency
Manejo intuitivo a través del
interruptor selector de 1 botén

Motor eléctrico de 4 polos refrigerado
por agua

Caracteristicas Técnicas

Tipo de corriente Ph/V/Hz 1/230/50 1/230/50 1/230/50
Potencia conectada kW 3,2 3,6 3,6

Caudal I/h 500 240-560 240-560
Presién de trabajo bar/MPa 120/12 30-140/3-14 30-140/3-14
Max. temperatura °C 80 80/ 155 80/ 155

Peso kg 86 93|95 104|106
Dimensiones (I x a x al) mm 1060 x 650 x 920 1060 x 650 x 920 | 1215 x 650 x 920 1060 x 650 x 920 | 1215 x 650 x 920
Depésito de detergente | 10 10 10

Deposito de combustible | 15 15 15

Consumo de gasoleo VL / kg/h 32/26/26 35/28 35/28
ecolefficiency

Equipamiento

Pistola Prol. Easy Press Easy Press Easy Press
Manguera de alta presién m 10 10|15 10|15

Lanza mm 550 1050 1050

Boquilla de alto impacto - | | |

Boquilla de chorro doble | = =

Sistema de amortiguacion de | | ]
vibraciones SDS

Tambor porta-manguera para - -|m -|m
manguera de alta presion

Servomando - | | |

Numero de pedido 1.272-211.0* 1.169-211.0| -221.0 * 1.170-211.0| -221.0 *

Precio
B Incluido en el equipo de serie.

* Disponible a partir de febrero de 2012.

@®&HDS7/16 C
(E HDS 7/16 CX

® = Disponible en Espana

@®& HDS 8/17C
(E HDS 8/17 CX

HDS 8/18-4 C
HDS 8/18-4 CX

Rentable sistema ecolefficiency
Manejo intuitivo a través del
interruptor selector de 1 boton
Potente motor trifasico

Rentable sistema ecolefficiency
Manejo intuitivo a través del
interruptor selector de 1 boton
Potente motor trifasico

Rentable sistema ecolefficiency
Manejo intuitivo a través del
interruptor selector de 1 boton

Motor eléctrico de 4 polos refrigerado
por agua

Caracteristicas Técnicas

Tipo de corriente Ph/V/Hz 3/400/50 3/400/ 50 3/400/50
Potencia conectada kW 4,7 57 6

Caudal I/h 270-660 290-760 300-800
Presion de trabajo bar/MPa 30-160/3-16 30-170/3-17 30-180/3-18
Max. temperatura °C 80/ 155 80/155 80/155
Peso kg 103|105 106 | 108 112114
Dimensiones (I x a x al) mm 1060 x 650 x 920 | 1215 x 650 x 920 1060 x 650 x 920 | 1215 x 650 x 920 1060 x 650 x 920 | 1215 x 650 x 920
Deposito de detergente | 10 10 10
Deposito de combustible | 15 15 15
Consumo de gasdleo VL / kg/h 4,1/3,3 4,7/3,8 5/4
ecolefficiency

Equipamiento

Pistola Easy Press Easy Press Easy Press
Manguera de alta presion m 10|15 10|15 10115
Lanza mm 1050 1050 1050
Boquilla de alto impacto | | |

Boquilla de chorro doble - - -

Sistema de amortiguacion de | | | | |
vibraciones SDS

Tambor porta-manguera para -/m -/m -
manguera de alta presion

Servomando | | |

Numero de pedido
Precio

B Incluido en el equipo de serie.

1.173-211.0 | -221.0

® = Disponible en Espana

1.174-311.0 | -321.0

1.174-211.0 | -221.0
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HDS clase media

La clase media: naturalmente
potente

Los equipos perfectos para garajes, la construccion, la
agricultura 0 para municipios: nuestra nueva clase media
establece nuevos estandares en tecnologia, potencia, como-
didad para el usuario, rentabilidad, durabilidad y proteccién
medioambiental.

AVS

Easy Press

©

ecolefficiency

@ empleo / dia

Sistema ecolefficiency Concepto de movilidad

En la Ecofase, el equipo funciona en el intervalo de temperatura “Principio de la carretilla” con grandes ruedas de neumaticos
(60 °C) mas economico, con pleno caudal de agua. de goma y rodillo de direccion.

Gracias a una adaptacion optima de los ciclos de combustion, Robustas asas para mantener la carga segura durante el
el consumo de combustible se reduce hasta en un 20 % a plena transporte.

carga. Pedal para facilitar el transporte en los bordillos.
Seguridad operacional Enrollador de mangueras integrado

El gran filtro fino para agua integrado protege la bomba de alta Almacenamiento comodo y seguro de la manguera de
presion de forma segura de las particulas de suciedad. alta presion de 20 m.

El termostato de gases de escape instalado desconecta el motor Manivela extraible y plegable.

de accionamiento, en caso de que la temperatura de los gases de Tiempos de ajuste reducidos.

escape supere los 300 °C.
El sistema de amortiguacion de vibraciones (SDS) atenua las
vibraciones y los picos de presion en el sistema de alta presion.
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Caracteristicas técnicas y equipamiento

8
3
Q
(E)HDS 7/12-4 M (B HDS 8/18-4 M (E)HDS 9/18-4 M §
(E) HDS 7/12-4 MX (E) HDS 8/18-4 MX (E) HDS 9/18-4 MX
Rentable sistema ecolefficiency Rentable sistema ecolefficiency
Bomba axial con turboventilador Bomba axial con turboventilador Rentable sistema ecolefficiency
Sistema de amortiguacion de Sistema de amortiguacion de Dos depdsitos de detergente
vibraciones SDS vibraciones (SDS) Motor trifasico: refrigerado por aire
Caracteristicas Técnicas
Tipo de corriente Ph/V/Hz 1/230/50 3/400/ 50 3/400/ 50
Potencia conectada kW 3,4 55 6,4
Caudal I/h 350-700 400-800 450-900
Presion de trabajo bar/MPa 30-120/3-12 30-180/3-18 30-180/3-18
Max. temperatura °C 80/ 155 80/ 155 80/155
Peso kg 146 | 154 155|163 156 | 164
Dimensiones (I x a x al) mm 1330 x 750 x 1060 1330 x 750 x 1060 1330 x 750 x 1060
Depésito de detergente | 20+10 20+10 20+ 10
Deposito de combustible | 25 25 25
Consumo de gasdleo VL / kg/h 4,6/3,7 53/4.2 58/4,6
ecolefficiency
Equipamiento
Pistola Easy Press Easy Press Easy Press
Manguera de alta presion m 10|20 10|20 1020
Lanza mm 1050 1050 1050
Boquilla de alto impacto | | | |
SDS-System | || | |
Tambor porta-manguera para -|m -|m -/m
manguera de alta presion
Servo Control - | ||
Proteccién contra funcionamiento en seco - | |
Numero de pedido 1.077-401.0 | -451.0 1.077-604.0 | -652.0 1.077-801.0 | -851.0
Precio

B Incluido en el equipo de serie. ® = Disponible en Espana

(E) HDS 10/20-4 M
(® HDS 10/20-4 MX

Rentable sistema ecolefficiency
Dos depdsitos de detergente
Motor trifasico: refrigerado por agua

Caracteristicas Técnicas

Tipo de corriente Ph/V/Hz 3/400/50
Potencia conectada kw 7,8

Caudal I/h 500-1000

Presion de trabajo bar/MPa 30-200/3-20
Max. temperatura °C 80/ 155

Peso kg 1711179
Dimensiones (I x a x al) mm 1330 x 750 x 1060
Depésito de detergente | 20

Deposito de combustible | 25

Consumo de gasoleo VL / kg/h 6,4/5,1

ecolefficiency

Equipamiento

Pistola Easy Press
Manguera de alta presion m 10|20
Lanza mm 1050
Boquilla de alto impacto |
Proteccién contra funcionamiento en seco |

Tambor porta-manguera para -|m
manguera de alta presiéon

Sistema de amortiguacion de |
vibraciones SDS

Servomando |
Numero de pedido 1.071-401.0 | -451.0
Precio

B Incluido en el equipo de serie. ® = Disponible en Espana
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Clase superior HDS

La clase superior: maxima
potencia en uso continuo

Las limpiadoras de alta presion de agua caliente de la clase

superior ofrecen el maximo rendimiento de limpieza, el mejor

manejo vy la tecnologia mas moderna, incluso para el funcio-

namiento con 2 lanzas. Idéneas alli donde se acumula
suciedad diariamente.

AVS

©

ecolefficiency

Easy Press Sarvo Contral

@ empleo / dia

Interruptor de servicio Dosificacion del detergente

La dureza del agua puede ajustarse individualmente en 4 niveles. La valvula de dosificacion de precision garantiza un consumo bajo.
Pueden consultarse los datos sobre horas de servicio e intervalos Conmutacion sencilla entre los depdsitos de detergente 1y 2.

de mantenimiento. En la posicion 0, se realiza un aclarado automatico.

La dosificacion exacta reduce el consumo de desendurecedor.

Pantalla LED Almacenamiento de los accesorios

De disposicion clara, colocada en el centro del panel de Tambor portamangueras integrado y soporte para la lanza
control (HDS 13/20). en ambos lados para un transporte seguro.

Indicadores de nivel de llenado de combustible, detergente Apto para zurdos o diestros y para su uso con 2 lanzas.

y agente protector. Bandeja integrada con tapa para herramientas, boquillas,
Contador de horas de servicio integrado. boquillas turbo, etc.
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Caracteristicas técnicas y equipamiento

Limpiadoras

(E)HDS 12/18-4 S
(E) HDS 12/18-4 SX

(® HDS 13/20-4 S
(E) HDS 13/20-4 SX

de alta presion

Posible servicio con 2 lanzas
Dos depdsitos de detergente
Rentable sistema ecolefficiency

Posible servicio con 2 lanzas
Vigilancia de llamas segura

Display LED para controlar las horas de servicio

y el nivel de llenado

Caracteristicas Técnicas

Tipo de corriente Ph/V/Hz 3/400/50 3/400/ 50
Potencia conectada kW 8,4 9,3

Caudal I/h 600-1200 650-1300
Presion de trabajo bar/MPa 30-180/3-18 30-200 / 3-20
Max. temperatura °C 80/ 155 80/155
Peso kg 1781186 186|194
Dimensiones (I x a x al) mm 1330 x 750 x 1060 1330 x 750 x 1060
Deposito de detergente | 20 +10 20 + 10
Depésito de combustible | 25 25
Consumo de gaséleo VL / kg/h 7,7/62 8,3/6,6
ecolefficiency

Equipamiento

Pistola Easy Press Easy Press
Manguera de alta presion m 10|20 10|20
Lanza mm 1050 1050
Boquilla de alto impacto | | | |
Proteccion contra funcionamiento en seco | ||

Tambor porta-manguera para -|m -/m
manguera de alta presion

SDS-System | | ||

Servo Control | |

Numero de pedido
Precio
B Incluido en el equipo de serie.

1.071-601.0 | -651.0

(B = Disponible en Espaia

1.071-801.0 | -851.0

Accesorios
Nombre de producto

N.° de pedido Descripcion

Lanza de espuma con bidén de 6.394-668.0  Lanza de espuma corta y manejable con recipiente de 1 litro de detergente directamente en la lanza.

detergente Estructura compacta, especiaimente idonea, por €j., para aplicar espuma a vehiculos.
Conexion giratoria M 22 x 1,5, dosificacion continua del detergente mediante mando giratorio
directamente en la lanza, &ngulo de proyeccion ajustable.

Lanza flexible de 1050 mm 6.394-654.0  Ajuste continuo de la inclinacion de la lanza de 20° a 140°.

Especialmente adecuada para la limpieza de lugares de dificil acceso, como por ejemplo,
canalones de tejados, techos y bajos de vehiculos o cubrerruedas.

Lanza telescopica 6.394-690.0  Extensible de forma continua de 1,8 a 5,4 m. Para la limpieza de zonas de dificil acceso (por €j., techos
y fachadas). Con pistola de alta presion integrada, conexion M 22 x 1,5, con acoplamiento giratorio.
Acoplamiento para boquillas M 18 x 1,5.

Cepillo de lavado giratorio para 4.762-287.0  Para la eliminacién cuidadosa de las capas de polvo y suciedad fina acumuladas sobre todo tipo

equipos > 800 I/’h de superficies.

Acoplamiento de accién rapida 6.401-458.0  Para cambiar rdpidamente entre diferentes tubos pulverizadores / accesorios.

Se ajusta perfectamente al sistema de pulverizado de Kércher, adecuado para la conexion de pistola
y lanza. Con rosca interior M 22 x 1,5.

Acoplamiento macho 6.401-459.0  Acoplamiento macho de acero inoxidable templado para el acoplamiento de accion répida 6.401-458.0.
Con rosca exterior M 22 x 1,5.

Doble lanza de 960 mm 6.394-665.0  Regulacion continua de la presién de trabajo directamente en el asa con caudal completo.

Apta sobre todo para la agricultura (p. €j., para la limpieza de establos).

Limpiadora de superficies FR 30 ME 2.640-355.0  Limpiadora de superficies de alta calidad y resistente al agua caliente con carcasa de acero inoxidable.
Alojamiento ceramico doble, rodillos de direccién que no dejan marcas y acoplamiento de manguera
de aspiracion integrado para aspirar las salpicaduras de agua.Especialmente adecuada para la limpieza
interior y el sector alimentario. El kit de boquillas especifico debe pedirse por separado.

Max. 250 bar / 1100 I/h / 80 °C.

Manguera de alta presién, 10 m, 6.388-083.0  Para ampliar el radio de accion con la limpiadora de alta presion. Acoplamiento a ambos lados

prolongacion M22x1,5.

Juego de montaje para funcionamiento 2.641-805.0  Para usuarios que desean utilizar dos sistemas de pulverizado con un solo equipo.

con doble lanza Incluye un elemento distribuidor en Y, un sistema de pulverizado (compuesto por manguera
de alta presion, lanza y pistola) y dos boquillas de alto rendimiento especificas.

Juego de montaje de control remoto 2.642-157.0  Control remoto para los equipos HDS de las clases media y superior con las funciones de encendido /

HDS de gama M apagado, agua caliente / fria y conexion / desconexion de la alimentacion de detergente.

Para el montaje en pared.
Juego de montaje de control remoto 2.642-158.0  Monedero para equipar y adaptar posteriormente equipos HDS de las clases media y superior para el

por monedas HDS de gama M

funcionamiento en autoservicio. Para montar en el equipo.

Precio
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Clase superior HDS

La clase superior: para el
funcionamiento diario con varias
lanzas

Equipado con bombas potentes y tecnologia de combustion eficaz, la
clase superior se utiliza en la industria, en el sector de la construccion,
en la agricultura y en grandes parques maviles (por ejemplo, empresas
de transporte).

k:_:“ AVS

Easy Press

@ empleo / dia

Control de servicio

Sistema de control electrénico del equipo para protegerlo de interferencias
perturbadoras.

Registro de datos de servicio con indicador LED de intervalos de
mantenimiento en funcion del uso.

Concepto de accionamiento Duo
Dos motores trifasicos refrigerados por agua y probados para el
funcionamiento continuo.

El arranque retardado protege la alimentacion eléctrica de posibles
sobrecargas.

HDS 2000 Super

Dos sets de bombas potentes
Electrénica de servicio con vigilancia de llamas
Es posible dosificar el detergente a través de la pistola

Caracteristicas Técnicas

Tipo de corriente Ph/V/Hz 3/400/50
Potencia conectada kW 2x6,7
Caudal I/h 800-1850
Presién de trabajo bar/MPa 30-180/3-18
Max. temperatura °C 80/98

Peso kg 280
Dimensiones (I x a x al) mm 1500 x 834 x 1015
Depdsito de detergente | 25+ 25
Deposito de combustible | 25

Consumo gasoil kg/h 12,3
Equipamiento

Pistola Easy Press
Manguera de alta presion m 15

Lanza mm 1050
Boquilla potente | |

Proteccién contra funcionamiento en seco -

Tambor portamangu. para mangu. de alta presion —

Sistema SDS para amortiguacion de vibraciones B

Servo Control ||

Numero de pedido 1.071-111.0

Precio
B Incluido en el equipo de serie.

34



KARCHER’

Clase especial HDS

El especialista sin gases de

combustion

El HDS-E 8/16-4 M sin gases de escape con calentador eléctrico se
utiliza alll donde se desea evitar los gases de escape o donde estan
prohibidos. Gracias al novedoso aislamiento del calentador y al nivel
ecolefficiency de Karcher cuida tanto de su bolsillo como del medio
ambiente.

©

ecolefficiency

Limpieza con agua muy caliente

@ empleo / dia

r-_“

¢

Easy Press

Gracias al material aislante de gran rendimiento hasta un 40 % de ahorro
energético en modo de espera.
Exclusivo sistema ecolefficiency.

Temperatura de funcionamiento especialmente alta

Gran depdsito de agua caliente (max. 85 °C).
Hasta 58 °C en funcionamiento continuo a plena carga o 80 °C
mediante servomando.

HDS-E 8/16-4 M 12 kW

HDS-E 8/16-4 M 24 kW

HDS-E 8/16-4 M 36 kW

Rentable sistema ecolefficiency
Céamara de calentamiento rapido
2 depdsitos de detergente con
aclarado automatico

Rentable sistema ecolefficiency
Dispositivo de inclinacién para un
transporte facil

2 depdsitos de detergente con
aclarado automatico

Rentable sistema ecolefficiency
Dispositivo de inclinacién para un
transporte facil

2 depdsitos de detergente con
aclarado automatico

Caracteristicas Técnicas

Tipo de corriente Ph/V/Hz 3/400/50 3/400/50 3 /400 /50
Potencia conectada kW 16,5 28,5 40,5

Caudal I/h 300-760 300-760 300-760
Presién de trabajo bar/MPa 30-160/3-16 30-160/3-16 30-160/3-16
Max. temperatura °C 30/85 45/ 85 58/85

Peso kg 190 192 198
Dimensiones (I x a x al) mm 1330 x 750 x 1060 1330 x 750 x 1060 1330 x 750 x 1060
Depésito de detergente | 20+10 20+ 10 20 + 10
Equipamiento

Pistola Easy Press Easy Press Easy Press
Manguera de alta presion m 10 10 10

Lanza mm 1050 1050 1050

Boquilla de alto impacto | | ]

Proteccion contra funcionamiento en seco = = =

Tambor portamangu. para mangu. de alta presion - - -

Servo Control | | | |

Numero de pedido 1.030-200.0 1.030-250.0 1.030-254.0

Precio
B Incluido en el equipo de serie.
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HD con motor de combustion

36

Maximo rendimiento

El motor de pistones axiales de 3 pistones garantiza una vida util
excepcionalmente alta gracias a sus cabezales cilindricos de latén.
Las bombas de alta presién de Karcher de accionamiento directo
aseguran la maxima potencia y un funcionamiento fiable.

Maxima autonomia

Los motores Honda y Yanmar garantizan una larga vida util.

Las mas variadas clases de potencia para un uso éptimo.

Puede utilizarse de forma auténoma, sin necesidad de alimentacion
de corriente.

La clase compactay la
clase superior: autbnomas
y versatiles

Los aparatos de las clases compacta y superior flexibles y
auténomos son perfectos para aquellos lugares donde no
hay corriente eléctrica. Satisfacen todas las exigencias del
sector de la construccion, agricola y forestal, asi como de la
limpieza de fachadas.

AVS

Easy Press

@ empleo / dia

Ao ShitdoaT

Confort de funcionamiento sobresaliente
Desconexion automatica del motor, en caso de falta de aceite.

La reduccion de las bajas revoluciones atenua los ruidos y
alarga la vida util (HD 1050).

Maxima movilidad

Ruedas neumaticas para una buena capacidad de maniobra.
Centro de gravedad equilibrado y disefio ergondmico.
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Caracteristicas técnicas y equipamiento

(EOHD 830 BS

(@®HD 801 B

HD 901 B

Bastidor de tubos de acero

Bastidor de tubos de acero

Boquilla triple (0°/25°/40°)

Portatil Portatil Pistola pulverizadora Easy Press
Lanza de acero Lanza de acero Reduccion automatica de las
inoxidable inoxidable revoluciones
Caracteristicas Técnicas
Fabricante Honda Honda Honda
Tipo de motor GC 160 / gasolina GX 160 / gasolina GX 270 / gasolina
Potencia del motor efectiva kW 3,4 3,6 6
Potencia del motor bruta kW /PS 36/5 4/55 6,6/9
Caudal I/h 600 650 200-750
Presién de trabajo bar/MPa 150/ 15 150/ 15 10-200/ 1-20
Maxima presion bar/MPa 160/ 16 160/16 230/23
Temperatura de entrada max. °C 60 60 60
Peso kg 29 34 54
Dimensiones (I x a x al) mm 1044 x 542 x 662 1044 x 542 x 662 1045 x 582 x 670
Equipamiento
Pistola Prol. pistola de alta presion Prol. pistola de alta presion Easy Press
Manguera de alta presion m 10 10 16
Lanza mm 550 550 1050
Bogquilla triple conmutable manual manual sin accionar mandos ni pulsadores
Modelos Cage - con bastidor - - -
tubular protector
Tambor porta-manguera para - - -
manguera de alta presion
Servomando — — -
Numero de pedido 1.187-113.0 1.187-101.0 1.810-995.0
Precio
B Incluido en el equipo de serie. ® = Disponible en Espana
() HD 1040 B (EHD 1050 B (E HD 1050 DE

Boquilla triple (0°/25°/40°)

Pistola pulverizadora Easy Press
Regulacion continua de la presion
del volumen de agua en el equipo

Boquilla triple (0°/25°/40°)
Pistola pulverizadora Easy Press

y Reduccién automatica de las
revoluciones

Motor diesel con arranque eléctrico
Pistola pulverizadora Easy Press
Reduccion automatica de las
revoluciones

Caracteristicas Técnicas

Fabricante Honda Honda Yanmar

Tipo de motor GX 340 / gasolina GX 390 / gasolina L 100 AE / gasoil
Potencia del motor efectiva kW 71 8,2 -

Potencia del motor bruta kW /PS 8/11 9,75/13 7,4/10

Caudal I/h 200-850 400-930 400-930
Presién de trabajo bar/MPa 10-210/1-21 40-230 / 4-23 40-230 / 4-23
Maxima presion bar/MPa 230/23 250/ 25 250/ 25
Temperatura de entrada max. °C 60 60 60

Peso kg 60 66 103
Dimensiones (I x a x al) mm 1045 x 582 x 670 1044 x 549 x 662 1050 x 540 x 720
Equipamiento

Pistola Easy Press Easy Press Easy Press
Manguera de alta presion m 15 15 15

Lanza mm 1050 1050 1050

Boquilla triple conmutable

Modelos Cage - con bastidor
tubular protector

Tambor porta-manguera para
manguera de alta presion

Servomando

Numero de pedido

Precio

B Incluido en el equipo de serie.

sin accionar mandos ni pulsadores

1.810-970.0

(B = Disponible en Esparia

sin accionar mandos ni pulsadores

||
1.810-987.0

sin accionar mandos ni pulsadores

u
1.810-988.0
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Alta presion con motor de combustién
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Bastidor Cage compacto

Bastidor de tubos de acero robusto y transportable.
Equipo especial para pintores y limpiadores de fachadas
(HD 728 B Cage).

Maxima autonomia

Los motores Honda y Yanmar garantizan una larga vida util.

Las mas variadas clases de potencia para un uso éptimo.

Puede utilizarse de forma auténoma, sin necesidad de alimentacion
de corriente.

La clase Cage: flexible y
robusta

Para aplicaciones exigentes y de larga duracion en obras, en
el sector agricola, en servicios municipales y en la industria, se
utiliza preferentemente la clase Cage HD por la proteccion que
su bastidor estable ofrece a todos los componentes.

AVS

Easy Press

Ao 5 i

Maxima movilidad

Ruedas neumaticas para una buena capacidad de maniobra.
Centro de gravedad equilibrado y disefio ergonémico.

Para las aplicaciones mas exigentes

El robusto bastidor de tubos de acero protege todos los
componentes.

Gancho para grua para su uso en el servicio de alquiler

y para los sectores de la construccion, agricola y forestal.
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Caracteristicas técnicas y equipamiento

HD 728 B Cage

HD 801 B Cage

HD 1040 B Cage

Bastidor tubular robusto y con
revestimiento de polvo

Bastidor de tubos de acero

Boquilla triple (0°/25°/40°)

Limpiadoras
de alta presion

Portatil
Lanza de acero
inoxidable (450 mm)

Portatil
Lanza pulverizador de acero
inoxidable

Pistola pulverizadora Easy Press
Regulacién continua de la presion
y del volumen de agua en el equipo

Caracteristicas Técnicas

Fabricante Honda Honda Honda
Tipo de motor GX 160 / gasolina GX 160 / gasolina GX 340 / gasolina
Potencia del motor efectiva kW 3,6 3,6 71
Potencia del motor bruta kW /PS 4/55 4/55 8/11
Caudal I/h 650 650 200-850
Presién de trabajo bar/MPa 150/ 15 150/ 15 10-210/1-21
Maxima presion bar / mbar 160/ 16 160/16 230/23
Temperatura de entrada max. °C 60 60 60
Peso kg 28 34 75
Dimensiones (I x a x al) mm 570 x 434 x 430 660 x 680 x 745 975 x 790 x 870
Equipamiento
Pistola Prol. pistola de alta presion Prol. pistola de alta presion Easy Press
Manguera de alta presion m 10 10 16
Lanza mm 550 550 1050
Bogquilla triple conmutable manual manual sin accionar mandos ni pulsadores
Modelos Cage - con bastidor | | |
tubular protector
Tambor porta-manguera para - - -
manguera de alta presion
Servomando — — -
Numero de pedido 1.187-110.0 1.187-109.0 1.810-991.0
Precio
B Incluido en el equipo de serie.
HD 1050 B Cage HD 1050 DE Cage
Boquilla triple (0°/25°/40°) Motor diesel con arranque eléctrico
Pistola pulverizadora Easy Press Pistola pulverizadora Easy Press
Reduccion automatica de las revoluciones Reduccion automética de las revoluciones
Caracteristicas Técnicas
Fabricante Honda Yanmar
Tipo de motor GX 390 / petrol L 100 AE / gasoil
Potencia del motor efectiva kW 8,2 —
Potencia del motor bruta kW /PS 9,75/13 7,4/10
Caudal I/h 400-930 400-930
Presién de trabajo bar/MPa 40-230/4-23 40-230/4-23
Maxima presion bar/MPa 250/25 250/ 25
Temperatura de entrada max. °C 60 60
Peso kg 77 122
Dimensiones (I x a x al) mm 975 x 790 x 870 975 x 790 x 870
Equipamiento
Pistola Easy Press Easy Press
Manguera de alta presion m 15 15
Lanza mm 1050 1050
Boquilla triple conmutable sin accionar mandos ni pulsadores sin accionar mandos ni pulsadores
Modelos Cage - con bastidor | | |
tubular protector
Tambor porta-manguera para - -
manguera de alta presion
Servomando - -
Numero de pedido 1.810-992.0 1.810-993.0

Precio
B Incluido en el equipo de serie.
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Limpiadoras
de alta presion

HDS con motor de combustion

La clase compacta: seguray

rentable

presion.

La version basica convence por sus motores de diésel y gasolina
potentes y de bajo consumo, asi como por sus dispositivos de
seguridad, como por ejemplo la valvula de seguridad contra sobre-

@ empleo / dia

reversible.

Maxima autonomia

AVS 0 \I‘

(i

|KﬁLHGHER| JI'J\‘E&::I/"L

Motor eficiente de cuatro tiempos de gasolina o diésel con arranque

Motores potentes para un uso éptimo.

Para las aplicaciones mas exigentes

El robusto bastidor de tubos de acero protege todos los componentes.
Gancho para grua para su uso en el servicio de alquiler y para los
sectores de la construccion, agricola y forestal.

(E) HDS 801 B

(E) HDS 801 D

Equipo de clase compacta de agua caliente
Valvula de seguridad contra sobrepresion
Bastidor de tubos estable para cargar en gria

Equipo de clase compacta de agua caliente
Valvula de seguridad contra sobrepresion
Bastidor de tubos estable para cargar en gria

Caracteristicas Técnicas
Fabricante

Tipo de motor

Potencia del motor efectiva
Potencia del motor bruta
Caudal

Presiéon de trabajo

Max. temperatura

Peso

Dimensiones (I x a x al)
Consumo gasoil

Honda
GX 160 K1 / gasolina

kW 3,6

kW/PS  4/55

I/h 600

bar/MPa 140/14

EG 80

kg 110

mm 1168 x 862 X 767
kg/h 37

Lombardini

15 LD 225 / gasoil
35/4,8

600

140/14

80

130

1168 x 862 x 767
3,7

Equipamiento

Pistola

Manguera de alta presion
Lanza

Bogquilla triple conmutable

Modelos Cage - con bastidor
tubular protector

Tambor porta-manguera para
manguera de alta presion
Servomando

Numero de pedido

Precio

B Incluido en el equipo de serie.
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Prol. pistola de alta presion

m 10

mm 550
manual
| |
1.210-101.0

@ = Disponible en Espana

Prol. pistola de alta presion
10

550

manual

|

1.210-105.0
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HDS con motor de combustion

La clase media: resistente y
profesional

Limpiadoras
de alta presion

Para un uso flexible en el sector de la construccion, en servicios
municipales y en el sector agricola y forestal, estas limpiadoras
convencen por su elevada calidad y fiabilidad. Los equipos pueden
montarse en un vehiculo, en caso de ser utilizados en lugares

de dificil acceso.

3 [O] 5

Easy Press

@ empleo / dia
Confort de funcionamiento sobresaliente
Desconexion automatica del quemador, en caso de falta de agua o

sobrecalentamiento.
LLa ergondmica pistola Easy Press reduce la fuerza de sujecion y apriete.

Maximo rendimiento

Quemador de gran potencia con serpentin de calefaccion y encendido
permanente sin explosiones.
Para eliminar suciedad muy incrustada.

(E) HDS 1000 DE

(ED HDS 1000 BE

Motor de gasolina con arranque eléctrico

Pistola pulverizadora Easy Press con empunadura
de revestimiento suave y servomando

Equipo profesional de alto rendimiento en el area de

Motor de gasolina con arranque eléctrico

Pistola pulverizadora Easy Press con empunadura
de revestimiento suave y servomando

Equipo profesional de alto rendimiento en el area de

suministro de agua caliente

suministro de agua caliente

Caracteristicas Técnicas

Fabricante Honda Yanmar

Tipo de motor GX 390 / gasolina Diesel, L 100 AE
Potencia del motor efectiva kW 8,2 -

Potencia del motor bruta kW /PS 9,75/13 7,4/10

Caudal I/h 450-900 450-900
Presién de trabajo bar/MPa 40-210/4-21 40-210/ 4-21
Max. temperatura °C 98/80 98 /80

Peso ka 165 165
Dimensiones (I x a x al) mm 1130 x 750 x 855 1130 x 750 x 855
Consumo gasoil kg/h 5,6 5,6
Equipamiento

Pistola Easy Press Easy Press
Manguera de alta presion m 15 15

Lanza mm 1050 1050

Boquilla triple conmutable bogquilla de alto impacto boquilla de alto impacto
Modelos Cage - con bastidor | |

tubular protector

Tambor porta-manguera para - -

manguera de alta presion

Servomando | | |

Numero de pedido 1.811-935.0 1.811-936.0

Precio

B Incluido en el equipo de serie.

® = Disponible en Espana
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Limpiadoras
de alta presion

HDS con motor de combustion

La clase superior: maxima
potencia con sdlo pulsar un
botdn

Para empresas de alquiler, del sector de la construccion,
explotaciones agricolas y forestales, servicios municipales

y la industria. En pocas palabras: alli donde se necesite una
limpieza flexible y potente con agua caliente.

AVS

20

@ empleo / dia

Confort de funcionamiento sobresaliente Para las aplicaciones mas exigentes

Luz testigo de combustible y seguro contra falta de combustible La resistente bomba de cigliefal con culata de latén y los

para desconexion automatica del quemador. materiales de gran calidad aseguran una larga vida util.
Arranque eléctrico para una conexion sencilla sin pérdidas de Las valvulas de seguridad, la proteccion contra falta de agua
potencia. y de combustible garantizan la seguridad operativa del equipo.
Maximo rendimiento Concepto de bastidor optimizado

Quemador de gran potencia con serpentin de calefaccion y El bastidor tubular de acero permite la carga del equipo con una
encendido permanente sin explosiones. grua o carretilla elevadora.

Dos depdsitos integrados, uno de gasoleo y otro de gasolina, El estable bastidor tubular protege el equipo en exigentes usos
permiten unos tiempos de marcha prolongados. continuos.
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Caracteristicas técnicas y equipamiento

HDS 13/24 PE Cage

Limpiadoras
de alta presion

Motor de gasolina con arranque eléctrico

Potente unidad de agua caliente

El bastidor de tubos de acero permite la carga del equipo
con una grua o carretilla elevadora

Caracteristicas Técnicas

Fabricante Honda

Tipo de motor GX 620 / gasolina
Potencia del motor efectiva kW 13,5

Potencia del motor bruta kW /PS 14,9/20

Caudal I/min 680-1250
Presién de trabajo bar/MPa 60-240/6-24
Max. temperatura °C 98/ 80

Peso kg 295
Dimensiones (I x a x al) mm 1300 x 810 x 1100
Consumo gasoil kg/h 8,6
Equipamiento

Pistola Easy Press
Manguera de alta presion m 15

Lanza mm 1050

Bogquilla triple conmutable bogquilla de alto impacto
Modelos Cage - con bastidor |

tubular protector

Tambor porta-manguera para -

manguera de alta presion

Servomando —

Numero de pedido 1.811-201.0

Precio

B Incluido en el equipo de serie.

Accesorios
Nombre de producto

Lanza de espuma con bidén de
detergente

Lanza flexible de 1050 mm

Lanza telescopica

Acoplamiento de accion rapida

Acoplamiento macho
Doble lanza de 960 mm

Limpiadora de superficies FR 30 ME

Limpiadora de superficies FR 50

Cepillo de lavado giratorio para
equipos > 800 I/h

Manguera de alta presion, 10 m,
prolongacion

N.° de pedido Descripcién
6.394-668.0  Lanza de espuma corta y manejable con recipiente de 1 litro de detergente directamente en la lanza.
Estructura compacta, especialmente idénea, por €j., para aplicar espuma a vehiculos. Conexion giratoria
M 22 x 1,5, dosificacion continua del detergente mediante mando giratorio directamente en la lanza,
angulo de proyeccion ajustable.

Ajuste continuo de la inclinacion de la lanza de 20° a 140°. Especialmente adecuada para la limpieza de
lugares de dificil acceso, como por ejemplo, canalones de tejados, techos y bajos de vehiculos o cubre-
rruedas.

6.394-654.0

6.394-690.0  Extensible de forma continua de 1,8 a 5,4 m. Para la limpieza de zonas de dificil acceso (por €j., techos
y fachadas). Con pistola de alta presion integrada, conexion M 22 x 1,5, con acoplamiento giratorio.
Acoplamiento para boquillas M 18 x 1,5.

Para cambiar rapidamente entre diferentes lanzas / accesorios. Se ajusta perfectamente al sistema de
pulverizado de Karcher, adecuado para la conexién de pistola y lanza.

Con rosca interior M 22 x 1,5.

Acoplamiento macho de acero inoxidable templado para el acoplamiento de accion rapida 6.401-458.0.
Con rosca exterior M 22 x 1,5.

Regulacién continua de la presion de trabajo directamente en el asa con caudal completo.

Apta sobre todo para la agricultura (p. €j., para la limpieza de establos).

Limpiadora de superficies de alta calidad y resistente al agua caliente con carcasa de acero inoxidable.
Juntas ceramicas dobles, rodillos de direccién que no dejan marcas y acoplamiento de manguera

de aspiracion integrado para aspirar las salpicaduras de agua. Especialmente adecuada para la limpieza
interior y el sector alimentario. El kit de boquillas especifico debe pedirse por separado.

Max. 250 bar / 1100 I/h / 80 °C.

Gracias a su ancho Util de 500 mm, la FR 50 es perfecta para la limpieza de grandes superficies.
Resistente al agua caliente, carcasa de acero inoxidable, juntas ceramicas dobles, comoda asa de empu-
je, rodillos de direccion que no dejan marcas en el suelo y dosificacion integrada del detergente a baja
presion. El kit de boquillas especifico debe pedirse por separado. Max. 250 bar / 1800 I/h / 80 °C.
Accionado por el chorro de agua. Para la eliminacién cuidadosa de las capas de polvo y suciedad
fina acumuladas sobre todo tipo de superficies. Resistente a temperaturas hasta 80 °C, M 18 x 1,5
(el acoplamiento de cepillos es intercambiable).

Con rosca por ambos extremos, M 22 x 1,5 con proteccidn contra flexiones.

Con doble refuerzo de malla de acero.

6.401-458.0

6.401-459.0

6.394-665.0

2.640-355.0

2.640-679.0

4.762-287.0

6.388-083.0

Precio
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de alta presion

Limpiadoras de alta presion de agua fria estacionarias
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Configuracion individual

Para reducir los costes de inversion: solo hay que elegir el equipo
basico y seleccionar el equipamiento especifico necesario.

Mas de 50 accesorios para equipar el punto de toma a la
perfeccion.

Temperatura de limpieza muy alta gracias a la potente
alimentacion de agua caliente

70 grados ya en la variante basica.

Instalando una bomba de presidn previa se aumenta hasta
los 85 grados.

Para un servicio con un desgaste minimo.

La solucion de limpieza a
medida

Las limpiadoras de alta presion compactas y fijas que
pueden configurarse segun los requisitos del usuario.
Tiempos de ajuste cortos, un almacenamiento que ocupa
poco espacio en salas anexas y una configuracion individual
de los lugares de limpieza son las ventajas principales de la
serie estacionaria.

AVS

@ empleo / dia

Easy Press

La mayoria de los equipamientos especificos y accesorios
pueden instalarse en cualquier momento sin problemas

Los numerosos equipamientos especificos se pueden anadir
en cualquier momento.

Minimo gasto en montaje.

Sencillo sistema plug-and-play.

Para una larga vida util y una buena conservacion del equipo

Motor de 4 polos de bajas revoluciones.

Resistentes pistones ceramicos.

Para un corto tiempo de preparacion, una larga vida util
y una buena conservacion del equipo.
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Caracteristicas técnicas y equipamiento

Para poder ofrecer la solucion de limpieza éptima a nuestros clientes y responder a sus necesidades especificas, los

equipos se clasifican segun un configurador de modelos. De este modo, a los clientes se les ofrece una gran varidad
de caracteristicas de equipamiento que se adaptan a sus necesidades y posteriormente se fabrican y envian de forma

individual.

Las respectivas posibilidades de configuracion se indican en la siguiente tabla:

®HD7/16-4ST (EHD9/18-4ST (EDHD 13/12-4 ST

HWE 860

Limpiadoras

Modelo compacto
Incl. sistema de
pulverizado completo

Modelo compacto
Incl. sistema de
pulverizado completo

Modelo compacto
Incl. sistema de
pulverizado completo

Funcionamiento con

Funcionamiento con

Funcionamiento con

Depdsito de acero inoxidable

de 551

Calentador de paso continuo

eléctrico (80 °C)

Con termostato de seguridad
y proteccion contra falta de

una lanza una lanza una lanza agua
Especificaciones técnicas
Tipo de corriente Ph/V/Hz 3/400/50 3/400/50 3/ 400/ 50 3/400/50
Caudal de agua I/h 300-700 460-900 650-1300 min. 1000
Presion bar/MPa 30-160/3-16 30-180/3-18 30-120/3-12 =
Presiéon max. bar/MPa 190/ 19 210/ 21 150/ 15 -
Temp. max. del agua de entrada  °C 70 70 70 80
Potencia absorbida kW 4,4 6,4 6,4 24
Peso kg 53 62,5 72 42
Dimensiones (I x a x al) mm 420 x 533 x 790 420 x 533 x 790 420 x 533 x 790 440 x 508 x 751

Configuracion: opcional

Temperatura de entrada de 85 °C: 85 85 85 =
HDS para suciedad persistente y

grasienta

Equipo de dosificacion para liquido inhibidor 0O [} ] -
de cal: protege la bomba de alta presion

contra la formacion de cal

Chasis en acero inoxidable: resistente [} O O =
a la corrosion y de facil limpieza

Proteccion contra funcionamiento en seco: ] O O -
protege la bomba de alta presién, en caso de

un volumen de entrada de agua insuficiente

Descarga de presion: descarga todos los [} [} O =
componentes del sistema con alta presion

Contador de las horas de funcionamiento: [} O O -
indicacién de las horas de funcionamiento

transcurridas

Kit de control remoto de baja presion, O O O =
detergente 1: si se dosifica el detergente

mediante control remoto a baja presion

Kit de control remoto de baja presion, ] ] 0 -
detergente 1+2: si se dosifica el detergente

mediante control remoto a baja presion

Kit de control remoto de alta presion, [} [} O =
detergente 1: si se dosifica el detergente

mediante control remoto a alta presion

Kit de control remoto de alta presion, ] O [} -
detergente 1+2: si se dosifica el detergente

mediante control remoto a alta presion

Equipamiento: estandar

Pistola Easy Press Easy Press Easy Press -
Manguera de alta presion m 10 10 10 -
Lanza mm 1050 1050 1050 -
Boquilla de chorro triple B manual B manual B manual -
Preparada para Servo Control | ] | ] ] -
Numero de pedido 1.524-500.2 1.524-500.2 1.524-500.2 3.070-036.0

Precio

B Incluido en el equipo de serie.

O Accesorio opcional.

@ = Disponible en Espana
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de alta presion

Limpiadoras de alta presion de agua caliente estacionarias
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Electromotor de 4 polos refrigerado por agua

Largos tiempos de servicio.
Rendimiento mejorado.
Funcionamiento silencioso garantizado.

Tecnologia de quemadores (calentados por aceite)

Elevada potencia calorifica.

Modo de construccion compacto gracias al serpentin de
calefaccion.

Se evita la formacién de condensado y la corrosion gracias
al modo de construccion vertical.

Las instalaciones de limpieza fijas calentadas por aceite
ofrecen una elevada potencia de calefaccion. Ademas,
disponen de una elevada seguridad gracias a la descarga
de presion automatica, el control de la temperatura de los
gases de escape, la innovadora proteccion contra la marcha
en seco y la manguera SDS, que absorbe picos de presion.
Las instalaciones de limpieza con alta presion fijas calenta-
das por gas convencen por su combustion eficiente y
respetuosa con el medio ambiente.

AVS

KARCHER

Easy Press Sarvo Contral Audo Shtdowm
@ empleo / dia
L

Fieltro especial (calentado por gas)

El innovador quemador permite un flujo
uniforme del gas.
Ofrece una combustion eficaz.

Certificado por GASTEC (calentado por gas)

Cumple todas las normas europeas de seguridad, calidad
y funcionamiento.

LLa alimentacion de aire fresco independiente del aire del
entorno permite su uso en estancias cerradas.
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Caracteristicas técnicas y equipamiento

(E) HDS 9/14-4 ST Eco

(® HDS 9/16-4 ST Gas

(E) HDS 9/16-4 ST Gas LPG

Descarga de presion del sistema

integrada

Sistema de amortiguacion de

vibraciones SDS

Proteccion contra funcionamiento

en seco

Proteccion contra funcionamiento

en seco

Innovadora tecnologia de quemadores
Caldera de acero inoxidable
refrigerada por agua con serpentin
de calefaccion de acero inoxidable

Proteccion contra funcionamiento

en seco

Innovadora tecnologia de quemadores
Caldera de acero inoxidable
refrigerada por agua con serpentin
de calefaccion de acero inoxidable

Caracteristicas Técnicas

Tipo de corriente Ph/V/Hz 3/400/50 3/400/50 3/400/50
Potencia conectada kW 6,4 6,4 6,4

Caudal I/h 500-930 500-960 500-960
Presion de trabajo bar/MPa 30-140/3-14 30-160/3-16 30-160/3-16
Max. temperatura °C 1565/ 80 98 98

Peso kg 140 160 160
Dimensiones (I x a x al) mm 1110 x 565 x 690 1110 x 565 x 970 1110 x 565 x 970
Consumo gasoil kg/h 5,8 7,2 57
Equipamiento

Sistema de amortiguacion de | || | |
vibraciones SDS

Sistema de descarga de la presion | | | | |

integrado

Control de llama | | | |

Preparado para Servo Control | | | |

Numero de pedido 1.698-915.0 1.251-103.0 1.251-104.0

Precio

B Incluido en el equipo de serie.

® = Disponible en Espana

(® HDS 12/14-4 ST Eco

(® HDS 12/14-4 ST Gas

(® HDS 12/14-4 ST Gas LPG

Descarga de presion del sistema

integrada

Sistema de amortiguacion de

vibraciones SDS

Proteccion contra funcionamiento

en seco

Proteccion contra funcionamiento

en seco

Innovadora tecnologia de quemadores
Caldera de acero inoxidable
refrigerada por agua con serpentin
de calefaccion de acero inoxidable

Proteccion contra funcionamiento

en seco

Innovadora tecnologia de quemadores
Caldera de acero inoxidable
refrigerada por agua con serpentin
de calefaccion de acero inoxidable

Caracteristicas Técnicas

Tipo de corriente Ph/V/Hz 3/400/50 3/400/50 3/400/50
Potencia conectada kW 7,5 7,5 7,5

Caudal I/h 600-1200 600-1200 600-1200
Presion de trabajo bar/MPa 30-140/3-14 30-140/3-14 30-140/3-14
Max. temperatura °C 155/80 98 98

Peso kg 160 170 170
Dimensiones (I x a x al) mm 1110 x 565 x 700 1110 x 565 x 1080 1110 x 565 x 1080
Consumo gasoil kg/h 7,3 8,9 7,2
Equipamiento

Sistema de amortiguacion de | | |
vibraciones SDS

Sistema de descarga de la presién | | ]

integrado

Control de llama | | | |

Preparado para Servo Control | | | | |

Numero de pedido 1.699-915.0 1.251-105.0 1.251-106.0

Precio
B Incluido en el equipo de serie.

® = Disponible en Espafa

47

Limpiadoras

de alta presion



Limpiadoras

de alta presion

Limpiador de barricas

Limpieza de barricas:
increiblemente confortable

Con el limpiador de barricas BC 14/12, Karcher responde
exactamente a las necesidades especiales de los fabricantes
de bebidas y viticultores. Este accesorio permite efectuar
una limpieza perfecta del interior de los barriles de madera
de roble empleados para la elaboracion de vinos.

Facil manejo Protecciéon del medio ambiente
Conmutacion sin esfuerzo de limpieza a aspiracion con una Permite el uso multiple de barriles de roble, cuidando asi
sola maniobra. de los recursos naturales.
Equipamiento completo incluido en el equipo de serie. Funciona sin detergente, solo con agua pura.

Uso internacional (115-240 V / 50 y 60 Hz).

Potencia de limpieza Seguridad operativa
Se alcanza cada punto del bidén en solo 36 segundos, Componentes protegidos contra salpicaduras segun IP 55.
por lo que esta limpio tras unos 5 minutos. Tubos conductores de agua de acero inoxidable para conservar
La aspiracion permanente durante la limpieza deja paso libre la higiene y el sabor.
al chorro de gran impacto. Motor de accionamiento de 12 V, un trabajo seguro, incluso
Limpieza con agua caliente o fria con hasta 120 bar. en un entorno humedo.
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Especificaciones técnicas y equipamiento

Limpiadoras

Limpiador de barricas BC 14/12

Funcion de aspiracion integrada
Limpieza sin cambiar de sitio los barricas
Los elementos y piezas que conducen el agua son de acero inoxidable

Especificaciones técnicas

Presion de trabajo bar/MPa Max. 120/12
Caudal de agua I/h 600-1400
Conexion a la red eléctrica Ph/V/Hz 1/115-240/50/60
Temperatura max. del agua de entrada °C 80

Potencia absorbida w 40

Revoluciones 1/min. 62

Ciclo de limpieza s 36

Diametro min. de la boca de acceso mm 40

Peso ka 4,8

Maxima profundidad de inmersién mm 900

Equipamiento

Unidad de alimentacion ]

Juegos de boquillas |

Tubo de aspiracion flexible 350 mm
Tubo de aspiracion 300 mm
Tubo de aspiracion 350 mm
Tubo de aspiracion 550 mm
Cable de prolongacion 10m
Numero de pedido 2.641-740.0
Precio

B Incluido en el equipo de serie.
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Sistema de desinfeccidén de dos componentes

(® Inyector dual 2K

La solucién ideal para la
desinfeccion de establos

Con el innovador y patentado procedimiento de espuma

de dos componentes, Karcher ofrece una solucion ingeniosa
y practica para las tareas de desinfeccion mas variadas en
explotaciones agricolas. El nuevo sistema convence por su
probada eficacia (lista IHO), rentabilidad y facil manejo.

INDUSTRIEVERBAND
HYGIENE UND
OBERFLACHENSCHUTZ

L 1

Seguridad

Prolongados tiempos de accion gracias al sistema de aplicacion de espuma.
Posible control visual de las superficies donde se ha aplicado espuma.
Extraordinaria adherencia de la espuma en paredes, techos y equipos.

Rentabilidad

Elevado rendimiento de superficie gracias al gran alcance del chorro.
Tiempo de accion breve y dosificacion extremadamente baja.
Se evita una fase de trabajo porque no es necesario aclarar.

Ruedas neumaticas

Comprobacion de la eficiencia (EN 14349)
Para clase media y superior trifasicas
Para obtener mas informacion sobre los desinfectantes de dos componentes,

consulte la pagina 112.

Especificaciones técnicas

Caudal de agua min. I/h
Caudal de agua max. I/h
Temperatura de trabajo °C
Longitud de la manguera m
Peso kg
Dimensiones (I x a x al) mm

700

1300

Max. 50

Max. 40

25

600 x 640 x 1120

N.° de pedido

Equipamiento Accesorios especiales
Inyector dual | | Kit de boquillas 100 (para caudal 700-1000 I/h) 2.641-990.0
Carro de transporte | | Kit de boquillas 110 (para caudal 1000-1300 I/h) 2.640-689.0
Juego de aspiracion para dos bidones | | Mangu. de alta presion 10 m / diam. nom. 8 / 400 bar Longlife  6.388-083.0
Manguera de conexién de alta presion 3 m | | Mangu. de alta presion 20 m / diam. nom. 8 / 400 bar Longlife  6.390-027.0

Boquilla para aplicar espuma 4.767-072.0

Lanza Inno Foam 4.760-683.0
Numero de pedido 2.642-140.0

Precio
(B = Disponible en Espana
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Pistola pulverizadora GS

Pulverizacién para superficies
pequenas o medianas

Corto tiempo de preparacion, facil transporte, desconexion
inmediata: la pistola pulverizadora GS es el método de limpieza
mas econoémico para superficies pequefias y medianas de todo
tipo. Presion y caudal de aire regulables.

Facil manejo

Los breves tiempos de preparacion y el facil transporte convierten la pistola
pulverizadora GS en un auténtico “sistema unipersonal”.

Versatilidad

Gracias al ajuste directo de la presion del aire, del caudal de agua y de la
cantidad de abrasivo, la pistola pulverizadora GS puede utilizarse sobre tod
las superficies.

(B Pistola pulverizadora GS

as

Pistola pulverizadora con boquilla de aire
Regulador directamente en la pistola
Sistema de desconexion de seguridad

Especificaciones técnicas

Presion de aire bar/MPa 3-12/0,3-1,2
Consumo de aire m3/min. 3-8
Caudal de agua I/h 0-120
Cantidad de abrasivo kg/h Méx. 200
Peso kg 3,4
Dimensiones (la.x an. x al.) mm 480 x 80 x 280
Numero de pedido 2.869-067.0
Precio

N.° de pedido
Accesorios especiales
Manguera de aire (10 m) con acoplamientos 6.390-284.0
Manguera de aire (20 m) con acoplamientos 6.390-285.0
Boquilla de aire especial, disefiada para un 5.130-249.0

elevado rendimiento

(B = Disponible en Esparia
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Aun mas limpio: con los accesorios originales Karcher

Los accesorios y detergentes originales de Karcher amplian el ambito de uso de las limpiadoras de alta presion: desde
la limpieza y el cuidado de las maquinas empleadas en el sector construccion y los preparativos de trabajos, hasta el
mantenimiento de fachadas y suelos. Para estar a la altura de las exigencias de nuestros clientes, perfeccionamos conti-
nuamente nuestros accesorios. El resultado son unos productos innovadores que ayudan al usuario en sus tareas de
limpieza diarias.

Accesorios para limpiadoras de alta presion

Indice

Mangueras de alta presion Pagina 54 Instalacion de rociado Pagina 86
Tambor portamangueras Pagina 60 Equipos para la limpieza con espuma Pagina 88
Pistolas Pagina 62 Kits de accesorios acoplables Pagina 92
Lanzas Pagina 64 Otros accesorios Pagina 96
Cepillos de lavado Pagina 68 Accesorios para las limpiadoras de alta presion

Boquillas Pagina 70 estacionarias HD/HDS Pagina 98
Limpiador de tubos Pagina 80 Kits para evacuacion de los gases de escape

Limpieza de bidones y recipientes Pagina 82 de las limpiadoras estacionarias HDS Pagina 104
Accesorios limpiadores de superficies Pagina 84 Repuestos Pagina 106

Detergentes para limpiadoras de alta presion Pagina 110
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Pistolas de alta presion
Pistola pulverizadora manual con sistema Easy-Press de Kércher:
maximas prestaciones y facil manejo.
Sistema Easy-Press: el disefio ergondmico de la pistola reduce la
fuerza de sujecion y apriete.
Empunadura con revestimiento suave: para sujetar la empunadura
comodamente.
Sistema Servo Control: regulacion exacta de la presion y el caudal
del agua de forma continua durante el funcionamiento de la maquina.
Sistema antirrotaciones de la pistola AVS: evita las torsiones de la
manguera gracias acoplamiento giratorio que la une a la pistola.

Pistola pulverizadora manual Karcher de alto nivel: minimas pérdidas de
presion incluso con caudales elevados. Gracias a que esta fabricada
con una aleacion especial de latén, satisface los requisitos particulares
de la industria alimentaria.

Mangueras de alta presiéon
El sistema de acoplamiento exclusivo Karcher 2000 permite acoplar y
desacoplar la manguera con toda facilidad y rapidez. Todos los modelos
de mangueras de alta presion de Kércher satisfacen los requisitos mas
elevados, como los modelos Longlife 400 para una maxima vida util, o
las mangueras azules para el sector alimentario, resistentes a las grasas
animales.

Lanzas

Las lanzas estandar de Kércher estan fabricadas en diferentes longitu-
des con acero inoxidable de alta calidad y pueden girar en un angulo
de 360° estando bajo presion. Empunaduras ergonémicas y grandes
acoplamientos de rosca manuales para un manejo y aislamiento épti-
mos. Hay disponibles una gran variedad de lanzas para aplicaciones
especiales, por ejemplo, lanzas telescopicas o limpiadores de canalo-
nes.

Tecnologia de boquillas patentada
Boquilla de chorro triple manual: robusta, duradera, resistente a la
suciedad. Cambio de chorro concentrado de alta presion a chorro
en abanico de alta o baja presion.
Boquilla de chorro triple directa (sin contacto): cuando se gira la
boquilla cambia de chorro concentrado de alta presion a chorro
en abanico de alta presion. Si se gira de nuevo pasa a chorro en
abanico de baja presion.
Boquilla rotativa: el chorro concentrado giratorio auna la fuerza de
limpieza con un mayor rendimiento de superficie.
Boquilla de alto impacto de Karcher: el chorro de agua de bordes
claramente perfilados, compuesto de gotas densamente concentra-
das, eleva la presion de impacto hasta un 40 %.

Acoplamiento rapido HD
El nuevo acoplamiento rapido HD de Karcher cumple las maximas
exigencias en lo relativo a ergonomia y se adapta perfectamente a las
pistolas HD, a los reguladores Servo Control y a las lanzas de chorro
de Kércher. El acoplamiento rapido HD permite un cambio rapido y
sencillo entre diferentes accesorios.

Innovadora limpieza de grandes superficies
Con el nuevo limpiador de superficies FRV 30, la superficie se limpiara
con el maximo rendimiento y sin salpicaduras, aspirandose al mismo
tiempo el agua sucia de forma automatica. Se evitara asf el pesado tra-
bajo de aclarar la superficie tras la limpieza.

Avanzados equipos para la limpieza con espuma
Karcher ha desarrollado una serie de equipos especificos para la
limpieza y desinfeccion econdmicas con espuma. Kit sistema para
aplicacion de espuma Easy-Foam: sistema de aplicacion de espuma
estandar para usar con todas las limpiadoras de alta presion HD y
HDS de Karcher. Kit sistema para aplicacion de espuma Inno Foam:
lanza de doble chorro con boquilla para la aplicacion de agente espu-
mante y conmutacion a chorro de alta presion para generar espuma
desinfectante y de limpieza de larga adherencia. 53
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Accesorios para limpiadoras de alta presién:
mangueras de alta presion

El sistema de acoplamiento exclusivo de Karcher 2000 permite acoplar y desacoplar
la manguera con toda facilidad y rapidez. Gracias a la conexion AVS patentada, la
manguera de alta presion puede girar en su acoplamiento de la pistola, quedando
protegida de fastidiosas torsiones. Para un radio de accion aun mayor, Karcher ofrece
numerosos modelos de mangueras de prolongacion.

Numero de | Anchura | Max. presion
pedido nominal de trabajo Longitud | Precio Descripcion

Mangueras de alta presion con acoplamiento giratorio de 10 mm de diametro

Manguera de alta presién, 10 m, 1| 6.389-853.0 | DN 6 mm | 250 bar 10m Con conexién AVS patentada en la pistola

DN 6, conexion de pistola AVS (alojamiento giratorio) y acoplamiento de rosca manual.

Manguera de alta presién, 15 m, 2 |6.390-174.0 | DN 6 mm | 250 bar 15 m M 22 x 1,5 con proteccién contra flexiones.

DN 6, conexion de pistola AVS Didmetro del acoplamiento giratorio: 10 mm.

Manguera de alta presion, 15 m, 3| 6.390-445.0 | DN 6 mm | 250 bar 16m

DN 6, conexion de pistola AVS,

sector alimentario, gris

Estandar

Manguera de alta presion, 10 m, 416.391-238.0 | DN 6 mm | 250 bar 10m Con conexion AVS patentada en la pistola

DN 6, conexion de pistola AVS (alojamiento giratorio) y acoplamiento de rosca manual.

Manguera de alta presién, 15 m, 5 6.391-394.0 | DN 6 mm | 250 bar 15 m M 22 x 1,5 con proteccion contra flexiones.

DN 6, conexion de pistola AVS

Manguera de alta presion, 10 m, DN 6, 6|6.391-875.0 | DN 6 mm | 300 bar 10m

300 bar, conexién de pistola AVS

Manguera de alta presion, 10 m, 7 | 6.390-025.0 | DN 6 mm | 315 bar 10m

DN 8, conexion de pistola AVS

Manguera de alta presion, 15 m, 8 |6.390-185.0 | DN 6 mm | 315 bar 15m

DN 8, conexion de pistola AVS

Manguera de alta presion, 20 m, 9 |6.390-171.0 | DN 6 mm | 315 bar 20m

DN 8, conexion de pistola AVS

Estandar con acoplamiento en ambos lados

Manguera de alta presion, 10 m, 10 | 6.391-342.0 | DN 8 mm | 315 bar 10m

prolongacién

Manguera de alta presiéon, 15 m, DN 8,| 11 | 6.390-010.0 | DN 8 mm | 315 bar 15m

315 bar, incluye acoplamiento giratorio

Manguera de alta presion, 20 m, 12 | 6.390-031.0 | DN 8 mm | 315 bar 20m

DN 8, 315 bar, prolongacion

Manguera de alta presion, 13 | 6.390-293.0 | DN 8 mm | 315 bar 30m

30 m, didmetro nominal 8,

incluye acoplamiento giratorio

Manguera de alta presién, 15 m, 14 | 6.390-023.0 | DN 10 mm| 220 bar 15m

DN 10, 220 bar, prolongacion

Manguera de alta presion, 20 m, 15 | 6.390-726.0 | DN 10 mm | 220 bar 20m

DN 10, 220 bar, prolongacion

Manguera de alta presion, 25 m, 16 | 6.391-513.0 | DN 10 mm| 220 bar 25m

DN 10, prolongacion, no giratoria

Manguera de alta presion, 40 m, 17 1 6.391-510.0 | DN 10 mm | 220 bar 40m

DN 10, prolongacion, no giratoria

Manguera de alta presién, 15 m, 18 | 6.391-849.0 | DN 12 mm| 250 bar 15m

DN 12, 250 bar, prolongacion

Manguera de alta presion, 40 m, 19 | 6.391-865.0 | DN 12 mm | 250 bar 40m

DN 12, 250 bar, prolongacion

Estandar con acoplamiento en ambos lados

Manguera de alta presion DN 6, 20| 6.391-417.0 | DN 6 mm | 250 bar 15m Con conexién antirrotaciones AVS patentado

15 m, para tambor portamanguera (acoplamiento giratorio en la pistola) y conexion de
acoplamiento macho para el enrollador de mangueras.

B Incluido en el equipo de serie. [0 Accesorio opcional. A Como manguera de prolongacion.

En las paginas siguientes, encontrard mas accesorios originales de Karcher, asi como detergentes.
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Accesorios para limpiadoras de alta presién:
manguera de alta presiéon Longlife

Las mangueras Longlife 400 de Kéarcher satisfacen los requisitos mas elevados y

garantizan una maxima vida Util. Se caracterizan por un refuerzo de malla de acero
doble y por su robusta cubierta de goma. Asimismo, las mangueras Longlife de Kércher
resisten presiones de hasta 400 bar.

Numero de | Anchura Max. presion
pedido nominal de trabajo Longitud | Precio Descripcién

Longlife 400

Manguera de alta presion Long- 116.391-882.0 | DN 6 mm 400 bar 10m Con sistema antirrotaciones AVS patentado (acoplamiento

life 400, 10 m, DN 8, M 22 x 1,5 giratorio en la pistola) y acoplamiento de rosca manual.
M 22 x 1,5 con proteccion contra flexiones o torsiones.
Con doble refuerzo de malla de acero.

Manguera de alta presion Long- 216.391-351.0 | DN 8 mm 400 bar 10m

life 400, 10 m, DN 8, conexion

de pistola AVS

Manguera de alta presion Long- 3 |6.390-208.0 | DN 8 mm 400 bar 20m Con sistema antirrotaciones AVS patentado (acoplamiento

life 400, 20 m, DN 8, conexion giratorio en la pistola) y acoplamiento de rosca manual.

de pistola AVS M 22 x 1,5 con proteccién contra flexiones o torsiones.
Con doble refuerzo de malla de acero.

Longlife 400 con acoplamiento en ambos lados

Manguera de alta presion Long- 416.391-883.0 | DN 6 mm 400 bar 10m Con acoplamiento en ambos lados.

life 400, 10 m, DN 6, incl. M 22 x 1,5 con proteccion contra flexiones o torsiones.

acoplamiento giratorio Con doble refuerzo de malla de acero.

Manguera de alta presion, 5(6.390-178.0 | DN 8 mm 400 bar 1,6m

1,5m, DN 8, incl. elementos de

conexion

Manguera de alta presién, 10 m, 6 | 6.388-083.0 | DN 8 mm 400 bar 10m

prolongacion

Manguera de alta presion Long- 7 16.391-354.0 | DN 8 mm 400 bar 10m

life 400, 10 m, DN 8, prolonga-

cion

Manguera de alta presion Long- 8 6.389-709.0 | DN 8 mm 400 bar 15m

life 400, 15 m, DN 8, incl. aco-

plamiento giratorio

Manguera de alta presion Longlife| 9 | 6.390-027.0 | DN 8 mm 400 bar 20m

400, 20 m, DN 8, prolongacién

Manguera de alta presiéon Long- | 10 | 6.390-294.0 | DN 8 mm 400 bar 30m

life 400, 30 m, DN 8, incluye
acoplamiento giratorio

B Incluido en el equipo de serie.

[J Accesorio opcional.

A Como manguera de prolongacion.

En las paginas siguientes, encontrara mas accesorios originales de Karcher, asi como detergentes.
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Limpiadoras

de alta presion

Accesorios para limpiadoras de alta presién: mangueras para

el sector alimentario

También para las exigencias especiales del sector alimentario, Karcher ofrece las
correspondientes mangueras de alta presion. Las mangueras grises para alimentos

de Kéarcher poseen una cubierta exterior que no deja marcas. Asimismo, las mangueras
para el sector alimentario Longlife con cubierta exterior azul ofrecen otra ventaja: son
muy resistentes contra las grasas animales.

Numero de | Anchura | Max. presion
pedido nominal de trabajo Longitud | Precio Descripcion
Para el sector alimentario
Manguera de alta presion de 116.391-654.0 | DN 6 mm | 250 bar 15m Con conexion AVS patentada en la pistola (alojamiento giratorio)
15 m, DN 6, conexién de pistola y acoplamiento de rosca manual. M 22 x 1,5 con proteccion
AVS de 11 mm, para alimentos, contra flexiones. Con una capa exterior gris que no deja marcas
gris de pintura.
Manguera de alta presién, 10 m, 216.390-704.0 |DN8mm | 250 bar 10m
DN 8, conexion de pistola AVS,
para alimentos, gris
Manguera de alta presion, 20 m, 3]6.390-705.0 |DN8 mm | 250 bar 20m
DN 8, conexion de pistola AVS,
para alimentos, gris
Para sector alimentario con acoplamiento en ambos lados
Manguera de alta presion, 10 m, 416.389-479.0 | DN 8 mm | 250 bar 10m Con rosca por ambos extremos, M 22 x 1,5 con proteccion
DN 8, sector alimentario, prolon- contra flexiones. Con una capa exterior gris que no deja marcas
gacion de pintura.
Manguera de alta presion, 20 m, 56.389-581.0 | DN 8 mm | 250 bar 20m
didmetro nominal 8, sector
alimentario, prolongacion
Manguera Longlife para el sector alimentario
Manguera de alta presion para 6 |6.391-888.0 | DN 6 mm | 400 bar 15m Con conexion AVS patentada en la pistola (alojamiento giratorio)
alimentos, 400 bar, 15 m, DN 6, y acoplamiento de rosca manual.
conexion de pistola AVS M 22 x 1,5 con proteccion contra flexiones.
Manguera de alta presion para 7 16.391-885.0 | DN 8 mm | 400 bar 10m Con doble refuerzo de malla de acero y una capa exterior azul
alimentos, 400 bar, 10 m, DN 8, resistente a grasas animales en un material que no deja marcas de
conexion de pistola AVS pintura.
Manguera de alta presion para 8 6.391-886.0 | DN 8 mm | 400 bar 20m
alimentos, 400 bar, 20 m, DN 8,
conexion de pistola AVS
Longlife para sector alimentario con acoplamiento en ambos lados
Manguera de alta presion 9 6.391-864.0 | DN 8 mm | 400 bar 10m Con rosca por ambos extremos, M 22 x 1,5 con proteccion contra
alimentaria, 400 bar, 10 m, DN 8, flexiones.
incl. acoplamiento giratorio Con doble refuerzo de malla de acero y una capa exterior azul
Manguera de alta presion sector | 10 | 6.391-887.0 | DN 8 mm | 400 bar 20m resistente a grasas animales en un material que no deja marcas de
alimentario 400 bares, 20 m, DN pintura.
8, incluye acoplamiento giratorio
Mangueras especiales
Manguera de alta presion 11 16.391-741.0 | DN 8 mm | 400 bar 10m Manguera de alta presion electroconductora, con doble refuerzo
electroconductora, DN 8, 10 m de malla de acero.
Manguera de alta presion, 12 | 6.388-886.0 | DN 8 mm | 400 bar 1,6m Manguera de alta presién, conexion al enrollador de mangueras.

1,5m, DN 8, incl. elementos de

conexion, salida curvada

B Incluido en el equipo de serie.

[0 Accesorio opcional.

A Como manguera de prolongacion.

En las paginas siguientes, encontrara mas accesorios originales de Karcher, asi como detergentes.
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Limpiadoras
de alta presion

Accesorios para limpiadoras de alta presién:
tambor portamangueras

Las mangueras de alta presion de hasta 20 m pueden guardarse de forma segura
directamente en la maquina con un tambor portamangueras, que permite un sencillo
enrollado y desenrollado. Aun mas comodos resultan los tambores portamangueras
de enrollado automatico y con soporte mural.

Numero de

pedido Longitud | Precio Descripcion
Tambor portamanguera acoplable
Kit de montaje de enrollador de 112.440-004.0 | 40 m Kit de montaje del enrollador de mangueras para montar en el equipo.
mangueras de acero inoxidable Para guardar la manguera de alta presion de forma segura y ahorrando espacio
para HD-Cage clase superior. (con manguera de conexién hacia la salida de alta presion del equipo).
Kit de montaje para enrollador de man- 2| 2.440-005.0 | 40m Se puede girar estando bajo presién con conexion M 22 x 1,5 m.
gueras con revestimiento de pintura al
polvo para HD Cage de clase superior
Kit de montaje de enrollador de man- 3|2.637-733.0 |20 m
gueras para HDS 801/1050 B/D
Kit de montaje para enrollador de 4| 2.637-880.0 | 30 m
mangueras para equipos de gasolina
de alta presion
Kit de montaje para 52.638-513.0 | 30m
enrollador de mangueras para
HD/HDS 2000 Super.
Kit de montaje para 6| 2.640-439.0 |20 m
enrollador de mangueras para
HD de gama superior
Kit de montaje para 7 |2.641-918.0 |20 m
enrollador de mangueras para
HD 10/15-4 Cage F
Kit de montaje de enrollador de 8| 2.637-998.0 | 20 m
mangueras para HDS 695-1295

9| 2.642-756.0 |20m Kit de montaje del enrollador de mangueras para montar en el equipo. Para guardar la manguera de

alta presion de forma segura y ahorrando espacio (con manguera de conexion hacia la salida de alta
presion del equipo). Se puede girar estando bajo presidn con conexion para el acoplamiento macho.

Tambor portamangueras de enrollado automatico

Enrollador de mangueras, 10 | 2.639-919.0 | 20 m Los enrolladores de mangueras automaticos ofrecen la maxima seguridad y comodidad en el
automatico, 20 m, pintado enrollado y desenrollado de las mangueras de alta presion. Para usar con mangueras de alta
Portador giratorio 11 | 2.639-931.0 presién con conexion AVS.

Enrollador de mangueras, automati- | 12 | 6.391-421.0 | 20 m
co, 20 m, acero inoxidable
Enrollador de mangueras automatico| 13 | 2.641-866.0 | 20 m
ABS de acero inoxidable
Soporte mural giratorio ABS de ace- | 14 | 2.641-867.0
ro inoxidable

Acoplamiento giratorio
Acoplamiento giratorio ‘ 15 ‘ 4.401-091.0 ‘ ‘ ‘ Evita eficazmente las torsiones de las mangueras de alta presion. Conexion M 22 x 1,56 m.
Protector del asa.

Acoplamiento
Unién de mangueras ‘ 16 ‘ 4.403-002.0 ‘ ‘ ‘ Para unir y alargar mangueras de alta presion, conexion 2 x M 22 x 1,5 m, latén con proteccion de goma.

Elemento de empalme

Rosca de boquillas / ‘ 17 ‘ 4.402-022.0 ‘ ‘ Para fijar boquillas de alta presion y accesorios directamente a la pistola de alta presion
tubuladura con rosca (con rosca de boquillas) 1 xM 22 x1,5/1xM 18 x 1,5.

Adaptador

Adaptador M 22 — acoplamiento ‘ 18| 4.424-004.0 ‘ Para prolongar mangueras de alta presién con acoplamiento giratorio o para utilizar la lanza
giratorio telescdpica con una manguera de alta presion con acoplamiento giratorio.

[0 Accesorio opcional. En las paginas siguientes, encontrard mas accesorios originales de Karcher, asi como detergentes.
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Limpiadoras
de alta presion

Accesorios para limpiadoras de alta presién: pistolas y lanzas

El nuevo acoplamiento de accion rapida HD de Karcher cumple las maximas exigencias
en cuanto a ergonomia y se adapta perfectamente a las pistolas HD, a los reguladores
Servo Control y a las lanzas de Kéarcher. El acoplamiento de accion rapida HD permite
un cambio rapido y sencillo entre diferentes accesorios.

Numero de
pedido

Caudal de
agua

Max. presion
de trabajo

Precio

Descripcién

Pistola con sistema easy press y reduccion de la fuerza de sujecién (patente de Karcher)

Pistola de alta presion 11 4.775-463.0 300 bar Pistola de alta presion Easy Press para mangueras de diametro

Easy Press con revestimiento nominal 6 / 8, con acoplamiento giratorio de 11 mm de didmetro.

suave de la empunadura 2 | 4.775-466.0 300 bar Pistola de alta presion Easy Press con adaptador integrado, conexion para
mangueras de alta presion M 22 x 1,5.

Pistola Easy Press prolongada 3| 4.775-529.0 Pistola de alta presion prolongada Easy Press para mangueras de alta
presién con acoplamiento giratorio.

Regulador Servopress

Regulador Servopress 414.775-526.0 | <750I/h Regulacion directa en la pistola de la presion y el caudal de agua.

Regulador Servopress — 5| 4.775-805.0 | 750-1100 I’h Regulacion directa en la pistola de la presion y el caudal de agua.

Acabado en acero inoxidable Modelo para el sector alimentario, componentes conductores de agua de
acero inoxidable.

Regulador Servopress 6 | 4.775-470.0 |>11001/h Ajuste directo en la pistola de la presion y el caudal de agua.

7| 4.775-471.0 | 750-1100 I’h Regulador del servomando.

Pistolas

Pistola pulverizadora manual 8 | 4.775-298.0 Pistola de alta presion prolongada para mangueras de alta presion con

prolongada acoplamiento giratorio de 10 mm de didmetro.

Pistola de alta presion de alta 9| 4.775-823.0 300 bar Pistola pulverizadora manual de gama alta con caudal optimizado.

gama Pérdidas minimas de presion, incluso con caudales de hasta 2500 I/h.
Robustez y larga vida Util para el uso profesional. Los materiales aptos
para alimentos y resistentes al agua de mar ofrecen las mejores
condiciones para su uso en el sector alimentario y en la industria.
Acoplamiento para mangueras de alta presion M 22 x 1,5.

Acoplamiento de accion rapida

Acoplamiento de accion répida 10 | 6.401-458.0 Para cambiar répidamente entre diferentes tubos pulverizadores /
accesorios.Se ajusta perfectamente al sistema de pulverizado de
Karcher, adecuado para la conexion de pistola y lanza.
Con rosca interior M 22 x 1,5.

Acoplamiento macho 11 | 6.401-459.0 Acoplamiento macho de acero inoxidable templado para el acoplamiento

de accidn répida 6.401-458.0. Con rosca exterior M 22 x 1,5.

B Incluido en el equipo de serie.
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[0 Accesorio opcional.

En las paginas siguientes, encontrara mas accesorios originales de Karcher, asi como detergentes.
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Limpiadoras

de alta presion

Accesorios para limpiadoras de alta presién: lanzas

Las lanzas estandar de Karcher estan fabricadas en diferentes longitudes con acero
inoxidable de alta calidad y pueden girar en un angulo de 360° estando bajo presion.
Estan equipadas con protectores de asas ergondmicos y grandes acoplamientos de
rosca manuales para un manejo y aislamiento éptimos. Las lanzas especiales amplian
considerablemente el campo de aplicacion de las limpiadoras de alta presién. Como la
lanza flexible: idonea para la limpieza de zonas de dificil acceso. O la lanza telescopica
para la limpieza de fachadas y techos.

Numero de | Max. presion
pedido de trabajo Longitud | Precio Descripcion
Lanza
Lanza de 250 mm, no giratoria 1(4.760-667.0 250 mm Acero inoxidable con acoplamiento de rosca manual no giratorio.
En combinacion con pistola con prolongacion.
Lanza de 550 mm, no giratoria 2| 4.760-665.0 550 mm
Lanzas giratorias
Lanza de 600 mm, giratoria, 3 | 4.760-664.0 | 300 bar 600 mm Lanzas en diferentes longitudes. Acero inoxidable con acoplamiento de
ergondémica rosca manual grande. Empufiadura ergonémica que garantiza un manejo y
Lanza de 850 mm, giratoria, 4 | 4.760-663.0 | 300 bar 850 mm aislamiento dptimos.
ergondémica Giratoria en angulo de 360° estando bajo presion.
Lanza de 1050 mm, giratoria, 5| 4.760-660.0 | 300 bar 1050 mm
ergondémica
Lanza de 1550 mm, giratoria, 6 | 4.760-661.0 | 300 bar 1550 mm
ergondmica
Lanza de 2050 mm, giratoria, 7 | 4.760-662.0 | 300 bar 2050 mm
ergondémica
Lanza, gris, 1050 mm, giratoria, 8 | 4.760-655.0 | 300 bar 1050 mm Aplicacion para el uso con alimentos, todos los componentes en contacto con el
ergondmica agua de acero inoxidable o latén especial.
Lanza de chorro doble
Doble lanza de 960 mm 9 | 6.394-665.0 | 310 bar 960 mm Regulacion continua de la presion de trabajo directamente en el asa con caudal
completo. Apta sobre todo para la agricultura (p. €j., para la limpieza de establos).
Lanza reguladora de la presion del chorro
Lanza reguladora de la presion 10 | 4.760-362.0 670 mm Con mandmetro integrado para una regulacion continua de la presion
11 | 4.760-230.0 1040 mm directamente en la lanza. Rosca de boquillas M 24 x 1,5.

Agregacion de detergente a baja presion.

Adaptador para lanza reguladora de la presion
12 ‘ 4.762-075.0

Adaptador para lanza reguladora
de la presion

Adaptador para lanza con regulacion de la presion.

Lanza angular

Lanza de lavabos y canalones ‘ 13 ‘ 4.760-073.0

Con acoplamiento de boquilla. Forma especial para la limpieza de canalones y
para una limpieza higiénica de lavabos. Acero inoxidable.

Lanza de presion flexible

Lanza flexible de 1050 mm 14 | 6.394-654.0 | 210 bar 1050 mm Ajuste continuo de la inclinacion de la lanza de 20° a 140°.
Especialmente adecuada para la limpieza de lugares de dificil acceso, como por
ejemplo, canalones de tejados, techos y bajos de vehiculos o cubrerruedas.

Lanza telescépica

Lanza telescopica 15 | 6.394-690.0 | 225 bar Extensible de forma continua de 1,8 a 5,4 m. Para la limpieza de zonas de dificil
acceso (por €., techos y fachadas). Con pistola de alta presién integrada, conexion
M 22 x 1,5, con acoplamiento giratorio. Acoplamiento para boquillas M 18 x 1,5.

B Incluido en el equipo de serie.
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Limpiadoras

de alta presion

Numero de | Max. presion
pedido de trabajo Longitud | Precio Descripcién
Limpiador de canalones
Lanza para la limpieza de 16 | 2.642-305.0 La lanza sirve para limpiar sistemas de desagtie de canalones. Gracias a la forma
canalones de la lanza y a la boquilla especial, la limpieza puede efectuarse sin necesidad de
quitar la rejilla protectora.
Lanza para bajos
Lanza para bajos 700 mm Movil; para una limpieza eficaz y cdmoda de los bajos y guardabarros de los

‘ 17 ‘ 4.760-245.0

vehiculos. Acero inoxidable. Sin boquilla de alta presién.

B Incluido en el equipo de serie.
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Limpiadoras

de alta presion

Accesorios para limpiadoras de alta presién:
cepillos de lavado

Los cepillos de lavado son la mejor solucion para la limpieza de suciedad incrustada y
de superficies delicadas. Karcher ofrece una gama completa de diferentes cepillos de
lavado para la limpieza de fachadas y de vehiculos efectiva y, al mismo tiempo, respe-
tuosa con el medio ambiente. Gracias a la eficacia limpiadora mecanica de las cerdas
es posible trabajar con intervalos de baja presion. Los cepillos de lavado de Karcher
pueden montarse tanto en lanzas estandar como en boquillas triples. Los cepillos de
lavado giratorios desarrollan una fuerza de limpieza especialmente elevada. Ademas,
son accionados simplemente gracias al chorro de agua de la limpiadora de alta presion.

Nimero de
pedido Precio Descripcién
Cepillo de lavado acoplable
Cepillo de lavado acoplable, ‘ 114.762-016.0 ‘ Para su uso universal en la limpieza de superficies. Fijacion directa a la lanza mediante un
M18x1,5 elemento de fijacion. Acoplamiento M 18 x 1,5.
Cepillos de lavado acoplables
Cepillo de lavado insertable 2| 4.762-497.0 Fijacion directa en la boquilla de chorro dobile / triple del equipo mediante un elemento de fijacion.
Adecuado para boquillas de chorro doble / triple nuevas.
Cepillo de lavado giratorio
Cepillo de lavado giratorio para 3| 4.762-283.0
equipos > 800 I/h
Cepillo de lavado giratorio para 41 4.762-284.0
equipos < 800 I/h
Cepillo de lavado giratorio para 5| 4.762-287.0
equipos > 800 I/h
Cepillo de lavado giratorio para 6 | 4.762-288.0
equipos < 800 I/h
[J Accesorio opcional. En las paginas siguientes, encontrard mas accesorios originales de Karcher, asi como detergentes.
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Limpiadoras

de alta presion

Accesorios para limpiadoras de alta presién: boquillas

La boquilla de alto rendimiento de Kéarcher
limpia superficies grandes de forma mas
rapida y eficaz. El chorro de pulverizacion

de bordes claramente perfilados, compuesto
de gotas densamente concentradas, desa-
rrolla una fuerza de impacto hasta un 40 %
superior. De este modo, la eficacia limpiadora
aumenta enormemente (véase el informe de
ensayo 4316 de la Sociedad de Homologa-
cion Agricola Alemana, DLG).

Boquilla convencional  Boquilla de alto
impacto

Tamafho
Numerode |dela
pedido boquilla | Precio Descripcion
Bogquilla alta presion, angulo de proyeccion 0°
Boquilla alta presion, 112.884-533.0 |40 Chorro concentrado para suciedad particularmente resistente.
angulo de proyeccion 0° 2 12.884-534.0 |45
3]2.884-535.0 |50
P e — 412.884-536.0 |55
5]2.884-537.0 |60
6 |2.884-540.0 |75
7 12.884-541.0 |80
8 |2.884-544.0 | 110
Bogquilla alta presion, angulo de proyeccion 15°
Boquilla alta presion, 9 |2.883-388.0 |40 Chorro en abanico para la eliminacion de suciedad particularmente resistente.
angulo de proyeccién 15° 10 | 2.883-389.0 |45
11]2.883-390.0 |55
" 121 2.883-391.0 |60
=i — 13 |2.883-392.0 |70
14 |2.883-393.0 |75
15|2.883-394.0 |80
16 | 2.883-396.0 | 100
Bogquilla de alto impacto, angulo de proyeccién 25°
Boquilla de alto impacto, 17 | 2.883-803.0 |34 Chorro en abanico para un elevado rendimiento de superficie y para la eliminacion de suciedad
angulo de proyeccion 25° 18 |2.883-821.0 |36 incrustada.
19 |2.883-805.0 |38
20| 2.883-397.0 |40
21]2.883-829.0 |43
e 22| 2.883-398.0 |45
ol 23| 2.883-894.0 |47
241 2.883-399.0 |50
25 | 2.883-400.0 |52
26| 2.883-403.0 |65
27| 2.885-133.0 |68
28 | 2.883-404.0 |70
29|2.883-926.0 |72
30| 2.883-785.0 | 110
31]2.885-170.0 | 125
32| 2.885-157.0 | 155
Boquilla de alto impacto 25° 33| 5.765-078.0 | 250 Boquilla de alto rendimiento de latén para el servicio de baja presion y la aspiracion

para aplicar detergente

de detergente.

W Incluido en el equipo de serie.
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Limpiadoras
de alta presion

Tamafho
Numero de |dela
pedido boquilla | Precio Descripcion
Bogquilla de alta presién, angulo de proyeccién 40°
Boquilla de alta presion, 34 |2.884-522.0 |40 Chorro en abanico para un elevado rendimiento de superficie.
angulo de proyeccion 40° 35 | 2.885-013.0 |42 Adecuada para superficies delicadas.

36 | 2.884-623.0 |45
37 | 2.884-524.0 |50
38 | 2.884-625.0 |55
39 | 2.884-626.0 |75
40| 2.884-527.0 |80

B Incluido en el equipo de serie. [0 Accesorio opcional. En las paginas siguientes, encontrard mas accesorios originales de Karcher, asi como detergentes.
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Limpiadoras
de alta presion

Accesorios para limpiadoras de alta presién: boquillas triples

Las boquillas triples de Karcher aunan calidad, flexibilidad y potencia limpiadora. La
boquilla de acero inoxidable robusta y de alta calidad garantiza una larga vida Util. Tiene
a su disposicion tres tipos de chorro: chorro de alta presion de 0°, chorro plano de alta
presion de 25° y chorro de baja presion de 40° (con aspiracion de detergente). El con-
torno de la boquilla de alto rendimiento, integrado en el chorro plano de alta presion de
- 25°, garantiza la maxima potencia limpiadora. Con la boquilla triple sin contacto, tiene
lugar el cambio entre un chorro de 0° y un chorro plano de 25° de una forma especial-
mente comoda, con un simple giro de la lanza.

Tamano
Numero de | Max. presion | de la
pedido de trabajo boquilla | Precio Descripcién
Boquillas de chorro triple
Boquilla de chorro triple 028 114.767-144.0 | 300 bar 28 Boquiilla triple de conmutacién manual con boquilla de acero inoxidable.
Boquilla de chorro triple 030 2| 4.767-190.0 30 Robusta, de larga vida Util y resistente a la suciedad. Cémodo cambio del tipo
Boquilla de chorro triple 031 3|4.767-145.0 | 300 bar 31 de chorro entre chorro de alta presion concentrado (0°), chorro plano de alta
Boquila de chorro triple 032 4 2.767-195.0 ) prgsic’m cvo,n contorno de la boquilla de alto rendimiento (25°) y chorro plano de
- - baja presion (40°).
Boquilla de chorro triple 033 5|4.767-146.0 | 300 bar 33 En aparatos con inyector, el chorro de baja presion en abanico sirve para aspirar
Boquilla de chorro triple 034 6]4.767-147.0 | 300 bar 34 y proyectar el detergente sobre la superficie por limpiar. Acoplamiento M18 x 1,5.
Boquilla de chorro triple 036 7| 4.767-148.0 | 300 bar 36
Boquilla triple 038 8| 4.767-149.0 | 300 bar 38
Boquilla de chorro triple 040 9 14.767-150.0 | 300 bar 40
Boquilla de chorro triple 042 10 | 4.767-151.0 | 300 bar 42
Boquilla de chorro triple 043 11 | 4.767-152.0 | 300 bar 43
Boquilla de chorro triple 045 12 | 4.767-153.0 | 300 bar 45
Boquilla triple 050 18 | 4.767-154.0 | 300 bar 50
Boquilla de chorro triple 053 14 | 4.767-155.0 | 300 bar 53
Boquilla de chorro triple 055 15 | 4.767-156.0 | 300 bar 55
Boquilla de chorro triple 060 16 | 4.767-157.0 | 300 bar 60 Boquiilla triple de conmutacién manual con boquilla de acero inoxidable. Robus-

ta, de larga vida Util y resistente a la suciedad. Cémodo cambio del tipo de
chorro entre chorro de alta presion concentrado (0°), chorro plano de alta pre-
sién con contorno de la boquilla de alto rendimiento (25°) y chorro plano de baja
presion (40°).

En equipos con inyector, el chorro de baja presién en abanico sirve para aspirar y
proyectar el detergente sobre la superficie por limpiar. Acoplamiento M18 x 1,5.

Boquilla de chorro triple touchless (conmutable sin neces. de mandos ni pulsadores)

Boquilla de chorro triple 17 | 4.767-001.0 34 Cambio del chorro rapido y cdmodo con sélo girar la boquilla. Opciones: chorro
touchless (conmutable sin nece- | 18 | 4.767-016.0 37 de alta presion concentrado, chorro de alta presién en abanico (25°),
sidad de mandos ni pulsadores) 19 | 4.767-002.0 45 cambio manual a chorro de baja presion en abanico (40°).
En equipos con inyector, el chorro de baja presion en abanico sirve para aspirar
2t 4.767-085.0 50 proy:ctgr el deterg;/ente. Acoplamiento MJ1 8p>< 1,5. ¥ P
21 | 4.767-066.0 55
22 | 4.767-067.0 60
23 | 4.767-068.0 80
24 | 4.767-069.0 120
Boquilla de angulo variable 0°-90°
Boquilla de angulo variable 0-90°| 25 | 4.763-039.0 50 Permite modificar de modo continuo el angulo de proyeccion del chorro de agua
26 | 4.763-058.0 55 de alta presion de 0° a 90°.
27 | 4.763-036.0 80 Mejor adaptacion al tipo de suciedad y superficie a limpiar.
B Incluido en el equipo de serie. [ Accesorio opcional. En las paginas siguientes, encontrard mas accesorios originales de Karcher, asi como detergentes.
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Limpiadoras
de alta presion

Accesorios para limpiadoras de alta presién: boquillas rotativas

La bogquilla turbo de Kércher combina las
ventajas del chorro concentrado y plano.
Para una mayor potencia limpiadora y un
rendimiento elevado de superficie, el chorro
rotativo gira a aproximadamente 4000 r/min
sobre su propio eje.

Chorro Chorro Chorro en
concentrado  concentrado  abanico
rotativo
Tamafo
Numero de | Max. presion | de la
pedido de trabajo boquilla | Precio Descripcion
Boquilla rotativa turbo, pequena
Boquilla turbo 1|4.767-041.0 | 180 bar 30 Boquilla turbo, chorro concentrado rotativo, 10 veces mas potencia limpiadora.
21 4.767-022.0 | 180 bar 35 Larga vida Util gracias a la boquilla y al cojinete de soporte de cerdmica.
3| 4.767-023.0 | 180 bar 40 Méx. 180 bar / 18 MPa, 60 °C.
4 14.767-100.0 | 180 bar 45
5| 4.767-024.0 | 180 bar 50
Boquilla rotativa turbo, grande
Boquilla turbo — 6| 4.763-931.0 | 300 bar 35 Boquilla turbo, chorro concentrado rotativo, 10 veces mas potencia limpiadora.
no conmutable 71 4.763-252.0 | 300 bar 40 Larga vida Util gracias a la boquilla y al cojinete de soporte de cerdmica.
8| 4.763-988.0 | 300 bar 45 Méx. 300 bar / 30 MPa, 85 °C.
9| 4.763-253.0 | 300 bar 50
10 | 4.763-250.0 | 300 bar 55 /60
11 | 4.763-254.0 | 300 bar 70/80
12| 4.764-208.0 | 300 bar 100
13 | 4.763-930.0 | 300 bar 120
14 | 4.764-209.0 | 300 bar 130
15| 4.764-201.0 | 300 bar 170
Boquilla rotativa turbo conmutable a aspiracion de detergente
Boquilla rotativa turbo 16 | 4.763-950.0 | 300 bar 40 Boquilla turbo, chorro concentrado rotativo, 10 veces mas potencia limpiadora.
conmutable a chorro en abanico | 17 | 4.763-951.0 | 300 bar 50 Larga vida Util gracias a la boquilla y al cojinete de soporte de ceramica.
18 | 4.763-949.0 | 300 bar 55/ 60 Conmutable a aspiracion de detergente (baja presion).
19| 4.763-952.0 | 300 bar 70/ 80 Méx. 500 bar/30 MPa, 85 °C.
Boquilla rotativa turbo conmutable a chorro en abanico
Boquilla rotativa turbo 20 | 4.763-956.0 | 300 bar 40 Boquilla turbo, chorro concentrado rotativo, 10 veces méas potencia limpiadora.
conmutable a chorro en abanico | 21 | 4.763-957.0 | 300 bar 50 Larga vida util gracias a la boquilla y al cojinete de soporte de ceramica.
22 | 4.763-955.0 | 300 bar 55/ 60 Conmutable a chorro en abanico de alta presion.
23 | 4.763-958.0 | 300 bar 70/ 80 Mex. 800 bar/30 MPa, 85 °C.
B Incluido en el equipo de serie. [J Accesorio opcional. En las paginas siguientes, encontrard mas accesorios originales de Karcher, asi como detergentes.
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Limpiadoras
de alta presion

Accesorios para limpiadoras de alta presién:
boquillas de vaporizacién

Ya se trate de trabajos de descongelacion o para retirar los materiales de proteccion
de vehiculos: las limpiadoras de alta presion con agua caliente de Karcher pueden
utilizarse en etapa con vapor gracias a las boquillas especiales de vaporizacion de
laton.

Tamafo
Numerode |dela
pedido boquilla | Precio Descripcion
Boquilla de vapor
Boquilla de vaporizacién 4.766-023.0 | 1,5mm Chorro en abanico 50°, para trabajos de limpieza y deshielo con la etapa de vapor, por ejemplo,
4.766-024.0 | 2,0 mm deshielo de arena, gravilla y material de encofrado, asi como desencerado de vehiculos.

2.885-046.0 |45
2.885-039.0 |50
2.885-041.0 |70
2.885-042.0 |80
2.885-120.0 |85
2.885-043.0 | 100
2.885-044.0 | 110

OO N |0 | W=

Protector de boquillas para boquilla de chorro de vapor
Protector de goma 10 | 5.394-059.0 Protector para boquillas de vaporizacion 4.766-023.0 y 4.766-024.0.
para boquillas

Portaboquillas
Portaboquillas de bola 1

4.764-012.0 Para la conmutacién directa, sin accionar mandos, de chorro concentrado a chorro plano,
asf como la aspiracion de detergente a baja presion, girando una tuerca estriada.
Sin acoplamiento de boquilla (se necesita la boquilla de alto rendimiento especifica de Kércher).

Acoplamiento de boquilla
Rosca de boquillas 12 | 5.401-210.0 Con pieza protectora para las boquillas de alta presion y alto rendimiento M 18 x 1,5.

Acoplamiento de rosca para 13 | 5.401-318.0 En aleacion de laton especial para su uso en el sector alimentario.
boquilla, sector alimentario

Soporte distanciador (incluye acoplamiento de rosca para boquilla)

Distanciador 14 | 5.394-294.0 Garantiza una distancia de seguridad al realizar trabajos de limpieza en neumaticos
(incl. rosca de boquillas) y carrocerias. Evita posibles dafios a las superficies delicadas.

Se monta directamente sobre la lanza.
B Incluido en el equipo de serie. [0 Accesorio opcional. En las paginas siguientes, encontrara mas accesorios originales de Karcher, asi como detergentes.
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Limpiadoras

de alta presion

Accesorios para limpiadoras de alta presién:
limpiador de tubos

resistentes.

Las limpiadoras de alta presion de Kércher pueden utilizarse en combinacion con el
accesorio especial «limpieza de tuberias» para limpiar tuberias y desagues sucios y
atascados. Las aberturas de boquillas estan orientadas hacia dentro, de modo que

la boquilla, junto con la manguera, se inserte automaticamente en el tubo. Asi, se
eliminan hasta los depdsitos mas incrustados en las paredes interiores de los tubos
de forma fiable y se arrastran fuera del tubo junto con el chorro de agua. Unicamente
en el caso de tuberias muy largas o curvadas es necesario intervenir. Especialmente
recomendable son las nuevas boquillas turbo para la limpieza de tuberias de Karcher.
Con su chorro giratorio dirigido hacia delante, eliminan de forma fiable los atascos mas

Tamano
Numero de | Max. presion dela
pedido de trabajo Longitud | boquilla | Precio Descripcion
Mangueras para la limpieza de tubos y tuberias, diam. nom. 6
Manguera para la limpieza de 1| 6.390-028.0 | 120 bar 20m Mangueras de alta presion particularmente flexibles para la limpieza
tuberfas 2 | 6.390-029.0 | 120 bar 30m interior de tuberias (acoplamiento de rosca para la boquilla R 1/8).
Manguera para la limpieza de 3| 6.390-030.0 | 250 bar 20m
tuberias, AN 6, 20 m, 220 bar
Boquilla para la limpieza de tubos y tuberias
Con rosca interior y diferentes 4| 5.763-015.0 55 Con acoplamiento R 1/8" para el montaje
direcciones de chorro para una 55.763-019.0 65 en la manguera para limpiar tuberias. L
limpieza eficaz y respetuosa con 3 x 30° hacia atras, @ 16 mm.
1?:106:‘212 terrsjtizc?se tuberias y 5.763-016.0 60 Con acoplamiento R 1/8" para el montaje
Las a%er‘(uras dela b.oquilla 5.763-020.0 65 ?n la mgnguera para I|m;2|ar tgberfa/s. -
. . x hacia delante, 3 x 30° hacia atras, @ 16 mm.
estan orientadas de tal modo
que ésta y la manguera de 5.763-017.0 50 Con acoplamiento R 1/8" para el montaje
limpieza se desplazan por si 5.763-021.0 70 en la manguera para limpiar tuberias. -
mismas por el interior del tubo. 3 x 30° hacia atrds, @ 30 mm.
Boquilla para la limpieza 10 | 6.415-428.0 50 Con conexion de R 1/8" in para el montaje
de tuberfas giratoria 11 | 6.415-440.0 65 en manguera para la limpieza de tuberfas. L

4 chorros giratorios.

B Incluido en el equipo de serie.

80
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En las paginas siguientes, encontrard mas accesorios originales de Karcher, asi como detergentes.
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Limpiadoras
de alta presion

Accesorios para limpiadoras de alta presién:
limpieza de bidones y recipientes

Karcher también ofrece multiples accesorios para la limpieza de recipientes y bidones,
que garantizan un resultado perfecto en combinacion con las limpiadoras de alta pre-
sion de Karcher, como los cabezales pulverizadores de la serie HKF. Son perfectos para
la limpieza interior de recipientes con un volumen Util de hasta 3000 | y con aberturas a
partir de 50 mm. O el cabezal BC 14/12, especialmente disefiado para la limpieza de
barricas de madera de roble, que incluye ademas una funcion de aspiracion.

Tamafo
Numero de Max. presion | de la
pedido de trabajo boquilla | Precio Descripcion

Limpieza de bidones y recipientes
Limpiador de barricas BC 14/12

-

2.641-740.0 120 bar EI BC 14/12 es un accesorio de pulverizacion para una limpieza interior
econdmica de depdsitos y barricas, especialmente de barriles de madera de
roble, con una capacidad de entre 225 y 600 litros.

En menos de 36 segundos, se completa un ciclo de limpieza, lo que significa
que el sistema ha recorrido cada punto del recipiente con el chorro de agua.
Tras la limpieza, el BC 14/12 puede aspirar automatica y comodamente el agua
sucia. Gracias al transformador suministrado con el equipo, el BC 14/12 puede
utilizarse en todo el mundo (110-240 V, 50-60 Hz).

Los kits de boquillas incluidos permiten su uso con limpiadoras de alta presion
con caudales de 600 a 1400 I/h.

Los componentes eléctricos tienen proteccion IP 55.

Cabezal de pulverizado HKF 50, latén
Cabezal pulverizador HKF 50, 2 | 3.631-039.0 Profundidad de inmersién de 850 mm. Cabezal de limpieza interior de bidones
laton y recipientes con orificios a partir de 50 mm.

Directamente acoplable a la limpiadora de alta presion.

Accionamiento a través de motor eléctrico. Funcionamiento vertical y horizontal.

Cabezal de pulverizado HKF 50, acero inoxidable
Cabezal de pulverizacion HKF 50,/ 3 | 3.631-009.0 ‘ ‘ ‘ ‘ Cabezal para la limpieza interior accionado por motor para la limpieza industrial
acero inoxidable de recipientes pequefios (bidones de 200-500 |).

Juego de boquillas para cabezal de pulverizado HKF 50 (3.631-009.0 / 3.631-039.0)

Boquilla 030 para funcionamien- 4| 6.415-444.0 30 2 boquillas 030 para el funcionamiento con dos boquillas.

to con dos boquillas HKF 50

Boquilla 045 para funcionamien- 5| 6.415-446.0 45 2 boquillas 045 para el funcionamiento con dos boquillas.

to con dos boquillas HKF 50

Boquilla 090 para funcionamien- 6| 6.415-447.0 90 1 boquilla 090 el funcionamiento con una boquilla.

to con una boquilla HKF 50

Cono para fijacion en orificios 7 | 4.132-002.0 Cono para la fijacion en orificios.

Doble empuhadura 8 | 2.863-036.0 Doble empunadura para una guia precisa del cabezal pulverizador.

para una guia precisa del
cabezal pulverizador

Tornillo de cierre, en caso de 9 |5.411-061.0 Tornillo de cierre, en caso de trabajar con un acoplamiento para cabezales de
trabajar con un acoplamiento pulverizacién con una boquilla.

para cabezales de pulverizacion
con una boquilla

[0 Accesorio opcional. En las paginas siguientes, encontrard mas accesorios originales de Karcher, asi como detergentes.
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Limpiadoras
de alta presion

Accesorios para limpiadoras de alta presién:
limpiadores de superficies

Con el nuevo accesorio para limpieza de superficies FRV 30, la superficie se limpiara
con el maximo rendimiento y sin salpicaduras, aspirandose al mismo tiempo el agua
sucia de forma automatica. Se evitara asf el pesado trabajo de aclarar la superficie tras
la limpieza.

Tamano
Numero de | de la
pedido boquilla | Diametro| Precio Descripcion
Accesorio limpiador Xpert
Limpiador de superficies 1| 2.641-686.0 300 mm El modelo basico de los accesorios para limpieza de superficies de Karcher para la
FR Basic limpieza sin salpicaduras en interiores y exteriores. Carcasa de pléstico y alojamiento

ceramico sencillo. Kit de boquillas incluido. Méx. 180 bar / 600 I/h / 60 °C.

Accesorio para la limpieza de superficies FRV 30
FRV 30 2 |2.642-169.0 300 mm Con la aspiracion automatica integrada del agua sucia, el FRV 30 permite una limpieza
de superficies mas eficaz, asi como su uso en interiores y exteriores.

Se evitard asi el arduo trabajo de aclarar la superficie tras la limpieza, puesto que el
agua sucia puede evacuarse directamente a través de la manguera de aspiracion de

5 m incluida en el suministro.Los rodillos de direccién que no dejan marcas en el suelo
y el doble alojamiento cerdmico son otras caracteristicas de calidad. El kit de boquillas
especifico debe pedirse por separado. Max. 250 bar / 1000 I/h / 60 °C.

Paquete de boquillas 035 3 | 2.642-430.0 Kit de boquillas especifico: Boquillas Karcher de alto impacto y boquillas impulsoras

para FRV 30 para FRV 30

Paguete de boquillas 040 412.642-431.0

para FRV 30

Paquete de boquillas 045 5| 2.642-432.0

para FRV 30

Paguete de boquillas 050 6 | 2.642-433.0

para FRV 30

Manguera de prolongacion de 5 m 7 | 4.440-939.0 Manguera de prolongacion de 5 m para FRV 30. Incluye manguito de conexion.

Juego de montaje fijacion de tubo 8 | 2.642-528.0 Ventosa para fijar la manguera de aspiracion en superficies lisas.

Juego de montaje colector de 9 | 2.642-532.0 El cubo de acero galvanizado atrapa la suciedad gruesa y permite sujetar la manguera

lodos de aspiracion en exteriores.

Accesorio limpiador FR 30

Limpiadora de superficies FR 30 | 10 | 2.641-065.0 Hasta 10 veces mas rendimiento de superficie que con el chorro de alta presion con-
vencional. Carcasa de plastico para una éptima maniobrabilidad, alojamiento cerédmico
doble para una larga vida Util, articulacion flexible para un mejor manejo y posicion de
estacionamiento integrada. El kit de boquillas especifico debe pedirse por separado.
Max. 180 bar / 850 I/h / 60 °C.

Accesorio limpiador FR 30 ME

Limpiadora de superficies 11 | 2.640-355.0 Limpiadora de superficies de alta calidad y resistente al agua caliente con carcasa de

FR 30 ME acero inoxidable. Alojamiento ceramico doble, rodillos de direcciéon que no dejan mar-

cas y acoplamiento de manguera de aspiracion integrado para aspirar las salpicaduras
de agua.Especialmente adecuada para la limpieza interior y el sector alimentario. El kit
de boquillas especifico debe pedirse por separado. Méx. 250 bar / 1100 I/h / 80 °C.

Accesorio limpiador FR 50
Limpiadora de superficies FR 50 | 12 | 2.640-679.0 Gracias a su ancho Util de 500 mm, la FR 50 es perfecta para la limpieza de grandes
superficies. Resistente al agua caliente, carcasa de acero inoxidable, alojamiento
ceramico doble, coémoda asa de empuje, rodillos de direccion que no dejan marcas
en el suelo y dosificacion integrada del detergente a baja presion. El kit de boquillas
especifico debe pedirse por separado. Max. 250 bar / 1800 I/h / 80 °C.

Kit de boquillas especificas del para FR

Paquete de boquillas para lim- 13 | 2.640-482.0 Kit de boquillas especifico, boquilla de alto rendimiento de Kércher para la limpiadora
piadora de grandes superficies 14 | 2.640-401.0 de superficies.

(especifico de cada aparato) 15 | 2.639-187.0

450 - 500 I/h 16 | 2.640-442.0

17 | 2.639-188.0
18 | 2.640-781.0

[0 Accesorio opcional. En las paginas siguientes, encontrard mas accesorios originales de Karcher, asi como detergentes.
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Limpiadoras
de alta presion

Accesorios para limpiadoras de alta presién:
instalacion de chorreado

La instalacion de chorreado puede montarse faciimente en la lanza de la limpiadora

de alta presion de Karcher. El detergente para pulverizacion correspondiente se aspira,
se absorbe junto con el chorro de agua y se esparce con un potente efecto abrasivo.
|deal para la eliminacion de capas de oxido y de pintura y para decapar en componen-
tes de construccion, asi como para la eliminacion efectiva de grafitos.

Tamano

Numero de |dela

pedido boquilla | Precio Descripcion
Dispositivo de proyeccion de chorro de abrasivo en himedo (sin boquilla)
Instalacion de chorreado 11 4.762-010.0 Adicién de abrasivo para la pulverizacion al chorro de alta presion.
con regulacién de caudal Para eliminar capas de pintura y éxido y para decapar. Montaje en el tubo pulverizador en lugar
(sin boquillas) de la boquilla de alta presion. Con regulacion de caudal.
Instalacion de chorreado 2| 4.762-022.0 Adicién de abrasivo para la pulverizacion al chorro de alta presion.
sin regulacion de caudal Para eliminar capas de pintura y éxido y para decapar.
(sin boquillas) Montaje en el tubo pulverizador en lugar de la boquilla de alta presion. Sin regulacion de caudal.
Paquete de boquillas para dispositivo de proyeccién de chorro de abrasivo en himedo
Paquete de boquillas para 3|2.638-526.0 |35 Consta de boquilla pulverizadora en himedo y acoplamiento de boquilla;
instalacion de proyeccion en solo en conjuncion con la instalacion de chorreado para 4.762-010.0 / -022.0.
huimedo 035
Paguete de boquillas para 4 12.637-900.0 |40
instalacion de chorreado 040
Paquete de boquillas para 52.637-901.0 |45
instalacion de proyeccion en
himedo 045
Paquete de boquillas para 6| 2.637-902.0 |50
instalacion de chorreado 050
Paquete de boquillas para 7 |2.637-903.0 |55
instalacion de proyeccion en
himedo 055
Paquete de boquillas para 8 |2.637-904.0 |60
instalacion de proyeccion en
himedo 060
Paquete de boquillas para 9 |2.637-905.0 |65

dispositivo de proyeccién de
chorro de abrasivo en himedo 10 | 2.637-906.0 |70
Paquete de boquillas para 11| 2.637-907.0 |75
instalacion de proyeccion en
huimedo 075

Paquete de boquillas para 12 | 2.637-908.0 |80
instalacion de proyeccion en
huimedo 080

Paguete de boquillas para 13 |2.637-910.0 | 100
instalacion de proyeccion en
himedo 100

Boquilla de borocarburo
Boquilla de carburo de boro 14 | 6.415-084.0 |6 mm Adicionalmente para paquetes de boquillas. Boquilla de pulverizado muy resistente al desgaste
para equipos de hasta 1000 I/h con revestimiento de carburo de boro para su uso continuo.

Boquilla de carburo de boro, 15| 6.415-083.0 |8 mm
para equipos desde 1000 I/h

[J Accesorio opcional. En las paginas siguientes, encontrard mas accesorios originales de Karcher, asi como detergentes.
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Limpiadoras

de alta presion

Accesorios para limpiadoras de alta presién:
sistemas de espuma

La manejable lanza de espuma con biddn de detergente de Karcher es adecuada,

en particular, para aplicar espuma en el lavado de vehiculos. El recipiente de detergente
se halla directamente en la lanza. El inyector para la aspiracion de detergente esta
integrado en la lanza y es compatible con muchos equipos de Kércher.

Numero de | Caudal de

pedido agua Precio Descripcion
Sistema para aplicacion de espuma Inno Foam
Sistema para la aplicacion de 112.640-151.0 Sistema para la aplicacion de espuma con alta presion para equipos HD / HDS mdviles y
espuma Inno Foam con inyector fijos en tareas de limpieza y desinfeccion. Doble tubo pulverizador con boquilla de espuma
de detergente y conmutacioén a chorro de alta presion para el lavado final. Los kits de boquillas para
Sistema para aplicacién de 2 | 2.640-692.0 diferentes clases de equipos deben pedirse por separado.
espuma Inno Foam
Sistema para aplicacion de 3| 2.641-544.0

espuma Inno Foam HD 7/10 CXF

Sistema para aplicacién de espuma Easy-Foam

Sistema para la aplicacion de 4 | 2.640-691.0
espuma Easy Foam con inyector

de detergente

Sistema para aplicacion de 5 | 2.640-693.0
espuma Easy Foam

Sistema para aplicacion de 6 | 2.641-564.0

espuma Easy Foam HD 7/10 CXF

Sistema para la aplicacion de espuma con alta presion para aparatos HD / HDS mdviles

y fijos en tareas de limpieza y desinfeccion. Boquilla de espuma para conectar al tubo
pulverizador de alta presion. Los kits de boquillas para diferentes clases de equipos deben
pedirse por separado.

Juego de boquillas para juego de espuma Inno / Easy

Kit de boquillas 055 para Inno / 7 | 2.640-870.0 | 500-600 I/h Optima adaptacion a las diferentes potencias de los equipos, para un trabajo econdmico
Easy Set 500-600 I/h y rentable.
8| 2.640-687.0 | 600-700 I/h

Kit de boquillas 090 para Inno / 9| 2.640-688.0 | 700-1000 I/’h

Easy Set 700-1000 I/h

Kit de boquillas 110 para Inno / 10 | 2.640-689.0 | 1000-1300 I/h

Easy Set 1000-1300 I/h

Kit de boquillas 090 para Inno / 11 | 2.640-694.0 | 1000 I/h Para HD 10/25.

Easy Set for HD 10/25

Kit de boquillas 110 para Inno / 12 | 2.640-695.0 | 1300 I/h Para HD 13/18.

Easy Set for HD 13/18

Boquilla para aplicaciéon de espuma

Kit de montaje para 18 | 2.637-926.0 Para la aplicacion dosificada de espumantes en el sector sanitario y alimentario o donde se

la boquilla de espuma requieran efectos de larga duracion; montaje en el tubo pulverizador en lugar de la boquilla
de alta presion.

Lanza de espuma con bidén de detergente

Lanza de espuma con bidén de 14 | 6.394-668.0 | bis 1200 I/h Lanza de espuma corta y manejable con recipiente de 1 litro de detergente directamente

detergente en la lanza. Estructura compacta, especialmente idénea, por ej., para aplicar espuma a
vehiculos. Conexion giratoria M 22 x 1,5, dosificacion continua del detergente mediante
mando giratorio directamente en la lanza, angulo de proyeccion ajustable.

Recipiente de detergente de 15 | 6.414-954.0 Recipiente de detergente adicional de 1 litro para el cambio rapido del detergente

1 litro para la lanza de espuma (para la lanza de espuma 6.394-668.0).

Inyector de detergente con alta presion

Kit para dosificacion del 16 | 3.637-250.0 Juego de montaje para la dosificacion de detergente a alta y baja presion 0-5 %.

detergente

Consta de inyector de detergente, acoplamiento de boquilla, boquilla de baja presion,
portaboquillas de bola (para cambiar comodamente entre alta y baja presion).

[0 Accesorio opcional.
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Limpiadoras

de alta presion

Numero de
pedido

Caudal de
agua

Precio

Descripcion

Inyector de detergente para alta
presion (sin boquilla)

3.637-170.0

Dosificacion de detergente a alta presion del 3-5 %.

Inyector de detergente para alta
y baja presion (sin boquillas)

3.637-001.0

Dosificacion de detergentes. En alta y baja presion, separado del equipo.
Dosificacion max. del 15 %.

Venturi de boquilla (para n° de pedido 3.637-001)

Acoplamiento de boquilla para
n.° de pedido 3.637-001.0,

alta presion para equipos hasta
1100 I/h

19

4.769-003.0

Alta presion para equipos hasta 1100 I/h.

Acoplamiento de boquilla para
n.° de pedido 3.637-001.0, alta
presién para equipos desde
1100 I/h

20

4.769-002.0

Alta presion para equipos desde 1100 I/h.

Acoplamiento de boquilla para
n.° de pedido 3.637-001.0, baja
presion para equipos hasta
1100 I/h

2

4.769-001.0

Baja presion para equipos hasta 1100 I/h.

Acoplamiento de boquilla para
n.° de pedido 3.637-001.0, baja
presion para equipos desde
1100 I/h

22

4.769-006.0

Baja presion para equipos desde 1100 I/h.

Kit de boquillas especificas para n° de pedido 3.637

Kit de boquillas especifico para
el n.° de pedido 3.637-170.0,
HD 500-700 I/h

23

4.769-045.0

-170
500-700 I/h

Kit de boquillas especifico para
la ref. de pedido 3.637-170.0,
HDS 500-700 I/h

24

4.769-046.0

500-700 I/h

Kit de boquillas especifico para
la ref. de pedido 3.637-170.0,
750-1000 I/h

25

4.769-047.0

750-1000 I/h

Kit de boquillas especifico para
n.° de pedido 3.637-170.0,
1000-1200 I/h

26

4.769-048.0

1000-1200 I/h

Consta de acoplamiento de boquilla, boquilla de alto rendimiento de alta presion
y acoplamiento de rosca.

[0 Accesorio opcional. En las paginas siguientes, encontrara mas accesorios originales de Karcher, asi como detergentes.
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Limpiadoras
de alta presion

Accesorios para limpiadoras de alta presién:
kits de montaje

Los diferentes kits de montaje permiten adaptar las limpiadoras de alta presion a las exi-
gencias especificas de determinados ambitos de aplicacion. Asi, el kit de montaje para
el transporte por grua permite, por ejemplo, el transporte sin esfuerzo a la obra. Con el
kit de montaje de control remoto por monedas, los equipos de la clase media y super
HDS pueden utilizarse, por ejemplo, en gasolineras con autoservicio. Asimismo, el kit de
montaje de ruedas grises permite el uso de los equipos en el sector alimentario o en
piscinas.

Numero de
pedido Precio Descripcion

Kit acoplable para transporte por gria
Kit de montaje para carga en grua para 1|2.642-638.0 Permite la carga en una grua sin esfuerzo.
HDS de clase compacta

Kit de montaje para carga en gria para 2| 2.640-438.0
HD de gama superior
Kit de montaje para carga en grua para 3| 2.642-424.0
HDS de gama media y superior
Kit Ruedas acoplables
‘ 4 ‘ 2.637-820.0 Permite maniobrar comodamente gracias a las ruedas neumaticas.
Kit de montaje de ruedas grises
Kit de montaje de ruedas grises que 5| 2.641-493.0 Ruedas grises que no marcan el suelo, para la limpieza en los sectores sanitario
no marcan u hostelero, o en piscinas.
Kit de montaje de ruedas grises HDS M/S 6 | 2.641-975.0
Kit de montaje del control de llamas
Kit de montaje para la vigilancia de llamas 7| 2.642-711.0 Un sensor luminoso controla la llama del quemador. Si la llama se apaga, se interrumpe la
para HDS de clase compacta alimentacion del combustible.
Vigilancia de llamas ABS para HDS M/S 812.641-796.0

Kit de montaje para funcionamiento con dos lanzas

Kit de montaje para funcionamiento con doble 9| 2.638-734.0 Para usuarios que desean utilizar dos sistemas de pulverizado con un solo equipo.
tubo pulverizador para HDS 2000 Super Incluye un distribuidor en Y, un sistema de pulverizado (compuesto por manguera de
Kit de montaje para 10| 2.641-805.0 alta presion, lanza y pistola) y dos boquillas de alto rendimiento especificas.
funcionamiento con doble lanza

Kit de montaje para funcionamiento con doble 11| 2.851-064.0 Para usuarios que desean utilizar dos sistemas de pulverizado con un solo equipo.
tubo pulverizador para HD 25/15-4 Cage Plus El kit de montaje contiene un distribuidor en Y, un soporte de lanzas para montar en el
Kit de montaje para funcionamiento con doble 12 | 2.851-122.0 equipo y dos boquillas de alto rendimiento especificas.

tubo pulverizador para HD 20/15-4 Cage Plus

Kit de montaje para funcionamiento con doble 13| 2.851-123.0

tubo pulverizador para HD 16/15-4 Cage Plus

Kit de montaje del filtro de agua

Kit de montaje filtro de agua 14| 2.851-065.0 Para HD 25/15-4 Cage Plus.

Kit de montaje filtro de agua 15| 2.851-252.0 Para HD 20/15-4 y HD 16/15-4 Cage Plus.

Kit de montaje para el contador de horas de funcionamiento

Kit de montaje contador de horas de se 16 | 2.851-066.0 El contador de horas de servicio sirve como instrumento de control y registro de los tiem-

pos de trabajo para calcular salarios o para empresas que alquilan maquinaria. Por otro
lado, el contador de horas de servicio sirve también para controlar facilmente los interva-
los de servicio.

Distribuidor en Y
Distribuidor en Y 17 | 4.405-048.0 Ofrece la posibilidad de conectar dos sistemas de pulverizado al equipo. Montaje en la
salida de alta presion.

Kit de montaje para ruedas contra pinchazos

Kit de montaje ruedas a prueba de aver 18| 2.851-067.0 Las ruedas de goma espumada aunan la comodidad de conduccion de los neumaticos

con la seguridad antiaverias de las ruedas de bandaje macizo.

[0 Accesorio opcional. En las paginas siguientes, encontrard mas accesorios originales de Karcher, asi como detergentes.
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Limpiadoras

de alta presion

Numero de
pedido Precio Descripcion
Kit de montaje para rodillos de direccion
Kit de montaje para rodillos de direccion para 19| 2.851-042.0 Dos rodillos de direccion para una mejor movilidad y maniobrabilidad.

Cage de la clase superior

Kit de montaje para la aspiracion de detergentes

Kit de montaje para la aspiracion de detergentes
_para HD 10/15

20 ‘ 2.641-944.0 ‘

Prolongacion de la aspiracion de detergente para aspirar desde bidones situados
en el suelo.

Kit de montaje para el soporte de la lanza de espuma

Kit de montaje para el soporte de la lanza de
espuma HD 10/15

‘ 21 ‘2.641-947.0 ‘

Soporte adicional de lanzas para almacenar de forma segura, por ejemplo, la lanza de
espuma Inno Foam.

Kits de montaje

Depdsito de presion ABS para HDS M/S 22 | 2.641-803.0 El acumulador de presion puede montarse adicionalmente en el equipo HDS para
atenuar posibles golpes de ariete v proteger asi las tuberias del equipo.

Kit de montaje del mando a distancia

Kit de montaje de control remoto HDS 23 | 2.642-157.0 Control remoto para los equipos HDS de las clases media y superior con las funciones

de gama M

de encendido / apagado, agua caliente / fria y conexién / desconexion de la alimentacion
de detergente. Para el montaje en pared.

Kit de montaje del mando a distancia por monedas

Kit de montaje de control remoto por
monedas HDS de gama M

24

2.642-158.0

Monedero para equipar y adaptar posteriormente equipos HDS de las clases media
y superior para el funcionamiento en autoservicio. Para montar en el equipo.

Limitador de la intensidad de la corriente de conexién

Limitador de la intensidad de la corriente de
conexion

25

2.637-495.0

Para reducir la corriente de entrada CA monofasica y proteger los dispositivos de
seguridad de la linea.

[ Accesorio opcional.
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Limpiadoras
de alta presion

Accesorios para limpiadoras de alta presién:
otros accesorios

Las limpiadoras de alta presion de Kércher funcionan perfectamente, incluso donde

no hay una conexion a la red de agua. Le ofrecemos un amplio surtido de filtros finos
para su alimentacion con agua tratada o con recursos hidraulicos naturales. Con otros
accesorios profesionales, el ambito de aplicacion de las limpiadoras de alta presion de
Kércher puede ampliarse todavia mas.

Numero de
pedido Longitud | Precio Descripcion

Manguera de alimentacion de agua

Manguera de alimentacién de 1]4.440-0880 |7,5m DN 13R 1in/R 3/4in, hasta 30 °C.

agua 2 14.440-207.0 |7,5m DN 19 R1in/ R 3/4 in, hasta 85 °C, para el servicio de aspiracién con conductor de cobre para
poner a tierra el equipo.

3|4.440-270.0 |7,5m Diam. nom. 19 R1in / R1 in, hasta 85 °C.

Acoplamiento Geka

Acoplamiento Geka con boquilla 4 | 6.388-461.0 Con boquilla portatubo, R 1/2".

portatubo, R 1/2 in

Acoplamiento Geka con boquilla 5| 6.388-455.0 Con boquilla portatubo, R 3/4".

portatubo, R 3/4 in

Acoplamiento Geka con boquilla 6 | 6.388-465.0 Con boquilla portatubo, R 1".

portatubo, R 1 in

Acoplamiento Geka con rosca 7 | 6.388-473.0 Con rosca interior, R 3/4".

interior, R 3/4 in

Acoplamiento Geka con rosca 8 | 6.388-458.0 Con rosca interior, R 1".

interior, R 1 in

Filtro Fino de Agua

Filtro fino de agua, 100 pm, 9 | 2.637-691.0 Montaje en la entrada del equipo, 100 pm.

R 3/4in

Filtro fino de agua, 90-120 pm, 10 | 2.638-255.0 Montaje en el equipo, adecuado para el funcionamiento de presion y aspiracion, 90-120 pm.

R 1 in, adecuado para servicio

de presion y aspiracion

Filtro fino de agua, 11 | 4.730-102.0 Montaje en la entrada del equipo, 125 pm, con adaptador R 3/4in/ 1in.

con adaptador

Filtro fino de agua, 100 pm, 12 | 2.638-270.0 Montaje en la entrada del equipo, 100 pm.

R1in

Filtro de aspiracion

Filtro de aspiracion de agua 13 | 6.414-956.0 Para aspirar agua de estanques, recipientes o similares; carcasa de filtro de poliamida, tamiz de
acero inoxidable, ancho de malla de 800 um, conexién de 3/4 in y 1 in, sin valvula de retencion.

Filtro de aspiracion con valvula 14 | 4.730-012.0 Con vélvula de retencion de laton, conexion de 1 in.

de retencion

Filtro de aspiracion sin valvula 15 | 4.730-019.0 Sin valvula de retencion de latén, conexion de 1 in.

de retencion

Bloqueo antirretorno

Blogueo antirretorno 16 | 2.641-374.0 Para que, en caso de baja presion en el conducto de agua, no penetre detergente en el circuito
de agua potable. Resistente al agua caliente hasta 80 °C, certificado segun CEI 60335-2-79.
Proteccion integrada contra fugas, conexién de 1.in / 3/4 in.

Tubo

Manguito de gas de escape 17 | 4.656-149.0 Conexion al equipo ovalada de 119 mm.

18 | 4.656-080.0
19 | 4.656-079.0 Conexion al equipo ovalada de 157 mm.

[0 Accesorio opcional.
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Limpiadoras

de alta presion

Accesorios para limpiadoras de alta presién estacionarias

)

de aplicacion.

S

g .

L
el

P

0

Dondequiera que se necesite una elevada eficacia limpiadora, las instalaciones

r - 3 . - estacionarias de Kércher demuestran sus ventajas. Para las mas variadas areas
ey = - -
j { ) ——a
..| -‘—hL_‘_“_L._
s

Numero de Numero de
pedido Precio Version pedido Precio
Instalacion del equipo
Consola para instalar sobre la pared 1| 2.053-005.0 - -
Soporte para suelo 2| 2.210-058.0 Modelo VA. 2.210-059.0
Soporte para suelo 3| 2.210-008.0 - -
Patas regulables 4| 2.638-177.0 - -
Manguera de alimentacion de agua, 1,5 m, diam. nom. 13 5| 6.389-145.0 - -
Manguera de alimentacion de agua, 1,5 m, diam. nom. 19, R 1" 6 | 4.440-733.0 - -
Manguera de alimentacion de agua, 1,5 m, 7 | 4.440-282.0 - -
didm. nom. 13, R 3/4"
Electrovélvula para la entrada de agua 8| 4.743-011.0 - -
Electrovalvula para la entrada de agua 9| 2.209-788.0 - -
Filtro fino de agua 10 | 2.209-806.0 - -
Manguera de alta presion, 1,5 m, 11 | 6.390-178.0 - -
didm. nom. 8. Incluye piezas de conexion
Manguera de alta presioén, 1,5 m, DN 8, incl. 12 | 6.388-886.0 - -
piezas de conexion, salida curvada
Kits de montaje
Equipo de dosificacion para liquido inhibidor de cal 13| 2.209-777.0 - -
Descarga de presion 14| 2.209-773.0 - -
Contador de las horas de funcionamiento 15| 2.209-778.0 - -
Kit de control remoto de baja presion, detergente 1 16| 2.209-799.0 - -
Kit de control remoto de baja presion, detergente 1+2 17 | 2.207-800.0 - -
Kit de control remoto de alta presion, detergente 1 18| 2.209-779.0 - -
Kit de control remoto de alta presion, detergente 1+2 19| 2.209-780.0 - -
Kit de control remoto de baja presion, detergente 1 20 | 2.637-779.0 - -
Kit de control remoto de baja presion, detergente 2 21| 2.637-717.0 - -
Depdsito para detergente, 60 |, vacio 22 | 5.070-078.0 - -
Interruptor de emergencia 23| 2.744-002.0 - -
Calentamiento de agua
Kit de montaje para el reloj programador 24 | 2.637-740.0 - -
Kit de montaje para la conmutacion de caliente / frio 25 | 2.209-805.0 - -
agua de aspiracion)
Tuberia de alta presion
Racor de empalme, acero galvanizado 26 | 2.638-180.0 Modelo VA 2.638-181.0
Llave de bloqueo, acero galvanizado 27 | 4.580-144.0 Modelo VA 4.580-163.0
Kit de tubos, acero galvanizado, 3 m 28 | 2.420-004.0 Modelo VA 2.420-006.0
Acoplamiento de rosca en T, acero galvanizado 29 | 6.386-269.0 Modelo VA 6.386-465.0
Codo con acoplamiento de rosca, acero galvanizado 30 | 6.386-356.0 Modelo VA 6.386-466.0
Aislamiento para tuberfas, por metro 31 | 6.286-147.0 - -
Adaptador, acero galvanizado 32 | 2.638-182.0 Modelo VA 2.638-183.0
Acoplamiento rapido, pieza fija 33 | 6.463-025.0 Pieza movil 6.463-023.0
Tuerca de racor, acero galvanizado 34 | 6.386-423.0 Modelo VA 6.386-428.0
Casquillo de filo cortante 35 | 6.386-357.0 - -
[J Accesorio opcional. En las paginas siguientes, encontrard mas accesorios originales de Karcher, asi como detergentes.
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Limpiadoras

de alta presion

Numero de Numero de
pedido Precio Version pedido Precio
Punto de toma de presion
Pistola Easy Press de alta presion, 36 | 4.775-466.0 - -
empunadura con revestimiento suave
Pistola Easy Press de alta presion, 37 | 4.775-463.0 - -
empunadura con revestimiento suave
Regulador Servo Control 38 | 4.775-470.0 - -
Regulador Servo Control 39 | 4.775-471.0 - -
Lanza giratoria, 600 mm 40 | 4.760-664.0 - -
Lanza giratoria, 1050 mm 41 | 4.760-660.0 - -
Bogquilla de alto impacto, angulo de proyeccion 25° | 42 | 2.883-402.0 25060 -
Boquilla de alto impacto, angulo de proyeccion 25° | 43 | 2.883-408.0 25100 -
Boquilla de alto impacto, angulo de proyeccion 25° | 44 | 2.883-401.0 25055 -
Boquilla de alto impacto, angulo de proyeccion 25° | 45 | 2.883-829.0 25043 -
Boquilla de alto impacto, angulo de proyeccion 25° | 46 | 2.883-406.0 25080 -
Bogquilla de chorro triple 040 47 | 4.767-112.0 - -
Boquilla de chorro triple 055 48 | 4.767-061.0 - -
Boquilla de chorro triple 100 49 | 4.767-106.0 - -
Manguera de alta presion, 10 m, diam. nom. 8, 50 | 6.390-025.0 - -
acoplamiento de pistola AVS
Manguera de alta presion Longlife 400, 10 m, 51 | 6.388-083.0 20 m sin acoplamiento giratorio 6.390-027.0
didm. nom. 8.
Incluye acoplamiento giratorio
Manguera de alta presion, 10 m, diam. nom. 8, 52 | 6.391-864.0 20m 6.391-887.0
version para el sector alimentario, prolongacion
Soporte para manguera y lanza VA 53 | 2.042-003.0 - -
Pulsador de parada de emergencia 54 | 6.635-434.0 Pulsador de parada de emergencia en 2.744-015.0/-011.0
control remoto.
Elemento conexion de parada de emergencia 55 | 6.651-485.0 Pulsador de parada de emergencia en 2.744-015.0/-011.0
control remoto.
Alimentacién de combustible
Kit de tuberias de aspiracion para gasoil 56 | 2.440-001.0 - -
Filtro para aceite de gasoil 57 | 4.730-033.0 - -
Kit de tuberfas para gasoil (5 m) 58 | 4.421-208.0 - -
Depdsito de gasoil, 700 | 59 | 6.392-071.0 - -
Tuberia de aspiracion de gasoil 60 | 4.421-068.0 - -
Tuberfa ondulada para gas 61 | 6.388-228.0 - -
Llave de cierre de gas 62 | 6.412-389.0 - -
Mandmetro para gas 63 | 6.421-059.0 - -
Linea de control
Linea de control, 3x1,5 64 | 6.641-059.0 - -
Linea de control, 7x1,5 65 | 6.641-064.0 - -
Linea de control, 10x1,5 66 | 6.641-082.0 - -
Linea de control, 12x1,0 67 | 6.647-222.0 - -
Tubo de montaje 68 | 2.420-008.0 - -
O Accesorio opcional. En las paginas siguientes, encontrard mas accesorios originales de Karcher, asi como detergentes.

100



KARCHER’

uoisaid eje ap
seJjopeidwi]

51

50

42-43

41

40

bd7ses 1S v-v1/ct SAH

Se9 1S v-v1/2L SaH

0oj;a

Bd7'seo LS ¥-91/6 SAH

SeY 1S v-91/6 SAH

mjim]

ogooo
00O,
O|0oio;

093 1S v-v1/¢L SAH

093 1S ¥-¥1/6 SAH

H/1S v-¢L/€1L aH

H/LS v-81/6 AH

H/LS v-91/. AH

O|0o0oooooo

O|00oooooo

0|0|0/0ooOooo|io
O|0o|0oooooio
O

O|00oooooo

O|0o|0oooooio

O|0ooooooo

O|0o0oooooo

O|0o|0ooOooonoio
O|0o0oooooo
Ooooogooo
O|0o|0ooOooonoio
0O|00oooooo

38-39

53

36-37

52

36

37

38
39

40
41
42
43
44
45

46
47

48
49

50

51

52

53
54

55

56
57

58
59
60
61

62
63

64
65

66
67

68

101



Limpiadoras
de alta presion

Accesorios para limpiadoras de alta presién estacionarias

Ya se trate de equipos de trabajo o de parques moviles, en zonas interiores
o exteriores, las limpiadoras de alta presion de Karcher son imprescindibles
alli donde es importante un cuidado y mantenimiento eficaces y de gran calidad.

Numero de Numero de
pedido Precio Version pedido Precio
Mando a distancia
Caja distribuidora del desbloqueo a distancia 1| 2.209-807.0 - -
Caja distribuidora del control remoto 2| 2.209-798.0 En combinacion con 2.209-807.0. -
Desbloqueo a distancia 3| 2.637-491.0 - -
Mando a distancia, ON/OFF, agua caliente-fria, 4| 2.744-008.0 - -
detergente 1+2
Mando a distancia, ON/OFF, agua caliente-fria, 5| 2.744-011.0 En combinacién con 2.744-036.0. -
detergente 1-2
Mando a distancia, ON/OFF, detergente 1+2 6| 2.744-014.0 En combinacion con 2.637-491.0. -
Mando a distancia, ON/OFF, detergente 1+2 7| 2.744-015.0 En combinacion con 2.744-036.0 y 2.637-491.0. -
Conmutador de prioridades 8| 2.638-200.0 - -
Mando a distancia por monedas muiltiple 9| 2.642-422.0 - -
Servicio multiple con sistema electrénico 10 | 2.744-036.0 - -
Monedero para monedas de 50 céntimos 11 | 2.639-912.0 - -
Monedero para monedas de 1 € 12 | 2.639-913.0 - -
Monedero para monedas de 2 € 13 | 2.639-914.0 - -
Monedero para fichas 14 | 6.768-063.0 - -
Kit de fichas estampadas 15| 6.768-169.0 - -
Kit de fichas 16 | 6.768-172.0 - -
Pulsador de parada de emergencia 17 | 6.635-340.0 Pulsador de parada de emergencia en control remoto. | —
Elemento conexién de parada de emergencia 18| 6.651-485.0 Pulsador de parada de emergencia en control remoto. | —
Sistema de conduccién de mangueras
Carril C, por metro 19 | 6.233-017.0 - -
Pieza de conexion de carriles 20| 6.541-011.0 - -
Tope fin de carrera 21 | 6.541-025.0 - -
Carro guia 22 | 6.541-026.0 - -
Borne final 23| 6.541-028.0 - -
Estribo 24 | 6.541-029.0 - -
Soporte de pared 25 | 6.541-039.0 - -
Portacarril para montaje en la pared 26 | 6.541-012.0 Techo 6.541-027.0
Tensor de resorte 27 | 6.542-001.0 - -
Carro para lanza, desplazable 28 | 4.042-610.0 - -
Brazo basculante con columna 29 | 2.637-121.0 Pared 2.637-120.0
Tambor portamangueras, automatico, 10 m 30 | 2.637-238.0 20m 2.637-750.0
Tambor portamangueras, automatico, 20 m, 31| 2.639-919.0 - -
pintado
Tambor portamangueras, automatico, 20 m, 32 | 6.391-421.0 - -
acero inoxidable
Tambor portamangueras, manual, 20 m, 33| 2.637-577.0 - -
pintado
Tambor portamangueras, manual, 20 m, 34 | 2.637-566.0 - -
acero inoxidable
Soporte basculante 35 | 2.639-931.0 En combinacion con 2.639-919.0. -
[J Accesorio opcional. En las paginas siguientes, encontrard mas accesorios originales de Karcher, asi como detergentes.
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Limpiadoras
de alta presion

Sistemas de evacuacioén de los gases de escape para
limpiadoras de alta presién estacionarias

Los nuevos sistemas de evacuacion de los gases de escape para las limpiadoras de alta presion estacionarias de agua caliente
combinan una elevada seguridad de funcionamiento con rentabilidad y estética. Las tuberias de evacuacion de doble envoltura
pueden utilizarse tanto en interiores como en exteriores. Ademas, el sistema de escape destaca por su sencillo y rapido montaje,
por el escaso espacio que necesita y por el cumplimiento de las normas de calidad ISO 9001 y CE.

Seguridad de funcionamiento: gracias al acabado de gran calidad
R D en acero inoxidable resistente a la corrosion (V4a), asi como juntas
m resistentes a acidos y elevadas temperaturas.
Rentabilidad: maxima durabilidad y funcionalidad que convence,
uso escaso de materiales gracias al aislamiento por lamina de aire
de 7,5 mm de espesor.
Estética: el revestimiento exterior de acero inoxidable (V2a)
proporciona un atractivo aspecto.

Pos. 23, 46

Pos. 20, 21, 22, 43, 44, 45

| Pos. 12,35

Rl
T

|_—Pos. 12,35

FRim
T

| _Pos. 12,35

OB Pos. 11, 34
| Pos. 12,35

Pos. 5,28  Pos. 6,29

Pos. 13, 36 —|

||i\ | Pos.5.28 Diagrama de dimensionamiento de los sistemas de evacuacién de

Pos. 8, 31 |OS gases
Pos. 9, 32

Tipo de equipo
9/14 ST Eco

9/16 ST Gas/Lpg
12/14 ST Gas/Lpg
12/14 ST Eco

Altura efectiva en metros

| —Pos. 12, 35

KARCHER
stat. HDS

Pos. 14, 37 _|

Pos. 15,38 _+

~
o
[
~
=3}
©
2

Pos. 17,40 ™=
(StiitzfuB) ~ gilg

4 Bohrungen . .z
©-10,0mm Sistemas de evacuacion de gases:

I 2 150 mm @ 200 mm

Sistema de evacuacion de gases 150

Sistema de evacuacion de gases 200

Seguro, rentable y estético

Seguro, rentable y estético

Especificaciones técnicas

Modelo

Modo de funcionamiento (presién)
Temperatura max. gas evacuado

Diametro interior
Diametro exterior

Tubo interior:
Material

Espesor del material
Tubo exterior:
Material

Espesor del material
Aislamiento térmico

Tuberia de evacuacion de gases de doble envoltura

Tuberia de evacuacion de gases de doble envoltura

Subpresion / sobrepresion

Subpresion / sobrepresion

°C 250 250
mm 150 200
mm 165 215

1.4404 /1.4571 VAA

1.4404 / 1.4571 V4AA

mm 0,4 0,4
1.4301 V2A 1.4301 V2A
mm 0,4 0,4

Por lamina de aire 7,5 mm

Por lamina de aire 7,5 mm
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pedido Precio Descripcion I T IITIT E
Kit de tuberia de evacuacién de gases, horizontal
Tuberfa horizontal 150 1 | 6.526-231.0 Kit para el sistema de evacuacion de los gases para conectara |0|0|0|0|0|0
la chimenea de los gases de escape y unir la limpiadora de alta
presién con la tuberia de evacuacion de los gases vertical.
Tuberia horizontal 200 2 | 6.526-233.0 Compuesta por: 2 piezas largas 25, 1 pieza de compensacion, [} oo
1 codo 87°, 1 adaptador, 1 manguito doble, grasa de montaje
e instrucciones de montaje.
Kit de tuberia de evacuacioén de gases, vertical
Tuberia de evacuacion vertical 150 3 | 6.526-232.0 Kit para el sistema de evacuacion de gases paraconexiénala |O|0|0|O(0|0O
tuberfa de los gases de escape horizontal procedente de la
limpiadora de alta presién y la evacuacion de los gases de
escape hacia arriba.
Tuberia de evacuacion vertical 200 4 | 6.526-234.0 Compuesta por: 4 piezas largas 100, 4 cintas de sujecion, O oo
1 remate de salida, 1 pieza en T, 1 elemento de inspeccion,
1 adaptador, 1 cinta de apriete, 2 pies de apoyo, 1 bandeja
colectora del agua de condensacion, grasa de montaje e
instrucciones de montaje. Para una altura de mas de 4 m
deberan pedirse piezas largas adicionales.
Componentes de la conduccién de los gases de escape
Pieza larga 200 mm 5 | 6.526-242.0 ojojojg|jgo|o
Pieza de compensacion de longitud (210-320 mm) | 6 | 6.526-235.0 o|o|ojgojg|o
Codo 87° 7 | 6.526-263.0 ojoojo|oo
Adaptador una pared / doble pared 8 | 6.526-259.0 ojojojgjojio
Manguito doble 9 | 6.526-264.0 o|o0|o|o|ojo
Remate de salida, abierto 10| 6.526-254.0 ojojojgojo|jo
Cinta de fijacion para edificios, ajustable 50-90 mm | 11| 6.526-228.0 Ooojojo|o|io
Pieza larga 950 mm 12| 6.526-238.0 ojojojgojg|o
Piezaen T 87° 13| 6.526-253.0 ojo|ojo|ojo
Pieza de inspeccion 14| 6.526-252.0 Ooojojo|o|io
Adaptador 150 15| 6.526-257.0 ojo|ojo|ojo
Cinta de apriete con engranaje de tornillo sinfin 16| 6.526-230.0 Oojojoo|io
Apoyo para el suelo, pie de apoyo regulable 17| 6.526-258.0 ojojojgoio
Bandeja colectora del agua de condensacion con 18| 6.526-239.0 o|o|ojgojg|o
desague lateral 18 x 1
Cinta de apriete estatica (voladizo libre 2,5 m) 19| 6.526-274.0 o|o|ojg|g|o
Guia de tejado 0° 20| 6.526-275.0 o|o|ojg|g|o
Guia de tejado 5-30° 21| 6.526-276.0 gjojojo|ioio
Guia de tejado 20-45° con encuadre de plomo 22| 6.526-277.0 o|ojojgjg|o
Protector de lluvia / rosetén de pared con cinta aislante | 23| 6.526-278.0 ojojojgooio
Consola de techo 24| 6.526-279.0 gojo|ojo|ioio
Placa de centrado 25| 6.526-280.0 ojojojo|ioio
Cubierta para lluvia con protector contra viento 26| 6.526-281.0 ojoojo|oig
Consola de entrepiso 27| 6.526-290.0 ojoooioig
Componentes de la conduccién de gases de escape 200
Pieza larga 200 mm 28| 6.526-241.0 ] 0o|g
Pieza de compensacion de longitud (210-320 mm) | 29| 6.526-236.0 [} 0o
Codo 87° 30| 6.526-244.0 O 0|g
Adaptador una pared / doble pared 31| 6.526-222.0 [} oo
Manguito doble 32| 6.526-245.0 [} oo
Remate de salida, abierto 33| 6.526-223.0 O 0o
Cinta de fijacion para edificios, ajustable 50-90 mm | 34| 6.526-227.0 [} oo
Pieza larga 950 mm 35| 6.526-237.0 [} oo
Piezaen T 87° 36| 6.526-226.0 O 0|g
Pieza de inspeccion 37| 6.526-219.0 [} oo
Adaptador 200 38| 6.526-225.0 O 0o
Cinta de apriete con engranaje de tornillo sinfin 39| 6.526-229.0 [} oo
Apoyo para el suelo, pie de apoyo regulable 40| 6.526-221.0 [} oo
Bandeja colectora del agua de condensacién con | 41| 6.526-240.0 [} oo
desague lateral 18 x 1
Cinta de apriete estatica (voladizo libre 2,5 m) 42| 6.526-282.0 [} Oo
Guia de tejado 0° 43| 6.526-283.0 O 0|g
Guia de tejado 5-30° 44| 6.526-284.0 O 0o|g
Guia de tejado 20-45° con encuadre de plomo 45| 6.526-285.0 [} oo
Protector de lluvia / rosetén de pared con cinta aislante | 46| 6.526-286.0 O oo
Consola de techo 47| 6.526-287.0 O Ooo
Placa de centrado 48| 6.526-288.0 ] oo
Cubierta para lluvia con protector contra viento 49| 6.526-289.0 [} oo
Consola de entrepiso 50| 6.526-291.0 [} 0o
Manguito de gas de combustion
Pieza de conexion a la caldera 80/150 51| 6.526-266.0 ojooio
Pieza de conexion a la caldera, ovalada 150 52| 4.656-149.0 O
Pieza de conexion a la caldera 80/200 53| 6.526-247.0 0o|g
Pieza de conexién a la caldera grande, ovalada 80/200 | 54| 4.656-079.0 O
Grasa de montaje 55| 6.526-217.0 o|o|jojg|g|o

O Accesorio opcional.
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Limpiadoras de alta presion de agua fria

Advertencia de seguridad

El montaje o la sustitucion de estas piezas solo pueden ser
efectuados por centros de servicio técnico autorizados por
Karcher o por el propio personal de Karcher, familiarizados
con todas las normas de seguridad vigentes.

N.° de
Designacion pedido Precio

HD 5/12 C/HD 6/13 C
HD 5/14 C/CX

HD 525 S
HD 6/14 PB HD 8/24

HD 6/16 M/X

HD 640 S

HD 7.18 M/XM 7/10
HD 700

HD 650 SX Plus
HD 790

HD 650 SXL

HD 655 S

HD 658

HD 600

HD 690 SX Plus

HD 425

HD 6/12-4 C/CX
HD 6/15C

HD 645 Plus
HD 650

HD 650 Plus
HD 690 1.151-
HD 690 Plus
HD 715
HD7/18C

HD 790 S

HD 799 S

HD 800 B

HD 8/19/HD 7/17
HD 830 B

HD 840 ST

HD 855 S

HD 855 S Plus
HD 855 SX Plus

Limpiadoras de alta presién de agua fria para ndustrial
Kit de juntas 1| 2.880-990.0
téricas para racor
de empalme de
la manguera de

alta presion

c
[

m ° |HD5/11C

Kit de piezas de 2.883-988.0 | |

repuesto 2.884-852.0 L) u u

2.884-501.0 L]

2.884-550.0 u u

2.884-869.0 u u

2.884-940.0 u

O N|O|O| A~ |W|N

2.884-902.0 u

9| 2.883-827.0 u u

10| 2.883-852.0

11| 2.883-869.0 LI LI LI AL AL L)

12| 2.883-286.0 u

13| 2.883-201.0

14| 2.884-214.0

15| 2.883-106.0

16| 2.883-817.0

17| 2.883-117.0

18| 2.883-114.0

19| 2.883-816.0

20| 2.884-084.0

21| 2.883-285.0

22| 2.883-447.0

23| 2.883-849.0

24| 2.883-302.0

25| 2.883-902.0

26| 2.883-966.0

27| 2.883-997.0 ] L )

28| 2.884-882.0 u

29| 2.884-883.0 )

30| 2.884-895.0

31| 2.885-001.0

32| 2.885-010.0

33| 2.885-019.0

34| 2.885-020.0 ]

35| 2.885-107.0

36| 2.885-140.0

37| 2.885-242.0 ]

Kit de piezas 38| 2.883-475.0 | |

de repuesto 39| 2.884-551.0 n L

devalvulade (40| 2.884-856.0 u

derivacion 41| 2.884-894.0

(by-pass) 42| 2.885-015.0

43| 2.885-143.0

Kit de repuestos |44| 2.883-862.0 HENE | HEEENEN HEEENR

para el circuito  |45| 2.883-291.0 L
de detergente

B Incluido en el equipo de serie. ' Las variantes se detallan en las listas de repuestos correspondientes.
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I r|T|T/T|jT|T|T|T|T|/T|T|T|T|T|T|T|T|T|T|T|T|T|T|T|T|T|T|T|T Designacion pedido Precio
Kits de repuestos para pistolas de pulverizacion manual
1immmm ] HEENENENRNEN | ] [ B | [ 1N | Pistola 4.775-012.0 2.880-173.0
Pistola 4.775-041.0 2.880-369.0
Pistola 4.775-056.0 2.880-463.0
Pistola 4.775-079.0 2.883-191.0
> Pistola 4.775-080.0 2.883-192.0
3 Pistola 4.775-134.0 2.883-175.0
4 Pistola 4.775-194.0 2.883-299.0
5 Pistola 4.775-254.0 2.883-888.0
6 Grasa de montaje
7 Kit de repuestos para 2.880-387.0
8 HKF 50 M
9 Para los kits de repuestos de 6.288-088.0
10 pistola: 5 g
Para los kits de repuestos de 6.288-079.0
" pistola: 100 g
12 Para los kits de repuestos y de | 6.288-072.0
13 bombas: 5 g
14 Para los kits de repuestos y de | 6.288-044.0
15 bombas: 100 g
16 Kits de repuestos para boquillas
17 Boquilla de chorro triple para 2.880-497.0
18 HDS 800 B/HD 850/ HD 850

WS/ HD 1050/HD 1050 B

5 4.763-066.0

20 Boquilla de chorro triple para 2.883-105.0

21 HDS 800 B/HD 850/HD 850

22 WS/HD 1050/HD 1050 B

23 4.763-124.0/-127.0

24 Kits de juntas téricas

25 Para todos los equipos 2.880-154.0

26 HD/HDS: 3 unidades

o7 Para todos los equipos 2.880-990.0

o8 HD/HDS: 5 unidades

29 Para todos los equipos 2.880-208.0
HD/HDS: 20 unidades

30 Para todos los equipos 2.880-168.0

31 HD/HDS: 100 unidades

32 Para equipos con lanzas 2.880-292.0

38 giratorias

34 press & ex 800/KA 555 C: 2.883-151.0

35 5 unidades

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45
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Limpiadoras de alta presion de agua caliente

Advertencia de seguridad

El montaje o sustitucion de estas piezas solo pueden ser
‘ - efectuados por centros de servicio técnico autorizados
por Karcher o por personal de Karcher, familiarizados con
todas las normas de seguridad vigentes.

N.° de
Designacion pedido Precio

HDS 5/11 / HDS 5/12 / HDS 5/15

HDS 5/15 U 1.064-021
HDS 5/15 UX 1.064-022

HDS 550 C
HDS 558 C/SC Eco

HDS 450 ClI

HDS 500 ClI

HDS 501 C

HDS 550 C Eco
HDS 551 C

HDS 551 C Eco
HDS 557 CI

HDS 558 C

HDS 558 CSX

HDS 590 C 1.899-...
HDS 600 C 1.962-...
HDS 600 ClI

HDS 655 1.029-...
HDS 655 1.026-...
HDS 655/745 M Eco
HDS 690 1.900-...
HDS 695 1.025-

Limpiadoras de alta presién de agua caliente para uso industrial
Kit de piezas de repuesto 2.883-258.0

2.883-862.0

2.883-091.0 ]

2.884-990.0

1
2
3
4| 2.884-165.0 ]
5
6

Kit de juntas téricas para acopla- 2.880-990.0 HE N EEEEEEEEEENNNENDNHRN

miento de manguera de alta presion

Kit de bombas 7| 2.883-883.0 | | |

8| 2.883-459.0 u

. 9| 2.883-827.0 u UL u

W

10| 2.883-890.0 UL

11| 2.883-841.0 u

12| 2.883-891.0 LILIL

13| 2.883-172.0 LI u

14| 2.883-913.0 L

15| 2.880-283.0 u

16| 2.883-302.0

17| 2.883-322.0

18| 2.883-892.0

19| 2.883-972.0

20| 2.883-446.0

21| 2.883-285.0

22| 2.880-392.0

23| 2.883-997.0 LI

24| 2.885-033.0

25| 2.885-034.0

26| 2.885-035.0

27| 2.885-036.0

- 28| 2.885-039.0

Interruptor de laminas 29| 2.880-194.0 | | | LA AL

30| 2.883-338.0 u u

31| 2.883-384.0 HEEEEN u [

32| 2.885-051.0

Pistén magnético 33| 4.5653-022.0 L B ] ] LBLAL L] LILAL) LI

Kit de electrodos de encendido 34| 2.880-177.0

35| 2.883-083.0 ] LI L)

36| 2.638-974.0 ] LI AL L LI [ LI )

Kit de control de llama acoplable  |37| 2.638-350.0"

38| 2.638-434.0 u

B Incluido en el equipo de serie. ) 2.6838-350.0 para equipos con sistema electrénico de servicio 6.682-279.0. 2 #19750.
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Encontrard més repuestos / kits de repuestos en las listas de repuestos correspondientes.
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Detergentes para limpiadoras de alta presion

Limpieza mas rapida y mas eficaz, con menor consumo energético y una minima generacion de aguas residuales
contaminadas con aceites minerales: numerosas ventajas que hablan a favor de los detergentes y agentes
conservantes de Karcher, adecuados para industrias, talleres y el sector alimentario.

Formato N.° de
de presen- pedido / Precio Precio
Descripcion del producto Aplicacion Propiedades tacion unidades unitario por I/kg
Limpieza y cuidado de automdviles y vehiculos industriales
B Detergente activo, alcalino, RM 81 ASF Se utiliza preferentemente con  Alcalino 2,51 B 6.295-642.0
= ecolefficiency limpiadoras de alta presién con Valor de 101 B 6.295-643.0
F | Detergente concentrado, potente y respetuoso agua caliente. pH: 12,3 201 B 6.295-644.0
= con los materiales para aplicar con alta presion. Mezcla previa: 1+3 concentrado
o Elimina las manchas incrustadas de aceites, Dosificacion: 0,75-4 %, 2001 B 6.295-645.0
S grasas y minerales. Apto para el lavado de a baja temperatura
vehiculos, la limpieza de toldos y el lavado de (nivel ecolefficiency): 1-5 %
motores. La férmula ecolefficiency garantiza un
alto rendimiento, una gran capacidad de limpieza
y un respeto total con el medio ambiente.
B Disolvente para grasas y aceites EXTRA RM 31 Se utiliza preferentemente Alcalino 2,51 B 6.295-646.0
ASF ecolefficiency con limpiadoras de alta presién  Valor de 101 B 6.295-647.0
Detergente para la limpieza a fondo con alta con agua caliente. pH: 13,5 201 B 6.295-648.0
presion muy concentrado. Elimina de forma muy ~ Mezcla previa: 1+3 concentrado
eficaz y en todos los intervalos de temperaturala  Dosificacion: 0,75-4 %, 2001 W 6.205-649.0
suciedad mas incrustada, como aceite, grasa, a baja temperatura
alquitran, hollin y resina ahumada. La férmula (nivel ecolefficiency): 1-5 %
ecolefficiency garantiza un alto rendimiento, una
gran capacidad de limpieza y un respeto total con
el medio ambiente.
Limpiador activo, alcalino RM 81 ASF, Se utiliza preferentemente con Alcalino 101 6.295-124.0
o concentrado limpiadoras de alta presiéon con ~ Valorde pH: 20| 6.295-125.0
: 4 Detergente concentrado potente y respetuoso con agua caliente. 12,6 200 | 6.295-444.0
- Io§ matenales para aphcar con alta prespn. Mez.clla p@wa: 1+8 concentrado 4x25] B 6.095-555.0
£ Elimina las manchas incrustadas de aceites, Dosificacion: 1-56 %

N grasas y minerales. 101 B 6.295-556.0
Apto para el lavado de vehiculos, la limpieza de 201 B 6.295-557.0
toldos y el lavado de motores. 2001 B 6.295-558.0

1000 | B 6.295-559.0
Disolvente de aceite y grasa EXTRA RM 31 Se utiliza preferentemente con Alcalino 4x251 B 6.295-584.0
ASF, concentrado limpiadoras de alta presién con ~ Valorde pH: 10| B 6.295-068.0
Detergente para la limpieza en profundidad de alta agua caliente. 18,5 201 B 6.295-069.0
presion muy concentrado. Elimina de forma muy Mezcla previa: 1 + 3 concentrado
eficaz a cualquier temperatura la suciedad mas Dosificacion: 1-5 % 2001 B 6.295-422.0
incrustada, como de aceite, grasa, alquitran, hollin 10001 B 6.295-072.0
y resina ahumada.
Desencerador RM 36 Se utiliza preferentemente con 201 B 6.295-423.0
Compuesto desencerante que elimina con cuidado limpiadoras de alta presién con 200 | B 6.295-149.0
T la capa protectora de cera y los restos de grasa de agua caliente
L superficies pintadas. Excelente para aplicar con Sin diluir
; limpiadoras de alta presion. Dosificacion: 1-5 %
"
Limpiallantas intensivo RM 800 ASF Se emplea preferentemente en Acido, 201 B 6.295-441.0
o Limpiador para llantas concentrado altamente eficaz.  instalaciones de lavado en auto- valor de pH: 200 | B 6.295-452.0
— La espuma trabaja sola y actia de forma respetuosa ~ servicio y puentes de lavado con 0,3
- en la eliminacion de toda la suciedad habitual de las cepillos para su aplicacién ma- concentrado
llantas, como por ejemplo, polvo procedente de las nual como agente de pulveriza-  Rend.: 2,5 ml/
pastillas de frenos o del desgaste por abrasién de los  cién previa llanta
neumaticos, depdsitos de sal antihielo, manchas de Mezcla previa: 1 + 9
cal y restos de sal.
Limpiallantas, alcalino, RM 801 Se emplea preferentemente en Alcalino 201 B 6.295-323.0
Limpiador de llantas especial para todas las llantas de  instalaciones de lavado en auto- Valorde pH: 200 | B 6.295-401.0
acero y metal ligero con revestimiento (salvo las llantas  servicio y puentes de lavado con 13,5
especiales sin lacar y pulidas de alto brillo). Elimina inten- cepillos para su aplicacion ma-  concentrado
sivamente y con maximo cuidado la suciedad més nual como agente de pulveriza-  Rend.: 5,0 ml/
incrus-tada de las llantas, como polvo de la carretera, cidn previa llanta
procedente de las pastillas de frenos o del desgaste por Mezcla previa: de 1 + 9a 1 +4
abrasion de los neuméticos y depdsitos de sal antihielo.
No ataca los suelos de hormigon ni la cavidad de la
rueda.
Pulverizador previo RM 803 ASF Para limpiadoras de alta presion  Alcalino 101 6.295-040.0
i Potente detergente para el pulverizado previo con  con agua caliente, instalaciones Valorde pH: 20| 6.295-435.0
o alta presion que respeta los materiales. Acelera los  de lavado en autoservicio, pulve- 12,9 2001 6.294-978.0
: procesos de reblandecimiento y eliminacion de la  rizadores previos o puentes de concentrado
— ) ) ) . 101 B 6.295-547.0
suciedad de grasa y aceites, asi como restos de lavado con cepillos

T insectos. Mezcla previa: de 1 + 2 a1 + 49 201 B 6.295-548.0

Dosificacién: 0,5-2 % 200 B 6.295-549.0
B NOVEDAD M Sin triacetato de nitrilo (NTA) para garantizar un maximo respeto medioambiental.
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Formato N.° de
de presen- pedido / Precio Precio
Descripcién del producto Aplicacion Propiedades tacién unidades unitario por I/kg
Limpieza y cuidado de automoviles y vehiculos industriales
Jabon en polvo RM 22 ASF Se utiliza preferentemente con  Alcalino 20 kg 6.295-254.0
N o Jabdn en polvo para la suciedad incrustada limpiadoras de alta presién con  Valor de pH: 20 kg B 6.295-537.0
\,‘-\ //’ de aceite, grasa y minerales. Ideal para el agua caliente. 12,8
X lavado del motor y el exterior del vehiculo. Mezcla previa: 1 + 9 en solucion
Dosificacion: 0,5-1 % al1 %
Cera caliente RM 41 Para aplicacién con limpiadoras Ligeramente 101 B 6.295-153.0
Para la conservacion y cuidado de la pintura de alta presion con agua caliente &cido 201 B 6.295-154.0
con un alto porcentaje en cera de carnadba. y manualmente Valor de pH:
Crea una superficie brillante. Mezcla previa: 1 + 3 4.5
Dosificacion: 1-2 % concentrado
Cera para pulverizar RM 821 Para usar preferentemente en Neutro 201 B 6.295-431.0
Agente conservante; genera un brillo y una instalaciones de lavado en auto- Valor de pH: 2001 B 6.295-084.0
proteccién duraderos, haciendo resbalar las servicio y con limpiadoras de 4 1000 | B 6.295-085.0
gotas de agua sobre la pintura. También ge- alta presion concentrado
nera un brillo sin manchas en caso de no Mezcla previa: 1 + 9
emplear secadores. Dosificacion: 1-2 %
Limpieza y cuidado en el sector alimentario
Limpiador espumante, neutro, RM 57 ASF Para aplicar con limpiadoras Neutro 201 B 6.295-178.0
El limpiador espumante para superficies lige- de alta presioén, boquillas para  Valor de pH: 200 | B 6.295-179.0
ramente sucias de grasa, aceites y albumina. aplicacion de espumay pulve- 6,7
La capa de espuma estable aumenta la efica- rizador de espuma concentrado
cia de la limpieza y puede aclararse con facili- Dosificacion: manual al 10 %,
dad. limpieza de alta presion 1-2 %,
pulverizador EK 1 10 %
Detergente espumante, alcalino, RM 58 ASF  Para aplicar con limpiadoras Alcalino 201 B 6.295-100.0
Elimina eficazmente la suciedad mas incrustada  de alta presién y boquillas para  Valor de pH: 200 | B 6.295-413.0
de grasa, aceites y albumina, asi como restos aplicacién de espuma, asi como 13,1
de alimentos de baldosas, azulejos y contene- con pulverizadores de espuma  concentrado
dores. La espuma asegura un tiempo de con- Dosificacion: manual al 10 %,
tacto largo y actla asi mas intensamente en limpieza de alta presion 1-2 %,
superficies verticales. pulverizador EK 1 4-6 %
Detergente espumante, acido, RM 59 ASF Para aplicar con limpiadoras Acido 201 B 6.295-192.0
Elimina sin problemas depdsitos incrustados de alta presién y boquillas para  Valor de pH: 200 | B 6.295-414.0
- y revestimientos como cal, dxido, albumina, aplicacién de espuma, asi como 1,8
— depdsitos cristalinos de cerveza y albumina pulverizadores de espuma concentrado
. o de la leche de baldosas, azulejos y contene- Dosificacion: 2-5 %,
: S dores. Gracias a la capa de espuma tan esta- limpieza de alta presion 1-2 %,
o ble, asegura un efecto de limpieza intenso pulverizador EK 1 4-6 %
sobre todas las superficies.
Disolvente de grasa y albiumina RM 731 ASF Para aplicar con limpiadoras Alcalino 51 B 6.295-402.0
L3 Elimina incluso la suciedad incrustada de de alta presioén, pulverizadores  Valor de pH:
= _;'; grasa, albumina, aceites y éxido de suelos, y manualmente 13,1
[ superficies de trabajo, maquinas, etc. (espe- Dosificacion: 1-5 % concentrado
. =T cialmente apto para el sector alimentario).
De fécil manipulacion, cuidadoso con los
materiales.
Detergente desinfectante RM 732 Para aplicar con limpiadoras Alcalino 51 6.295-596.0
e Detergente con efecto desinfectante, de alta presion y fregadoras Valor de pH: 200 | 6.295-417.0
K| bactericida, fungicida y limitadamente de suelos 9,9
- e virucida. Excelente efecto de limpieza. Dosificacion: 0,75-7 %, concentrado
T Incluido en la lista DGHM?. limpieza de alta presion 1-3 %,
fregadoras de suelos BR/BD 1-3 %
Detergente en espuma desinfectante, Puede usarse con pulverizadores Alcalino 201 B 6.295-282.0
alcalino, RM 734 de detergente y pulverizadores  Valor de pH:
Detergente con efecto desinfectante, de espuma. Con limpiadoras de 13,7
fungicida, virucida, esporicida y bactericida. alta presion hay que usar la lanza concentrado
Elimina al miasmo tiempo las capas de sucie- Inno-Foam
dad de grasa, albumina, aceites y hollin. Dosificacion: manual al 10 %,
Gracias a su gran consistencia, la espuma limpieza de alta presion 1-2 %,
también puede aplicarse en superficies pulverizador EK 1 4-6 %
verticales?.
Detergente desinfectante RM 735 Para aplicar con pulverizadores  Neutro Valor 4x25]| B 6.295-585.0
Potente desinfectante neutro. Con efecto de detergentes o limpiadoras de de pH: 5] B 6.295-597.0
L "'; bactericida, fungicida y limitadamente alta presion 7,6
r = virucida (p. ej., hepatitis B). Incluido en la limpieza de alta presion 1-3 %, concentrado

T

lista DGHM™.

fregadoras de suelos BR/BD 1-3 %

" Incluido en la lista de desinfectantes para desinfeccion de superficies de la Sociedad Alemana de Higiene y Microbiologia (DGHM) del 01-01-2008

(mhp-Verlag GmbH, 65205 Wiesbaden) y en la VI Lista de desinfectantes para el sector alimentario del 01-07-2003 (Boletin de la Sociedad Alemana de
Veterinarios 07/2003). 2 Incluido en el primer apéndice de la VI Lista de desinfectantes para el sector alimentario de agosto de 2006.
B Sin triacetato de nitrilo (NTA) para garantizar un maximo respeto medioambiental.
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Detergentes para limpiadoras de alta presion

Limpiadoras
de alta presion

Formato N.° de
de presen- pedido / Precio Precio
Descripcion del producto Aplicacion Propiedades tacion unidades unitario por I/kg
Limpieza y cuidado en el sector alimentario
Detergente activo, acido, RM 25 ASF, Se utiliza preferentemente con Acido 4x251 6.295-588.0
concentrado limpiadoras de alta presién o un Valorde pH: 10| 6.295-113.0
Detergente &cido de gran eficacia para la limpieza de pulverizador previo 0,2 201 6.295-420.0
alta presién de instalaciones sanitarias. Elimina sedi- Mezcla previa: 1 + 3 concentrado
) . ) "y o PR 2001 6.295-421.0
mentaciones e incrustaciones de cal, oxido, depdsi-  Dosificacion: 0,5-10 %
tos cristalinos de cerveza y albumina de la leche,
ademas de grasa y albumina. Muy eficaz para la
limpieza interior de recipientes en el sector alimentario.
B Disolvente para grasas y aceites EXTRA RM 31 Se utiliza preferentemente con Alcalino 2,51 6.295-646.0
ASF ecolefficiency limpiadoras de alta presiéon con Valor de 101 6.295-647.0
Detergente para la limpieza a fondo con alta presién agua caliente. pH: 13,5 201 6.295-648.0
muy concentrado. Elimina de forma muy eficaz y Mezcla previa: 1+3 concentrado 2001 6.095-649.0
en todos los intervalos de temperatura la suciedad  Dosificacion: 0,75-4 %,
mas incrustada, como aceite, grasa, alquitran, hollin a baja temperatura (nivel
y resina ahumada. La formula ecolefficiency garanti- ecolefficiency): 1-5 %
za un alto rendimiento, una gran capacidad de
limpieza y un respeto total con el medio ambiente.
Disolvente de aceite y grasa EXTRA RM 31 Se utiliza preferentemente con Alcalino 4x25]| 6.295-584.0
ASF, concentrado limpiadoras de alta presién o un ValordepH: 10| 6.295-068.0
Detergente alcalino eficaz para la limpieza pulverizador previo 13,5 201 6.295-069.0
de altg prespn en talleres o |hQustr\as. Elimina Mez.o.\a p.rtlewa: 1+8 concentrado 2001 6.095-422.0
la suciedad incrustada de aceites, grasas, Dosificacion: 1-5 %
alquitran, hollin y resinas. Eficaz a cualquier 10001 6.295-072.0
temperatura.
Limpiador intensivor RM 750 ASF Ideal para aplicar con fregado- Alcalino 101 6.295-185.0
Potente detergente para la limpieza a fondo que ras de suelos y limpiadoras de Valorde pH: 2001 6.295-186.0
= elimina la suciedad incrustada de grasa, aceite, alta presién 13,8 101 6.295-539.0
_' . hollin, sangre y aIbu@na. . Manual: 5-50 % concentrado 2001 6.295-540.0
Con escasa formacion de espuma. Especial- Con fregadora de suelos: 1-20 %
mente adecuado para aplicar con accesorios Con Hmpiadpra de alta pf?Siéf‘i
de limpieza de grandes superficies. :n%zi/\a previa 1 + 3, dosificacion:
— 0
Agente para eliminar resinas RM 33 ASF Para aplicar con pulverizador Alcalino 201 6.295-560.0
Potente limpiador liquido y extraordinariamente previo y limpiadora de alta pre- Valorde pH: 2001 6.295-561.0
eficaz para la eliminacién de suciedad extrema sién con agua fria 13,5
de aceites, grasa, alquitran, hollin y resinas, asi Mezcla previa / dosificacion: concentrado
como glaseados de azucar a fuego. pulverizador previo 1 + 9/ sin Rend.:
diluir limpiadora de alta presion 40 m?/I
1+3/4-8%
Limpieza y desinfeccion en la agricultura
B Detergente con espuma alcalino RM 91 AGRI Para aplicar con limpiadoras de Alcalino 101 6.295-654.0
Ideal para la limpieza de corrales, pocilgas y alta presion y boquillas para la Valor de 20| 6.295-655.0
- establos de vacas. El detergente con espuma aplicacion de espuma, asicomo  pH: 13,5
= tiene excelentes propiedades para disolver la con pulverizadores de espuma concentrado
¥ - grasa y elimina de forma sencillisima material Dosificacion: 3-5 %
== organico, como estiércol y suciedad.
B Agente reblandecedor alcalino RM 92 AGRI Se utiliza principalmente con Alcalino 101 6.295-656.0
Ideal para la limpieza de establos, instalaciones de limpiadoras de alta presion. Valor de 201 6.295-657.0
ordefiado y camaras donde se guarda la leche. EI  Dosificacion: 1-3 % pH: 14
reblandecedor también disuelve estiércol seco, concentrado
reduciendo asf el tiempo de limpieza y el consumo
de agua. Mediante inhibidores de corrosion se evita
dafar las instalaciones.
B Limpiador de superficies acido RM 93 AGRI Para aplicar con limpiadoras Acido 101 6.295-658.0
Limpiador de superficies acido para la limpieza de  de alta presion y boquillas parala  Valor de 201 6.295-659.0
- establos, camaras para guardar la leche e instala-  aplicaciéon de espuma, asi como pH: 1,6
; ciones de ordefiado. Elimina los recubrimientos con pulverizadores de espuma concentrado
- mas resistentes, como cal, minerales y corrosion.  Dosificacion: 1-3 %
Rt Gracias a los inhibidores de corrosion se evita
danar las instalaciones.
Desinfectante K1, RM 790 Para aplicar con limpiadoras de  Acido 181 6.295-503.0
El desinfectante K 1 es un componente desin- alta presion y la boquilla patenta- Valor de pH:
fectante muy efectivo a base de acido peracé- da de inyector dual. Se utiliza en 2
tico para la desinfeccion en el sector agricola combinacion con el desinfectante K concentrado
y ganadero. Completamente eficaz con un 2 para la desinfeccion con espuma.
tiempo de actuacion extremadamente breve Incluido en la lista de la Asociacion
de 20-30 minutos y bajas concentraciones Industrial Alemana (IHO), eficacia de
(0,35-0,5 %). la combinacion desinfectante K 1 +
desinfectante K 2 demostrada segun
la norma EN 14349.
Desinfectante K 2, RM 791 Para aplicar con limpiadoras de alta Alcalino 181 B 6.295-501.0
Aditivo tampdn para una desinfeccion eficaz presion y la boquilla patentada de  Valor de pH:
con &cido peracético. Se utiliza en combina- inyector dual. Incluido en la listade la 13,8
cion con el desinfectante K 1 para espumar la Asociacion Industrial Alemana (IHO),  concentrado

solucion desinfectante.

eficacia de la combinacién desinfec-
tante K 1 + desinfectante K 2 demos-
trada seguin la norma EN 14349.

B NOVEDAD
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Formato N.° de
de presen- pedido / Precio Precio
Descripcion del producto Aplicacion Propiedades tacion unidades unitario por I’kg
Limpieza de fachadas
Detergente activo, neutro, RM 55 ASF, Usar preferentemente con lim- Ligeramente 4x25]| B 6.295-579.0
concentrado piadoras de alta presién de alcalino 101 B 6.295-090.0
Potente detergente liquido, concentrado, para agua fria Valor de pH: 201 B 6.295-411.0
aphc.ar cgn hmmadorgs de alta presion en Ig Dosificacion: 0,5-8 % 10,5 200 | B 6.295-412.0
eliminacion de la suciedad de grasas y aceites, concentrado
asf como en la provocada por las emisiones de 10001 B 6.295-093.0
vehiculos. No dafia las superficies. Ideal para la
limpieza de fachadas.
Agente abrasivo para fachadas, fino / grueso  Para aplicar con los sistemas Agente abrasi- 25 kg 6.295-564.0
— Con el granulado 0,2-0,8 mm desarrolla toda su  de proyeccion de abrasivos de  vo, fino
eficacia sobre bases de materiales como gres, Karcher o con pistolas pulveri-  Granulado
% / ladrillo, piedra arenisca, terrazo, acero, bronce, zadoras 0,2-0,8 mm
"" / madera dura u hormigén. Con el granulado -
; 0,25-1,4 mm elimina eficazmente la suciedad en Agente abrasi- 25 kg 6.295-565.0
acero, granito, hormigén poroso y hormigén lava- VO, grueso
do. También es muy adecuado para la eliminacion Granulado
de capas de 6xido y pintura, asi como para la 0,25-1,4 mm
eliminacion de pintadas.
Detergente para la limpieza de fachadas, Para usar con limpiadoras de Alcalino 201 B 6.295-447.0
gel RM 43 alta presion y sistemas de pul-  Valor de pH: 200 | B 6.294-976.0
- Potente detergente para fachadas en forma de gel.  verizado previo 13,8
Elimina la suciedad de grasa, aceites, holliny la Dosificacion: > 6 % (gel) concentrado
= producida por el tréfico y la actividad industrial. Dosificacion: < 6 % (liquido)
Adecuado para la limpieza de fachadas de piedra,
revogue aspero, plastico, madera, cristal y aluminio.
Lavado de piezas y fosfatado
Agente desengrasante para pulverizar, Para usar preferentemente con  Alcalino 201 B 6.295-165.0
liquido, RM 39 ASF limpiadoras de alta presién y en  Valor de pH: 2001 B 6.295-424.0
- Agente limpiador y desengrasante muy cuida- lavadoras de piezas 10,5
- doso con los materiales. Elimina eficazmente Dosificacion: 1-5 % concentrado
i la suciedad de aceites, grasa y hollin en pie-
zas metalicas y ofrece ademas una proteccion
anticorrosion temporal.
Agente para fosfatado, en polvo, RM 47 ASF  Para usar preferentemente con  Acido 20 kg B 6.295-163.0
Eliminacion de grasas y fosfatado en una misma  limpiadoras de alta presion de Valor de pH:
- operacion. Genera una proteccion temporal agua caliente 2
~ y anticorrosion y ofrece una buena base de adhe-  Mezcla previa: 1 + 9 concentrado
S rencia para la pintura. Una vez aplicado, genera  Dosificacion: 0,5-1 %
capas de fosfato de hierro de color gris a azul.
Elevado rendimiento.
Agente para fosfatado, liquido, RM 48 ASF Para usar preferentemente con  Acido 201 B 6.295-219.0
Eliminacion de grasas y fosfatado en una limpiadoras de alta presién de Valor de pH: 200 | B 6.295-410.0
—_ misma operacion. Genera una proteccion agua caliente 2,2
- temporal anticorrosion y ofrece una buena Dosificacion: 0,5-1 % concentrado
: prd base de adherencia para la pintura. Una vez

aplicado, genera capas de fosfato de hierro
de color gris a azul.

M Sin triacetato de nitrilo (NTA) para garantizar un maximo respeto medioambiental.
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Detergentes para limpiadoras de alta presion

Formato N.° de
de presen- pedido / Precio Precio
Descripcion del producto Aplicacion Propiedades tacion unidades unitario por I/kg
Mantenimiento y cuidado de limpiadoras de alta presién
Acido para disolver cal RM 101 ASF Desincrustar el serpentin de Fuertemente 51 B 6.295-398.0
Para la descalcificacidin rdpida basada en calefaccion acido
- acidos salinos. Elimina répidamente incrusta- Haga circular el 4cido diluido en Valor de pH:
- cines de cal o restos de detergentes y ofrece la modalidad de circuito abierto 0
una proteccion anticorrosion duradera. durante unos 15 minutos a una concentrado
Parti-cularmente adecuado para la desincru- tempertura maxima de 40 °C. A
stacion de los serpentines de las limpiadoras continuacion aclare con agua y
de alta presion. después neutralice con un deter-
gente alcalino. Mezcla previa: 1 + 9
Agente protector RM 110 ASF Usar preferentemente en Neutro 6x11 B 6.295-312.0
Proteccion antical para limpiadoras de alta limpiadoras de alta presiéon de Valor de pH: 101 B 6.295-303.0
— presion de agua caliente. Ademas de una agua caliente y equipos de agua 7 201 B 6.295-488.0
proteccién mejorada contra las incrustaciones caliente concentrado
and de cal en el serpentin (hasta 150 °C), la nueva Dosificacion: 6 ml/°dH y m® No 2001 B 6.295-305.0
X férmula ofrece una proteccion integrada anti- apto para su uso en los modelos
corrosion para todas las piezas que conducen equipados con adaptador de
agua de los equipos HDS. proteccion.
Agente protector Advance 1 RM 110 ASF Se utliza en limpiadoras de alta  Neutro 6x11 B 6.295-625.0
- Agente protector para las limpiadoras de alta presion de agua caliente con Valor de pH:
presion de agua caliente con proteccion anti- adaptador de proteccion 7
corrosion integrada. Especialmente indicado Dosificacién: 6 ml/°dH y m?® concentrado
para su uso en las nuevas limpiadoras HDS
con adaptador de proteccion. Ademas de una
proteccién mejorada contra las incrustaciones
de cal en el serpentin (hasta 150 °C), la nueva
férmula ofrece una proteccion integrada anti-
corrosion para todas las piezas que conducen
agua.
Agente protector Advance 2 - Cuidado Se utiliza en limpiadoras de alta Alcalino 6x11 B 6.295-629.0
- de bombas y proteccion contra aguas presién de agua caliente con Valor de pH:
negras - RM 111 ASF adaptador de proteccion 12,3
Maxima proteccion de maquinas para Dosificacion: 6 ml/°dH y mé. Para concentrado
limpiadoras de alta presion de agua caliente el cuidado de la bomba y la pro-
| con adaptador de proteccion. La proteccion teccion contra aguas negras:
= Advance 2 ofrece las siguientes prestaciones: minimo posicién 3 del interruptor
Proteccion contra incrustaciones de cal de servicio.
en el serpentin (hasta 150 °C).
Aditivos para la lubricacion y el cuidado
continuos de la bomba de alta presion.
Proteccion contra aguas negras (formacion
de oxido en el serpentin con agua muy
blanda).
Proteccion atincorrosion de todas las
piezas conductoras de agua.
Accesorios
Dosificador DS 2 Para el facil llenado de 6.394-653.0
. Dosificador para preparar las soluciones detergentes.  depdsitos de detergentes

Dosificacion posible desde 0,3 hasta 25 %. Posee
una elevada velocidad de caudal de 14 I/min. Con

blogueo antirretorno conforme a DIN EN 1717. Homo-
logado por la DVGW (Asociacion alemana de técnicos

de instalacion de conducciones de gas y agua).

con la dilucion exacta.

B Sin triacetato de nitrilo (NTA) para garantizar un maximo respeto medioambiental.
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Reciclaje de agua: respetuoso con el medio ambiente
y economico

A menudo, la recuperacion o el tratamiento del agua sucia de los puentes de lavado y de la limpieza a alta presion profe-

sional es de obligatorio cumplimiento. Gracias a los sistemas de reciclaje del agua de Karcher, no solo podra cumplir con
las normativas y los reglamentos sin complicaciones, sino que también reducira considerablemente el consumo y los cos-
tes de agua limpia y detergentes. Esto se traduce en un ahorro de hasta el 85 % en agua limpia y detergentes.
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Kércher le ofrece la solucion perfecta para reciclar el agua de
las limpiadoras de alta presion. Para ello, se combinan com-

ponentes estandar modulares para conformar sistemas indi-

viduales, que garantizan el mantenimiento de los valores limi-
te requeridos y el potencial de ahorro.

“Xil

A fin de eliminar las particulas en suspension se utiliza el in-
novador filtro Filatwist, desarrollado por Karcher. En funcion
del grado de contaminacién por aceite, conviene emplear
procedimientos probados a lo largo de los afnos de experien-
cia, como el filtro de carbon activo o la precipitacion / flocu-
lacién, para eliminarlo.
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WRH 1200 classic

Utilizar y reutilizar agua con alta
presion

El sistema de reciclaje del agua sin productos quimicos WRH 1200
Classic es la solucion idonea para el tratamiento del agua de lavado
con un contenido de aceite de 5 a 30 mg/l, como sucede en el lava-
do de carrocerias, motores y bajos con limpiadoras de alta presion.

Solucién sin productos quimicos

Gastos de explotacion reducidos.
Alimentacion directa de la limpiadora de alta presion.

Concepto modular

Soluciones a medida segun la ubicacion y los requisitos del cliente.
Ocupa poco espacio.

(® WRH 1200 Classic

Para un contenido medio de aceite de 5-30 mg/I
Ahorro de agua limpia de hasta un 85 %
Caudal hasta 1200 I/h

Caracteristicas Técnicas
Produccién de agua reciclada
Tension

Frecuencia

Peso

Dimensiones (I x a x al)

Numero de pedido

® = Disponible en Espana
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I/h

Hz
kg
mm

1200

230

50

110

1000 x 480 x 1600
1.217-111.0
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HDR 777

Maximo rendimiento para una
presidn alta y una contaminacion
elevada de aceites

En todos los ambitos, en los que se genera un elevado grado de con-
taminacion por aceites en procesos de lavado con limpiadoras de
alta presion, la solucion perfecta es el contrastado sistema HDR 777.
EI HDR 777 de Kéarcher trata el agua de lavado con un contenido de
aceite de 30 a 100 mg/| para que se pueda reutilizar en los procesos
de lavado o se pueda verter en el alcantarillado anadiendo agentes
especiales de floculacion.

Floculacién quimica

Eliminacion eficaz del aceite y las particulas contaminantes.

Dosificacion automatica de los agentes de floculacién

Manejo sencillo y cumplimiento seguro de los valores limite de hidrocarburos.

(® HDR 777 HDR 777-VA
Para un elevado contenido de aceite: 30-100 mg/!| Para un elevado contenido de aceite: 30-100 mg/I
Ahorro de agua limpia de hasta un 85 % Ahorro de agua limpia de hasta un 85 %
Caudal de agua de hasta 800 I/h Caudal de agua de hasta 800 I/h
Caracteristicas Técnicas
Produccién de agua reciclada I/h 600 / 800 600 / 800
Tension Vv 230 230
Frecuencia Hz 50 50
Peso kg 485 485
Dimensiones (I x a x al) mm 1300 x 630 x 1400 1300 x 630 x 1400
Nimero de pedido 1.208-101.0 1.208-102.0

@ = Disponible en Espana
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WRP 1000 Familie

La innovacion en el reciclaje de
agua sin aceites

La serie WRP 1000 ha sido concebida para el tratamiento de aguas
residuales sin aceites, procedentes de la limpieza manual de vehicu-
los. El sistema puede suministrar agua reciclada a una limpiadora
de alta presion con un caudal de hasta 1000 I/h en funcionamiento
continuo.

Concepcion innovadora del filtro

Eliminacion eficaz de particulas de >5 pm.
Ocupa poco espacio.

Filtro de flujo reversible

Prolongados periodos de aplicacion del filtro y gastos de servicio reducidos.
Excelente relacion calidad precio.

(B WRP 1000 Classic & WRP 1000 Comfort

Para aguas residuales sin aceite: <5 mg/ Para aguas residuales sin aceite: <5 mg/!

Ahorro de agua limpia de hasta un 85 %
Caudal hasta 1000 I/h

Ahorro de agua limpia de hasta un 85 %
Caudal hasta 1000 I/h

Caracteristicas Técnicas
Produccién de agua reciclada
Tension

Frecuencia

Peso

Dimensiones (I x a x al)

Numero de pedido

® = Disponible en Espana
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I/h 1000 1000
- 230
- 50

kg 45 55

mm 660 x 450 x 1100 660 x 450 x 1700
1.217-108.0 1.217-110.0
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Productos quimicos para el tratamiento del agua

Para garantizar el funcionamiento duradero y sin dificultades del equipo y unos buenos resultados de tratamiento,
Kércher ofrece los productos quimicos adecuados para el tratamiento del agua. Estos han sido contrastados tras
aflos de utilizacion y mejorados para cada tipo de equipo y aplicacion.

l\\\-\
¥
B
= Ll
. ]
—
3
Formato N.° de
de presen- pedido / Precio Precio
Descripcion del producto Aplicacion Propiedades tacion unidades unitario por I/kg
Tratamiento del agua
Agente separador en polvo RM 846 Adecuado para las instalaciones Ligeramente 20 kg B 6.295-164.0
o T Agente separador para tratar aguas de ASA 600**, HDR 777 y ASA 80**. alcalino,
= /\y lavado contaminadas con aceites miner- Dosificacion: sin diluir. valor de pH:
T ales. Se forman fléculos sdlidos de gran Consumo: 1 kg/meaprox. 8,
tamano que se filtran facilmente. solucion al 1 %
s Agente floculador RM 847 Adecuado para las instalaciones Acido, 2x11 B 6.291-297.0
Indicado para el tratamiento eficaz de las ASA 80**, HDR 555** valor de
i-' aguas muy contaminadas procedentes y HDR 777. pH:
‘@ del lavado de carrocerfas y motores de Dosificacion: un 2,5-10 % 53
_“,:" turismos. Forma fléculos de gran tamafo concentrado
“_::: y faciles de filtrar.
Agente germicida W RM 851 Adecuado para las instalaciones Base: 101 B 6.295-450.0
Impide la formacion de mucosidad y la ARS**, HDR 777, HDR 555** y perdxido de
produccioén de posibles malos olores al ASA 600**. hidrégeno y
inactivar las bacterias responsables de Dosificacion: segun el grado de biocidas
estos en los circuitos del agua de lavado. suciedad de las aguas residuales especificos.
5-500 ml/md.
Cloro activo RM 852 Adecuado para las instalaciones Base: 201 B 6.295-451.0
= Combate los procesos de putrefaccion, ARS**y WPC. lejia de cloro
los malos olores y la formacién de muco- Dosificacion: segun el grado de para
sidad en los circuitos del agua de lavado. contaminacion. Consulte las indi- blanquear
- Impide que se vuelvan a formar gérmenes caciones de la etiqueta.
en el agua potable tratada.
Estabilizador de la dureza del agua Adecuado para las instalaciones Base: 11 B 6.295-229.0
RM 5000 WPC. fosfonatos 23 kg B 6.290-991.0
Evita las incrustaciones de cal en las mem-  Dosificacion: segun la composicion
branas de los sistemas de potabilizacion del agua sin tratar.
del agua y sirve como dispersante.
Agente floculador RM 5001 Adecuado para las instalaciones Base: 101 B 6.295-168.0
- Potente producto para purificar las aguas WPC. sulfato de
sin tratar con particulas en suspension en Dosificacion: segun la composicion cloruro de
la potabilizacion del agua. del agua sin tratar. hierro

** Estos equipos ya no se incluyen en la entrega. M Sin triacetato de nitrilo (NTA) para garantizar un maximo respeto medioambiental.
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Aspiradores en seco y humedo para cualquier ocasion

Cualquier usuario con experiencia sabe que la potencia del motor por si sola no lo dice todo sobre la
verdadera capacidad de una maquina. El disefio completo con todos los filtros y los elementos de mando,

la ergonomia, la resistencia y unos accesorios dptimos son factores decisivos. Desde hace décadas, Karcher
marca continuamente nuevas pautas en estos aspectos con su tecnologia innovadora.

Aspiradores
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Seco

Sucio

EN 60335-2-69 / CEl 60335-2-69 Anexo AA

Categoria de

Max. coeficien-

Adecuada para

Aplicacion

Liquido Lodo Medio Pequeiio Muy pequefio | Polvo te de paso
L <1,0% m Polvos con valores
| Tact Grandes cantidades! | MAK'> 1 mg/m?
M EEEET (<01 % m Polvos con valores m Polvos de madera (haya,
Ap rrrre? MAK > 0,1 mg/mé ks
= Polvos de maderade | RRAV08 2 DTS
| Estandar hasta max. 1200 W/50 || w Polvos de plastico
H s | 20,005 % m Polvos con valores MAK | m Polvos cancerigenos
L m Polvos cancerigenos (plomo, carbon, niquel,
(art. 35 Normativa ale- cobalm, alquitran, cobre,
mana sobre sustancias cadmio, etc.) .
peligrosas) [ ] l\él(')ho, bacterias,
o0s ue ontienen agentes | W aermenes
I aCt P patégenos = Formaldehido
< 0,005 % m Polvos que contienen | m Polvos de amianto de de

Auto Filter Clean System

0 | L/
HH ; 3\
TS v\ \\
Clean Filter Constant Air Flow

Para cada aplicacion el aspirador perfecto

Los aspiradores NT de Kéarcher cubren todos los campos de trabajo,

desde sustancias humedas hasta secas. Con equipos universales y

especiales.

— Aspiradores Tact: desde liquido pasando por particulas gruesas
hasta el polvo mas fino, y en grandes cantidades.

— Aspiradores Ap: el aspirador universal potente para suciedad
liquida 0 humeda hasta polvos de grano mediano.

— Aspiradores estandar: concebidos para aspirar liquidos en grandes
cantidades, asi como particulas gruesas de suciedad.

Sistema Tact?, ya que el doble es simplemente el doble
de bueno
La nueva categoria superior de aspiradores en seco y humedo profe-
sionales con el sistema Tact? permite el trabajo continuado con todo
tipo de suciedad y alarga al maximo los intervalos de cambio del fil-
tro. Los aspiradores NT con Tact? son sistemas completos para la eli-
minacion de grandes cantidades de polvo fino, asi como suciedad
gruesa. Disponible en cuatro versiones distintas para practicamente
todos los campos de aplicacion en los que se requiere una potencia
de aspiracién alta de forma constante.

Homologa-
cién adicional

amianto*

amianto

acumuladores de calor noc-
turnos o paredes ignifugas

Polvos Como polvos de | m Polvos de las catego- | m Polvos de papel
explosivos la categoria L, M | rias de polvos-explo- | m Polvos de harina
(ATEX o H con requisi- sivos en la zona 22 m Polvos de metal
Zona 22) tos adicionales (p. €j., aluminio)
EX <10% m Polvos con valores

MAK > 1 mg/m?

*Vinculante para Alemania seguin normativa TRGS 519. ATEX = Atmdsferas explosivas

MAK = Max. concentracion admisible en el puesto de trabajo

Categorias de seguridad
Los aspiradores especiales de Karcher proporcionan un entorno libre
de polvo segun homologacion del Instituto de Inspeccion aleman
TUV. En el caso de las categorias My H, todos los aspiradores estan
equipados con un sistema antiestatico, accesorios electroconducto-
res y un dispositivo de conexion y desconexion automatica de herra-
mientas eléctricas. Especialmente para el polvo de amianto, nuestros
aspiradores especiales de la catogoria H disponen de la homologa-
cion adicional «<Amianto» (segun la normativa TRGS 519).
Y con los aspiradores con certificacion ATEX para la zona 22,
se pueden aspirar con toda seguridad incluso polvos explosivos.
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Aspiradores

Aspiradores en seco y humedo: potentes y versatiles

En esta amplia gama de aspiradores en seco y humedo el usuario encontrara
exactamente el modelo que necesita.

2 2% 3 ¢
8 583 E |3
2 > § 8°% 5 8%
2 g |EEE £ 8%
5 o 3 |®g¢@ E g8
g = 2 9 a®c s £=
2 : s 25528 o |8 |8E
g 8 ¢ g |Eg8El 3 |gg|at
o o 5] > g5 2 |95 | EQ o
S o o o ® 2 .%5-::% ° 2% | 88 %
2 8 3 3 ‘é iy T8 60| = £ g 0 g @
o o (] > £ [$] woo ic J2 | ?»E o
Clase Tact
NT 35/1 Tact 35 61 230/ 23 Il - ] - L 126
NT 35/1 Tact Te 35 61 230/28 | ] ] ] 126
NT 40/1 Tact 40 61 230/ 23 ] - ] - u 127
f NT 40/1 Tact Te 40 61 230/23 | ] ] - ] 127
4 — NT 45/1 Tact 45 61 230/28 I - ] - ] 128
. D _NT45/1TactTe 45 61 230/23 ! O] m | - [ m |12
b NT 45/1 Tact Te Ec 45 61 230/ 23 | ] ] - L 129
NT 55/1 Tact 55 61 230/283 I - ] - ] 130
NT 55/1 Tact Te 55 61 230/ 23 | ] ] - n 130
NT 35/1 Tact Te M 35 61 230/23 | ] ] - ] 131
NT 45/1 Tact Te M 45 61 230/28 | ] ] - | 131
NT 55/1 Tact Te M 55 61 230/ 23 | ] ] - L 131
NT 35/1 Tact Te H 35 61 230/283 | ] ] - ] 132
NT 45/1 Tact Te H 45 61 230/ 23 | ] u - u 132
NT 75/1 Tact Me Te H u 75 61 230/ 23 | L] L] - L 132
NT 65/2 Tact? 65 2x74 254 /25,4 | A ] - ] 135
NT 75/2 Tact®* Me 75 2x74 254 /25,4 | A ] - L 135
NT 65/2 Tact® Tc 65 2x74 254 /25,4 I - ] - ] 137
NT 75/2 Tact? Me Tc 75 2x74 254 /25,4 ] - ] - u 137
Clase Ap
NT 14/1 Classic 14 61 230/23 Il - ] - - 139
NT 14/1 Eco 14 61 230/ 23 Il - ] - - 139
NT 14/1 Eco Advanced 14 61 230/23 I - ] L] - 139
NT 14/1 Eco Te Advanced 14 61 230/23 I A ] L] - 139
NT 25/1 Ap 25 61 230/ 23 Il - ] L - 141
NT 35/1 Ap 35 61 230/283 I - ] ] - 141
NT 65/2 Ap 65 2x74 254 /25,4 Il - ] u - 143
NT 75/2 Ap Me Tc 75 2x74 254 /25,4 Il - L] L - 143
Clase estandar
NT 27/1 27 67 200/ 20,0 Il - - - - 145
NT 27/1 Advanced 27 67 200/ 20,0 I - - - - 145
NT 27/1 Me 27 67 200/ 20,0 Il - - - - 145
NT 27/1 Me Advanced 27 67 200/ 20,0 Il - - - - 145
NT 48/1 48 67 200/ 20,0 I - - - - 145
NT 70/1 70 56 208/ 20,8 Il - - - - 147
NT 70/2 70 2 x 56 208/20,8 I - - - - 147
NT 70/3 70 3 x 56 208 /20,8 Il - - - - 147
NT 70/2 Me 70 2 x 56 208 /20,8 Il - - - - 147
NT 70/2 Tc 70 2 x 56 208/20,8 I - - - - 149
NT 70/3 Tc 70 3 x 56 208/ 20,8 Il - - - - 149
NT 70/2 Me Tc 70 2 x 56 208/ 20,8 ] - - - - 149
NT 70/3 Me Tc 70 3 x 56 208 /20,8 Il - - - - 149
Aspiradores especiales
NT 35/1 Tact Bs 35 61 230/283 | ] ] - ] 150
NT 55/1 Tact Bs 55 61 230/28 | ] ] - u 150
NT 611 K 55 57 235/23,5 | - - - - 151
NT 611 KF 55 57 235/28,5 | - - - - 151
NT 611 Mwf 55 57 235/23,5 | - - - - 151
NT 80/1 B1 M 80 56 235/23,5 | ] - - - 133
NT 80/1 B1 MS 80 56 235/28,5 | u - - - 133
B NOVEDAD B Incluido en el equipo de serie. A Manguera de aspiracion electroconductora.
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NT 35/1 Tact

Atrapapolvos eficaces

Estos aspiradores avidos de polvo aspiran no solo suciedad gruesa
y liquidos, sino también grandes cantidades de polvo fino. Tact,

el sistema de limpieza del filtro completamente automatico, limpia
el filtro con potentes golpes de aire. Para su uso prolongado con
potencia constante.

Sistema de limpieza automatica del filtro Tact
El filtro se limpia por si solo, con potentes golpes de aire selectivos. El proce-
so se activa de forma completamente automatica, y la potencia de aspiracion

permanece constantemente alta. Otras ventajas: costes de mantenimiento
bajos y larga vida util del filtro.

Alta calidad y robustez del equipamiento

Robusto y resistente cable de red de goma.

Dos tubos de aspiracion rigidos de acero inoxidable de serie.

(E)NT 35/1 Tact

(E) NT 35/1 Tact Te

Sistema de limpieza automatica del filtro Tact
Alojamiento para accesorios y para manguera de
aspiracion

Superficie de apoyo en el cabezal de la carcasa

Sistema de limpieza automatica del filtro Tact
Sistema de conexion / desconexion automatica
de las herramientas eléctricas

Equipamiento antiestatico

Caracteristicas Técnicas

Caudal de aire I/s 61 61

Vacio mbar / kPa 230/23 230/23
Capacidad del depésito | 35 35
Potencia absorbida max. w 1380 1380
Diametro nominal estandar mm 35 35
Longitud del cable de red de goma m 7,5 7,5

Nivel de intensidad sonora dB (A) 67 67

Peso kg 11,5 12,5
Dimensiones (I x a x al) mm 520 x 380 x 580 520 x 380 x 580
Equipamiento

Manguera de aspiracién con codo m 2,5 2,5

Tubo de aspiracion, acero | |

inoxidable, 2 x 0,5 m

Bolsa de filtro papel papel
Boquilla para barrer suelos mm 300 300

en seco y himedo

Boquilla para ranuras | | |
Manguito para conexién de herramientas - ]
eléctricas

Numero de pedido 1.184-800.0 1.184-806.0

Precio
B Incluido en el equipo de serie.
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NT 40/1 Tact

Los profesionales de la
construccion

EI NT 40/1 Tact es el aparato profesional para el sector de la
construccion con la probada tecnologia Tact, con un depdsito
extra grande y robusto, una elevada potencia de aspiracion y
una manguera de aspiracion extra larga.

Bastidor de gran robustez

El robusto protector protege el equipo de golpes e impactos.
Ademas, las distintas posibilidades de sujecion integradas facilitan el manejo.

Asa de empuje ergonémica

El asa de empuje ergondmica y los grandes ruedas portantes permiten
empuijar el NT 40/1 hasta el lugar de trabajo rodando, lo que evita tener
que transportarlo cargando su peso.

NT 40/1 Tact

NT 40/1 Tact Te

Bastidor robusto y asa de empuje ergondmica
Tubos de aspiracion de acero inoxidable
Nuevo soporte para accesorios

Sistema de conexion / desconexion automatica
de las herramientas eléctricas

Equipamiento antiestatico

Asa de empuje ergondémica y tubo de aspiracion
de acero inoxidable

Caracteristicas Técnicas

Caudal de aire I/s 61 61

Vacio mbar / kPa 230/ 23 230/23
Capacidad del depésito | 40 40
Potencia absorbida max. w 1380 1380
Diametro nominal estandar mm 35 35
Longitud del cable de red de goma m 7,5 7,5

Nivel de intensidad sonora dB (A) 67 67

Peso kg 141 14,5
Dimensiones (I x a x al) mm 555 x 380 x 870 555 x 380 x 870
Equipamiento

Manguera de aspiracién con codo m 4 4

Tubo de aspiracion, acero | | | |
inoxidable, 2 x 0,5 m

Bolsa de filtro papel papel
Boquilla para barrer suelos mm 300 300

en seco y himedo

Bogquilla para ranuras | | | |
Manguito para conexién de herramientas - ||
eléctricas

Numero de pedido 1.184-823.0 1.184-824.0

Precio

B Incluido en el equipo de serie.
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NT 45/1 Tact

Acreditados en las condiciones
mas exigentes

Estos equipos multiuso se han desarrollado especialmente para
las tareas de limpieza profesionales y la aspiracion de grandes
cantidades de polvo fino. Gracias al sistema de limpieza del filtro
completamente automatico Tact, el filtro se limpia solo con
potentes golpes de aire selectivos.

Sistema de limpieza automatica del filtro Tact

El filtro se limpia por si solo, con potentes golpes de aire selectivos. El proce-
so se activa de forma completamente automatica, y la potencia de aspiracion
permanece constantemente alta. Otras ventajas: costes de mantenimiento
bajos y larga vida util del filtro.

Toma de corriente del equipo

Las versiones Te estan equipadas de serie con una toma de corriente,
sistema de conexion / desconexion automatica y equipamiento antiestatico.

(B NT 45/1 Tact (EDNT 45/1 Tact Te
Sistema de limpieza automatica del filtro Tact Sistema de limpieza automatica del filtro Tact
Alojamiento para accesorios y para manguera Sistema de conexion / desconexion automatica
de aspiracion de las herramientas eléctricas
Superficie de apoyo en el cabezal de la carcasa Equipamiento antiestético
Caracteristicas Técnicas
Caudal de aire I/s 61 61
Vacio mbar / kPa 230/23 230/23
Capacidad del depésito | 45 45
Potencia absorbida max. w 1380 1380
Diametro nominal estandar mm 35 35
Longitud del cable de red de goma m 7,5 7,5
Nivel de intensidad sonora dB (A) 67 67
Peso kg 12,5 13,5
Dimensiones (I x a x al) mm 520 x 380 x 695 520 x 380 x 695

Equipamiento
Manguera de aspiracién con codo m 25 2,5

Tubo de aspiracion, acero
inoxidable, 2 x 0,5 m

Bolsa de filtro papel papel
Boquilla para barrer suelos en mm 300 300

seco y himedo

Boquilla para ranuras | | |
Manguito para conexién de herramientas - ]
eléctricas

Numero de pedido 1.145-800.0 1.145-806.0
Precio

B Incluido en el equipo de serie. ® = Disponible en Espana
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NT 45/1 Tact Te Ec

Aspira, aspira y no deja de aspirar

Motor EC sin escobillas

Regulacién continua de la velocidad

Alto rendimiento, bajo desgaste: El motor del NT 45/1 Tact Te Ec
no utiliza escobillas, por lo que alcanza una vida Util de 5000 horas.
Es ideal para aplicaciones industriales duras y prolongadas.

El motor EC sin escobillas ofrece una vida util de 5.000 horas. Esto hace que
el NT 45/1 Tact Te Ec esté éptimamente equipado para un uso continuado.

Permite el ajuste individual de la potencia de aspiracion facilmente.

NT 45/1 Tact Te Ec

Motor EC sin escobillas, 5000 h

Equipamiento antiestatico

Sistema de conexion / desconexion automatica de las
herramientas eléctricas

Caracteristicas Técnicas

Caudal de aire I/s 62

Vacio mbar /kPa 245/24,5
Capacidad del depésito | 45
Potencia absorbida max. w 1380
Diametro nominal estandar mm 35
Longitud del cable m 7,5

Nivel de intensidad sonora dB (A) 71

Peso kg 13,5
Dimensiones (I x a x al) mm 520 x 380 x 695
Equipamiento

Manguera de aspiracién con codo m 2,5

Tubos de aspiracién, metal, 2 x 0,5 m | |

Bolsa de filtro papel
Boquilla para barrer suelos mm 300

en seco y himedo

Boquilla para ranuras |

Numero de pedido 1.145-816.0

Precio
B Incluido en el equipo de serie.
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NT 55/1 Tact

(® NT 55/1 Tact

Extraordinaria maniobrabilidad

El aspirador en seco y humedo con sistema Tact esta equipado
con un gran recipiente para cantidades elevadas de suciedad.
Incluso con el recipiente lleno, este aspirador con asa de empuje
ofrece una movilidad excelente.

Asa de empuje ergonémica

Gracias al asa de empuje ergonémica, el NT 55/1 Tact puede empujarse
rodando al lugar de trabajo.

Soporte para accesorios integrado
Todos los accesorios se pueden guardar directamente en el equipo.

Equipado con dos ganchos de soporte para la manguera de aspiracion
y €l cable de red.

(B NT 55/1 Tact Te

Sistema de limpieza automatica del filtro Tact

Sistema de limpieza automatica del filtro Tact
Asa de empuje y manguera de desagle
Superficie de apoyo en el cabezal de la carcasa

Asa de empuje y manguera de desaglie
Sistema de conexion / desconexion automatica de las
herramientas eléctricas

Caracteristicas Técnicas

Caudal de aire I/s 61 61

Vacio mbar / kPa 230/23 230/23
Capacidad del depésito | 55 55
Potencia absorbida max. w 1380 1380
Diametro nominal estandar mm 35 35
Longitud del cable de red de goma m 7,5 7,5

Nivel de intensidad sonora dB (A) 67 67

Peso kg 16 17
Dimensiones (I x a x al) mm 520 x 380 x 870 520 x 380 x 870
Equipamiento

Manguera de aspiracién con codo m 2,5 2,5

Tubo de aspiracion, acero | |

inoxidable, 2 x 0,5 m

Bolsa de filtro papel papel
Boquilla para barrer suelos mm 300 300

en seco y himedo

Boquilla para ranuras | L}
Manguito para conexién de herramientas - |
eléctricas

Numero de pedido 1.146-800.0 1.146-802.0

Precio

B Incluido en el equipo de serie. (B =
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Aspiradores de seguridad M

"ELLLE
Frrrrrs

Control electrénico del caudal de aire

Polvos peligrosos bajo control

Para la aspiracion segura de polvo nocivo para la salud, Karcher
dispone de una amplia gama de sistemas de aspiracion que ofrecen
la maxima seguridad, desde filtros altamente eficaces hasta un
completo equipamiento antiestatico.

Sistema de limpieza automatica del filtro Tact

El filtro se limpia por si solo, con potentes golpes de aire selectivos. El proce-
so se activa de forma completamente automatica, y la potencia de aspiracion
permanece constantemente alta. Otras ventajas: costes de mantenimiento

bajos y larga vida util del filtro.

Para el cumplimiento y el control de la velocidad del aire de 20 m/s
legalmente establecida para los aspiradores de seguridad.

NT 35/1 Tact Te M

NT 45/1 Tact Te M

NT 55/1 Tact Te M

Equipamiento antiestatico

Sistema de conexion / desconexion
automatica de las herramientas
eléctricas

Control electronico del caudal de aire

Equipamiento antiestatico

Sistema de conexion / desconexion
automatica de las herramientas
eléctricas

Control electronico del caudal de aire

Equipamiento antiestatico

Sistema de conexion / desconexion
automatica de las herramientas
eléctricas

Control electrénico del caudal de aire

Caracteristicas Técnicas

Caudal de aire I/s 61 61 61

Vacio mbar / kPa 230/ 23 230/23 230/23
Capacidad del depésito | 35 45 55
Potencia absorbida max. w 1380 1380 1380
Diametro nominal estandar mm 35 35 35

Longitud del cable m 7,5 7,5 7,5

Nivel de intensidad sonora dB (A) 67 67 67

Peso kg 13 13,5 17,2
Dimensiones (I x a x al) mm 520 x 380 x 580 520 x 380 x 695 520 x 380 x 870
Equipamiento

Manguera de aspiracién con codo m 2,5 2,5 2,5
(electrocond.)

Tubos de aspiracion, metal, 2 x 0,5 m | | | | | |

Bolsa de filtro papel papel papel
Bogquilla para barrer suelos en mm 300 300 300

seco y himedo

Boquilla para ranuras | | | |

Filtro plegado plano papel papel papel
Nimero de pedido 1.184-807.0 1.145-807.0 1.146-803.0

Precio
B Incluido en el equipo de serie.
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Aspiradores de seguridad H

Los especialistas en polvos
peligrosos

Para la aspiracion segura de polvo nocivo para la salud, Karcher
dispone de una amplia gama de productos. Los equipos disponen,
por ejemplo, de un sistema antiestatico como proteccion contra la
peligrosa carga eléctrica. Ademas, todos nuestros sistemas de aspi-
racion de seguridad estan equipados con accesorios completamente
conectados a tierra electroestaticamente. Por lo que se satisfacen los
requisitos de cualquier trabajo de limpieza por exigente que sea

TS a
H H
Frrrr7s

Mando selector de manguera

El diametro de la manguera de aspiracion acoplada al equipo se puede
ajustar en el panel de mandos.

Homologacidn para polvos de amianto

En Alemania, para la aspiracion de polvo con amianto solo se pueden
emplear aspiradores de seguridad de la categoria de polvo H con la homolo-
gacion adicional «amianto» (norma TRGS 519). Nuestros aspiradores de
seguridad de la categoria H disponen de esta homologacion.

(® NT 35/1 Tact Te H

NT 45/1 Tact Te H

NT 75/1 Tact Me Te H

Equipamiento antiestatico

Sistema de conexion / desconexion
automatica de las herramientas
eléctricas

Apto para amianto

Equipamiento antiestatico

Sistema de conexion / desconexion
automatica de las herramientas
eléctricas

Apto para amianto

Equipamiento antiestatico

Sistema de conexion / desconexion
automatica de las herramientas
eléctricas

Apto para amianto

Caracteristicas Técnicas

Caudal de aire I/s 61 61 61

Vacio mbar / kPa 230/23 230/ 23 230/ 23
Capacidad del depdsito | 35 45 75
Potencia absorbida max. w 1000 1000 1000
Diametro nominal estandar mm 35 35 35
Longitud del cable m 7,5 7,5 10

Nivel de intensidad sonora dB (A) 67 67 67

Peso kg 13 13,5 24,6
Dimensiones (I x a x al) mm 520 x 380 x 580 520 x 380 x 695 640 x 540 x 925
Equipamiento

Manguera de aspiracién con codo m 2,5 2,5 2,5
(electrocond.)

Tubos de aspiracion, metal, 2 x 0,5 m | | | |

Bolsa de filtro papel papel papel
Juego de bolsa de seguridad | | | ]

Boquilla para barrer suelos en mm 300 300 360

seco y humedo

Boquilla para ranuras | | | |

Filtro plegado plano papel papel papel
Numero de pedido 1.184-808.0 1.145-808.0 1.667-238.0

Precio
B Incluido en el equipo de serie.

132

®-

Disponible en Espana



KARCHER’

NT 80/1 B1 M

Para su uso con polvo explosivo.

LLos aspiradores en seco y humedo de los modelos B1 cumplen
todas las directivas europeas en materia de proteccion contra
explosiones y trabajo en areas de riesgo CE 94/9 (ATEX), por lo
que son adecuados para usarse en zonas con riesgo de explosion
y para la aspiracion de polvos explosivos.

"I ELE
Frrrrs

2 % Certificado segin
\Ex Lo o

Para evitar cualquier peligro
EI'NT 80/1 B1 MS dispone adicionalmente de un control del nivel de agua

automatico, que asegura que el equipo solo trabaje si dispone de suficiente
agua.

Zona 22 + categoria de polvo M

Para la aspiracion de polvos explosivos en la zona 22 y polvos nocivos para
la salud de la categoria M.

NT 80/1 B1 M

NT 80/1 B1 MS

Equipamiento antiestatico
Recipiente de acero inoxidable
Indicador de estado del filtro

Equipamiento antiestético
Recipiente de acero inoxidable
Para residuos de polvo de la unidad de carga

Caracteristicas Técnicas

Caudal de aire I/s

Vacio mbar / kPa
Capacidad del depdsito |

Potencia absorbida max. w
Diametro nominal estandar mm
Longitud del cable m

Nivel de intensidad sonora dB (A)
Peso kg
Dimensiones (I x a x al) mm

56 56
235/23,5 235/23,5
80 80

1380 1380

40 40

10 10

70 70

29,5 32

660 x 520 x 1078

660 x 520 x 1078

Equipamiento
Manguera de aspiracion con codo m
(electrocond.)

Tubo de aspiracién, metal, 1 x 1,0 m
Bolsa de filtro

Bogquilla para ranuras

Juego de bolsa de seguridad
Bogquilla para barrer suelos en mm
seco y himedo

Bogquilla para ranuras

Filtro de cartucho

Numero de pedido

Precio

B Incluido en el equipo de serie.

4 4
| | | |

papel papel

| | | |

| | | |

360 370

| | | |

papel papel
1.667-201.0 1.667-202.0
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NT 65/2 Tact2 / NT 75/2 Tact?2 Me

Transporte facil

El asa de empuje ajustable y las grandes ruedas garantizan
el transporte facil al lugar de trabajo, incluso en superficies
irregulares.

Soportes inteligentes para los accesorios

Asi se puede fijar répidamente, por ejemplo, la boquilla para
suelos, independientemente de la direccion.
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Profesional por los cuatro
costados

Los equipos Tact? estan equipados de serie con todo lo
necesario para eliminar grandes cantidades de polvo fino
con la misma eficacia que la suciedad gruesa: el exclusivo
Tact? proporciona una aspiracion extremadamente prolon-
gada manteniendo la misma potencia de aspiracion. Incluye
el completo paquete antiestatico y una manguera de aspi-
racion de 4 m. También es la combinacion ideal para lijar el
suelo, que hasta ahora requeria el uso de aspiradores mas
grandes y pesados.

o N -ma}\ :

Iean Filter Constant Air Flow

Sistema de limpieza automatica del filtro Tact?

El nuevo filtro plegado plano puede extreerse por el lado limpio y
esta dividido en dos secciones, que se limpian con golpes selecti-
vos de aire.

Los polvos finos no pueden obstruir el filtro. El caudal de aire se
mantiene alto durante un periodo largo.

Se pueden aspirar mas de 1000 kg de polvo fino de la categoria A
sin necesidad de cambiar el filtro.

Protegidas y a mano

Las herramientas se pueden guardar en el cabezal comodamente
y de forma segura, al igual que las piezas pequenas y botellas.
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Caracteristicas técnicas y equipamiento

(B NT 65/2 Tact?

(B NT 75/2 Tact2 Me

Sistema de limpieza automatica del filtro Tact?
Equipamiento antiestatico completo
Asa de empuje ajustable

Sistema de limpieza automatica del filtro Tact?

Equipamiento antiestatico completo

Superficie de apoyo integrada en el cabezal de la carcasa

Caracteristicas Técnicas

Caudal de aire I/s 2x74 2x74
Vacio mbar / kPa 254/254 254/25,4
Capacidad del depdsito | 65 75
Potencia absorbida max. w 2760 2760
Diametro nominal estandar mm 40 40
Longitud del cable m 10 10

Nivel de intensidad sonora dB (A) 73 73

Peso kg 26,5 27,5
Dimensiones (I x a x al) mm 575 x 490 x 880 575 x 490 x 880
Equipamiento

Manguera de aspiracion con codo m 4 4
(electrocond.)

Tubos de aspiracién, metal, 2 x 0,5 m | | | |

Bolsa de filtro papel papel
Bogquilla para barrer suelos en mm 360 360

seco y himedo

Boquilla para ranuras | | |
Recipiente de acero inoxidable - ]

Filtro plegado plano papel papel
Numero de pedido 1.667-230.0 1.667-232.0

Precio
B Incluido en el equipo de serie.

@ = Disponible en Espana

Accesorios
Nombre de producto

Filtro plano de papel plegado 6.907-276.0  Papel, homologacion para el tipo de polvo M.

embalado

Filtro plano de papel plegado 6.907-277.0  Fieltro de poliéster, resistente a la descomposicion, homologacion para el tipo de polvo M.

embalado P

Boquilla para suelos en seco y 6.903-018.0  Aluminio con rodillos regulables en altura, tiras de cepillo (6.903-064.0) y labios de goma (6.903-081.0,
hidmedo, DN 40, 370 mm resistentes al aceite).

Manguera de aspiracion C 40, 6.906-546.0  Con sistema de acoplamiento de bayoneta y por clips, electroconductora, C 40.

4 m, electrocond.

Codo de plastico 5.032-427.0  Plastico con sistema de acoplamiento por clips C-40, electroconductor.

Tubo de aspiracion, DN 40 6.902-081.0  Para utilizar en entornos mojados y himedos o para la aspiracion de suciedad liquida.

N.° de pedido Descripcion

Precio
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NT 65/2 Tact? Tc, NT 75/2 Tact? Me Tc

Potencia de aspiracion
duradera y facil manejo

Gran movilidad y potencia, resistencia y robustez y una
gran cantidad de caracteristicas de equipamiento practicas
convierten al aspirador de Kércher con Tact

Bastidor movil basculante con mecanismo de cierre del Almacenaje de accesorios para tubos de aspiracién y boqui-
recipiente llas para suelos

Para que el recipiente y el chasis siempre estén unidos de Se consigue asi un rapido acceso desde todos los lados.

forma segura. Hay sitio ademas para una manguera de 4 my para el cable de red

de goma (10 m).

Todo bajo control Aspira mucho y se vacia rapido gracias al bastidor movil
basculante

Coémodo para transportar entre dos personas y para vaciar

el recipiente. Solo hay que bascular hacia atras el recipiente colector al llegar al
lugar de evacuacion y vaciar.
Buena estabilidad al vaciar, pues el centro de gravedad se situa en
el interior del chasis.
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Caracteristicas técnicas y equipamiento

(E) NT 65/2 Tact2 Tc (B NT 75/2 Tact2 Me Tc

Sistema de limpieza automatica del filtro Tact?

Alojamiento para accesorios y para manguera de Sistema de limpieza automaética del filtro Tact?
aspiracion Asa de empuje y manguera de desagle
Filtro con capa de poliéster PES resistente a la humedad Filtro con capa de poliéster PES resistente a la humedad

Caracteristicas Técnicas

Caudal de aire I/s 2x74 2x74

Vacio mbar / kPa 254/254 254/25,4

Capacidad del depdsito | 65 75

Potencia absorbida max. w 2760 2760

Diametro nominal estandar mm 40 40

Longitud del cable m 10 10

Nivel de intensidad sonora dB (A) 73 73

Peso kg 26,5 27,5

Dimensiones (I x a x al) mm 575 x 490 x 880 575 x 490 x 880

Equipamiento

Manguera de aspiracion con codo m 4 4

Tubos de aspiracion, metal, 2 x 0,5 m | | [ ]

Bolsa de filtro papel papel

Bogquilla para barrer suelos en mm 360 360

seco y himedo

Boquilla para ranuras | | |

Recipiente de acero inoxidable - ]

Filtro plegado plano PES (capa de recubrimiento de poliéster) PES (capa de recubrimiento de poliéster)

Numero de pedido 1.667-231.0 1.667-233.0

Precio

B Incluido en el equipo de serie. ® = Disponible en Espana

Accesorios
Nombre de producto

Filtro plano de papel plegado
embalado P

Filtro plano de papel plegado
embalado

Boquilla para suelos en seco y
huimedo, DN 40, 370 mm
Manguera de aspiracion, C 40, 4 m
Codo de plastico

Tubo de aspiracion, DN 40

N.° de pedido Descripcién Precio
6.907-277.0  Fieltro de poliéster, resistente a la descomposicion, homologacién para el tipo de polvo M.

6.907-276.0  Papel, homologacion para el tipo de polvo M.

6.903-018.0  Aluminio con rodillos regulables en altura, tiras de cepillo (6.903-064.0) y labios de goma
(6.903-081.0, resistentes al aceite).

6.906-321.0  Con sistema de acoplamiento de bayoneta y por clips, C 40.

5.031-904.0  Plastico con sistema de acoplamiento por clips C-40.

6.902-081.0  Para utilizar en entornos mojados y himedos o para la aspiracion de suciedad liquida.
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NT 141

La mano derecha del
profesional

El compacto y ligero NT 14/1 es el aspirador profesional
ideal. Combina una movilidad maxima sin afectar a su eleva-
da potencia de aspiracion. Sus sofisticados detalles permiten
un trabajo céomodo.

Empunadura abatible

Sin agacharse, sin arrastrar. La practica empuiadura lo convierte
en un aspirador comodisimo de transportar hasta el lugar donde se
necesite.

Espacio

Todas las piezas, como la boquilla para ranuras, la boquilla para
suelos o el tubo de aspiracion, se pueden guardar en el equipo,
por lo que el NT 14/1 es compacto, incluso completamente
equipado.
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Almacenaje de accesorios

Incluso en el ultracompacto NT 14/1 Classic hay sitio para los
tubos de aspiracion y la boquilla para suelos.

Unidad de aspiracion extraible

LLa unidad de aspiracion se puede separar del chasis simplemente
pulsando un botén para extraerla con una mano y acoplarla de
nuevo con la misma facilidad.
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Caracteristicas técnicas y equipamiento

() NT 14/1 Classic

NT 14/1 Eco

(® NT 14/1 Eco Advanced

Peso reducido
Facil manejo
Posicion de estacionamiento para

de aspiracion

Extraccion sencilla de la unidad

Todos los accesorios se recogen en el chasis

Empunadura abatible
Limpieza del filtro semiautomatica
Extraccion sencilla de la unidad

la boquilla para suelos Facil manejo de aspiracion
Caracteristicas Técnicas
Caudal de aire I/s 61 61 58
Vacio mbar / kPa 230/23 230/23 230/23
Capacidad del depésito | 14 14 14
Potencia absorbida max. w 1380 1380 1380
Diametro nominal estandar mm 35 35 35
Longitud del cable m 7,5 7,5 7,5
Nivel de intensidad sonora dB (A) 70 70 70
Peso kg 14 12,6 14,1
Dimensiones (I x a x al) mm 497 x 467 x 416 495 x 465 x 410 545 x 465 x 410

Equipamiento

Manguera de aspiracién con codo m
Tubo de aspiracion, metal, 3 x 0,33 m
Tubos de aspiracion, metal, 2 x 0,5 m
Bolsa de filtro

Boquilla para barrer suelos en mm
seco y himedo

Boquilla para ranuras
Numero de pedido
Precio

B Incluido en el equipo de serie.

2,5 2,5

. —

papel papel

300 300

| ]
1.510-107.0 1.510-100.0

® = Disponible en Espana

(B NT 14/1 Eco Te Advanced

1.510-105.0

NT 14/1 Eco Te Advanced L

Sistema de conexion / desconexion automatica
de las herramientas eléctricas

Equipamiento antiestatico

Empunadura abatible

Sistema de conexion / desconexion automatica
de las herramientas eléctricas

Homologacién para tipo de polvo L
Empunadura abatible

Caracteristicas Técnicas

Caudal de aire I/s 61 61

Vacio mbar / kPa 230/ 23 230/23
Capacidad del depésito | 14 14
Potencia absorbida max. w 1380 1380
Diametro nominal estandar mm 35 35
Longitud del cable m 7,5 7,5

Nivel de intensidad sonora dB (A) 70 70

Peso kg 14,3 14,3
Dimensiones (I x a x al) mm 545 x 465 x 410 545 x 465 x 410
Equipamiento

Manguera de aspiracién con codo m 2,5 2,5

Tubo de aspiracion, metal, 3 x 0,33 m | | | |

Tubos de aspiracién, metal, 2 x 0,5 m - -

Bolsa de filtro papel papel
Bogquilla para barrer suelos en mm 300 300

seco y himedo

Boquilla para ranuras | | |

Nimero de pedido 1.510-106.0 1.510-121.0

Precio
B Incluido en el equipo de serie.

® = Disponible en Espana

Accesorios
Nombre de producto

N.° de pedido Descripcion

Precio

Placa adaptadora Systainer® NT 14-1  2.641-982.0  Soporte para la maleta Systainer®.

Filtro plegado plano 6.904-156.0  Homologacion para el tipo de polvo M (también para modelos NT 351 Eco).

Cincha para el maletin de herramientas 6.907-155.0  Para fijar, p. €j., el maletin de herramientas, las herramientas eléctricas, etc.

Filtro plegado plano (PES) 6.906-123.0  Fieltro de poliéster, resistente a la descomposicion, homologacion para el tipo de polvo M.
(también para modelos NT 351 Eco).

Filtro de papel 6.904-406.0 Homologacion para el tipo de polvo M.

Bolsas de filtro de fieltro 6.904-407.0  Bolsa de filtro de fieltro, 3 capas, resistente, categoria de polvo M, para polvos finos.

139

Aspiradores



Aspiradores

NT 25/1 Ap, NT 35/1 Ap

ApClean (limpieza semiautomatica del filtro)

Gracias a la limpieza semiautomatica del filtro, este no se obstruye
y la potencia de aspiracion es optima.

Movilidad y potencia
La promesa de movilidad para el profesional.

EI NT 25/1 combina un disefio compacto con valores de
rendimiento que convencen a los profesionales.
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Profesionales de la limpieza
completos en formato
compacto

Manejables, versatiles y potentes, estos aspiradores en

seco y humedo para el profesional ofrecen unas dimensiones
reducidas y un equipamiento convicente, por ejemplo,
limpieza de filtros semiautomatica.

Almacenaje flexible del cable

Almacenamiento seguro y ordenado del cable entre los dos
ganchos.

Nada de tropiezos cuando hay que darse prisa

Practico almacenamiento temporal en un gancho para
transportarlo mas rapidamente.
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Caracteristicas técnicas y equipamiento

® NT 25/1 Ap

(E NT 35/1 Ap

Limpieza semiautomatica del filtro

Alojamiento para accesorios y para manguera
de aspiracion

Gancho portacables en el cabezal del aspirador

Limpieza semiautomatica del filtro

Alojamiento para accesorios y para manguera

de aspiracion

Gancho portacables en el cabezal del aspirador

Caracteristicas Técnicas

Caudal de aire I/s 61 61

Vacio mbar / kPa 230/ 23 230/23
Capacidad del depdsito | 25 35
Potencia absorbida max. w 1380 1380
Diametro nominal estandar mm 35 35
Longitud del cable m 7,5 7,5

Nivel de intensidad sonora dB (A) 67 67

Peso kg 10,5 11,5
Dimensiones (I x a x al) mm 520 x 380 x 380 520 x 380 x 580
Equipamiento

Manguera de aspiracion con codo m 2,5 2,5

Tubos de aspiracion, metal, 2 x 0,5 m | | [ ]

Bolsa de filtro papel papel
Bogquilla para barrer suelos en mm 300 300

seco y himedo

Boquilla para ranuras | | |

Numero de pedido 1.184-510.0 1.184-512.0

Precio
B Incluido en el equipo de serie.

® = Disponible en Espafa

Accesorios
Nombre de producto

N.° de pedido Descripcion

Filtro plegado plano empaquetado 6.904-367.0  Papel, homologacion para el tipo de polvo M.
para tipo de polvo M
Filtro plegado plano (PES) 6.904-360.0  Fieltro de poliéster, resistente a la descomposicion, homologacion para el tipo de polvo M.
Bolsas de filtro de papel 6.904-210.0  Homologacion para el tipo de polvo M.
Bolsa de filtro de fieltro 6.904-351.0  Bolsa de filtro de fieltro, 3 capas, resistente al desgarre, tipo de polvo M,
para equipamientos de eliminacion de polvo fino.
Cepillo multiusos 6.903-863.0  Cerdas naturales (crin bovina), racord de empalme para las cerdas de 120 x 45 mm.

Precio
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NT 65/2 Ap, NT 75/2 Ap Me Tc

Superficie de apoyo integrada
La gran superficie de apoyo integrada en la parte superior

de la carcasa permite mantener recogidos los accesorios y
las herramientas y que siempre estén a mano.

Manguera de desagiie integrada (resistente a aceites)

Los liquidos aspirados pueden vaciarse faciimente a través de la
manguera de desagle de facil acceso.
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Para las duras condiciones de
trabajo en industrias y talleres

Las dos potentes turbinas, el sistema de filtro patentado,
el sistema de limpieza semiautomatico del filtro y la gran
capacidad del recipiente permiten su uso prolongado con
una potencia de aspiracion constante.

ApClean (limpieza semiautomatica del filtro)

Mediante un filtro de facil acceso para una larga vida util.
Una potencia de aspiracion ¢ptima con gran eficiencia.

Fijacién de manguera y codo

Sencilla fijacion de manguera de aspiracién y codo durante el
transporte y almacenaje.



KARCHER’

Caracteristicas técnicas y equipamiento

(E) NT 65/2 Eco

(EDNT 75/2 Eco Tc

Limpieza semiautomatica del filtro
Filtro plegado plano (categorfa de polvo M)
Manguera de desague y asa de empuje

Limpieza semiautomatica del filtro
Bastidor mévil basculante
Filtro plegado plano (categoria de polvo M)

Caracteristicas Técnicas

Caudal de aire I/s 2x74 2x74
Vacio mbar / kPa 254/254 254 /25,4
Capacidad del depdsito | 65 75
Potencia absorbida max. w 2760 2760
Diametro nominal estandar mm 40 40
Longitud del cable m 10 10

Nivel de intensidad sonora dB (A) 73 73

Peso kg 20 26,5
Dimensiones (I x a x al) mm 600 x 480 x 920 575 x 490 x 880
Equipamiento

Manguera de aspiracion con codo m 4 4

Tubos de aspiracion, metal, 2 x 0,5 m | | [ ]

Bolsa de filtro papel papel
Bogquilla para barrer suelos en mm 360 360

seco y himedo

Boquilla para ranuras | | |
Recipiente de acero inoxidable - ]

Filtro plegado plano papel papel
Numero de pedido 1.667-235.0 1.667-236.0

Precio
B Incluido en el equipo de serie.

® = Disponible en Espana

Accesorios
Nombre de producto

N.° de pedido Descripcion

Filtro plano (PES) 6.904-284.0  Fieltro de poliéster, resistente a la descomposicion, homologacion para el tipo de polvo M.
(También para NT 65/2 Eco/Me/Tc y NT 72/2 Eco Tc.)

Filtro plegado plano 6.904-283.0  Papel, homologacion para el tipo de polvo M (también NT 65/2 Eco / opc. en los modelos
NT 75/2 Eco Tc).

Boquilla para suelos en seco y 6.903-018.0  Aluminio con rodillos regulables en altura, tiras de cepillo (6.903-064.0)

humedo, DN 40, 370 mm y labios de goma (6.903-081.0, resistentes al aceite).

Manguera de aspiracion, C 40, 4 m 6.906-321.0  Con sistema de acoplamiento de bayoneta y por clips, C 40.

Codo de plastico 5.081-904.0  Plastico con sistema de acoplamiento por clips C-40.

Tubo de aspiracion, DN 40 6.902-081.0  Para utilizar en entornos mojados y himedos o para la aspiracion de suciedad liquida.

Precio
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NT 27/1, NT 48/1

Manguera de desagiie

Los liquidos aspirados pueden vaciarse faciimente a través de la
manguera de desagle de facil acceso.

Filtro de cartucho con flotador

El filtro de cartucho de gran tamano proporciona una elevada
potencia de aspiracion constante del equipo. La desconexion
mecanica por flotador interrumpe el flujo de aire, en caso de
que se alcance el nivel maximo de llenado.
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La potente clase estandar

Robustos, econdmicos y versatiles:los aspiradores en seco
y humedo de suciedad seca y liquida de la clase estandar
son equipos iniciales maviles y potentes para la limpieza de
pequenas superficies.

Resistentes lenglietas de cierre metdlicas

Los cierres metalicos especialmente robustos se han
perfeccionado.

Protector de gran robustez

ElI NT 48/1 esta equipado con un protector integral contra
impactos, que no solo protege el aspirador, sino también las
paredes, la maquinaria y otros equipos de posibles danos.
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Caracteristicas técnicas y equipamiento

E NT 2711

NT 27/1 Advanced

(®E NT 27/1 Me

Con filtro de cartucho vy filtro de
aspiracion en himedo

Recipiente de plastico

Soporte para accesorios y gancho

Filtro de cartucho con mayor
superficie de filtrado

Recipiente de plastico

Soporte para accesorios y gancho

Recipiente de acero inoxidable
Con filtro de cartucho y filtro de
aspiracion en himedo

Soporte para accesorios y gancho

portacables portacables portacables
Caracteristicas Técnicas
Caudal de aire I/s 67 67 67
Vacio mbar / kPa 200/ 20 200/ 20 200/ 20
Capacidad del depdsito | 27 27 27
Potencia absorbida max. w 1380 1380 1380
Diametro nominal estandar mm 35 35 35
Longitud del cable m 7,5 7,5 7,5
Nivel de intensidad sonora dB (A) 72 72 72
Peso kg 7,5 7,5 8,2
Dimensiones (I x a x al) mm 420 x 420 x 525 420 x 420 x 525 420 x 420 x 540
Equipamiento
Manguera de aspiracion con codo m 2,5 2,5 2,5
Tubos de aspiracion, metal, 2 x 0,5 m | | | | |
Bolsa de filtro papel papel papel
Bogquilla para barrer suelos en mm 300 300 300
seco y himedo
Boquilla para ranuras | || | |
Filtro de cartucho papel papel papel
Numero de pedido 1.428-501.0 1.428-511.0 1.428-101.0

Precio
B Incluido en el equipo de serie.

® = Disponible en Espana

NT 27/1 Me Advanced

(E NT 48/1

Filtro de cartucho con mayor superficie de filtrado

Recipiente de acero inoxidable

Soporte para accesorios y gancho portacables

Manguera de desagle

Filtro de cartucho con mayor superficie de filtrado

Cepillo multiuso

Caracteristicas Técnicas

Caudal de aire I/s 67 67

Vacio mbar / kPa 200/ 20 200/ 20
Capacidad del depésito | 27 48
Potencia absorbida max. w 1380 1380
Diametro nominal estandar mm 35 35
Longitud del cable m 7,5 7,5

Nivel de intensidad sonora dB (A) 72 72

Peso kg 8,2 10,5
Dimensiones (I x a x al) mm 420 x 420 x 540 490 x 390 x 780
Equipamiento

Manguera de aspiracién con codo m 2,5 245

Tubos de aspiracion, metal, 2 x 0,5 m | | | |

Bolsa de filtro papel papel
Bogquilla para barrer suelos en mm 300 300

seco y humedo

Boquilla para ranuras | u

Filtro de cartucho papel papel
Numero de pedido 1.428-111.0 1.428-601.0

Precio

B Incluido en el equipo de serie.

® = Disponible en Espafia

Precio

Accesorios

Nombre de producto N.° de pedido Descripcion

Filtro de cartucho 6.414-772.0  Papel

Bolsas de filtro de papel 6.904-290.0  Homologacion para el tipo de polvo M.

Boquilla para suelos en seco y 6.906-512.0  Plastico con rodillos, tiras de cepillo (6.903-278.0), labios de goma (6.903-277.0).
himedo, DN 35, 300 mm.

Boquilla para ranuras 6.900-385.0  Plastico.
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NT 70

Almacenaje integrado para accesorios

El almacenaje para accesorios esta integrado en el chasis de
gran tamafio.

Manguera de desagiie integrada
El recipiente se vacia comodamente a través de la manguera de

desagtie. Una clara ventaja teniendo en cuenta los 70 litros de
capacidad del recipiente.
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Las nuevas estrellas de la
aspiracion

Calidad de Kércher a un precio atractivo: la serie NT 70
ofrece potentes asp iradores con hasta 3 motores. La alta
potencia de aspiracion de estos aspiradores convence tanto
en aplicaciones en humedo como con suciedad gruesa.

Asa de empuje ergonémica

El asa de empuje ergondmica permite empujar rodando el
NT 70 al lugar de trabajo.

Chasis de gran robustez

El chasis protege el equipo de golpes e impactos.
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Caracteristicas técnicas y equipamiento

® NT 701

® NT 70/2

(EONT70/3

Protector robusto, ruedas de gran
tamano

Asa de empuje ergonémica

Filtro de aspiracion en humedo

Protector robusto, ruedas de gran
tamano

Asa de empuije ergonémica

Filtro de aspiracion en humedo

Protector robusto, ruedas de gran
tamano

Asa de empuje ergondémica

Filtro de aspiracion en humedo

opcional opcional opcional
Caracteristicas Técnicas
Caudal de aire I/s 56 2 x 56 3 x 56
Vacio mbar / kPa 208/20,8 208/20,8 20,8/20,8
Capacidad del depdsito | 70 70 70
Potencia absorbida max. w 1200 2400 3600
Diametro nominal estandar mm 40 40 40
Longitud del cable m 10 10 10
Nivel de intensidad sonora dB (A) 73 75 79
Peso kg 22,6 24,9 27,6
Dimensiones (I x a x al) mm 720 x 510 x 975 720 x 510 x 975 720 x 510 x 975
Equipamiento
Manguera de aspiracion con codo m 4 4 4
Tubos de aspiracion, metal, 2 x 0,5 m | | | | |
Boquilla para barrer suelos en mm 360 360 360
seco y himedo
Boquilla para ranuras | | | |
Filtro de cartucho papel papel papel
Numero de pedido 1.667-203.0 1.667-204.0 1.667-205.0

Precio
B Incluido en el equipo de serie.

® = Disponible en Esparia

(® NT 70/2 Me

Recipiente de acero inoxidable
Asa de empuje ergonémica

Filtro de aspiracion en himedo opcional

Caracteristicas Técnicas

Caudal de aire I/s 2 x 56
Vacio mbar / kPa 208 /20,8
Capacidad del depésito | 70
Potencia absorbida max. w 2400
Diametro nominal estandar mm 40
Longitud del cable m 10

Nivel de intensidad sonora dB (A) 75

Peso kg 25,6
Dimensiones (I x a x al) mm 730 x 505 x 980
Equipamiento

Manguera de aspiracién con codo m 4

Tubos de aspiracién, metal, 2 x 0,5 m | |

Bogquilla para barrer suelos en mm 360

seco y himedo

Boquilla para ranuras | |

Filtro de cartucho papel
Numero de pedido 1.667-210.0

Precio

B Incluido en el equipo de serie.

® = Disponible en Espana

Accesorios
Nombre de producto

N.° de pedido Descripcion

Filtro de espuma para la aspiracién en himedo, alternativo al filtro de cartucho.

Filtro de cartucho, papel 6.907-038.0  Papel, homologacion BIA-C, tipo de polvo M.
Boquilla para suelos en seco 6.906-554.0

y huimedo, DN 40, 360 mm

Boquilla para ranuras 6.903-033.0  Plastico.

Tubo de aspiracion 6.900-275.0  Metal, cromado.

Filtro de espuma 2.889-083.0

Bolsas de filtro de papel 6.904-285.0

Precio

Plastico con rodillos, tiras de cepillo (6.905-878.0) y labios de goma (6.905-877.0).

Homologacién para el tipo de polvo M, 3 capas, capa exterior reforzada, resistente al desgarre.
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NT 70 Tc

Almacenaje integrado para accesorios

El almacenaje para accesorios esta integrado en el chasis de
gran tamafio.

Asa de empuje ergonémica

Gracias al asa de empuje ergonémica se puede empujar rodando
el NT 70/2 Me Tc al lugar de trabajo.
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Basculares y de facil manejo

El bastidor movil basculante de la gama NT 70 ahorra tiempo
y protege la espalda al convertir el vaciado de los recipientes
de gran tamano en un juego de nifios: basta con llegar hasta
la zona de vaciado, levantar el asa y vaciar la suciedad.

Bastidor moévil basculante

Rapido y facil: para vaciar el recipiente, solo hay que volcarlo hacia
atras.

Empunadura ergonémica

La empufadura ergondmica situada en la parte delantera inferior
del recipiente facilita el manejo del aspirador en muchas situacio-
nes.
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Caracteristicas técnicas y equipamiento

E NT 70/2 Tc

ENT70/3 Tc

(ED NT 70/2 Me Tc

Bastidor movil basculante y
ruedas de gran tamafo

Asa de empuje ergonémica
Filtro de aspiracion en humedo

Bastidor movil basculante y
ruedas de gran tamafio

Asa de empuije ergonémica
Filtro de aspiracion en humedo

Bastidor movil basculante y
ruedas de gran tamano
Recipiente de acero inoxidable

opcional opcional Asa de empuje ergondémica
Caracteristicas Técnicas
Caudal de aire I/s 2 x 56 3 x 56 2 x 56
Vacio mbar / kPa 208/20,8 208/20,8 208 /20,8
Capacidad del depdsito | 70 70 70
Potencia absorbida max. w 2400 3600 2400
Diametro nominal estandar mm 40 40 40
Longitud del cable m 10 10 10
Nivel de intensidad sonora dB (A) 75 79 75
Peso kg 25,4 27,6 26,7
Dimensiones (I x a x al) mm 680 x 510 x 990 680 x 510 x 990 700 x 510 x 990
Equipamiento
Manguera de aspiracion con codo m 4 4 4
Tubos de aspiracion, metal, 2 x 0,5 m | | | | |
Boquilla para barrer suelos en mm 360 360 360
seco y himedo
Boquilla para ranuras | | | |
Filtro de cartucho papel papel papel
Numero de pedido 1.667-206.0 1.667-208.0 1.667-207.0

Precio

B Incluido en el equipo de serie.

® = Disponible en Espana

() NT 70/3 Me Tc

Bastidor movil basculante, asa de empuje

Recipiente de acero inoxidable

Filtro de aspiracion en humedo opcional

Caracteristicas Técnicas

Caudal de aire I/s 3 x 56
Vacio mbar / kPa 208 /20,8
Capacidad del depdsito | 70
Potencia absorbida max. w 3600
Diametro nominal estandar mm 40
Longitud del cable m 10

Nivel de intensidad sonora dB (A) 79

Peso kg 28,8
Dimensiones (I x a x al) mm 700 x 510 x 990
Equipamiento

Manguera de aspiracién con codo m 4

Tubos de aspiracion, metal, 2 x 0,5 m | |

Bogquilla para barrer suelos en mm 360

seco y himedo

Boquilla para ranuras |

Filtro de cartucho papel
Numero de pedido 1.667-209.0

Precio
B Incluido en el equipo de serie.

® = Disponible en Espafa

Accesorios
Nombre de producto
Filtro de cartucho, papel

Boquilla para suelos en seco y
humedo, DN 40, 360 mm

Boquilla para ranuras

Tubo de aspiracion

Filtro de espuma - (kein Zubehoer!!)
Bolsas de filtro de papel

N.° de pedido Descripcion

6.907-038.0  Papel, homologacion BIA-C, tipo de polvo M.
6.906-554.0

6.903-033.0  Plastico.

6.900-275.0  Metal, cromado.

2.889-083.0

6.904-285.0

Precio

Plastico con rodillos, tiras de cepillo (6.905-878.0) y labios de goma (6.905-877.0).

Filtro de espuma para la aspiracién en humedo, alternativo al filtro de cartucho.
Homologacion para el tipo de polvo M, 3 capas, capa exterior reforzada, resistente al desgarre.
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Aspiradores “Bs”

. J——

Aspiradores especiales para zonas

especiales.

La serie BS esta equipada con recipientes resistentes al calor y filtros
plegados con capa de recubrimiento de poliéster para la aspiracion
de polvo de la categoria M, ideales, por ejemplo, para panaderias.

Con sistema Tact, para mantener constante la potencia.

Los aspiradores para hornos de panaderia

El depdsito de plastico es resistente al calor y a sustancias acidas y alcalis.
Los kits de accesorios opcionales se han desarrollado especificamente para
Su Uso en panaderias.

Filtro plegable con capa de recubrimiento de poliéster PES resistente
al calor

El equipo esta dotado de un filtro plegado plano PES resistente al calor del
tipo de polvo M, para que pueda recoger sin problemas polvo y suciedad,

por ejemplo, del obrador de una panaderia.

(ED NT 35/1 Tact Bs NT 55/1 Tact Bs

Equipamiento antiestatico
Sistema de limpieza automatica del filtro Tact
Soporte de accesorios para la boquilla para hornos

Equipamiento antiestatico
Sistema de limpieza automatica del filtro Tact
Soporte de accesorios para la boquilla para hornos

Caracteristicas Técnicas

Caudal de aire I/s 57 57

Vacio mbar / kPa 235/23,5 235/23,5
Capacidad del depésito | 35 55

Potencia absorbida max. w 1380 1380

Diametro nominal estandar mm 35 35

Longitud del cable m 7,5 7,5

Nivel de intensidad sonora dB (A) 63 63

Peso kg 12,8 15
Dimensiones (I x a x al) mm 505 x 370 x 540 570 x 370 x 860

Equipamiento

Filtro plegado plano
Numero de pedido

Precio

® = Disponible en Espana
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PES (capa de recubrimiento de poliéster)
1.184-702.0

PES (capa de recubrimiento de poliéster)
1.146-702.0



KARCHER’

NT 611

Aspirar y vaciar

Aspiradores en seco y humedo profesionales con bomba de evacua-
cion del agua sucia integrada para industrias, la limpieza profesional
de edificios y parques de bomberos. El equipamiento de seguridad
eléctrico del nuevo NT 611 Mwf coloca este aspirador a la vanguardia

de la técnica y satisface incluso los exigentes requisitos de seguridad
de los bomberos.

Soporte integrado para accesorios

Bomba de evacuacién del agua sucia integrada

LLa bomba de evacuacion permite la eliminacion de grandes cantidades de
liquido, por lo que se puede aspirar continuamente.

El almacenaje para accesorios esta integrado en el protector de gran

tamano.

®NT611K

NT 611 KF

NT 611 Mwf

Dispositivo para la limpieza
mecanicoa del filtro

Apropiado para apiracion de suciedad
seca (con filtro opcional)

Con bomba de extraccion de agua
sucia integrada

Con bomba de agua sucia
Adecuado para la aspiracion de
suciedad seca

Interruptor de corriente diferencial,

acoplamiento C con llave de paso

Con bomba de agua sucia
Conector IP68, interruptor PRCD-K
Acoplamiento C con armadura de
cierre

Caracteristicas Técnicas

Caudal de aire I/s 57 57 57

Vacio mbar / kPa 235/23,5 235/23,5 235/23,5
Capacidad del depésito | 515 58] 55
Potencia absorbida max. w 2350 2350 2350
Potencia de la bomba de w 800 800 800
evacuacion

Diametro nominal estandar mm 40 40 40
Longitud del cable m 10 10 10

Nivel de intensidad sonora dB (A) 63 63 63

Peso ka 23 23 23
Dimensiones (I x a x al) mm 570 x 370 x 860 570 x 430 x 860 570 x 430 x 860
Equipamiento

Manguera de aspiracion con codo m 4 4 4

Tubos de aspiracién, metal, 2 x 0,5 m | | | | |

Boquilla para barrer suelos en mm 360 370 370 / de aluminio
seco y himedo

Boquilla para ranuras | | | | |

Filtro grueso para la aspiracion - - -

en himedo

Nimero de pedido 1.146-202.0 1.146-611.0 1.146-612.0
Precio

B Incluido en el equipo de serie.

®-=

Disponible en Espana
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Aspiradores en seco para la limpieza de mantenimiento
profesional

En muchos ambitos, las soluciones inteligentes e ingeniosas son las que cuentan. Los aspiradores en seco de
Karcher, con un reducido nivel sonoro, una tecnologia hibrida flexible y unos accesorios perfectamente integrados,
disponen exactamente de las caracteristicas que los usuarios profesionales saben apreciar, ya sea en la limpieza
de edificios, hoteles o0 en establecimientos comerciales.

Aspiradores

indice

Aspiradores en seco Pagina 156
Aspiradores eléctricos accionados por bateria  Pagina 161
Escoba eléctrica profesional Pagina 163
Aspiradores en seco de cepillos para moquetas

y alfombras Pagina 164
Accesorios para aspiradores en seco Pagina 168
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Bolsa de filtro de fieltro (3 capas)

&

Material de filtro

Bolsa de filtro de papel (2 capas)

Escaso nivel sonoro de los equipos
Por medio de motores aislados acusticamente y canales de flujo de
aire optimizados, hemos podido reducir el nivel sonoro, por ejemplo,
en el caso del modelo T 15/1, a unos increibles 59 dB (A). De este
modo, se posibilita su uso en espacios sensibles al ruido, como
hoteles o establecimientos comerciales.

Independencia y movilidad gracias a la tecnologia hibrida
La busqueda de una toma de corriente es muchas veces una tarea
engorrosa y que requiere tiempo. Los aspiradores Kércher con tec-
nologia hibrida de alta calidad son independientes de la corriente de
la red. La limpieza en profundidad o rapida se puede realizar con el
aspirador conectado a la red eléctrica o accionado por bateria.

Sistema séxtuple de filtros con filtro HEPA
El sistema de filtrado séxtuplo consistente en bolsa de filtro de fieltro
de tres capas, filtro principal permanente, filtro protector del motor y
filtro para el aire de evacuacion / HEPA permite alcanzar un grado de
retencion optimo de hasta un 99,997 % vy la eficacia caracteristica de
los filtros HEPA.

Rendimiento de limpieza en m?

Tecnologia de bolsa de fieltro
Los filtros de fieltro de Karcher generan una potencia de aspiracion
mas elevada y constante que los filtros convencionales, desarrollando
una capacidad de absorcion dos veces mas elevada y un grado de
retencion un 10 % mayor que las bolsas convencionales de filtro de
papel. Ademas, poseen una extraordinaria resistencia al desgarre,
pudiendo aspirar sin problemas objetos con bordes afilados, como
gravilla, clips, etcétera, con lo cual permiten reducir de modo durade-
ro los costes.

Seguro y fiable a primera vista
El cable Highflex amarillo es extremadamente flexible y resistente
a la rotura y la torsién. Ademas, gracias a su color se ve faciimente,
por lo que se evitan tropiezos.
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Aspiradores en seco: independientes y silenciosos

Esta gama de equipos muestra de forma excelente lo que es posible conseguir
concentrandose en lo esencial y trabajando con una orientacion consecuente.
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Aspiradores en seco
T71 7 54 245/24,5 Il - - - - 156
T10/1 10 61 244 /24,4 Il - - - - 157
T12/1 12 61 244 /24,4 Il - - - - 159
T17/1 17 61 244 /24.4 Il - - - - 159
T15/1 15 61 244 /24,4 I - - - - 160
T15/1 + ESB 28 15 61 244 /24,4 I - - - - 160
T15/1 + ESB 34 L] 15 61 244 /24,4 Il - - - - 160
BV 5/1 5 61 244 /24,4 Il - - - - 162
Aspiradores eléctricos accionados por bateria
T9/1Bp 9 61 244 /24,4 | 123/12,3 Il - - - - 161
- BV 5/1 Bp 5 61 244 /24,4 | 123/12,3 Il - - - - 162
N EB 30/1 Li-lon 1 - - 1} - - - - 163
Aspiradores con cepillos para alfombras
CV 30/1 5,5 48 207 /20,7 I - - - - 164
CV 38/1 55 48 207 /20,7 I - - - - 164
CV 38/2 55 48 250/ 25 I - - - - 165
T, CV 48/2 55 48 250/ 25 I - - - - 165
-
B NOVEDAD
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T7/1

fe

—
"

Para la limpieza de mantenimiento
diaria

LLos pequenos aspiradores esféricos son faciles de transportar y
siempre estan listos para usarse. El interruptor de pedal, el codo
antiestatico y los soportes para los accesorios en el equipo hacen
el trabajo aun mas comodo.

Manejo con el pie

El aspirador también se puede conectar y desconectar faciimente con el pie,
por lo que no es necesario agacharse.

[

22

H

v

El chasis continuo preserva los muebles y el aspirador de posibles danos.

T71

Sistema de acoplamiento por clips
Gancho portacables
Almacenaje de accesorios

Caracteristicas Técnicas

Caudal de aire I/s 55

Vacio mbar / kPa 245/24,5
Capacidad del depésito | 7

Potencia absorbida max. w 1200
Diametro nominal estandar mm 32
Longitud del cable m 7,5

Nivel de intensidad sonora dB (A) 65

Peso kg 5,3
Dimensiones (I x a x al) mm 350 x 310 x 340
Equipamiento

Manguera de aspiracién con codo m 2

Tubos de aspiracién, metal, 2 x 0,5 m |

Bolsa de filtro fieltro

Filtro de nylon lavable (filtro principal) |

Cesto de filtro principal de fieltro -

Boquilla barredora de suelos -
conmutable

Numero de pedido 1.527-100.0
Precio

B Incluido en el equipo de serie.
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Recipiente resistente a golpes y borde protector continuo
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T10/1

Mas capacidad para la limpieza de

mantenimiento diaria

usarse.

Con o sin bolsa de filtro

Mayor capacidad

Los pequenos aspiradores esféricos se han disefiado especialmente
para las necesidades de los usuarios profesionales. Estos practicos
aspiradores son faciles de transportar y siempre estan listos para

El aspirador esta equipado con un bolsa de filtro de fieltro. Estas bolsas
tienen una capacidad de retencién considerablemente superior a las bolsas
de filtro de papel.

El filtro principal redondo permanente de gran tamano fabricado en nailon
lavable es muy resistente y tan tupido que permite aspirar sin bolsa de filtro

durante cierto tiempo.

T10/1

Gancho portacables
Soporte para guardar la bog. barredora
Soporte de accesorios

Caracteristicas Técnicas

Caudal de aire I/s 61

Vacio mbar / kPa 244 /24,4
Capacidad del depésito | 10
Potencia absorbida max. w 1250
Diametro nominal estandar mm 32
Longitud del cable m 10

Nivel de intensidad sonora dB (A) 63

Peso kg 6
Dimensiones (I x a x al) mm 355 x 310 x 385
Equipamiento

Manguera de aspiracién con codo m 2,5

Tubos de aspiracion, metal, 2 x 0,5 m | |

Bolsa de filtro fieltro

Filtro de nylon lavable (filtro principal) | |

Cesto de filtro principal de fieltro -

Bogquilla barredora de suelos mm 270
conmutable

Numero de pedido 1.527-110.0
Precio

B Incluido en el equipo de serie.
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T121,T17/1

Cesto de filtro principal

Un filtro principal permanente, de grandes dimensiones y de nailon
lavable, asegura una éptima separacion de polvos. De esta forma,
puede utilizarse el equipo con o sin bolsa de filtro.

Accionamiento con el pie

No hay necesidad de agacharse en la tarea diaria.

158

Para una limpieza silenciosa

Estos aspiradores en seco son muy silenciosos y, por

lo tanto, adecuados para utilizarlos en lugares sensibles

al ruido, como hoteles, consultorios u hospitales. El interrup-
tor ergondmico para accionar con el pie y las asas de
transporte permiten trabajar sin esfuerzo.

%))

&1 diB (&)

Almacenaje del cable integrado

El cable de red de 12 m se puede enrollar completamente vy fijarse
en torno al almacenamiento de cable integrado en la cabeza de la
turbina.

Toma de corriente para cepillo aspirador eléctrico ESB 28

El cepillo aspirador eléctrico ESB 28 permite adaptar la potencia
de aspiracion al recubrimiento del suelo solo con un giro. El nivel
acustico, en cambio, no sube.
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Caracteristicas técnicas y equipamiento

T12A1

T17/1

Sistema de acoplamiento por clips

Toma de corriente para cepillo eléctrico ESB 28
Regulacién continua de la potencia de asp. desde
el mando de la emp. de la mang.

Protector recubierto de capa de goma
Sistema de acoplamiento por clips
Toma de corriente para cepillo eléctrico ESB 28

Caracteristicas Técnicas

Caudal de aire I/s 61 61

Vacio mbar / kPa 244 /24,4 24,4 /244
Capacidad del depdsito | 12 17
Potencia absorbida max. w 1300 1300
Diametro nominal estandar mm 32 32

Longitud del cable m 12 12

Nivel de intensidad sonora dB (A) 61 61

Potencia absorbida max. w 1300 1300

Peso kg 6,6 7
Dimensiones (I x a x al) mm 340 x 315 x 410 446 x 320 x 425
Equipamiento

Manguera de aspiracién con codo m 2,5 2,5

Tubos de aspiracion, metal, 2 x 0,5 m | | | |

Bolsa de filtro fieltro fieltro

Filtro de nailon lavable (filtro principal) | |

Boq. barredora de suelos mm 285 270
conmutable

Numero de pedido 1.355-101.0 1.355-115.0
Precio

B Incluido en el equipo de serie.
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T 151

Para una limpieza en profundidad

El nuevo T 15/1 es, con un nivel sonoro de tan solo 59 dB (A), el
aspirador mas silencioso de su clase. En combinacion con el cepillo
de aspiracion eléctrico ESB 34, consigue limpiar en profundidad
con un ancho util de 340 mm.

%))

59 dB (A)

Cable Highflex

El cable Highflex amarillo es extremadamente flexible y resistente a la rotura
y la torsion.

Se puede enrollar comodamente alrededor de la parte superior del aspirador
y fijarlo, o simplemente sujetarlo en el gancho portacables.

Soporte integrado para accesorios

La integracion total de los accesorios en la parte posterior del cuerpo del
equipo permite acceder a los mismos rapidamente y en cualquier momento.

T15/1 T15/1 + ESB 28 T15/1 + ESB 34

Almacenaje integrado para accesorios

Soporte integrado para el cable de Cepillo aspirador eléctrico ESB 28 Cepillo aspirador eléctrico ESB 34
red / la manguera de aspiracion Cable Highflex Cable Highflex
Codo Comfort Almacenaje integrado para accesorios ! Soporte para accesorios integrado

Caracteristicas Técnicas

Caudal de aire I/s 61 61 61

Vacio mbar / kPa 244 /24,4 244 /24,4 244 /24,4

Capacidad del depdsito | 15 15 15

Potencia absorbida max. w 1300 1300 1300

Diametro nominal estandar mm 32 32 32

Longitud del cable m 15 15 15

Nivel de intensidad sonora dB (A) 59 59 59

Potencia del motor de los cepillos W - - -

Peso kg 8 8 8

Dimensiones (I x a x al) mm 406 x 320 x 434 406 x 320 x 434 406 x 320 x 434

Equipamiento

Manguera de aspiracién con codo m 2,5 2,5 2,5

Tubo de aspiracion telescopico estandar estandar estandar

Bolsa de filtro fieltro fieltro fieltro

Filtro de nylon lavable (filtro principal) | | | -

Boquilla barredora de suelos mm 285 - -

conmutable

Cepillo barredor eléctrico mm - 280 340

Numero de pedido 1.355-201.0 1.355-208.0 1.355-222.0

Precio

B Incluido en el equipo de serie.
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T 9/1 Bp

Vd
=

nico en el mundo

El potente aspirador en seco T 9/1 Bp con tecnologia hibrida
Unica en el mundo es adecuado para la limpieza intermedia y
de superficies; se puede utilizar conectado a la red eléctrica o
accionado por bateria.

\

A

NOMINIERT

Baterias potentes
Autonomia de 35 minutos.
Su peso es un 40 % menor que el de las baterias convencionales.

Usted elige

©

DESIGNPREIS
2009

Li-lon

El compartimiento para las baterias situado en la parte posterior del equipo se
abre faciimente. De esta forma, las baterias se pueden retirar rapida y facilmente.

@®& T91Bp

2 baterias de Li-lon
Cargador rapido para cuatro baterfas
Posicion de estacionamiento para la boquilla para suelos

Caracteristicas Técnicas

Caudal de aire I/s 61
Caudal de aire (Funcionamiento I/s 35
conectado a la red el/bateria)

Vacio (funcionamiento con mbar / kPa 244 /24,4
alimentacion de red / bateria)

Capacidad del depésito | 9

Max. potencia absorbida W 1300

(funcionamiento con alimentacion

de red / bateria)

Max. potencia bsorbida w 330
(Funcionamiento conectado

alared el. / bateria)

Diametro nominal estandar mm 32

Longitud del cable m 10

Nivel de intensidad sonora dB (A) 62

Nivel sonoro (Funcionamiento dB (A) 58

conectado a la red el./bateria)

Peso kg 9,4
Dimensiones (I x a x al) mm 410 x 325 x 390

Equipamiento

Manguera de aspiracién con codo m 2

Tubo de aspiracion telescépico estandar
Bolsa de filtro fieltro

Filtro de nailon lavable (filtro principal) | |

Bogquilla barredora de suelos mm 285
conmutable

Numero de pedido 1.528-101.0
Precio

B Incluido en el equipo de serie. ® = Disponible en Espana
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BV 5/1, BV 5/1 Bp

® BV 51

Maxima limpieza en espacios
reducidos

Ya se trate de un cine, un avion, un autobus, un tren o una
escalera, el potente aspirador de mochila BV 5/1 garantiza

un trabajo sin limitaciones y sumamente comodo en lugares
estrechos gracias a las correas para los hombros y la sujecion
a la cadera.

Armazén acolchado patentado con sistema de ventilacién Air Stream
Comfort

Las almohadillas de ventilacion reducen la generacion de calor en la espalda.
Gracias a la rejilla con aireacion por tres lados, la formacion de sudor se
reduce en un 25 %.

Movilidad

El aspirador de mochila BV 5/1 permite trabajar con toda eficacia y libertad
alli donde normalmente no pueden acceder los aspiradores convencionales.
Con el BV 5/1 Bp, usted elige si quiere usar el potente aspirador hibrido
conectado a la red o usarlo sin conexion.

@® BV 5/1 Bp

Sistema de acoplamiento por clips
Armazon con sistema de ventilacion Air Stream Comfort
Posicion de estacionamiento para la boquilla para suelos

2 baterias Li-lon (iones de litio)
Cargador rapido para cuatro baterfas
Cable de conexion enchufable

Caracteristicas Técnicas

Caudal de aire (funcionamiento I/s 61 61

con alimentacion de red / bateria)

Vacio (funcionamiento con mbar / kPa 244 /24,4 244 /24,4
alimentacion de red / bateria)

Capacidad del depésito | 5 5

Max. potencia absorbida w 1300 1300
(funcionamiento con alimentacién

de red / bateria)

Diametro nominal estandar mm 32 32
Longitud del cable m 15 15

Nivel de intensidad sonora dB (A) 62 62
(funcionamiento con alimentacion

de red / bateria)

Peso kg 5,3 8,3
Dimensiones (I x a x al) mm 400 x 320 x 540 400 x 320 x 540
Equipamiento

Manguera de aspiracién con codo m 1,5 1,5

Tubo de aspiracion telescépico estandar estandar
Bolsa de filtro fieltro fieltro
Filtro de nylon lavable (filtro principal) | | |
Boquilla barredora de suelos mm 270 285
conmutable

Numero de pedido 1.394-201.0 1.394-202.0
Precio

B Incluido en el equipo de serie.
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EB 30/1 Li-lon

EB 30/1 Li-lon

Escoba eléctrica EB 30/1:
sumamente profesional y flexible

Una escoba eléctrica muy silenciosa para una limpieza discreta.
Con tecnologia de baterias de Li-lon de larga duracion.

Facil cambio de la bateria

La bateria de alto rendimiento se puede extreer y reemplazar con un solo
movimiento.

Cambio de cepillo sin herramientas

El cepillo cilindrico se puede extreer sin necesidad de herramientas y limpiar
con toda facilidad.

Tecnologia de baterias de iones de litio
Posicién de estacionamiento
Cilindro de cepillos extraible

Caracteristicas Técnicas

Anchura de trabajo mm
Capacidad del depdsito |

Nivel de intensidad sonora dB (A)
(funcionamiento con alimentacion

de red / bateria)

Autnomia de trabajo por ciclo de  min
carga (Moqueta / Superf. resist.)

Duracion del ciclo de carga h
de la bateria

Peso kg
Dimensiones (I x a x al) mm

300
1
56

30 (sobre revestimientos textiles) / 45 (sobre revestimientos

resistentes)
3

2,3
250 x 300 x 1100

Equipamiento
Bateria7.2V/1.5A

Bateria de cambio 7,2V /1,5 Ah
Cargador de baterias BC 1/0.1
Cargador de baterias BC 1/0.45
Cargador rapido BC1/1.8
Cepillo cilindrico estandar
Numero de pedido

Precio

B Incluido en el equipo de serie.

1.545-115.0
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CV 30/1, CV 38/1

Limpieza a fondo con los
aspiradores de cepillos para
moquetas y alfombras

Los aspiradores de cepillos para moquetas y alfombras combinan
el potente caudal de aspiracion con la accion de un cepillo eléctrico.
Las particulas de suciedad persistentes, como hilos o pelos, se
aspiran a la vez que se cepilla la alfombra.

Optimas posibilidades de limpieza
La manguera de aspiracion extensible se puede retirar facilmente del

aspirador, permitiendo eliminar posibles obstrucciones del equipo con
facilidad y rapidez.

Embrague centrifugo patentado

Para una vida util mas larga: el innovador embrague centrifugo patentado
protege el cabezal de cepillos contra la sobrecarga, evitando asi los
costosos trabajos de mantenimiento.

CV 3071

CV 38/1

Empunadura regulable en altura
Ajuste manual del cepillo cilindrico
Protector con revestimiento de goma

Empunadura regulable en altura
Ajuste manual del cepillo cilindrico
Protector con revestimiento de goma

Caracteristicas Técnicas

Anchura de trabajo mm
Caudal de aire I/s
Vacio mbar / kPa

Capacidad del depdsito |

Potencia absorbida max. w
Diametro nominal estandar mm
Longitud del cable m
Nivel de intensidad sonora dB (A)
Peso kg
Dimensiones (I x a x al) mm

300

48

207 /20,7

5,5

1150

35

12

67

8,4

320 x 310 x 1220

380

48

207 /20,7

5,5

1150

35

12

68

8,7

320 x 390 x 1220

Equipamiento

Boquillas para ranuras y tapizados

Tubo de aspiracion extraible

Manguera de aspiracion ondulada

Bolsa de filtro

Indicador de estado del filtro

Cilindro de cepillos, cantidad Unidad
Numero de pedido

Precio

B Incluido en el equipo de serie.
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|

1
1.023-101.0

|

n

|

fieltro

|

1
1.435-101.0
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CV 38/2, CV 48/2

-
1

CV 38/2

Limpieza a fondo

Estos aspiradores de cepillos para moquetas y alfombras con dos
motores son, gracias a su gran ancho Util, adecuados para la limpie-
za a fondo de grandes superficies en locales comerciales, oficinas,
hoteles o restaurantes. Estan equipados con una proteccion contra
sobrecargas de los cepillos.

Piloto luminoso

El piloto luminoso indica al usuario cuando es necesario modificar el ajuste
del cilindro de cepillos para conseguir un resultado de limpieza éptimo.

Facil cambio de cepillos

Los cepillos se ofrecen en las calidades dura y blanda. Se pueden cambiar
sin herramientas.

CV 48/2

Dispositivo de ajuste dptico de los cepillos
Proteccion electrénica contra la sobrecarga de los cepillos

Dos motores

Dispositivo de ajuste dptico de los cepillos
Proteccion electrénica contra la sobrecarga de los cepillos
Dos motores

Caracteristicas Técnicas

Anchura de trabajo mm
Caudal de aire I/s
Vacio mbar / kPa

Capacidad del depdsito |

Potencia absorbida max. w
Diametro nominal estandar mm
Longitud del cable m
Nivel de intensidad sonora dB (A)
Potencia del motor de los cepillos W
Peso kg
Dimensiones (I x a x al) mm

380

48
250/ 25
5,5
1200
35

12

67

150

9,5

351 x 391 x 1215

480

48
250/25
55
1200
35

12

67

150

10
350 x 485 x 1215

Equipamiento

Bogquillas para ranuras y tapizados

Tubo de aspiracion extraible

Manguera de aspiracion ondulada, extraible
Bolsa de filtro

Indicador de estado del filtro
Cilindro de cepillos, cantidad Unidad
Numero de pedido

Precio

B Incluido en el equipo de serie.

|

|

|

fieltro

|

1
1.033-315.0

| |

|

|

fieltro

|

1
1.057-310.0
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Accesorios para una infinidad de aplicaciones

Los aspiradores en seco y humedo de Karcher son capaces de mucho mas que aspirar liquidos y suciedad. La amplia ga-
ma de accesorios funcionales permite que cada usuario pueda satisfacer sus necesidades especificas en los mas diversos
campos de aplicacion. Funcionalidad, seguridad y limpieza ejemplares.

Accesorios para aspiradores en seco
y hiimedo y aspiradores en seco

indice

Kits de accesorios especificos Pagina 170
Filtros Pagina 172
Boquillas de aspiracion Pagina 178
Manguitos de conexion Pagina 186
Mangueras de aspiracion Pagina 188
Otros accesorios Pagina 192
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Suciedad industrial
Las posibilidades de aplicacion de nuestros aspiradores en la industria
son amplisimas. Los accesorios de Kéarcher facilitan una limpieza pro-
fesional con las mas variadas exigencias, como por ejemplo los filtros
de gran robustez para la aspiracion de objetos punzantes. Son resis-
tentes a los aceites y productos quimicos.
Estan homologados para la aspiracion de materiales perjudiciales para
la salud como el amianto o para utilizarse en areas con peligro de
explosion.

Tareas de rehabilitacion de edificios
Los aspiradores en seco y himedo con conexion Ck son indispensa-
bles en las tareas de rehabilitacion de inmuebles, como por ejemploen
el secado de edificios tras una inundacion. La suciedad y los liquidos
aspirados se evacuan a través de la conexion Ck de forma directa, lo
cual significa en la practica una capacidad ilimitada.

Versatilidad
Los filtros con diferentes caracteristicas son componentes de gran
importancia que amplian las posibilidades de aplicacion de los aspira-
dores de Karcher, incluso en las tareas de limpieza mas especificas.

Trabajo a altas temperaturas
El uso de filtros especiales y de tubos de aspiracion resistentes al calor
permite la limpieza de hornos sin necesidad de tiempos de espera.

Eficaz eliminacién de polvos
Los labios de aspiracion especiales proporcionan una mayor anchura
de trabajo, haciendo que los potentes aspiradores reduzcan los tiem-
pos de trabajo.
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Bien hecho: accesorios integrados en el equipo

Los accesorios de Karcher para los aspiradores en seco no sélo son completos y Utiles para el uso diario. Ademas, estan
incorporados en el aspirador para tenerlos siempre a mano y listos para el uso. Y pueden guardarse con la misma rapidez
y seguridad. Las boquillas, mangueras y tubos de aspiracion se complementan de forma tan perfecta que el usuario tiene
a su disposicion un sistema completo con el que puede satisfacer a la perfeccion las exigencias de cualquier tarea de
limpieza en cualquier campo de aplicacion.

()
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Aire sano
Los filtros HEPA de Kéarcher generan un aire de evacuacion del
aspirador higiénicamente limpio, porejemplo, en hoteles, hospitales
0 guarderias.

Filtrar sin bolsa
El filtro permanente de Karcher permite aspirar sin bolsa de filtro.

Aspirar y cepillar al mismo tiempo
Los cepillos de aspiracion eléctricos ESB 28 y ESB 34 son los acceso-
rios ideales para la limpieza en profundidad y el cepillado simultaneo
del pelo de las alfombras.

Filtrar mejor significa filtrar de un modo econémico
Las bolsas de filtro de fieltro de Karcher suponen un ahorro econémico
eficaz: poseen el doble de capacidad de retencién del polvo que las
bolsas de filtro de papel, asi como un grado de eficacia un 10 % mas
elevado y una vida Util mas larga. Todo esto supone una reduccion
considerable de los costes de material.

Accesorios bien guardados
Asf el transporte es mas aun mas facil: la manguera de aspiracion
queda protegida en su alojamiento y el codo encaja perfectamente en
un compartimento especifico.
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Un kit de accesorios para cada aplicacion

Muy practicos: los kits de accesorios de Karcher para aplica-
ciones especificas. Incluyen todos los elementos necesarios
para equipar el aspirador Karcher segun la tarea que se vaya
a realizar, desde la limpieza de la caldera hasta la limpieza
del automavil.

Anchura
Numero nominal N.°de
Accesorios Designacion de pedido | Precio | (DN) Equipos Componentes del kit pedido
Kits de accesorios especificos para aspiradores
, 1 | Kit de accesorios | 2.637-595.0 35 NT 35/1 Tact/Te Boquilla multiusos 6.900-425.0
f para talleres y NT 45/1 Tact/Te/EC, Boquilla de ranuras 6.900-385.0
comercios NT 55/1 Tact/Te Boquilla para tapicerias 6.900-233.0
’y NT 25/1 Ap Boquilla combinada 6.900-387.0
NT 35/1 Ap Boquilla para barrer suelos 6.903-284.0
con aspiracion de agua
2 | Kit parala 2.638-852.0 35 NT 361 Eco/Te Racor 5.407-112.0
- % ; limpieza de NT 35/1 Tact/Te Boquilla para calderas, metélica 6.906-662.0
2 calderas NT 40/1 Tact/Te Bolsa para la aspir. de suc. himeda (5 uds.) | 6.904-171.0
--"""}/ NT 25/1 Ap Boquilla de ranuras, metalica 6.900-922.0
NT 35/1 Ap
S —— 3 | Kit para la limpieza| 2.640-341.0 35 NT 361 Eco BS Manguera de aspiracién, 2,5 m 4.440-731.0
ot de hornos NT 611 Eco BS Tubo de aspiracion, 1x0,5 m 6.902-124.0
za:/“";" NT 35/1 Tact BS Tubo de aspiracion, aislado, 1x1,0m | 4.321-161.0
il NT 55/1 Tact BS | Boquilla para hornos 4.130-173.0
4 | Kit para la limpieza| 2.640-436.0 40 NT 361 Eco BS Manguera de aspiracion, 4 m 6.906-546.0
— de panaderias NT 611 Eco BS Codo de plastico 5.032-427.0
.// (electroconductor) NT 35/1 Tact BS | Tubo de aspir., 2 x 0,5 m, metdico | 6.900-275.0
/ - NT 55/1 Tact BS | Boquilla de ranuras 6.903-033.0
y NT 75/2 Ap Me Tc | Boquilla barredora de suelos 6.906-554.0
NT 65/2 Ap Boquilla de aspiracion para turismos 6.906-108.0
NT 40/1 Tact/Te Cepillo multiusos 2.863-147.0
Pincel de aspiracion 6.903-862.0
Racor reductor 5.407-109.0
5 | Kit para la limpieza| 2.637-248.0 40 NT 35/1 Tact Te Manguera de aspiracion, 4 m 4.440-391.0
a de caballos NT 45/1 Tact Te/EC| Amohaza 6.903-047.0
’ (electroconductor) NT 55/1 Tact Te | Cepilo granulado 6.903-048.0
a NT 65/2 Tact? Bruza 6.903-046.0
NT 40/1 Tact/Te
NT 75/2 Ap Me Tc
6 | Kit parala 2.637-352.0 40 NT 45/1 Tact/Te/EC| Manguera de aspiracion, 4 m 4.440-263.0
_ -,""J‘,.-d“‘ construccion NT 55/1 Tact/Te Tubo de aspir., 2 x 0,5 m, metélico 6.900-275.0
-_T.: - NT 70/1/2/3 Codo, metalico 6.900-276.0
).-9‘5 NT 65/2 Ap Boquilla de ranuras 6.903-033.0
/// NT 75/2 Ap Me Tc | Boquilla barredora de suelos 6.903-018.0
NT 65/2 Tact?/Tc
NT 75/2 Tact? Me/Tc
NT 65/2 Ap
NT 75/2 Ap Me Tc
7 | Kit para empresas| 2.637-353.0 40 NT 45/1 Tact/Te/EC| Manguera de aspiracion, 4 m 4.440-263.0
5 5 de limpieza NT 55/1 Tact/Te | Tubo de aspir., 2 x 0,5 m, metlico 6.900-275.0
- NT 70/1/2/3 Codo, metdlico 6.900-276.0
" NT 65/2 Ap Boquilla de ranuras 6.903-033.0
)/;// NT 75/2 Ap Me Tc | Boquilla para barrer suelos con rodillos | 6.906-383.0
NT 65/2 Tact?/Tc
NT 75/2 Tact? Me/Tc
NT 65/2 Ap

NT 75/2 Ap Me Tc
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Kit para eliminar virutas, por ejem-
plo, en maquinas de las industrias
metallrgica y maderera.

Kit para limpiar turismos
y vehiculos utilitarios

Anchura
Numero nominal N.°de
Accesorios Designacién de pedido | Precio | (DN) Equipos Componentes del kit pedido
Kits de accesorios especificos para aspiradores (continuacion)
8 | Kit de accesorios | 2.862-167.0 27 NT 48/1 Te Mang. de aspiracion, 3,5 m, DN 27 4.440-447.0
”gq, ‘ para herramientas NT 14/1 Eco Te Adv| Mang. de con. para herram. eléctricas | 6.902-095.0
@ gfecct;giz scton NT 40/1 Tact Te | Racor, DN 27/35 5.453-044.0
NT 45/1 Tact Te/EC| Clip de sujecion de cables, 5 uds. 5.332-440.0
NT 55/1 Tact Te
9 | Kit de aspiracion | 2.638-147.0 40 NT 48/1 Te Manguera de aspiracion, 4 m 4.440-391.0
pp—— en secoy NT 35/1 Tact Te Codo, DN 40, metalico 6.900-276.0
o hdmedo NT 40/1 Tact Te Tubo de aspir., 2 x 0,5 m, metalico | 6.900-275.0
‘/y (electrocondutor) NT 45/1 Tact Te/EC| Boquilla barredora de suslos, DN 40 | 6.906-654.0
NT 55/1 Tact Te Boquilla para ranuras, DN 40 6.903-033.0
NT 65/2 Tact?
NT 75/2 Tact2 Me
NT 75/2 Ap Me Tc
10 | Kit para limpiar 2.862-166.0 35 NT 27/1 /Adv/Me Boquilla de aspiracion para turismos 6.906-108.0
turismos NT 35/1 Tact/Te Boquilla para tapicerias, DN 35 6.900-233.0
/ NT 45/1 Tact/Te/ EC | Pieza reductora, C 35/ DN 35 5.407.112.0
v NT 40/1 Tact/Te Pieza reductora, C 40 / DN 35 5.407-109.0
' NT 55/1 Tact/Te Boquilla de ranuras 6.906-240.0
' NT 70/1/2/83 Pincel de aspiracion 6.903-862.0
NT 65/2 Tact? Pincel de aspiracion 6.903-862.0
NT 65/2 Ap
11 | Kit de bomberos | 2.637-360.0 40 NT 601 K/F Mang. de aspiracién, 4 m, resistente al aceite | 6.906-714.0
:;/ NT 611 Eco K Boquilla de ranuras 6.903-033.0
NT 611 MWF Codo de plastico 5.031-904.0
Acoplamiento de evacuacion Geka-C 4.470-033.0
/ Boquilla para barrer suelos, aluminio 6.903-018.0
Tubo de aspir., 2 x 0,5 m, metdlico 6.900-275.0
P 12 | Kit industrial 2.637-355.0 61 NT 40/1 Tact/Te Manguera de aspiracion, 4 m 4.440-264.0
P = NT 45/1 Tact/Te/EC| Codo, metdlico 6.906-850.0
v NT 55/1 Tact/Te Tubo de aspir., 2 x 0,5 m, metalico 6.906-851.0
)/j NT 65/2 Ap Boquilla de ranuras, acero inoxidable | 6.900-926.0
// NT 75/2 Ap Me Tc | Boquilla para superficies, aluminio 4.130-415.0
NT 65/2 Tact?/Tc Boquilla para barrer suelos, metal 4.130-413.0
NT 75/2 Tact? Me/Tc
NT 65/2 Ap
NT 75/2 Ap Me Tc
13 | Kit para aspirar 2.640-760.0 61 NT 55/1 Tact/Te Mang. de aspiracioén, 4 m, resistente al aceite | 4.440-613.0
virutas NT 70/1/ 2/ 3 Boquilla de ranuras 6.900-222.0
NT 65/2 Ap Boquilla de aspiracion de goma 6.902-106.0
NT 75/2 Ap Me Tc
NT 65/2 Tactz/Tc
NT 75/2 Tact? Me/Tc
NT 65/2 Ap
NT 75/2 Ap Me Tc
14 | Kit para 2.640-560.0 40 NT 65/2 Ap Bastidor tubular con soporte para manguera | 4.050-667.0
la limpieza Manguera de aspiracién, C-40, 16 m | 6.906-635.0
de autocares Boquillas combinadas 6.906- 511.0
Boquilla de ranuras, plastico, DN 35 6.906-240.0
Tubo de aspir., 2 x 0,5 m, metdlico, DN 35| 6.900-514.0
TR Codo, metalico, DN 35 6.900-519.0
i Pincel de aspiracion, DN 35 6.900-697.0
- Bolsa de filtros, 5 unidades 6.904-285.0
Boquilla de aspiracién para turismos, plastico, DN 35| 6.906-108.0
Manguito reductor, clip C 40 / DN 35 5.407-109.0
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Accesorios para aspiradores en seco y humedo:

filtros

Gran volumen de la bolsa de filtro en una estructura compacta: Karcher aplica
este requisito a todos los aspiradores nuevos de manera consecuente. De esta
forma, los equipos de Karcher se pueden usar con toda eficacia y escasos
gastos de mantenimiento durante anos.

Ndmero Numero de
de pedido unidades Precio Descripcion
Filtro de papel (2 capas)
Bolsas de filtro de papel 1(6.904-210.0 |5 Homologacion para el tipo de polvo M.
Bolsas de filtro de papel, 2 |6.904-224.0 | 300 Homologacién para el tipo de polvo M. Rentable paquete grande.
paquete grande
Bolsas de filtro de papel 3|6.904-259.0 |5 Homologacion para el tipo de polvo M, capa exterior reforzada, para polvo de cemento, etc.
4 16.904-208.0 |5 Homologacién BIA-C, tipo de polvo M (apto también para NT 351 Eco / profi).
56.904-285.0 |5 Homologacion para el tipo de polvo M, 3 capas, capa exterior reforzada, resistente al desgarre.
6 | 6.904-406.0 |10 Homologacion para el tipo de polvo M.
716.904-290.0 |5
8]6.904-333.0 |10
Bolsas de filtro de papel en 9 | 6.904-337.0 | 300 Homologacion para el tipo de polvo M. Rentable paquete grande.
paquete grande
Bolsas de filtros de papel 10 | 6.904-312.0 |10 Homologacién para el tipo de polvo M.
Bolsas de filtro de papel en 11 | 6.904-318.0 | 200 Homologacion para el tipo de polvo M. Rentable paquete grande.
paquete grande 12| 6.907-016.0 | 200
Bolsas de filtro de papel 13| 6.907-019.0 |10 Homologacién para el tipo de polvo M.
14 | 6.904-403.0 |10 Bolsas de filtro de papel para la evacuacion sin polvo.
15| 6.904-294.0 |10 Homologacion para el tipo de polvo M.
Bolsas de filtro de papel en 16 | 6.904-303.0 | 300 Para el tipo de polvo M. Rentable paquete grande.
paquete grande
Bolsa de filtro textil
Bolsas de filtro textil 17 | 6.904-316.0 |1 Algododn, lavable (40 °C), filtro reutilizable.
18 | 6.904-301.0 |1 Algodon, lavable (40 °C).
Bolsas de filtro de fieltro (3 capas)
Bolsa de filtro de fieltro 19| 6.904-351.0 |5 Bolsa de filtro de fieltro, 3 capas, resistente al desgarre, tipo de polvo M,
Bolsas de filtro de fieltro, 3 capas| 20 | 6.904-407.0 |5 para equipamientos de eliminacion de polvo fino.
Bolsas de filtro de fieltro. 2116.904-335.0 |10 Bolsa de filtro de fieltro, 3 capas, resistente al desgarre, tipo de polvo M.
Bolsas de filtro de fieltro en 22 | 6.904-336.0 | 300 Bolsa de filtro de fieltro, 3 capas, resistente al desgarre, tipo de polvo M,
paquete grande paquete grande.
Bolsas de filtro de fieltro 23 | 6.904-3156.0 |10 Bolsa de filtro de fieltro, 3 capas, resistente al desgarre, tipo de polvo M.
24 1 6.904-321.0 | 200 Bolsa de filtro de fieltro, 3 capas, resistente al desgarre, tipo de polvo M,
rentable paquete grande.
25| 6.907-017.0 |10 Bolsa de filtro de fieltro, 3 capas, resistente al desgarre, tipo de polvo M.
26 | 6.907-018.0 | 200 Bolsa de filtro de fieltro, 3 capas, resistente al desgarre, tipo de polvo M,
rentable paquete grande.
27 | 6.904-305.0 |10 Bolsa de filtro de fieltro, 3 capas, resistente al desgarre, tipo de polvo M.
28 | 6.904-309.0 | 300 Bolsa de filtro de fieltro, 3 capas, resistente al desgarre, tipo de polvo M,
rentable paquete grande.

B Incluido en el equipo de serie.
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Ndmero Ndmero de
de pedido unidades Precio Descripcion
Kit de filtros / sacos de seguridad
Kit de filtros de seguridad 29 | 6.904-266.0 |5 Homologacién BIA-C para el tipo de polvo M, con bolsa de evacuacion electroconductora.
30| 6.904-264.0 |5
31| 6.904-266.0 |5

Bolsas de filtro especiales, bolsa de filtro para suciedad humeda

Bolsas de filtro especiales, 32 |6.904-171.0 |5 Homologacion para el tipo de polvo L, limpieza general, en seco y humedo, resistente al
bolsas de filtro para suciedad 33 (6.904-211.0 |5 desgarre.
humeda 34]6.904-2520 |5
35|6.904-251.0 |5
Filtro HEPA, categoria de polvo H
Filtro HEPA 36 | 6.904-242.0 |1 Filtro HEPA, tipo de polvo H (H 14).
37 | 6.904-364.0 |1
Filtro HEPAJDM T 191y T 10/1 | 38 | 2.641-229.0 |1 Cartucho de filtro HEPA con juego de montaje para 6.414-634.0.
Cartucho de filtro HEPA 39 |6.414-634.0 |1 Cartucho de filtro HEPA, papel / metal (H 12).
Cartucho filtrante HEPA 40| 6.414-801.0 |1 Cartucho filtrante HEPA, papel / plastico (H 12).
Cartucho de filtro de aire de 411 6.414-760.0 |1
salida HEPA
B Incluido en el equipo de serie. [0 Accesorio opcional. En las paginas siguientes, encontrara mas accesorios originales de Kércher, asi como detergentes.
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Accesorios para aspiradores en seco y humedo:
filtros de cartucho

Unos robustos filtros para suciedad gruesa de metal especificos para la aspiracion de
liquidos garantizan la retencion segura de las particulas de suciedad gruesa.

Ndmero Nudmero de
de pedido unidades | Precio Descripcion

Filtros de cartucho
Filtro de cartucho 16.414-808.0 |1 Papel / metal, filtro de aspiracion, filtro del motor de la turbina.

2 |6.904-325.0 |1 Papel, homologacion BIA-C, tipo de polvo M.

3|6.414-789.0 |1 Papel, mayor superficie de filtro.
Filtro de cartucho, papel 4 |6.907-038.0 |1 Papel, homologacion BIA-C, tipo de polvo M.
Filtro plegado plano (papel)
Filtro plegado plano empaqueta- 5 |6.904-367.0 |1 Papel, homologacion para el tipo de polvo M.
do para tipo de polvo M
Filtro plano de papel plegado 6 | 6.907-276.0
embalado
Filtro plegado plano 7 | 6.904-156.0 |1 Homologacién para el tipo de polvo M (también para modelos NT 351 Eco).

8 | 6.904-283.0 |1 Papel, homologacion para el tipo de polvo M (también NT 65/2 Eco / opc. en los modelos

NT 75/2 Eco Tc).
Filtro plegado plano (PES)
Filtro plegado plano (PES) 9 | 6.904-360.0 |1 Fieltro de poliéster, resistente a la descomposicion, homologacion para el tipo de polvo M.
10 | 6.907-277.0
11| 6.906-123.0 |1 Fieltro de poliéster, resistente a la descomposicion, homologacion para el tipo de polvo M.
(también para modelos NT 351 Eco).

Filtro plano (PES) 12 | 6.904-284.0 |1 Fieltro de poliéster, resistente a la descomposicion, homologacion para el tipo de polvo M.

(También para NT 65/2 Eco/Me/Tc y NT 72/2 Eco Tc.)

Filtro para suciedad gruesa, para la aspiracion de suciedad liquida

Filtro de suciedad gruesa parala| 13 |6.904-287.0 |1
aspiracion de suciedad liquida

‘ Metdlico, con orificios, no apto para la aspiracion en seco.

Filtro de membrana / filtro textil
Filtro de membrana / filtro textil 14 | 6.904-212.0

4

Filtro de fieltro de poliéster, lavable (40 °C).

15 | 6.904-282.0

-

Tela punzonada de poliéster, homologado para el tipo de polvo M, lavable (40 °C).
No adecuado para aplicaciones del tipo de polvo H.

16 | 6.906-103.0

.

Tela punzonada de poliéster, lavable (40 °C).

Cesto de filtro principal permanente
Cesto de filtro principal permanente| 17 | 5.731-624.0

-

Nailon, lavable a 40 °C max.

Cesto de filtro principal de fieltro | 18 | 5.731-649.0 Tela punzonada de poliéster reforzado, lavable a 40 °C max.

Cesto de filtro principal 19| 5.731-619.0 |1 Nailon, lavable a 40 °C max. (hasta el nimero de fabrica 111520).

permanente 20 | 5.731-640.0 Nailon, lavable a 40 °C méx. (para T 12/1 a partir del nimero de fabrica 111521).
Cesto de filtro principal de fieltro | 21 | 4.731-011.0 Filtro de fieltro de poliéster reforzado, lavable a 40 °C como maximo.

Cesto de filtro principal 22 | 5.731-628.0 |1 Nailon, lavable a 40 °C max.

permanente 23]5.731-632.0 | 1 Filtro de fieltro de poliéster reforzado, lavable a 40 °C max.

Filtro del aire de evacuacion

Filtro de aire de salida estandar 24 |6.414-802.0 | 3 Filtro estandar de aire de evacuacion.

25|6.414-761.0 | 3

Sacos para evacuacion de la suciedad sin formar polvo

Bolsa de plastico para la 26 | 6.596-886.0 | 10 Bolsa de plastico de polietileno.

eliminacién sin polvo

Bolsas de plastico para la 27 | 6.900-698.0 | 10 Bolsa de plastico de polietileno. Bolsas de plastico para la eliminacién de residuos sin polvo.
eliminacion de residuos sin polvo

B Incluido en el equipo de serie. [0 Accesorio opcional. En las paginas siguientes, encontrara mas accesorios originales de Kércher, asi como detergentes.
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Aspiradores

Accesorios para aspiradores en seco y humedo:
boquillas aspiradoras

Al utilizar el cepillo eléctrico se puede incrementar la eficacia limpiadora.
La alfombra o moqueta es cepillada y conserva asi su atractivo.

Ndmero Numero de | Anchura
de pedido | unidades | nominal Longitud | Anchura| Precio Descripcion

Boquilla de aspiracion de automéviles

Boquilla de aspiracién para 116.900-952.0 | 1 DN 40 mm 90 mm Plastico.

automaviles, DN 40

Boquilla de aspiracién para 2 |6.906-108.0 | 1 DN 35 mm 90 mm

automaviles, DN 35

Boquilla de aspiracion turbo para tapicerias

Boquilla turbo 32.860-113.0 | 1 DN 32 mm 160 mm Boquilla para acolchado, plastico con manguito reductor
DN 35/32.

412.860-114.0 | 1 DN 32 mm 270 mm Boquilla para barrer suelos, plastico con manguito

reductor 35/32, 270 mm.

Boquilla para tapicerias

Boquilla para acolchado | 5]6.903-402.0 | 1 DN 32 mm | 120 mm Plastico.

Boquilla multiuso (suciedad seca / humeda)

Boquilla para suelos en seco y 6 | 6.906-512.0 | 1 DN 35 mm 300 mm Plastico con rodillos, tiras de cepillo (6.903-278.0),

humedo, DN 35, 300 mm. labios de goma (6.903-277.0).

Boquilla para suelos en seco y 7 |6.903-018.0 | 1 DN 40 mm 370 mm Aluminio con rodillos regulables en altura,

humedo, DN 40, 370 mm tiras de cepillo (6.903-064.0) y
labios de goma (6.903-081.0, resistentes al aceite).

Boquilla para suelos en seco y 8 | 6.906-383.0 | 1 DN 40 mm 450 mm Aluminio con rodillos regulables en altura, tiras de cepillo

humedo, DN 40, 450 mm. (6.903-065.0) y labios de goma (6.906-146.0).

Boquilla para suelos en seco y 9 | 6.906-384.0 | 1 DN 35 mm 370 mm Aluminio con rodillos regulables en altura,

humedo, DN 35, 370 mm tiras de cepillo (6.903-064.0) y
labios de goma (6.903-081.0, resistentes al aceite).

Boquilla multiuso (seco / himedo)| 10 | 6.906-513.0 | 1 DN 35 mm 360 mm Pléstico con rodillos, tiras de cepillo (6.905-878.0)

Boquilla para suelos en seco y 11 | 6.906-554.0 | 1 DN 40 mm 360 mm y labios de goma (6.905-877.0).

htmedo, DN 40, 360 mm 12 | 4.763-244.0 | 1 DN 40 mm 360 mm Boquilla multiuso (DN 40) de pléstico con ancho
util de 360 mm. Con rodillos laterales. Tiras de cepillo
(6.905-878.0) y labios de goma (6.905-877.0).

Boquilla para barrer suelos 18 | 4.130-399.0 | 1 DN 40 mm 370 mm Boquilla para suelos de aluminio conectada a tierra,

en seco y humedo, DN 40, no intercambiable, 370 mm, regulable en altura.

no intercambiable, 370 mm

Boquillas combinadas (para aspiracion de suciedad seca)

Boquilla combinada (seco) 14 | 6.906-511.0 | 1 DN 35 mm 270 mm Plastico con suela deslizante de acero inoxidable,
conmutable, con conexion DN 35.

15 | 6.906-812.0 | 1 DN 32 mm 255 mm Plastico con suela deslizante de plastico y 2 rodillos.

Boquilla combinada para parqué | 16 | 6.906-107.0 | 1 DN 32 mm 360 mm Para suelos de parqué, plastico con tiras de cepillo
(n.° de juego 6.905-878.0) y 2 rodillos.

Boquilla combinada 17 | 6.906-696.0 | 1 DN 32 mm 285 mm Plastico con suela deslizante de acero inoxidable y
rodillos, conmutable.

Boquilla combinada (seco) 18 | 6.906-211.0 | 1 DN 32 mm 262 mm Plastico con suela deslizante de acero inoxidable,
conmutable. Solo para aspiradores T.

Boquilla combinada (seco), 19 | 6.906-212.0 | 1 DN 32 mm 320 mm Plastico, conmutable, muy plana, 320 mm, ancho util con

DN 32, 320 mm, conmutable

rodillos pequerfios.

B Incluido en el equipo de serie.
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Ndmero Numero de | Anchura
de pedido | unidades | nominal Longitud | Anchura| Precio Descripcion

Cepillos para calefacciones
Cepillo para radiadores 20 | 6.903-034.0 | 1 DN 35 mm Plastico, para la boquilla de ranuras (6.900-385.0).

211 6.903-404.0 | 1 DN 32 mm Plastico, para la boquilla de ranuras (6.903-403.0).
Boquilla para hornos de panaderia
Boquilla para hornos, DN 35 22 | 4.130-104.0 | 1 DN 35 mm 350 mm Aluminio, para la limpieza de hornos con labio de goma

6.900-517.0 vy labio de soporte 6.900-518.0, dos uds.

23 14.130-173.0 | 1 DN 35 mm 350 mm Para la limpieza de hornos con regleta rascadora.
Bogquilla para ranuras
Boquilla para ranuras 24 | 6.900-385.0 | 1 DN 35 mm | 210 mm Plastico.

251 6.900-922.0 | 1 DN 35 mm | 370 mm Metal.

26 | 6.903-033.0 | 1 DN 40 mm | 290 mm Plastico.

27 | 6.905-817.0 | 1 DN 40 mm | 400 mm Metal.

28 | 6.906-240.0 | 1 DN 35 mm | 250 mm | 250 mm Plastico.
Boquilla para ranuras, DN 40 29 | 4.763-243.0 | 1 DN 40 mm | 290 mm Plastico, no intercambiable.
Boquilla para ranuras 30 | 6.903-403.0 | 1 DN 32 mm | 210 mm Plastico, para aspiradores en seco comerciales.
Boquillas para aspiracion de superficies / limpieza de maquinas
Boquilla para superficies de 31| 4.130-415.0 | 1 DN 61 mm 200 mm Boquilla para superficies completa, aluminio, con cepillo y
aluminio proteccién contra golpes de acero inoxidable.
Boquilla raspadora y rascadora 32 | 6.903-360.0 | 1 DN 61 mm Boquilla raspadora y rascadora, chapa de acero, 117 mm.
de metal
Cepillo aspirador eléctrico
Cabezal de cepillos ESB 34 — 33| 2.642-442.0 | 1 DN 32 mm 340 mm ESB 34, manguera de aspiracion con cable eléctrico y tubo
230V de aspiracion telescopico (230 V).
Cepillo aspirador eléctrico — 34 |2.641-815.0 | 1 DN 32 mm 280 mm ESB 28, manguera de aspiracién con cable eléctrico y
ESB 28 tubo de aspiracion telescopico, solo para T 20/1y T 12/1

(230 V).

Bogquilla para aspiracion de tuberias
Boquilla para la limpieza de 35| 6.903-035.0 | 1 DN 35 mm Plastico, diametro de tuberia: 100 mm.
tuberias 36 | 6.903-036.0 | 1 DN 35 mm Plastico, didmetro de tuberfa: 200 mm.
Pincel de aspiracion
Pincel de aspiracion 37 | 6.903-862.0 | 1 DN 35 mm 70 mm Cerdas naturales (crin bovina), giratorio.

38 | 6.903-887.0 | 1 DN32 mm 70 mm Pincel de plastico, giratorio.
Boquilla de aspiraciéon de goma, oblicua, 45°
Boquilla de aspiracion de goma, | 39 | 6.902-104.0 | 1 DN 35 mm | 220 mm Para aspirar el polvo acumulado en maquinas, resistente al
inclinada 45° 40 | 6.902-105.0 | 1 DN 40 mm | 220 mm aceite.

B Incluido en el equipo de serie.
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Ndmero Numero de | Anchura
de pedido | unidades | nominal Longitud | Anchura| Precio Descripcion
Bogquilla para calzadas
Boquilla para calzadas 41| 4.130-401.0 | 1 DN 40 mm 611 mm Metal, regulable en altura con juego de tiras de cepillo
6.906-066.0 y juego de tiras de goma 6.906-067 para las
versiones NT 55/1 Eco y NT 611 Eco/Tact.
42 | 4.130-400.0 | 1 DN 40 mm 611 mm Metal, ajustable en altura, tiras de cepillo, labios de goma
(para variantes Tc) (también para NT 72/2 Eco Tc).
Boquilla para carriles 43| 4.130-432.0 | 1 DN 40 mm 644 mm Para aspirar grandes superficies conectandolo a NT 70/1,
NT 70/2 o variantes de NT 70/3 (incluido en el material
suministrado con NT 70/2 Professional).
Juego de boquillas
Juego de boquillas 441 2.860-116.0 | 1 DN 35 mm Boquilla para ranuras, boquilla para acolchado,
pincel redondo electroconductor.
Juego de boquillas, DN 32, 451 2.860-143.0 | 4 DN 32 mm Boquilla para ranuras, boquilla para acolchado,
para aspiradores T, con soporte pincel redondo, soporte de clip.
de clips
Cepillos multiuso
Cepillo multiusos 46 | 6.903-863.0 | 1 DN 35 mm | 120 mm Cerdas naturales (crin bovina), racord de empalme para las
cerdas de 120 x 45 mm.
Cepillo multiuso, DN 40, 47 | 4.763-242.0 | 1 DN 40 mm Cerdas naturales (crin bovina), racor de empalme para las
no intercambiable cerdas de 120 x 45 mm, con conexion no intercambiable.
Cepillo multiusos 48 | 6.900-425.0 | 1 DN 35 mm | 120 mm Plastico, racord de empalme para las cerdas transparente,
duro, 120 x 45 mm.
49 | 6.906-122.0 | 1 DN 32 mm | 120 mm Plastico, racord de empalme para las cerdas duro, 20 x 45 mm.
Tubos de aspiracion de acero de inoxidable
Tubo de aspiracion, DN 40 50 | 6.902-081.0 | 1 DN40mm | 0,5 m Para utilizar en entornos mojados y hiimedos o para la
51 | 6.906-531.0 | 1 DN40mm | 1m aspiracion de suciedad liquida.
Tubo de aspiracion, DN 35 52 1 6.902-154.0 | 1 DN35mm [ 0,5 m Sobre todo para la aspiracién de suciedad liquida o para
aspirar medios corrosivos.
Tubo de aspiracion, DN 32 53 | 6.902-050.0 | 1 DN 32 mm | 0,42 m Para utilizar en entornos mojados y himedos o para la
aspiracion de suciedad liquida.
Tubos de aspiracion, de plastico
Tubo de aspiracién, DN35 | 54| 6.900-384.0 | 1 DN 35 mm | 0,56 m
Tubos de aspiracion de metal
Tubo de aspiracion, metal, DN 35| 55 | 6.900-514.0 | 1 DN 35mm | 0,5 m Metal, cromado.
Tubo de aspiracion 56 | 6.900-275.0 | 1 DN 40mm [ 0,5 m
Tubo de aspiracion, DN 40, 1 m,| 57 | 4.025-372.0 Metal cromado, no intecambiable, con conexién roscada.
no intercambiable Solo adecuado para su uso con NT 80/1 B1 M
y NT 80/1 B1 MS o NT 801 B1 M/ MS.
Tubo de aspiracion metalico, 58 | 6.902-152.0 | 1 DN 35 mm | 0,383 m Tubo de aspiracion metdlico, cromado, 0,33 m, DN 35.
0,33 m, DN 35
Tubo de aspiracion, metal, con 59 | 6.906-618.0 | 1 DN32mm | 0,5m Metdlico, cromado en negro.

recubrimiento b/n, DN 32

B Incluido en el equipo de serie.
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Aspiradores

Ndmero Numero de | Anchura
de pedido | unidades | nominal Longitud | Anchura| Precio Descripcion
Tubo de aspiracion telescépico 60 | 6.903-524.0 | 1 DN 32 mm Tubo telescopico, metal, cromado en DN 32, 0,61-1 m.
Tubo de aspiracion 61 | 6.903-850.0 | 1 DN32mm [0,5m
Codo de acero inoxidable
Codo, acero inoxidable 62 | 6.903-141.0 | 1 DN 35 mm Acero inoxidable
63 | 6.902-079.0 | 1 DN 40 mm
Codo de plastico
Codo de plastico 64 | 5.031-718.0 | 1 C-DN 35 Plastico con sistema de acoplamiento por clips C-35.
mm
65 | 5.031-939.0 | 1 C-DN 35 Plastico, DN 35, con sistema de acoplamiento por clips
mm C-35, electroconductor.
66 | 5.032-427.0 | 1 C-DN 40 Plastico con sistema de acoplamiento por clips C-40,
mm electroconductor.
67 | 5.031-904.0 | 1 C-DN 40 Plastico con sistema de acoplamiento por clips C-40.
mm
Codos de pléstico, 68 | 5.033-583.0 C-DN 35 Plastico con sistema de acoplamiento por clips C-35,
C-DN 35, AS mm version antiestatica.
Codo de plastico, C-DN 32 69 | 4.408-051.0 | 1 C-DN 32 Plastico con sistema de acoplamiento por clips C-32.
mm
Codo de plastico, DN 35 70 | 6.902-009.0 | 1 DN 35 mm Plastico, DN 35.
Codo de plastico 711 4.408-052.0 | 1 C-DN 32 Plastico, electroconductor, sistema de acoplamiento por
mm clips C-32, antiestatico (sin conexion ESB).
Codo de plastico Comfort, 72 | 4.440-865.0 | 1 C-DN 32 Codo comodo de plastico con sistema de acoplamiento por
C-DN 32 mm clips C-32 y regulacion de la alimentacion de aire de bajo
nivel sonoro, patente registrada en Alemania:
DE 102005010983 (sin conexion ESB).
Codo metalico
Codo, DN 35, metal, DN 35 73| 6.900-519.0 | 1 DN 35 mm Metal, DN 35.
Codo, DN 40, metal, DN 40 74| 6.900-276.0 | 1 DN 40 mm Metal, DN 40.
Codo metalico, DN 40 75 | 4.036-032.0 DN 40 mm Codo no intercambiable de diametro nominal DN 40 para el

aspirador de seguridad de tipo B1 M.

B Incluido en el equipo de serie.
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Aspiradores

Accesorios para aspiradores en seco y humedo: racores

La pieza en Y permite acoplar dos mangueras de aspiracion en un mismo equipo.
De esta manera, se puede trabajar simultaneamente en dos puntos diferentes.

Numero Numero de| Anchura
de pedido unidades | nominal Precio Descripcion
Kit de racores reduccién/ampliacion
Kit de racores de reduccion / ampliacion 112.860-117.0 |1 DN 40/35, DN 35/32 (tubo —> boquilla), plastico.

Piezas reductoras (tubo - > boquilla)

Racor reductor 2 6.902-017.0 |1 DN 40 mm De DN 40 a DN 35, plastico.
Elemento reductor de DN 35 a 32 3 | 6.902-072.0 DN 35 mm DN de 35 a 32, metal.
Piezas de ampliacion (Tubo -> Herramienta)
Elemento de ampliacion 4 16.902-084.0 |1 DN 35 mm DN de 35 a 40, plastico.
Elemento de ampliacion DN de 40 a 61. 5 15.453-019.0 1 DN 40 mm DN de 40 a 61, plastico.
Elemento de ampliacion 6 | 6.902-083.0 DN 32 mm DN de 32 a 35, plastico.
Adaptador de conexion C-DN (clip sobre cono), (electroconductor)
Racor C-DN 35 715.407-1120 |1 C-DN 35 mm Conexién de manguera C-35 para accesorio DN 35, electroconductora.
Racor C 40 85.407-109.0 |1 DN 40 mm Conexion de manguera C-40 para accesorio DN 35, electroconductora.
Racor C-DN 40 9|5.407-111.0 |1 DN 40 mm Conexién de manguera C-40 para accesorio DN 40, electroconductora.
Adaptador para conexion de herramientas eléctricas con rosca
Racor de conexion para herramienta 10| 2.639-129.0 |1 DN 35 mm Plastico, adaptable de DN 26-36.
eléctrica, atornillable, DN 35 11 | 5.453-016.0 |1 DN 35 mm
12 | 5.453-026.0 |1 DN 35 mm Diam. interior: 28,6 mm, exterior: 37,3 mm / 38,8 mm.
13| 6.902-059.0 |1 DN 35 mm Diam. interior: 32 mm / exterior: 39 mm.
141 6.902-095.0 |1 DN 35 mm Diam. interior: 28 mm, exterior: 34 mm / 38,8 mm, electroconductor.

Adaptador para herramientas eléctricas, para fijar por clips (electroconductor)

Racor de conexion para herramienta 15 | 5.453-048.0 |1 DN 35 mm Diam. interior: 25,4 mm, exterior: 34,6 mm / 38 mm, electroconductor.
eléctrica C 35, 16 | 5.453-049.0 |1 C-DN 35 mm Di&m. interior: 28,6 mm, exterior: 37,3 mm / 38,8 mm,
electroconductor. electroconductor. Solo aspiradoras NT.
17 | 5.453-050.0 |1 DN 35 mm Diam. interior: 27 mm, exterior: 36,5 mm / 38,8 mm, electroconductor.
18 | 5.453-0561.0 |1 C-DN 35 mm Diam. interior: 32 mm, exterior: 39 mm, electroconductor.
19 | 5.453-062.0 |1 C-DN 35 mm Diam. interior: 28 mm, exterior: 34 mm / 38,8 mm, electroconductor.
20 | 5.453-042.0 |1 DN 35 mm Plastico, adaptable de DN 26-36 (Te / Eco M / H), electroconductor.
Manguitos reductores
Manguito reductor 2115.407-108.0 |1 C-DN 40 mm De manguera C-40 con rosca exterior 35 a manguito de conexion
enroscable, DN 35.
22 |5.407-113.0 |1 DN 40 mm Manguito reductor de clip C-40 a clip C-35.
Racores
Racor, DN 32/35, 23 16.902-077.0 |1 DN 32 mm Para conectar 2 mangueras de aspiracion (no EBS 28 y 34).
con rosca interior
Racor de conexion, DN 40, 24 16.900-286.0 |1 DN 40 mm Para conectar 2 mangueras de aspiracion, con rosca en
con rosca interior ambos extremos.
Racor de conexién, DN 61, 25|6.902-078.0 |1 DN 61 mm

con rosca interior

Pieza de conexién en Y
Kit de montaje para la pieza en Y

| 2626372170 |1

Elemento distribuidor, plastico.

W Incluido en el equipo de serie. O
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Aspiradores

Accesorios para aspiradores en seco y humedo:
mangueras de aspiracion

Con una manguera de prolongacion en el sistema de acoplamiento por clips
de Karcher, se pueden prolongar todas las mangueras en un instante hasta la
longitud deseada.

Numero Numero de | Anchura
de pedido unidades | nominal Longitud | Precio Descripcion
Mangueras de aspiracion, completas
Manguera de aspiracion, compl., DN 35, 120° 1|4.440-339.0 |1 DN35mm |[25m Resistente a temperaturas de hasta 120 °C.
Manguera de aspiracion, compl., DN 27, 3,5 m 2| 4.440-446.0 |1 DN27mm |[35m Plastico, EVA, con manguito de conexion para
herramientas eléctricas.
Manguera de aspiracion, compl., DN 27, 7 m 3| 4.440-461.0 |1 DN27mm |[7m Plastico, con manguito de conexion para herra-
mientas eléctricas.
Manguera de aspiracion, compl., 41 4.440-558.0 |1 DN40mm |4 m Electroconductora, DN 40, 4 m, con conexiones
no intercambiable, DN 40, electrocond., 4 m no intercambiables.
Manguera de aspiracion, compl., 514.440-815.0 |1 DN40mm |8m Electroconductora, DN 40, 8 m, con conexiones
no intercambiable, DN 40, electrocond., 8 m no intercambiables.
Manguera de aspiracion, completa 6 | 4.440-264.0 |1 DN61mm [4m Plastico, EVA.
7| 4.440-328.0 |1 DN61mm [3m Manguera industrial, PVC / elastémero con espiral
de acero, interior liso.
Manguera de aspiracion completa, DN 61, 10 m 8| 4.440-467.0 |1 DN61mm |10m Plastico, EVA.
Manguera de aspiracion, compl., DN 61, 4 m, 9| 4.440-613.0 |1 DN61mm [4m Resistente al aceite.
resistente al aceite
Manguera de aspiracion completa 10 | 4.440-614.0 |1 DN 61 mm |10m
Manguera de aspiracion completa, DN 40, eléct. 11| 4.440-616.0 |1 DN61mm [4m Electroconductora.
Manguera de aspiracion, completa 12 | 4.440-263.0 |1 DN40mm |4 m Plastico, EVA.
18 | 4.440-303.0 |1 DN40mm |4 m Resistente al aceite.
14 | 4.440-463.0 |1 DN40mm | 10m Plastico, EVA.
15 | 4.440-466.0 |1 DN40mm |10m Electroconductora, plastico.
Manguera de aspiracion completa, DN 40, 10 m, 16 | 4.440-612.0 |1 DN40mm |10m Resistente al aceite.
resistente al aceite
Manguera de aspiracion completa 17 | 4.440-287.0 |1 DN35mm [4m Plastico, EVA.
Mangueras de aspiracion completas (sist. de acoplamiento por clips)
Manguera de aspiracion compl. 18 | 4.440-626.0 |1 C-DN 35 25m Con codo, C DN-35.
(sistema de acoplamiento por clips), C DN-35 mm
Manguera de aspiracion compl. (sistema de aco- 19| 4.440-653.0 |1 C-DN 35 2,5m Con codo, electroconductora, C DN-30.
plamiento por clips), C DN-35, electroconductora mm
Manguera de aspiracion compl. 20 | 4.440-728.0 |1 C-DN 40 4m Con codo y mddulo (4.060-533.0),
(sistema de acoplamiento por clips), mm electroconductora.
C DN-40, + médulo PFC, electroconductora
Manguera de aspiracion compl. 21 | 4.440-678.0 |1 C-DN 40 4m Con codo, C DN-40.
(sistema de acoplamiento por clips), C DN-40 mm
Manguera de aspiracion C DN-35, 22 | 4.440-654.0 |1 C-DN 35 2,5m Con codo y médulo (4.060-478.0),
compl. + médulo PFC, electroconductora mm electroconductora.
Manguera de aspiracion C DN-35, 23 | 4.440-627.0 |1 C-DN 35 2,56m Con codo y mdédulo (4.060-420.0).
compl. + médulo PFC mm
Manguera de aspiracion completa (sistema de 24 | 4.440-679.0 |1 C-DN 40 4m Con codo y médulo (4.060-474.0).
acoplamiento por clips), C DN 40, 4 m mm
Manguera de aspiracion completa (sistema de acopla-| 25 | 4.440-784.0 | 1 C-DN 40 16m C-DN 40, 16 m, con acoplamiento de bayoneta y
miento por clips), C DN-40, 16 m + DN 40, manguito mm manguito adicional recto para accesorios.

B Incluido en el equipo de serie.
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Aspiradores

Numero Numero de | Anchura
de pedido unidades | nominal Longitud | Precio Descripcion

Manguera de aspiracion completa (sistema de 26 | 4.440-907.0 |1 C-DN 32 25m Con conexion para aspirador en seco,

acoplamiento por clips), C DN 32, 2,5 m mm acoplamiento por clips y codo C-DN 32.

Manguera de aspiracion, C-DN 32, compl., 27 | 4.440-982.0 |1 C-DN 32 2,56m Con fijacion para aspirador en seco, fijacion con

electroconductora mm clip y codo C-DN 32, versién electroconductora

Mangueras de aspiracion (sistema de acoplamiento por clips)

Manguera de aspiracion, C 35, 4 m 28| 6.906-241.0 |1 DN35mm [4m Con sistema de acoplamiento de bayoneta y por
clips.

Manguera de aspiracion, C 35, 2,5 m 29 | 6.906-275.0 |1 DN35mm [2,56m Con sistema de acoplamiento de bayoneta y por

Manguera de aspiracion 30 | 6.906-500.0 | 1 DN35mm |4m clips, electroconductora, C 35.

Manguera de aspiracion, C 40, 4 m 31| 6.906-321.0 | 1 DN40mm |4 m Con sistema de acoplamiento de bayoneta y por
clips, C 40

Manguera de aspiracion C 40, 4 m, resistente al 32 | 6.906-714.0 |1 DN40mm |4 m Con sistema de acoplamiento de bayoneta y por

aceite clips, C 45.

Manguera de aspiracion C 40, 4 m, electrocond. 33 | 6.906-546.0 |1 DN40mm |[4m Con sistema de acoplamiento de bayoneta y por

Manguera de aspiracion 34 |6.906-877.0 |1 C-DN 40 mm| 10 m clips, electroconductora, C 40

Manguera de aspiracion 35 | 6.906-242.0 |1 C-DN 35 10m Con sistema de acoplamiento de bayoneta y por

(sistema de acoplamiento por clips), C 35 mm clips.

Manguera de aspiracion, C 40, 10 m 36 | 6.906-279.0 |1 DN40mm |10m Con sistema de acoplamiento de bayoneta y por
clips, C 45.

Manguera de aspiracion C 40, 16 37 | 6.906-635.0 | 1 DN40mm |16 m Con sistema de acoplamiento de bayoneta y por
clips, C 40.

Manguera de aspiracion (sistema de acoplamiento | 38 | 6.906-896.0 | 1 C-DN 35 2,6m C-35 en version antiestatica con anillo de sujecion.

por clips), AS, C 35,2,5m mm

Manguera de aspiracion (sistema de acoplamiento | 39 | 4.440-911.0 | 1 C-DN 32 2,5m Con conexién para aspirador en seco y

por clips), C-32, 2,56 m mm acoplamiento por clips C-32.

Manguera de prolongacion (Sistema de acoplamiento por clips)

Manguera de prolongacion, 40 | 6.906-237.0 C-DN 32 2,5m Para todas las mangueras C-32 y C-35.

sistema de acoplamiento por clips C 32, C 35 mm

Manguera de prolongacion con sistema de acopla-| 41 | 6.906-277.0 C-DN 32 25m Para todas las mangueras C-32 y C-35,

miento por clips C 32, C 35, electroconductora. mm electroconductora.

Manguera de prolongacion, C 40 42 | 6.906-344.0 C-DN40mm| 2,6 m Para todas las mangueras C-40.

Manguera de aspiracion extensible

Manguera de aspiracion extensible CV 38/2 ‘ 43 ‘ 4.440-782.0 |1 Manguera de aspiracion extensible con espiral.

Mangueras especiales

Manguera de aspiracion especial, DN 35, 44 | 4.440-731.0 Manguera de aspiracion especial, DN 35, 2,5 m,

resistente al calor para, p. €j., la limpieza de hornos, resistente a
temperaturas de hasta 350 °C, plastico-metal.

Kits de reparacion

Kit de reparacion, C 35 45 | 2.639-682.0 | De 4 piez. | DN 35 mm Juego de reparacion de mangueras de aspiracion

Kit de reparacion, C-40 46 | 2.639-873.0 | De 4 piez. | DN 40 mm (sistema de acoplamiento por clips).

Kit de reparacion, DN 61 47 | 2.862-038.0 | De 4 piez. | DN 61 mm Juego de reparacion de mangueras de aspiracion.

Kit de reparacion, C 32 48 | 2.639-739.0 | De 4 piez. | DN 32 mm Juego de reparacion de mangueras de aspiracion

(sistema de acoplamiento por clips) (no ESB).

B Incluido en el equipo de serie.
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Aspiradores

Accesorios para aspiradores en seco y humedo:
otros accesorios

Con un depdsito previo movil, pueden aspirarse y eliminarse facilmente grandes
cantidades de suciedad y liquidos.

Ndmero Nimero de | Anchura
de pedido unidades nominal Precio Descripcion

Otros accesorios Ty NT

Mddulo PFC, C-35, eléct. 114.060-478.0 |1 Para la activacion del sistema de limpieza semiautomatica del filtro,
electroconductor.

Depdsito previo 2 |3.864-010.0 |1 Recipiente completo (80 l) con tapa (DN 61, bayoneta).
Para suciedad gruesa y liquidos (sin manguera de aspiracion).

Separador previo para bidones 33.864-012.0 |1 Metal, DN de 61 a 61, solo para liquidos.

Tapa del filtro preliminar 414.063-132.0 |1 Para 6.902-051.0 / 4.070-111.0 y recipiente NT 802 .

Anillo intermedio para bidén de 56.902-051.0 |1 Adaptador de metal para bidén de acero con tapa EURO de 200 litros

200 litros combinado con la tapa (separador previo) 4.063-132.0.

Placa adaptadora Systainer® 6 | 2.641-982.0 Soporte para la maleta Systainer®.

NT 14-1

Cincha para el maletin de 7 16.907-155.0 |1 DN 25 mm Para fijar, p. €j., el maletin de herramientas, las herramientas eléctricas, etc.

herramientas

Mddulo PFC C-35 8| 4.060-420.0 |1 Para la activacion del sistema de limpieza semiautomética del filtro.

Juego de agentes no 9 |2.640-426.0 |1 Para la desconexion del equipo con liquidos no conductores.

conductores

Acoplamiento para evacuacion 10 | 6.388-900.0 |1 Acoplamiento Geka con conexion C.

de liquidos

Cepillo cilindrico para escoba eléctrica EB 30/1

Cilindro de cepillos EB 30/1 11| 4.762-400.0 |1 Cerdas de serie negras, material PA.

12 | 4.762-401.0 |1 Cerdas combinadas (naturales y sintéticas, rojas), especialmente idéneas

para superficies resistentes y recubrimientos de parqué.

Kit agentes no conductores

Medios no conductores ABS 13]2.641-560.0 |1

Juego de agentes no 14 | 2.640-426.0 |1 Para la desconexion del equipo con liquidos no conductores.

conductores 1512.882-517.0 |1 Para la desconexion del equipo al aspirar liquidos no conductores,
como aceites y grasas.

Baterias recargables + cargadores

Baterfa de Li-lon de 25,2 V 16 | 6.654-183.0 |1 Bateria de Li-lon, 25,2V, 3,3 A, de carga répida.

Cargador cuadruple 17 | 6.654-204.0 |1 Cargador répido universal con 4 ranuras para baterias.
Tiempo de recarga de 1 hora por bateria.

Cargador sencillo 18 | 6.654-190.0 |1 Cargador rapido universal con 1 ranura.
Tiempo de recarga de 1 hora por bateria.

Bateria reemplazable de 7,2 V / 19 | 4.654-273.0 Li-lon, 7,2V /1,3 Ah.

1,3 Ah de Li-lon

Bateria reemplazable con celdas | 20 | 4.654-283.0 Li-lon, 7,2V /2,6 Ah.

de Li-londe 7,2V /2,6 Ah

B Incluido en el equipo de serie. [0 Accesorio opcional. En las paginas siguientes, encontrara mas accesorios originales de Karcher, asi como detergentes.
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Para unas alfombras y moquetas perfectamente limpias

Las superficies enmoquetadas de edificios de oficinas, hoteles o colegios se caracterizan por ser areas que estan someti-
das a un fuerte desgaste dia tras dia. Los lava-aspiradores de Karcher han demostrado su valia en este ambito. Son ro-
bustos, potentes y polivalentes, aptos para la limpieza en profundidad e intermedia de alfombras y moquetas y para quitar
manchas de superficies textiles. Nuestros equipos limpian también cortinas de laminas, tapicerias y asientos de automaovi-
les en toda la profundidad de la fibra; con los accesorios adecuados, pueden limpiar incluso baldosas y ventanas.

Lava-aspiradores / Limpiadoras de vapor

indice

Lava-aspiradores Pagina 196
Limpiadoras de vapor Pagina 202
Accesorios y detergentes Pagina 204
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Seco otra vez mas rapidamente
La potente turbina de aspiracion de la Puzzi de Karcher deja extrema-
damente poca humedad: el tejido puede volverse a pisar hasta un
63 % mas pronto que con productos comparables de la competencia.

El principio de pulverizacién y aspiracion combinadas
En la pulverizacion y aspiracion combinadas, la solucion detergente se
pulveriza bajo presion sobre la moqueta y se aspira simultdneamente
con la suciedad separada a través de una boquilla. La minima hume-
dad residual que queda en la moqueta permite caminar sobre ésta al
cabo de muy poco tiempo.

Detergentes de Karcher
ElI RM en polvo, el RM 760 en pastillas y el RM 764 press&ex liquido
se caracterizan por su elevada potencia limpiadora en profundidad.
Al mismo tiempo son extremadamente cuidadosos con el material y
dejan un olor agradable después de la limpieza. Gracias a su presenta-
cion en formato de pastillas, el RM 760 en pastillas se puede dosificar
con total exactitud.

oo af o

ARV

Limpieza en profundidad
En los equipos para la limpieza de alfombras y moquetas con cepillo
cilindrico, el funcionamiento mecanico del cepillo aumenta el efecto
limpiador del detergente. Ademas, se vuelven a colocar las fibras en
su posicion.
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Limpiadoras de vapor

Puzzi 8/1 C

Manejable y compacta

Para zonas pequehas y la limpieza de mantenimiento: el manejable,
compacto y potente equipo de pulverizacion y aspiracion
combinadas Puzzi 8/1 C de rapido manejo manual consigue

una excelente limpieza en un abrir y cerrar de ojos.

©

DESIGNPREIS
2009
NOMINIERT
Peso reducido

La Puzzi 8/1 C es facil de transportar con sus 9,3 kg y, gracias
a su secado rapido, es ideal para la limpieza intermedia.

Diseno compacto

La Puzzi 8/1 C demuestra sus ventajas sobre todo al limpiar
tapicerias e interiores de vehiculos.

® Puzzi8/1 C

Gancho portacables plegable
Gran interruptor de pedal
Soporte de accesorios para boquilla manual

Caracteristicas Técnicas

Rendimiento de superficie mzh 12-18
Caudal de aire I/s 61

Vacio mbar / kPa 236/ 23,6
Caudal de pulverizacion I/min 1

Presion de. pulverizado bar 1
Capacidad del depésito de agua limpia | 8
Depésito de agua sucia | 7
Potencia de la turbina w 1200
Potencia de la bomba w 40
Potencia del motor de los cepillos w -

Peso kg 9,9
Dimensiones (I x a x al) mm 530 x 330 x 440
Equipamiento

Manguera de pulverizacién y aspiracion m 2,5

con alimentacion de agua integrada

Boquilla barredora de plastico con codo -

y tubo de aspiracion

Boquilla barredora de metal, con codo -

y tubo de aspiracion de aluminio

Boquilla manual | |
Enchufe para el cabezal de lavado =
Numero de pedido 1.100-207.0

Precio

B Incluido en el equipo de serie. ® = Disponible en Espana
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Puzzi 100

Para superficies textiles

Los equipos de pulverizacion y aspiracion combinadas son idoneos
para todo tipo de superficies textiles. Destacan por su robusta tec-
nologia, maximo rendimiento de limpieza, numerosas posibilidades
de aplicacion y extensa gama de accesorios.

. ~

Asa ajustable en altura 2
S

K

Para una posicion de trabajo comoda. Para limpiar de forma ergonémica =
] . YN . 7]
superficies grandes sin un esfuerzo fisico excesivo. o
-

Gran rendimiento de superficie

El cabezal de lavado profesional PW 30/1 aumenta el rendimiento de
superficie en un 25 % en comparacion con el modelo precedente.

Puzzi 100 Super ® Puzzi 200 ®& PW 30/1
Bomba / Turbina con suspension
elastica Dosificacion del antiespumante
Empunadura adicional para boquilla Compartimiento para detergente Cepillo accionado por motor
para suelos en pastillas Cabezal de lavado profesional
Recipiente de agua sucia extraible Enchufe para PW 30/1 para Puzzi 200
Caracteristicas Técnicas
Rendimiento de superficie m2/h 20-25 30-45 40-55
Caudal de aire I/s 54 54 -
Vacio mbar / kPa 220/ 22 220/ 22 -/=
Caudal de pulverizacion I/min 1 2 -
Presion de. pulverizado bar 1 2 -
Capacidad del depésito de agua limpia | 10 10 -
Depésito de agua sucia | 9 9 -
Potencia de la turbina w 1250 1250 -
Potencia de la bomba w 40 40 =
Potencia del motor de los cepillos w - - 60
Peso kg 10,3 12,1 5,7
Dimensiones (I x a x al) mm 665 x 320 x 435 665 x 320 x 435 350 x 260 x 835
Equipamiento
Manguera de pulverizacién y aspiracion m 2,5 2,5 -
con alimentacion de agua integrada
Boquilla barredora de plastico con codo | - -
y tubo de aspiracion
Bogquilla barredora de metal, con codo = | =
y tubo de aspiracion de aluminio
Boquilla manual | | - -
Enchufe para el cabezal de lavado - PW 30
Numero de pedido 1.100-113.0 1.193-101.0 1.913-100.0
Precio

B Incluido en el equipo de serie. ® = Disponible en Espana
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Puzzi 300 S

Limpio desde la base

Primera clase para profesionales: robusta fabricacion, gran
rendimiento de superficie y un depdsito de envergadura para
unos intervalos de funcionamiento prolongados. La potente
aspiracion garantiza unos tiempos de secado breves.

Soporte para guardar la boquilla barredora

Para vaciar se puede extreer el depdsito o, si se prefiere, vaciar
el agua sucia por la manguera de evacuacion.

Para superficies grandes

Limpiar las superficies grandes de forma rapida y convincente
es el punto fuerte de la Puzzi 300 S.

(B Puzzi 300 S ® PW 30/1

Depdsito de agua sucia extraible Cepillo accionado por motor
Soporte para boquilla para suelos, cable de conexion Cabezal de lavado profesional (Puzzi 300 S)

Caracteristicas Técnicas

Rendimiento de superficie mzh 40-55 55-70

Caudal de aire I/s 53 -

Vacio mbar / kPa 220/ 22 =)=

Caudal de pulverizacion I/min 2 -

Presidon de pulverizado bar 2 -

Capacidad del depésito de agua limpia | 45 -

Depésito de agua sucia | 18 -

Potencia de la turbina w 1250 -

Potencia de la bomba w 40 -

Potencia del motor de los cepillos w - 60

Peso kg 31 5,9

Dimensiones (I x a x al) mm 820 x 530 x 690 350 x 260 x 835

Equipamiento

Manguera de pulverizacién y aspiracion m 4 -

con alimentacion de agua integrada

Boquilla barredora de plastico con codo - -

y tubo de aspiracion

Boquilla barredora de metal, con codo | | =

y tubo de aspiracion de aluminio

Boquilla manual - -

Enchufe para el cabezal de lavado PW 30/1 =

Numero de pedido 1.101-109.0 1.913-101.0

Precio

B Incluido en el equipo de serie. ® = Disponible en Espana
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Puzzi 400

Limpio mas rapido

Mas potencia e intervalos de trabajo mas largos: los equipos perfec-
tos para todos aquellos que quieran cumplir sus objetivos de limpieza
aun mas rapido o tengan que limpiar superficies muy grandes.

. ~

Gran volumen del depésito 2
S

K

Para limpiar de forma rentable superficies muy grandes. =
. . . P . 7]
Ademas, con la Puzzi 400 K, se puede trabajar sin interrupciones 2
gracias a la conexion de agua limpia y a la bomba de eliminacion. §

Enchufe para la conexion del PW 20

El cabezal de lavado profesional PW 20 aumenta el rendimiento
de superficie en un 30-50 %.

(® Puzzi 400 (B Puzzi 400 E Puzzi 400 K
Con bomba de eliminacion
Recipiente de agua sucia extraible de agua sucia
Varillas de calefaccion (2 x 1000 W) Cable de conexion de 15 m
Depdsito de agua sucia extraible integradas en el depdsito de agua Manguera de pulverizacion
Cable de conexion de 15 m Cable de conexion de 15 m y aspiracion de 8 m
Caracteristicas Técnicas
Rendimiento de superficie m2/h 45-60 45-60 50-90
Caudal de aire I/s 43 43 43
Vacio mbar / kPa 275/27,5 275/27,5 275/27,5
Caudal de pulverizacion I/min 3 3 1-5,5
Presion de pulverizado bar & 8 15
Capacidad del depésito de agua limpia | 45 45 40
Depésito de agua sucia | 18 18 18
Potencia de la turbina w 1380 1380 1380
Potencia de la bomba w 230 230 580
Potencia del motor de los cepillos w - - -
Peso kg 35 38 50
Dimensiones (I x a x al) mm 820 x 530 x 690 820 x 530 x 690 820 x 530 x 690

Equipamiento

Manguera de pulverizacién y aspiracion m 4 4 8
con alimentacion de agua integrada

Bogquilla barredora de plastico con codo - - _
y tubo de aspiracion

Bogquilla barredora de metal, con codo - — _
y tubo de aspiracion de aluminio

Boquilla manual - - _

Enchufe para el cabezal de lavado cabezal de lavado PW 20 cabezal de lavado PW 20 cabezal de lavado PW 20
Numero de pedido 1.101-201.0 1.101-301.0 1.101-401.0
Precio

B Incluido en el equipo de serie. ® = Disponible en Espana
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Limpiadoras de vapor

PW 20

= Practicos ayudantes

Los cabezales de lavado profesionales aumentan el rendimiento
de las Puzzis hasta en un 30-50 %, al mismo tiempo que mejoran
una vez mas el resultado de limpieza.

Cepillos giratorios

Los cepillos giratorios intensifican el proceso de limpieza a fondo.

® PW 20

Cepillo accionado por motor
Cabezal de lavado profesional para Puzzi 400

Caracteristicas Técnicas

Rendimiento de superficie m2/h
Potencia del motor de los cepillos W
Peso kg
Dimensiones (I x a x al) mm

Numero de pedido

Precio

@ = Disponible en Espana
200
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BRC 30/15 C

Muy grande, para grandes
superficies enmoquetadas

Las limpiadoras automaticas son sindnimo de limpieza a fondo de
alfombras y moquetas rentable, extensa y en toda la profundidad
de la fibra: el cepillo cilindrico acrecienta el efecto de lavado del
agua y el detergente.

. . . . ~

Gran rendimiento de limpieza 2
S

K

El cilindro de cepillos ayuda a limpiar a fondo. -‘;;_
Cepillo cilindrico con suspension flotante para asegurar 2
una presion de apriete uniforme. §

Dimensiones compactas

|deal para superficies entre 200 m? y 800 m?.
Facil almacenamiento.

BRC 30/15C

Tamafio compacto para superficies de pequefias

a medianas

Direccion de trabajo hacia atras

Un cepillo cilindrico con presiéon de empuje constante

Caracteristicas Técnicas

Rendimiento de superficie m?/h 100

Caudal de aire dm?d/s 46

Vacio mbar / kPa 300/ 30
Presiéon de pulverizado Limpieza basica bar 3,5

Caudal de pulverizado Limpieza 1/min 1

de mantenimiento

Anchura de trabajo Cepillado mm 270
Anchura de trabajo Aspirado mm 315
Deposito de agua limpia / sucia | 15/15
Potencia de la turbina w 1130
Potencia del motor de los cepillos w 80

Peso kg 26
Dimensiones (I x a x al) mm 920 x 360 x 750
Equipamiento

Sentido de la marcha hacia atras
Ne° de cepillos cilindricos unidad 1

Numero de pedido 1.008-037.0

Precio

201
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DE 4002

e
4

El periodo de calentamiento es especialmente corto al calentarse
solo una parte de la capacidad del depdsito.

9 -

Sistema de dos depésitos

VapoHydro
Regulacion continua del grado de humedad del vapor —desde

chorro de vapor hasta chorro de agua caliente— directamente
en el equipo.

202

Limpiar a todo vapor

El tiempo es oro, sobre todo en la limpieza comercial.
La DE 4002 convence por su ingenioso sistema de
llenado y un manejo comodo, que hace que su uso
comercial sea especialmente rentable.
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Caracteristicas técnicas y equipamiento

® DE 4002

Tolva de llenado en el sistema de 2 depdsitos
Breve tiempo de calentamiento
Con bomba integrada para el llenado de la caldera

Caracteristicas Técnicas

Tension Vv 230

Potencia calorifica w 2250
Capacidad del depdsito | 2,4

Longitud del cable m 7,5

Presién del vapor bar 3,2

Peso, sin accesorios kg 7,5
Dimensiones (I x a x al) mm 480 x 305 x 265

Equipamiento
Manguera de sapiracion de vapor |
con empunadura

Dos tubos de vapor | ~
Boquilla barredora de suelos | §
Boquilla manual ] 5
Cepillo circular, negro [ | '§.
Bogquilla para tapizados con cepillo u z
Numero de pedido 1.092-100.0 E

Precio
B Incluido en el equipo de serie. ® = Disponible en Espana
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Para tener mas posibilidades de aplicacion

El accesorio correcto amplia por una parte el rendimiento de nuestras limpiadoras de vapor y lava-aspiradores.
Por ejemplo, la PW 20 convierte cualquier lava-aspirador en un equipo para superficies grandes. Por otro lado,
la incorporacion de accesorios adecuados puede abrir nuevos ambitos de aplicacion. Suelos, paredes o techos:
los equipos de Karcher se encuentran en todas partes como en casa.

'

(
|

Accesorios para lava-aspiradores / limpiadoras de vapor
indice

Limpiadoras de vapor / Lava-aspiradores Pagina 206
Detergentes y conservantes para alfombras,

moquetas y tapicerias Pagina 210




Accesorios para lava-aspiradores / limpiadoras de vapor YKKRCHER"®

n Limpieza de ventanas
Con la boquilla limpiacristales de Karcher, sus superficies acristaladas
quedaran limpias, sin restos de rayas.

Lava-aspiradores /

E Adaptador para superficies rigidas
Con el adaptador para superficies rigidas, también se pueden limpiar
en profundidad los suelos de baldosas o PVC.
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Lava-aspiradores /

Limpiadoras de vapor

Accesorios para equipos de limpieza de alfombras y moquetas

Con la nueva empufadura de altura ajustable, también se pueden limpiar
grandes superficies de forma ergondmica y sin grandes esfuerzos.

Numero de Numero de | Anchura
pedido unidades nominal Anchura | Precio | Descripcion
Mangueras de pulverizacién y aspiracion
Manguera de pulverizacion y 116.391-410.0 |1 DN32mm | 2,56m Manguera de pulverizacion y aspiracion combinadas DN 32, 2,5 m,
aspiracion combinadas completa con acoplamiento de plastico.
216.391-411.0 |1 DN32mm |4 m Manguera de pulverizacion y aspiracion combinadas, completa,
con robusto acoplamiento de accion répida de pléstico, 4 m.
36.391-412.0 |1 DN32mm |4 m Completas, acoplamiento total de plastico.
4| 4.440-644.0 |1 DN38mm |4 m Completas, acoplamiento de metal.
5|4.440-645.0 |1 DN38mm | 8m
Toberas barredoras de suelos
Boquilla para suelos 6|4.130-127.0 |1 DN 32 mm | 230 mm Independiente, acoplamiento total de plastico con tubo de aluminio.
Boquilla para suelos, metalica 7 14.130-394.0 |1 DN 32 mm | 230 mm Independiente, acoplamiento de accion rapida de pléstico, tubo de
aluminio, cuerpo metalico de la boquilla.
Toberas barredoras de suelos 84.130-061.0 |1 DN 38 mm | 330 mm 3 boquillas.
9| 4.130-065.0 |1 DN 38 mm | 330 mm 3 boquillas, alargadas, baja presion de 1-3 bar.
Toberas manuales
Boquilla manual 10 | 4.130-116.0 |1 DN 32 mm | 110 mm Plastico, DN 32, con ventana transparente. Para la limpieza de
tapicerias o para superficies pequenas que no se alcancen con
la boquilla para suelos.
11 |4.130-083.0 |1 DN 32 mm | 127 mm Fundicién de aluminio, DN 32. Para la limpieza de cortinas de laminas
verticales con acoplamiento de pldstico.
12 | 4.130-163.0 1 DN 38 mm | 110 mm Acero inoxidable con boquilla transparente, DN 38. Para la limpieza
de tapicerfas o para superficies pequefias que no se alcancen con
la boquilla para suelos. (Para Puzzi 400/ E se recomienda utilizar un
reductor del agua 3.637-029.0).
Adaptadores para superficies duras
Adaptador de superficies rigidas | 13| 4.762-219.0 |1 110 mm Para la boquilla manual 4.130-116.0.
para boquilla manual
Adaptador de superficies rigidas | 14 | 4.762-220.0 |1 DN 32 mm | 230 mm Para las boquillas para suelos 4.130-127.0 y 4.130-394.0.
para boquilla para suelos
Lava-aspiradores
Boquilla para moqueta de piedra| 15 | 4.130-117.0 |1 DN 32 mm | 330 mm Independiente, con acoplamiento rapido de plastico, boquilla para barrer
/ superficies rigidas suelos en humedo (de metal) y acoplamiento para boquillas de pulverizacion.
Juego de limpieza de ventanas 16 | 2.638-778.0 |1 DN 32 mm Con manguera de 2 m, acoplable a la manguera de pulverizacion
y aspiracién combinadas de Puzzi 8/1 C, Puzzi 100 y Puzzi 200.
Boquilla para escaleras 17 | 4.130-128.0 |1 DN 32 mm | 230 mm Independiente, acoplamiento total de plastico, tubo de aluminio corto.
Labio de goma 18 | 6.959-116.0 |1 230 mm Para el adaptador para superficies rigidas de la boquilla para suelos
4.762-220.0.
19 | 6.959-283.0 |1 110 mm Para el adaptador para superficies rigidas de la boquilla manual 4.762-219.0.
Cilindro de cepillos PW 30/1 20 | 6.286-569.0 |1 DN 32 mm | 285 mm Cerdas estandar para el cabezal de lavado profesional PW 30/1,
diametro del cepillo: 70 mm.
Dispositivo de reduccion del 21]3.637-029.0 |1 Metal, para la limpieza de tapicerias, laminas verticales, paredes
agua y techos (no para Puzzi 400 K).
Pieza de ampliacion 22 | 5.453-008.0 |1 DN 32 mm Elemento de ampliacion de DN 32 a DN 38.
Cilindro de cepillos PW 20 23| 6.903-544.0 |1 345 mm Cerdas estandar para el cabezal de lavado profesional PW 20.
Cepillos cilindricos
Cepillo Chevron ‘ 24 ‘ 8.621-604.0 300 mm ‘ ‘ Estandar, negro, para utilizar sobre todos los suelos enmoquetados.

B Incluido en el equipo de serie.
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Lava-aspiradores /

Limpiadoras de vapor

Accesorios para limpiadoras de vapor

Con la boquilla manual, se pueden limpiar de forma rapida y eficaz cabinas de ducha,
paredes alicatadas y ventanas.

Numero de Numero de
pedido unidades Precio Descripcion

Limpiadoras de vapor

Tubo de prolongacion 114.127-023.0 |1 Plastico, negro.

Tobera manual 2|4.130-1440 |1 Para limpiar mamparas de ducha, paredes alicatadas y mucho mas.

Se puede usar con o sin funda.

Manguera de conexion 34.321-1140 |1 Con empufiadura e interruptor.

Cepillo redondo, cerdas de laton 412.863-075.0 |3 Cerdas de laton para la suciedad incrustada.

Boquilla para despegar papeles 52.863-076.0 |1 Cubierta de plastico con emision de vapor.

pintados

Cepillo redondo, juego de 3 6|2.863-077.0 |3 Cerdas de plastico, 2 uds. en rojo (duras), 1 en negro.

Bastidor movil 7 | 6.962-239.0 1 Metal, cromado con tina de almacenamiento.

Toberas

Alargador y tobera de alto 82.884-282.0 |1 La boquilla de alto rendimiento con prolongacion aumenta enormemente la potencia de

impacto limpieza de una boquilla de chorro. Ideal para una limpieza facil y respetuosa con el medio
ambiente de lugares de dificil acceso, como p. €j., rincones.

Tobera de chorro concentrado 92.884-281.0 |1 La boquilla de chorro garantiza una limpieza facil de juntas, rincones, bordes y otros
lugares poco accesibles. Utilizada en combinacion con el cepillo circular, ofrece
innumerables posibilidades de aplicacion.

Tobera ancha para limpiar 10 | 2.884-278.0 |1 Boquilla para suelos con superficie de limpieza ancha (315 x 89 mm) y cerdas adicionales

suelos para eliminar la suciedad persistente. Se pueden utilizar pafios para suelos.

Tobera para limpieza de 11|4.130-115.0 |1 Boquilla para la limpieza de ventanas para una limpieza especialmente facil y eficaz

ventanas de vidrio, ventanas o espejos con la limpiadora de vapor.

Juego de pafios

Juego de pafios de tejido 12 |1 6.960-019.0 |5 Juego de pafos de algoddn de alta calidad con 2 pafios anchos para suelos y 3 fundas

rizado, anchos para la boquilla manual.

Juego de pafios de microfibra 18 12.863-171.0 |1 2 panos especiales suaves para suelos de felpa aterciopelada de microfibra, 1 pafio con

para el cuarto de bafio efecto abrasivo de microfibra para eliminar los restos persistentes de cal y jabén y 1 pafio
de pulido de microfibra para pulir espejos y otras superficies lisas, para una optima
utilizacion de la limpiadora de vapor en la zona de banos.

Juego de pafios de microfibra 14 |1 2.863-172.0 |3 2 panos especiales suaves para suelos de felpa aterciopelada de microfibra, 1 funda suave

para la cocina de felpa aterciopelada de microfibra para la boquilla manual para desprender la suciedad
incrustada, por ejemplo, en los hornillos. 1 pafio de microfibra para acero inoxidable, para
limpiar a la perfeccion todas las superficies de acero inoxidable, para una éptima utilizacion
de la limpiadora de vapor en la zona de cocina.

Juego de pafios de microfibra: 15 12.863-173.0 |2 2 panos suaves para suelos de felpa aterciopelada de microfibra para desprender y recoger

para el suelo mejor la suciedad. Para una facil impieza de suelos y para obtener brillantes resultados sobre
diferentes recubrimientos de suelos, como azulejos, piedra natural, lindleo o PVC.

Juego de pafios de microfibra: 16 | 2.863-174.0 |2 2 fundas suaves de felpa aterciopelada para la boquilla manual. Para desprender y recoger

funda suave aun mejor la suciedad y la grasa. Ideal para suciedad especialmente abundante e incrustada
en bafos y cocinas. Hasta la suciedad mas incrustada en los hornillos puede eliminarse sin
esfuerzo.

Panos de tejido rizado, anchos 17 1 6.369-481.0 |5 No sueltan pelusas, gran capacidad de absorcién y muy resistentes. 5 pafios anchos de

limpieza para suelos de algodén de gran calidad.

W Incluido en el equipo de serie.
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Lava-aspiradores /
Limpiadoras de vapor

Detergentes y conservantes para moquetas y tapicerias

Con los detergentes y conservantes de Kéarcher, los suelos enmoquetados se limpian de forma eficaz, en toda su profundidad
y cuidando los materiales. Asimismo, es limpiar con ellos tapicerias o asientos de automaviles. El popular formato en pastillas
(detergente RM 760 press&ex) permite una dosificacion exacta del producto para su uso combinado con lava-aspiradores. La
nueva tecnologia de encapsulamiento iCapsol atrapa la suciedad, que se aglutina y se aspira con toda facilidad.

De este modo, en la estancia queda limpia y con buen olor. El limpiador de alfombras y moquetas iCapsol RM 768 asegura
ademas breves tiempos de secado y la posibilidad de volver a pisar el suelo rapidamente.

Formato N.° de
Propieda- de presen- pedido / Precio Precio
Descripcion del producto Aplicacion des tacion unidades  unitario por I/kg
Detergente para la pulverizacién y aspiracién combinadas de alfombras y moquetas y la limpieza con champu
Detergente en polvo press&ex RM 760 ASF Para aplicar con lava-aspirador Débilmente 4x800g M 6.290-175.0
| 3 Clasico y popular detergente en polvo para Disuelva polvo en el depdsito de alcalino 10 kg B 6.291-388.0
— la pulverizacion y aspiracion combinadas de agua limpiaal 1 % (100 gen 10| Valor de pH:
% revesti-mientos textiles y tapicerfas. de agua), pulverice y aspire al mismo 8,2
.-a tiempo. Luego aclare con agua limpia  en solucion
- y aspire. al1%
. Detergente en pastillas press&ex RM 760 ASF Para aplicar con lava-aspirador Neutro 20x H 6.290-828.0
Pastillas envasadas en lamina protectora soluble Disuelva 2 pastillas en el depdsito Valor de pH: 16 Tabs
al agua para la limpieza en profundidad de de agua limpia (8 1), pulverice y aspire 6,1 200 Tabs W 6.290-500.0
revestimientos textiles y tapicerias. al mismo tiempo. Luego aclare con en solucion
agua limpia y aspire. al1 % ‘u;-.’
Crans
[Cur 10ied
[paranar
Detergente liquido press&ex RM 764 Para aplicar con lava-aspirador Débilmente 101 B 6.295-290.0
Detergente liquido para la limpieza en profundidad Mezcle 100 ml en el depdsito de alcalino
mediante pulverizacion y aspiracion combinadas de  agua limpia (10 I), aplique y aspire Valor de pH:
revestimientos textiles y tapicerias. [déneo también al mismo tiempo. Luego aclare con 8,9
para fibras mixtas, sin blanqueadores, mejora la agua limpia y aspire. concentrado
higiene del suelo.
Detergente dry&ex RM 767 Para aplicar con lava-aspirador Débilmente 101 B 6.295-198.0
Agente liquido para la pulverizacion y aspiracion Mezcle 125 ml en el depdsito de acido
combinadas, de secado rapido, para revestimientos  agua limpia (10 ), aplique y aspire Valor de pH:
textiles y tapicerias. Ideal para la limpieza de man- al mismo tiempo. Luego aclare con 5
tenimiento por su tiempo de secado hasta un 70 % agua limpia y aspire. concentrado

mas breve que el de los agentes de pulverizacion

y aspiracion convencionales.

Limpiador de alfombras y moquetas iCapsol RM 768 Con sistemas de cepillos de cerdas Neutro 101 B 6.295-562.0
Potente espuma seca para la limpieza activa de man- o de esponja Valor de pH:

- tenimiento que desprende la suciedad de las fibrasy ~ Rocie con un pulverizador (50 ml/m?, 7,6

T la encapsula eficazmente (tecnologia de encapsulado). dosificacion al 6 %), aplique con los concentrado

Al cabo de un minimo tiempo de secado, la suciedad cepillos y aspire, una vez se haya seca-

simplemente se aspira. El resultado es que se puede  do, con un aspirador de cepillos para

volver a pisar rdpidamente la moqueta. Limpieza muy alfombras. Aplique como opcién en

cuidadosa con el material. equipos con depdsito especial iCapsol.
B Limpiador de alfombras y moquetas Con sistemas de cepillos de cerdas Neutro 101 B 6.295-634.0
iCapsol RM 768 OA o de esponja Valor de pH:
g ": Potente espuma seca para la limpieza intermedia que Rocie con un pulverizador (50 ml/m?, 7,6
"_-_- desprende la suciedad de las fibras y la encapsula dosificacion al 6 %), aplique con los concentrado

=

eficazmente (tecnologia de encapsulado). El eliminador cepillos y aspire, una vez se haya seca-
de olores integrado elimina los olores desagradables  do, con un aspirador de cepillos para
de manera eficaz. Al cabo de un minimo tiempo de alfombras. Aplique como opcién en
secado, la suciedad simplemente se aspira. El resul- equipos con depdsito especial iCapsol.
tado es que se puede volver a pisar rapidamente la

mogqueta. Limpieza muy cuidadosa con el material.

Sin NTA.

B NOVEDAD B Exento de acido nitrilotriacético para una 6ptima compatibilidad medioambiental.
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N.° de
Formato de pedido / Precio Precio
Descripcion del producto Aplicacion Propiedades presentacion  unidades unitario por I/kg
Detergentes y agentes conservantes para superficies textiles
Impregnador de alfombras y moquetas Introduzca la solucién impregna- 51 B 6.290-002.0
Care tex RM 762 dora en el depdsito del equipo
p— Proteccion textil altamente eficaz para todos o pulverizador de detergente
he ' ¥ los revestimientos textiles. Genera una capa  con un lava-aspirador o un pulver-
e protectora en las alfombras, moquetas y izador de detergente. Rocie a una
== tapicerias que desarrolla un efecto repelente  distancia de aprox. 30 cm y deje
e ala suciedad. Los intervalos de limpieza se secar.
prolongan. Mezcla previa: 1 + 7
Dosificacion: al 12,5 %
Quitamanchas universal RM 769 Para aplicacién manual 6x0,51 m 6.295-490.0
Quitamanchas universal para todo tipo Retire la suciedad mas importante,
de revestimientos textiles y tapicerias. rocie el producto y pase un pano
Elimina de forma fiable aceite, betun, restos o fieltro tras aprox. 5 min.
de chicle, rayas de rotulador, grafiti, etcétera.
Agente antiespumante RM 761 Con fregadoras automaticas de Acido 10 x 200 ml W 6.291-397.0
Producto antiespumante de gran eficacia suelos y lava-aspiradores Valor de pH: 251 B 6.291-389.0
y elevado rendimiento, para reducir la Vierta el antiespumante en estado 2
formacién de espuma en los depdsitos puro en el depdsito de agua sucia. concentrado
de agua sucia. Dosificacion: al 0,5 % (volumen -
del depdsito de agua sucia) @
Para dosificar el agente en las maqui- o
nas equipadas con un dispositivo )
antiespumante acoplado, consulte -
las instrucciones de uso del equipo. I@
1)
Limpiador universal, sin tensioactivos, Para la limpieza manual como agen- Débilmente 6x11 B 6.295-489.0 E

i

1Kk

RM 770

Potente limpiador universal sin tensioactivos
para todos los tejidos, revestimientos desuelos
elasticos y duros, asi como techos y paredes.
Elimina eficazmente la suciedad mas resistente
de grasa, aceite y nicotina. Con un importante
efecto repelente a la acumulacion de suciedad,
prolonga los intervalos de limpieza.

te de pulverizacién previa con pulve- alcalino
rizador o botella pulverizadora. Valor de pH:
Dosificacion: de 1 :1a1:20 8,6

Diluya 10-100 ml en 10 litros de concentrado
agua limpia con lava-aspiradores

(aspiradoras de lavado). Con cepillo

de esponja de microfibra Mezcla
previa::de1+7a1+17

B Exento de &cido nitrilotriacético para una éptima compatibilidad medioambiental.

Humedad residual (g/m?)

Detergente en polvo

press&ex RM 760,

press&ex RM 760

Ventajas: gran potencia limpiado-
ra gracias al elevado efecto de
profundidad y, al mismo tiempo,
extremadamente cuidadosos
con las fibras de la alfombra o
moqueta, dejan un agradable olor
después de la limpieza y se dosi-
fican exactamente mediante la

Representacion
grafica del proceso
de secado

dry&ex RM 767

= Limpiador textil
convencional
Kéarcher RM 767

- — Marca de secado

presentacion en pastillas. 0

Método de limpieza de alfombras y moquetas iCapsol

Aplicacion del detergente y limpieza.

Aspiracion con cepillo (tras el secado

completo de la moqueta, por ejemplo,
con ocasion de la siguiente limpieza de

mantenimiento).

10 20 30 40 50 60 70 80 90100 Tiempo (min)

i

Resultado.
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Un programa brillante

Las fregadoras de suelos de Karcher se han convertido en unos equipos de trabajo imprescindibles para los
profesionales de la limpieza. Tanto los suelos rigidos como los eldsticos se limpian y cuidan perfectamente
con estas maquinas, que permiten efectuar desde la limpieza en profundidad y de mantenimiento hasta el
pulido. Ademas, son ideales para la limpieza de grandes superficies y desarrollan su eficacia limpiadora tanto
en el centro de las superficies que se desea limpiar como también en la zona de los bordes.

-

Fregadoras de suelos

indice

Fregadoras de suelos compactas Pagina 216
Fregadoras de suelos para conduccion manual Pagina 220
Accesorios Pagina 222
Detergentes Pagina 230
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Limpieza al mas alto nivel
El cepillo cilindrico de microfibra de Karcher es un accesorio de
Ultima generacion. Insuperable en la limpieza de los suelos de bal-
dosas de gres fino, alcanza asimismo dptimos resultados en la lim-
pieza de suelos lisos. Los cepillos cilindricos de microfibra se utilizan
para la limpieza profunda.

Funcionamiento prolongado gracias a las baterias de Li-lon
Las potentes baterias de Li-lon garantizan intervalos de trabajo
prolongados y un elevado nimero de ciclos de carga, lo que asegura
a su vez una larga vida Util. Gracias a la bateria de repuesto, el tiempo
de funcionamiento de la maquina puede prolongarse como se desee.

Trabajar en silencio
La reduccion del ruido en el puesto de trabajo es una importante
contribucion a la seguridad laboral, asi como a la salud del operario
y de todo el entorno. Las fregadoras de suelos de Karcher son extra-
ordinariamente silenciosas, aunque no dejamos de trabajar para
optimizar su nivel sonoro.

Limpieza eficaz y pulido brillante
Los pads con granulado de diamante permiten pulir en humedo
y conseguir un brillo reluciente en suelos de piedra natural durante
la limpieza habitual de mantenimiento.

Depésitos de facil acceso
Los depdsitos de agua sucia con grandes orificios de apertura:
son faciles de limpiar,
reducen la acumulacion de gérmenes y son higiénicos.

Baterias de gran calidad
baterias de gran capacidad para largos periodos de autonomia;
sin mantenimiento, para un manejo sencillo y una larga vida util;
los cargadores especificos para cada tipo de bateria cuidan las
baterias;
la proteccion contra descargas evita que las baterias sufran
dafos por una descarga excesiva.
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Fregadoras
de suelos

Seleccionar la fregadora correcta?

La fregadora mas adecuada para cada superficie

La eleccion de la fregadora adecuada es, fundamentalmente, una
cuestion de costes, calculados en funcion del tamafo de la super-
ficie que debe limpiarse y la frecuencia de limpieza deseada. Una
vez conocidos estos factores, se puede seleccionar el equipo de
limpieza en funcion de la rentabilidad. La tabla siguiente le facilita
los datos orientativos para los diferentes modelos.

BR 30/4 C 20 200 Margen de limpieza rentable

BR 40/10 C 100 400

BR/BD 40/12 C 100 700 Explicacién del diagrama:

BR/BD 40/25 C 200 800 Tamafio minimo de superficie en m? por limpiar a partir

del cual el uso de una fregadora resulta rentable.

1000 2000

Lo que significa cada designacion:

Para cada fregadora de Kércher se indican los datos
de rendimiento mas relevantes.

Abreviaturas para cada tipo de fregadora:

BR = fregadora de suelos con cepillo
cilindrico

BD = fregadora con cepillo circular

Variantes de equipamiento:

Bp = funcionamiento con motor eléctrico
accionado por bateria

Ep = modelo para conectar a la red
eléctrica )

Pack = baterfa y cargador incluidos en Indice de rendimiento de la capacidad del recipiente, anchura de trabajo y nimero
el equipo de serie de revoluciones

Cuadro sindptico de las fregadoras de suelos de Karcher

o © o | &
= ~ | 88 z %f s |2 3 LR
3E| 55| 2283|28% g5 £ |82 ,8 . |s52/85°
o | S5 | 820F | 8ES| g8 | 8 o8| B8|° |3 858
o £go EL=>=]1EQ%?Q s~ @ Z2alcqo | S50/ d9 | 0l5| o
2 | 22| 28 5555|532 | 88| 2 |88 /25|82 |58 EED =
S | 28| 2% | 592% 508 | 88| £ |85 |f5|S55 55 258 ©
% < O < ®© oo T o o= o 0T || Lo @O |?dTT o
Fregadoras-aspiradoras compactas
BR 30/4 C 300 300 200 130 4/4 - - - - - 217
BR 30/4 C Adv 300 300 200 130 4/4 - - - - - - 217
BR 30/4 C Bp Pack 300 300 150 100 4/4 - - - - [ ] - 217
BR 40/10 C Adv 400 400 400 300 10/10 - - ] - - - 218
BD 40/12 C Bp Pack 385 450 1100 750 12/12 - - - - ] - 219
Fregadoras-aspiradoras para conduccién manual
BR 40/25 C Ep 400 770 1600 1100 25/25 - ] - - - - 221
BR 40/25 C Bp 400 770 1600 1100 25/25 - ] - - - - 221
BR 40/25 C Bp Pack 400 770 1600 1200 25/25 - ] - - ] - 221
BD 40/25 C Ep 400 770 1600 1200 25/25 - ] - - - - 221
BD 40/25 C Bp 400 770 1600 1100 25/25 - ] - - - - 221
BD 40/25 C Bp Pack 400 770 1600 1100 25/25 - ] - - ] - 221
B Incluido en el equipo de serie. ' Para combinar con el cabezal de cepillos.
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Fregadoras
de suelos

BR 30/4 C

Cepillos cilindricos con una elevada velocidad de giro

Para una presion de contacto 10 veces mayor que en
la limpieza manual.

El cepillo cilindrico permite asimismo limpiar superficies
laminadas o juntas.

El cilindro proporciona un empuje automatico para que
no sea necesario empuijar el aparato.

Secado inmediato

Los labios de aspiracion blandos recogen el agua y secan

el suelo trabajando tanto hacia adelante como hacia atras.

El suelo queda seco y se puede caminar sobre él inmedia-
tamente.

Para la limpieza intensiva, la aspiracion puede desconectarse
mediante el pedal.

216

Para la limpieza mecanica
de superficies pequénas

Ya se trate de la limpieza de restaurantes, boutiques,
hoteles, cocinas o instalaciones sanitarias: la BR 30/4 C
limpia con maximo cuidado y eficacia todas las pequefias
superficies duras. Para ello, el equipo funciona igual de
bien hacia delante y hacia atras.

C /A1 CMS
4{4&‘\\ Purus Award S7ar
L9 2009 o

Sistema de aspiracion conmutable

Es posible conmutar entre dos modos de aspiracion
a través de un mando para accionar con el pie.
Para una limpieza a fondo, se puede limpiar primero
con detergente y aspirarlo a continuacion.

Depésitos extraibles

Su manejable depdsito de agua limpia puede extraerse
por separado y llenarse incluso en lavabos pequefos.

El depdsito de agua sucia puede extreerse por separado
y vaciarse, por ejemplo, en el lavabo.

LLos depdsitos se pueden extreer juntos o por separado
Incluyen un asa para transportarlos facilmente.
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Caracteristicas técnicas y equipamiento

BR 30/4 C BR 30/4 C Adv

BR 30/4 C Bp Pack

Sistema de aspiracion conmutable
Funciona hacia delante y hacia atras
Incluye cepillo cilindrico de microfibra

Sistema de aspiracion conmutable
Limpia hacia adelante y hacia atras

Accionada por bateria

Funciona hacia delante y hacia atras
Sistema de aspiracion conmutable

Caracteristicas Técnicas

Anchura de trabajo Cepillado mm 300 300 300

Anchura de trabajo Aspirado mm 300 300 300

Max. potencia absorbida w 820 820 550

Depésito de agua limpia / sucia | 4/4 4/4 4/4

Presion de apriete cepillos g/cm? 100 100 100

N° de rev. del cepillo r.p.m. 1450 1450 1270
Rendimiento de superficie mz/h 200 200 200

Tension Vv 230 230 230

Peso kg 11,5 12,4 14,4
Dimensiones (I x a x al) mm 390 x 335 x 1180 390 x 335 x 1180 390 x 335 x 1180

Equipamiento

Cepillo cilindrico | | | | |
Sistema de dos depositos | | | |
Equipo para conectar a la red eléctrica | | =
Evacuacién manual - u -
Rodillo de microfibra = | ||
Ruedas de desplazamiento | | | | |
Numero de pedido 1.783-200.0 1.783-205.0 1.783-208.0
Precio
W Incluido en el equipo de serie.
Accesorios
Numero
Nombre de producto de pedido Descripcion Precio
Cepillo cilindrico de microfibra 4.762-453.0  Novedad mundial: los rodillos de microfibra incorporan las excelentes propiedades limpiadoras
de la microfibra y las ventajas de la técnica de cilindros. Equipo completo.
Cepillo cilindrico, blando 4.762-452.0  Para limpiar suelos delicados y para pulir.
Cepillo cilindrico, alto / profundo 4.762-484.0  Para limpiar suelos de estructura irregular y con juntas profundas.
Cepillo cilindrico, semiduro 4.762-428.0  Para todo tipo de suelos.
Barra de aspiracion completo Helima  4.777-420.0  Recto, estandar.
Labio trasero de aspiracion resistente  4.777-324.0  Para la suciedad aceitosa o grasienta, como en la cocina o el taller.
a aceites
Juego de montaje para la limpieza 2.783-005.0 Para la limpieza intensiva de moquetas. 2 labios de aspiracion para moqueta
de alfombras + 1 cepillo cilindrico azul + 1 | de detergente RM 764 + 0,5 | de detergente RM 769.
Bateria de Li-lon de 25,2 V 6.654-183.0  Bateria de Li-lon, 25,2 V, 3,3 A, de carga rapida.
Cargador cuadruple 6.654-204.0  Cargador rapido universal con 4 ranuras para baterias. Tiempo de recarga de 1 hora por bateria.
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BR 40/10 C Adv

Mas funciones,
mas posibilidades

El equipo BR 40/10 C Adv es un multitalento y un sistema
economico. Friega como una limpiadora circular monodisco,
aspira suciedad liquida como un aspirador en humedo y pule
como una pulidora ultrarrapida.

Potente y rapida
Dos cepillos cilindricos con una gran velocidad de giro y elevada
presion de contacto.

Los dos labios de aspiracion recogen el agua tanto hacia adelante
como hacia atras.

Limpieza por debajo de los muebles

La limpieza por debajo de los muebles no supone ningun problema.
El asa de empuje puede orientarse en ambos sentidos.

BR 40/10 C Adv

Elevado efecto de fregado
Con ajuste de la presién de contacto
Incluye Cepillos cilindricos

Caracteristicas Técnicas

Anchura de trabajo Cepillado mm 400
Anchura de trabajo Aspirado mm 400
Rendimiento de superficie m2/h 400

Max. potencia absorbida w 1900
Depdsito de agua limpia / sucia | 10/10
Presion de apriete cepillos g/cm? 100-200

N° de rev. del cepillo r.p-m. 1100
Tension Vv 220-240
Frecuencia Hz 50

Peso kg 30
Dimensiones (I x a x al) mm 520 x 470 x 380
Equipamiento

Cepillo cilindrico ||

Sistema de dos depositos | |

Equipo para conectar a la red eléctrica | |

Bateria, con cargador incluido -

Presion de apriete variable ||

Ruedas de desplazamiento | |

Numero de pedido 1.783-302.0

Precio
B Incluido en el equipo de serie.
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BD 40/12 C

Maniobrabilidad y autonomia
para pequenas superficies

Excelente aspirado

Manejo sencillo y sin complicaciones

Esta fregadora de suelos supercompacta y accionada por bateria
dispone de sendos depdsitos para el agua limpia y para el agua
sucia de 12 litros de capacidad cada uno y ofrece un rendimiento
de superficie de 1100 m#/h. Es ideal para la limpieza de manteni-
miento eficaz y econdmica de superficies de hasta 700 m2.

El labio de aspiracion acoplado al cabezal de cepillos es basculante.
Por ello, aspirar incluso durante los giros no supone ningun problema.
Los labios de aspiracion blandos y resistentes a aceites permiten un
optimo deslizamiento sobre las superficies.

La funcion de cepillado, la turbina de aspiracion y la alimentacion de agua
se controlan mediante los tres pulsadores situados en el asa de empuje.

También es adecuada para personal con poca experiencia.

BD 40/12 C Bp Pack

Compacta y muy maniobrable
Incluye bateria y cargador a bordo
Labio trasero de aspiracion basculante

Caracteristicas Técnicas

Anchura de trabajo Cepillado mm 385
Anchura de trabajo Aspirado mm 450
Rendimiento de superficie m2/h 1100

Max. potencia absorbida w 510
Depésito de agua limpia / sucia | 12/12
Presion de apriete cepillos g/cm?2 32

N° de rev. del cepillo r.p.m. 150
Tension \" 220-240
Frecuencia Hz 50-60

Peso kg 64
Dimensiones (I x a x al) mm 810 x 430 x 710
Equipamiento

Cepillo circular |

Bateria, con cargador incluido | |

Numero de pedido 1.783-402.0

Precio
B Incluido en el equipo de serie.
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BR/BD 40/25 C

Para la limpieza rapida
de las superficies
de pequeno tamano

Estas fregadoras aspiradoras de conduccion manual

son adecuadas tanto para la limpieza de mantenimiento
como para la limpieza inmediata. Ademas, son facilmente
manejables, compactas y maniobrables.

« DY)

Facil manejo Chasis desmontable para un féacil transporte

El funcionamiento de este equipo es faciimente comprensible La rueda de desplazamiento se desacopla con solo
gracias a los simbolos autcexplicativos y a un panel de instrumen- empujarla con el pie.

tos de gran claridad, aumentando asi la productividad. Para transportarla facilmente hasta el lugar de trabajo.
Répida puesta en marcha gracias al uso de un uUnico mando. En la posicion de estacionamiento, los cepillos y esponjas
LLa menor cantidad de controles facilita el manejo de la maquina. estan perfectamente protegidos.

Cepillos cilindricos sincrénicos Indicador del nivel de llenado

Elevado efecto de fregado gracias a la gran presion de contacto. A la vista del usuario: para el control permanente

Limpia incluso las superficies irregulares y las juntas. del nivel de llenado.

Con avance automatico. (Incluye dos cepillos semiduros.) Vaciado de agua limpia mediante el nivel de agua.
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Caracteristicas técnicas y equipamiento

BR 40/25 C Ep

BR 40/25 C Bp
BR 40/25 C Bp Pack

BD 40/25 C Ep

Equipo para conectar a la red
eléctrica

Bastidor resistente a la corrosion
Muy silenciosa

Paquete: baterias sin mantenimiento /

cargador
2 cepillos cilindricos
Bastidor resistente a la corrosion

Equipo para conectar a la red
eléctrica

Bastidor resistente a la corrosion
Muy silenciosa

Caracteristicas Técnicas

Anchura de trabajo Cepillado mm 400 400 400
Anchura de trabajo Aspirado mm 770 770 770
Depésito de agua limpia / sucia | 25/25 25/25 25/25
Rendimiento de superficie m2/h 1600 1600 1600

N° de rev. del cepillo r.p.m. 1000 1350 200
Presién de apriete cepillos g/cm?2 240 250 35

Max. potencia absorbida w 1880 1200 1580
Tension \" 230 230 230
Frecuencia Hz 50 50-60 50

Peso kg 55 55117 61
Dimensiones (I x a x al) mm 800 x 575 x 830 800 x 575 x 830 800 x 575 x 830
Bateria - 24124/70 -
Equipamiento

Cepillo cilindrico | | =

Cepillo circular - - ]

Sistema de deposito dentro del depdsito | | | | |

Sistema de dos depésitos - - -

Equipo para conectar a la red eléctrica | = ||

Bateria, con cargador incluido - -|m -

Numero de pedido 1.515-101.0 1.515-201.0 | -301.0 1.515-151.0

Precio
B Incluido en el equipo de serie.

BD 40/25 C Bp
BD 40/25 C Bp Pack

Paquete: baterias sin mantenimiento / cargador

1 cepillo circular
Muy silenciosa

Caracteristicas Técnicas

Anchura de trabajo Cepillado mm 400

Anchura de trabajo Aspirado mm 770

Depésito de agua limpia / sucia | 25/25
Rendimiento de superficie m2/h 1600

N° de rev. del cepillo r.p.m. 160

Presion de apriete cepillos g/cm?2 36

Max. potencia absorbida w 1200

Tension Vv 230
Frecuencia Hz 50-60

Peso kg 611123
Dimensiones (I x a x al) mm 800 x 575 x 830
Bateria V/Ah 24/-124/70
Equipamiento

Cepillo cilindrico -

Cepillo circular |

Sistema de depésito dentro del depdsito |

Sistema de dos depdsitos -

Equipo para conectar a la red eléctrica -

Bateria, con cargador incluido -|m

Numero de pedido
Precio
B Incluido en el equipo de serie.

1.515-251.0 | -351.0
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Accesorios para un rendimiento 6ptimo

Las fregadoras-aspiradoras de Karcher estan disenadas para ofrecer un rendimiento extraordinario. Para ello, es impres-
cindible contar con los accesorios y detergentes idoneos. Sdlo la accidon conjunta de los accesorios y detergentes origina-
les de Karcher ofrece a los usuarios profesionales la garantia de la funcionalidad y seguridad requeridas. De este modo,
se obtiene el maximo rendimiento de forma econdmica en las aplicaciones mas diversas.

Accesorios para fregadoras-aspiradoras

Indice

Cepillos cilindricos y cepillos cilindricos de esponja Pagina 224
Cepillos circulares y cepillos circulares de esponja Pagina 226
Labios traseros de aspiracion, labios de aspiracion,

baterias y cargadores Pagina 228
Detergentes para la limpieza y el cuidado de

los suelos Pagina 230
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Colores de los cepillos
Los colores asignados a los cepillos circulares y

considerablemente la eleccion del tipo de cepillo mas adecuado para

la tarea concreta que se desea realizar (cepillo b
cepillo negro = cerdas duras).

Cepillos circulares de muestra disponib
numero de pedido: 6.907-160.0.

La solucién redonda para limpiar suelos elasticos

cilindricos facilitan

lanco = cerdas suaves,

Los pads cilindricos son una version perfeccionada de los cepillos
cilindricos convencionales. Estan disponibles en diferentes grados
de dureza para distintos tipos de revestimientos de suelos y cubren

todo el abanico de aplicaciones posibles: limpieza, eliminacion de
capas protectoras y pulido.

les indicando el

Cepillos cilindricos de muestra disponibles indicando el

numero de pedido: 4.762-429.0.

Tecnologia de cepillos cilindricos BR Tecnologia de cepillos circulares Detergente
recomendado
Cepillo Pad Cilindro de Cepillo Pad Pad de
microfibra microfibra
o v @
—

Limpieza en profundidad
Lindleo | | | | | | | | RM 754
PVC, vinilo, capas de resina artificial L} | | | | | | | RM 752
Marmol oscuro, granito, terrazo liso | | [ ] | ] ] RM 752/754"
Méarmol claro / blanco [ | | ] RM 752/754"
Granito, porfiro, moqueta de piedra de estructura quebrada L] RM 752
Baldosas, clinca vitrificada L} | | | | | | | RM 752/7522
Gres fino L} | | | | | | | | | u] RM 743/753
Suelos plasticos, elasticos | | RM 754
Alfombras y moquetas | | | | RM 768iCapsol
Limpieza de mantenimiento
Lindleo | | | | | | | | | [m] RM 746/780
PVC, vinilo, capas de resina artificial | | | | | | o RM 746/780
Mérmol, granito, terrazo liso ] ] ] ] [u] RM 730/746/755/780
Granito, pdrfiro, moqueta de piedra de estructura irregular L] RM 746/755/780
Baldosas, ladrillo vitrificada | | | | | | | | | [m] RM 730/746/780
Gres fino | | | | | | | | | [m] RM 743/753
Suelos plésticos, elasticos | ] RM 780
Sistema de limpieza con pad con granulado de diamante
Capas de resina artificial, poliuretano orm RM 746/755/780
Marmol, granito; terrazo, travertino, amolado orm RM 730/746/755/780

Colores de pads y cepillos
[IBlanco | Beis M Natural

Amarilo [l Azul [l Verde [l Rojo M Plateado [l Negro [] Azul/ Blanco (Microfibra)

Bronce .Naranja Diamante:

blanco, amarillo, verde

' Para suelos brillantes de méarmol (alcalinidad <pH 11).

2 Para eliminar manchas de cemento.

9 Solo con la tecnologia de cepillos circulares.
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Accesorios para fregadoras-aspiradoras:

cepillos cilindricos y cepillos cilindricos de esponja

Los colores asignados a los cepillos cilindricos facilitan considerablemente
la eleccion del cepillo mas adecuado para la tarea concreta que se desea
realizar (cepillo blanco = cerdas suaves, cepillo negro = cerdas duras).

Numero de Diame- Numero de
pedido Longitud | tro Color unidades Precio Descripcion
Cepillos cilindricos para BR
Cepillo cilindrico, semiduro 1|4.762-428.0 | 300 mm rojo 1 Para todo tipo de suelos.
Cepillo cilindrico, blando 2 | 4.762-452.0 | 300 mm blanco 1 Para limpiar suelos delicados y para pulir.
Cepillo cilindrico, moqueta, 314.762-499.0 | 300 mm azul 1 Para limpiar alfombras y moquetas.
blando
Cepillo cilindrico, alto / profundo 4| 4.762-484.0 | 300 mm naranja |1 Para limpiar superficies irregulares y con juntas
profundas.
Cepillos cilindricos 514.762-458.0 | 400 mm rojo 1 Para todo tipo de suelos.
Cepillo cilindrico, blando 6 | 4.762-250.0 | 400 mm blanco 1 Para limpiar suelos delicados y para pulir.
Cepillo cilindrico, moqueta, 7 14.762-254.0 | 400 mm azul 1 Cepillos para alfombras de pelo corto.
blando
Cepillos cilindricos 8| 4.762-274.0 | 400 mm natural 1 De crin de caballo, perfecto para limpiar y pulir.
Cepillo cilindrico, moqueta, 9 | 4.762-000.0 | 400 mm verde 1 Cepillos para alfombras de terciopelo.
semiduro
Cepillos cilindricos 10 | 4.762-481.0 | 400 mm negro 1 Para la suciedad extrema y la limpieza a fondo; sélo para
suelos resistentes.
Cepillo cilindrico, duro 11| 4.762-252.0 | 400 mm verde 1 Para superficies muy sucias y la limpieza a fondo; sélo para
recubrimientos resistentes.
Cepillo cilindrico, alto-profundo 12 | 4.762-251.0 | 400 mm naranja |1 Para limpiar superficies irregulares y con juntas
profundas.
Eje de propulsién del cepillo cilindrico de esponja
Eje de accionamiento del cepillo | 13 | 4.762-228.0 | 400 mm 1 Para cepillos cilindricos de esponja o cepillos cilindricos de
cilindrico de esponja microfibra.
Cepillos de esponja premontados sobre casquillos
Cepillo cilindrico de esponja 141 6.369-724.0 | 400 mm |96 mm | amarilo |1 Cepillos cilindricos de esponja premontados sobre casquillos,
sobre casquillo, blando para pulir y limpiar superficies lisas, en combinacién con el eje
de accionamiento del cepillo cilindrico de esponja 4.762-
228.0.
Cepillos cilindricos de esponja 15| 6.369-725.0 | 400 mm |96 mm | verde 1 Para eliminar suciedad muy incrustada y para la limpieza
sobre casquillo, duros a fondo de superficies lisas. En combinacion con
el eje de accionamiento del cepillo cilindrico de esponja
4.762-228.0.
Cepillos cilindricos de esponja 16 | 6.369-726.0 | 400 mm | 96 mm | rojo 1 Para limpiar superficies lisas. En combinacién
sobre casquillo, medios con el eje de accionamiento del cepillo cilindrico de esponja
4.762-228.0.
Eje de propulsion para cepillos de microfibra
Cepillo cilindrico de microfibra 17 | 4.762-453.0 | 300 mm verde 1 Novedad mundial: los rodillos de microfibra incorporan
claro las excelentes propiedades limpiadoras de la microfibra
y las ventajas de la técnica de cilindros. Equipo completo.
18 | 4.114-004.0 | 400 mm verde 1 Novedad mundial: los rodillos de microfibra incorporan
claro las excelentes propiedades limpiadoras de la microfibra

y las ventajas de la técnica de cilindros. En combinacion
con el eje de accionamiento del cepillo cilindrico de esponja
4.762-228.0.

B Incluido en el equipo de serie.
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[0 Accesorio opcional.

En las péginas siguientes, encontrara mas accesorios originales de Karcher, asi como detergentes.
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Accesorios para fregadoras-aspiradoras:
cepillos circulares y cepillos circulares de esponja

1 Los colores asignados a los cepillos circulares facilitan ain mas la eleccion
del cepillo mas adecuado para la tarea concreta que se desea realizar
(cepillo blanco = cerdas suaves, cepillo negro = cerdas duras).

Numero de Numero de
pedido Diametro| Color unidades | Precio Descripcion
Cepillos circulares para BD
Cepillo circular, medio 116.907-151.0 | 385 mm | rojo 1 Para utilizar en todas las tareas de limpieza habituales.
Cepillo circular, blando 2 |6.907-153.0 | 385 mm | natural 1 De fibra natural, para limpiar y pulir.
Cepillo circular, duro 3 |6.907-152.0 | 385 mm | negro 1 Para superficies muy sucias y la limpieza a fondo.
Solo para recubrimientos resistentes.
Cepillo circular, muy blando 4 |6.907-154.0 | 385 mm | blanco 1 Para limpiar suelos delicados y para pulir.
Plato impulsor del cepillo de esponja
Plato impulsor del cepillo de 56.907-150.0 | 355 mm 1 Para limpiar con cepillos de esponja.
esponja Con acoplamiento de cambio rapido y cierre central.
Cepillos de esponja
Cepillo de esponja, duro 6 | 6.369-789.0 | 381 mm | negro 5 Para la suciedad muy incrustada y la limpieza a fondo.
Cepillo de esponja, semiduro 7 |6.369-790.0 | 381 mm |verde 5 Para suelos muy sucios y limpieza a fondo.
Cepillo de esponja, semiblando 8 |6.369-791.0 | 381 mm | rojo 5 Para la limpieza de todo tipo de suelos.
Cepillo de esponja, microfibra
Cepillo de esponja de microfibra 9| 6.369-959.0 | 356 mm | blanco 5 Excelente poder limpiador. También para la limpieza en profundidad
10 | 6.371-078.0 | 381 mm |blanco |5 de azulejos de gres ceramico fino.

B Incluido en el equipo de serie.
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En las paginas siguientes, encontrara mas accesorios originales de Karcher, asi como detergentes.
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Fregadoras
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Accesorios para fregadoras-aspiradoras: labios traseros
de aspiracion, labios de aspiracion, baterias y cargadores

un limite de desgaste.

Los labios de aspiracion transparentes estan fabricados en poliuretano resistente
a aceites y al desgaste. Ademas, son de cuatro usos y estan equipados con

Numero de Numero de
pedido Longitud | Color unidades | Precio | Descripcion

Otros

Manguera de llenado 1/6.680-124.0 |1,5m Manguera para llenar cémodamente con agua fresca desde cualquier
grifo de agua normal.

Juego de montaje para la limpieza 2| 2.783-005.0 Para la limpieza intensiva de moquetas. 2 labios de aspiracion para

de alfombras mogqueta + 1 cepillo cilindrico azul + 1 | de detergente RM 764 + 0,5 |
de detergente RM 769.

Cable de prolongacion 3|6.647-022.0 |20m 1 20 metros.

Estacion de dosificacion 412.641-811.0 1 Se puede empalmar directamente al grifo de agua. El agua y el deter-

de detergente DS 3 gente se mezclan en la concentracion ajustada previamente, llenando
el depdsito de agua limpia. Compatible con el JDM del sistema de
llenado. No adecuado para variantes Dose.

Juego de montaje para kit 5|2.783-014.0 1 Para la limpieza intensiva de moquetas. 2 labios de aspiracion para

de limpieza de alfombras mogqueta + 2 cepillos cilindricos azules + 1 | de detergente RM 764 +
0,5 | de detergente RM 769.

Accesorios para manguera 6 | 4.444-015.0 |3,25m 1 Para aspirar el agua de rincones o depdsitos (p. gj., de congeladores);

de aspiracion 3,25 m.

Labio trasero de aspiracion completo

Barra de aspiracion completo Helima 7| 4.777-420.0 | 300 mm |azul 1 Recto, estandar.

Labio trasero de aspiracion resistente 8| 4.777-324.0 | 300 mm | gris 1 Para la suciedad aceitosa o grasienta, como en la cocina o el taller.

a aceites

Labio trasero de aspiracion, estandar 9| 4.777-323.0 | 435 mm | azul 1 Recto, estandar.

Labio trasero de aspiracion resistente | 10 | 4.777-322.0 | 435 mm | gris 1 Recto, resistente a aceites.

a aceites

Labio trasero de aspiracion, recto, 11| 4.777-400.0 | 770 mm 1 Recto, sin rodillos. Labios de aspiracion de caucho natural suave.

770 mm

Baterias recargables + cargadores

Cargador cuadruple 12 | 6.654-204.0 1 Cargador rapido universal con 4 ranuras para baterias. Tiempo
de recarga de 1 hora por bateria.

Baterfa de Li-lon de 25,2 V 13| 6.654-183.0 1 Bateria de iones de litio, 25,2 V, 3,3 A, de carga répida.

Cargador sencillo 14 | 6.654-190.0 1 Cargador rapido universal con 1 ranura. Tiempo de recarga
de 1 hora por bateria.

Bordes para labios traseros de aspiracion

Labio de aspiracion de caucho 16| 6.273-253.0 | 790 mm | azul De 2 Acanalado, estandar, de caucho natural.

natural, 790 mm piezas

Labio de aspiracion resistente al 16 | 6.273-254.0 | 790 mm | transpa- | De 2 Acanalado, resistente a aceites, de poliuretano.

aceite, acanalado, 790 mm rente piezas

Labio de aspiracion resistente al 17 1 6.273-262.0 | 790 mm | transpa- | De 2 Ranurado, resistente a aceites, de poliuretano, para suelos delicados.

aceite, ranurado, 790 mm rente piezas

Baterias

Baterfa de 12V, 70 Ah, 18 | 6.654-093.0 1 Bateria de accionamiento con técnica de gel sin mantenimiento. Con

sin mantenimiento 12V /70 Ah (5 h). Para los equipos de 24 V se requieren 2 baterias,
para los equipos de 36 V se requieren 3 unidades.

Bateria 19 | 6.654-097.0 1 Baterfa de celda humeda, se requieren 2 unidades.

20 | 6.654-264.0 1 Bateria de traccion de tipo fieltro sin mantenimiento, se requieren

2 unidades.

Cargadores

Cargador 21 | 6.654-067.0 1 Para las baterfas 6.654-048.0 y 6.654-097.0.

22 | 6.654-102.0 1 Para la bateria 6.654-093.0.
Cargador, amplia tension 23 | 6.654-179.0 1 Para la baterfa 6.654-097.0; para el funcionamiento con 100-230 V.

B Incluido en el equipo de serie.
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[0 Accesorio opcional.

En las paginas siguientes, encontrard mas accesorios originales de Karcher, asi como detergentes.
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Fregadoras
de suelos

Detergentes para la limpieza y el cuidado de los suelos

Los detergentes y agentes limpiadores de Karcher son altamente eficaces, facilitando y reduciendo de este modo la duracion de los
trabajos de limpieza. Con los detergentes de Karcher, Vd. optimiza la limpieza y reduce la presion de apriete de los cepillos y la dura-
cion de los trabajos. El sistema de limpieza de Kéarcher significa que las maquinas, los accesorios y los detergentes armonizan perfecta-
mente entre si a fin de alcanzar un maximo grado de proteccion tanto de las superficies a limpiar como de las maquinas empleadas.

N.° de
Formato de pedido / Precio Precio
Descripcion del producto Aplicacion Propiedades presentaciéon  unidades unitario por I/kg
Eliminador de capas
Limpiador decapante EXTRA RM 752 ASF  Para su aplicacién con Alcalino 101 6.294-996.0
Potente detergente para eliminar capas fregadora de suelos o para Valorde pH: 200 6.295-407.0
de autobrillo, cera y polimeros. Adecuado la limpieza manual 13,4 101 B 6.205-542.0
para la limpieza de suelos industriales. I.Dosw.ﬁcamon: o concentrado 2001 B 6.095-543.0
limpieza de mantenimiento al 1 %,
limpieza en profundidad al 10-50 %.
Limpiador para eliminar capas protectoras Para su aplicacion con Alcalino 101 B 6.295-563.0
en suelos de lindleo RM 754 ASF fregadora de suelos o para Valor de pH:
Detergente universal para aplicar sobre todo la limpieza manual 9,5
tipo de suelos sensibles a dlcalis. Especial Dosificacion: concentrado
para suelos o revestimientos de lindleo. limpieza de mantenimiento al 1-3 %,
Elimina capas de autobrillo, cera y polimeros.  limpieza en profundidad al 20-50 %.
Adecuado para la limpieza de mantenimiento.
Detergente de recubrimiento
Emulsién especial metalizada RM 740 Manual Ligeramente 101 B 6.295-155.0
Para proteger y cuidar suelos sometidos a Tras la limpieza en profundidad o la alcalino
: =y un gran uso, como en talleres o industrias. eliminacion de capas protectoras, apli-  Valor de pH:
T La capa de recubrimiento metalizada anti- car una primera capa del detergente 8,5
g deslizante genera brillo y aumenta la resis- de manera uniforme con una fregona concentrado
e tencia de la superficie. 0 un pano de piel de cordero. Dejar
secar durante una hora. Repetir la
operacion. En caso necesario, aplicar
una tercera capa. Dosificacion: sin diluir.
Detergente de recubrimiento especial Manual Neutro 101 B 6.295-034.0
RM 781 Tras realizar la limpieza en profun- Valor de pH:
= Genera una capa de proteccion y cuidado didad y la neutralizacién, aplicar el 7,8
= de brillo reluciente duradero, resistente al des- agente RM 781 sobre el suelo seco concentrado
oy gaste y al agua sobre todos los revestimientos  sin diluir y de manera uniforme con
R == elasticos o duros resistentes al agua. Especial- una fregona. Dejarlo secar y repetir
mente adecuado para gimnasios y pabellones  la operacion varias veces, en caso
polideportivos, conforme a un estudio técnico  necesario. Pulir la capa protectora
de las propiedades antideslizantes realizado aumenta el brillo.
segun la norma DIN V 18032-2:2001-04. Dosificacion: sin diluir.
Limpieza de mantenimiento y abrillantado de suelos elasticos
Agente protector EXTRA RM 780 Manual o con fregadora Ligeramente  4x251 6.295-580.0
=% Potente agente limpiador y de cuidado para de suelos alcalino 101 6.294-997.0
- la limpieza de mantenimiento de todos los Dosificacion: Valor de pH: 201 6.294-998.0
™ revestimientos lelastlcos o duros reS|stentles con fregona al 1-3 %, 9 2001 6.094-999.0
al agua. Especialmente adecuado para gim- con fregadora de suelos concentrado
nasios y pabellones polideportivos, conforme  al 0,5-2 %.
a un estudio técnico de las propiedades anti-  No es necesario repasar.
deslizantes realizado segun la norma DIN
V 18032-2:2001-04. Escasa propension a
formar espuma y no forma franjas al secarse.
Agente protector RM 746 Manual o con fregadora Ligeramente 101 B 6.295-156.0
Detergente jabonoso neutro. Genera una de suelos alcalino 200 | B 6.295-465.0
capa protectora antideslizante y que repele Dosificacion: manual al 1-3 %, Valor de pH:
la suciedad. con fregadora de suelos 9,2
al 1-3 %. concentrado
Limpieza en profundidad y de mantenimiento de superficies duras
Pulverizador detergente RM 748 Para aplicar con una pulidora Ligeramente 101 B 6.295-162.0
Emulsion antideslizante para todo tipo de ultrarrapida alcalino
suelos duros revestidos. Restaura y refresca Aplicar por tramos de 5 ml/m?y Valor de pH:
las superficies con capas de revestimiento. pulir con un cepillo para pulido. 8,5
concentrado
Limpiador de suelos universal RM 743 Se aplica principalmente Alcalino 6x11 B 6.295-293.0
Este detergente universal se caracteriza por con las fregadoras de suelos Valor de pH:
su ambito de aplicacion particularmente pequefas 10,5
amplio, pudiéndose emplear tanto para la Dosificacion: concentrado

limpieza de revestimientos de suelos elasti-
cos como duros. También es adecuado
para la limpieza sin franjas de suelos de
lindleo o baldosas de gres fino. Con escasa
formacion de espuma.

manual al 1-2 %,
con fregadora de suelos
al 0,5-2 %.

B No contiene &cido nitrilotriacético (NTA) para una proteccion optima del medio ambiente.
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N.° de
Formato de pedido / Precio Precio
Descripcion del producto Aplicacion Propiedades presentacion unidades unitario por I/’kg
Limpieza en profundidad y de mantenimiento de superficies duras
B Detergente abrillantador de suelos Se aplica principalmente Alcalino 6x11 B 6.295-491.0
] RM 730 ASF con las fregadoras de suelos Valor de pH:
Abrillantador de suelos con minima formacion pequefias ) 10,8
= de espuma para todos los revestimientos Dosificacién: concentrado
ﬁ duros, especialmente adecuado para la lim- manual al 1-3 %,
i . ' ’ con fregadora de suelos
e mm pieza de suelos relucientes de baldosas. No al 0,5-3 %.
forma franjas al secarse.
Detergente basico para suelos RM 69 ASF  Aplicacién manual o con Alcalino 2,51 B 6.295-650.0
ecolefficiency fregadora de suelos Valorde pH: 10| B 6.295-651.0
Potente detergente para la limpieza eficaz de Dosificacion: 12,2 201 B 6.295-652.0
suqedad incrustada de grasa, a§e|te, hollm y Limpieza de mantenimiento: concentrado 2001 B 6.095-653.0
minerales en suelos normales o industriales. 0,5-1 %,
La formula ecolefficiency garantiza un alto limpieza a fondo: 7-20 %.
rendimiento, una gran capacidad de limpieza
y un respeto total con el medio ambiente.
Detergente para la limpieza en profundidad  Aplicacién manual o con Alcalino 4x25]1 B 6.295-582.0
de suelos RM 69 ASF fregadora de suelos Valorde pH: 10| B 6.295-120.0
Potente detergente para la limpieza eficaz de Dosificacion: 12 20| B 6.295-415.0
suciedad incrustada de grasa, aceite, hollin y limpieza de mantenimiento al concentrado 2001 B 6.295-416.0
minerales en suelos normales o revestimientos 0,5-1 %,
industriales. limpieza en profundidad 10001 B 6.295-123.0
al 10-25 %.
Detergente abrillantador de suelos de minima  Aplicacién manual o con Alcalino 101 B 6.295-174.0
formacion de espuma RM 755 ES ASF fregadora de suelos Valorde pH: 20| B 6.295-409.0
Detergente abrillantador con escasa formacién — Dosificacion: 12 200 | B 6.295-176.0
de espunja.y frescura de limon ‘paraltodo tlpo limpieza de mantenimiento concentrado 10001 B 6.295-177.0
de superficies duras. Se seca sin dejar franjas. al 1-3 %,
Especialmente adecuado para suelos relucien- limpieza en profundidad
tes de baldosas. al 10-25 %.
Limpiador intensivo RM 750 ASF Perfecto para aplicar con Alcalino 101 6.295-185.0
Potente detergente para la limpieza en pro- fregadoras de suelos y limpiado- Valor de pH:  200| 6.295-186.0
— fundidad que elimina la suciedad incrustada ras de alta presion 13,8 101 B 6.295-539.0
. de grasa, aceite, ho\.h’n, sangre y aIbL’JminaAl Limpieza manual: al 5-50 %. concentrado 2001 B 6.295-540.0
T Con escasa formacion de espuma. Especial- Con fregadora de suelos: al 1-20 %.
= mente adecuado para aplicar con accesorios Limpiadora de alta presién:
de limpieza de grandes superficies. mezcla previa 1 + 3.
Dosificacion al 1-5 %.
Limpiador decapante EXTRA RM 752 ASF Para su aplicacién con Alcalino 101 6.294-996.0
Potente detergente para eliminar capas de fregadora de suelos o para la Valorde pH: 200 6.295-407.0
autobirillo, cera y polimeros. También es ade- limpieza manual 13,4 101 B 6.295-542.0
cuado para la limpieza de suelos industriales. I;)05|.f|ca0|on: o concentrado 2001 B 6.095-543.0
limpieza de mantenimiento al 1 %,
limpieza en profundidad al 10-50 %.
Limpiador para baldosas de gres fino Para aplicacién manual o con Alcalino 4x251 B 6.295-587.0
RM 753 ASF fregadora de suelos Valorde pH: 10| B 6.295-082.0
o El limpiador especial para todas las baldosas Dosificacion: 10,5
4 de gres fino desincrusta eficazmente restos de  limpieza manual con fregona de concentrado
- grasa, aceite y minerales. No afecta al efecto microfibra al 3 %,
antideslizante de la baldosa de gres fino. limpieza de mantenimiento al 3-5 %,
limpieza en profundidad al 5-20 %.
Limpiador decapante de suelos, acido Aplicar preferentemente con Acido 4x251 B 6.295-586.0
RM 751 ASF fregadoras de suelos Valorde pH: 10} B 6.295-129.0
Limpiador en profundidad &cido para frega- Dosificacion: 0,7 200 | B 6.295-130.0
doras de suelos. Elimina las manchas de ce- limpieza de mantenimiento al 1-5 %, concentrado
mento, incrustaciones y restos, como de cal, limpieza en profundidad al 5-25 %,
oxido, depdsitos cristalinos de la cerveza o eliminacién de manchas de cemento
depdsitos de albimina de la leche. Es espe- al 10-50 %, en suelos de hormigon
cialmente eficaz para la limpieza final de obras.  granulado max. al 30 %.
Limpiador universal, sin tensioactivos, Para su aplicacién manual o Ligeramente  6x 11 W 6.295-489.0
RM 770 como pulverizacién previa con alcalino
Potente limpiador universal sin tensioactivos un pulverizador de detergente Valor de pH:
=t para todos los tejidos, revestimientos de suelos o con botella pulverizadora 8,6
elasticos y duros, asf como techos y paredes. Dosificacion: de 1:1 a 1:20. concentrado

——
(B S

Elimina eficazmente la suciedad mas resistente
de grasa, aceite y nicotina. Gracias a su efecto
repelente a la acumulacién de suciedad, pro-
longa los intervalos de limpieza.

Con lava-aspirador 10-100 ml

en 10 litros de agua limpia.
Limpieza con pads de microfibra
det+7al1+17.

B NOVEDAD

B No contiene &cido nitrilotriacético (NTA) para una proteccion éptima del medio ambiente.
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de suelos

Detergentes para la limpieza y el cuidado de los suelos

para preparar las soluciones detergentes.
Dosificacion posible del 0,2 al 13,5 %.
Con blogueo antirretorno conforme
aDINEN 1717.

te en el grifo de agua. El agua 'y
el detergente se mezclan en la
concentracién ajustada previa-
mente, llenandose en el depdsito
de agua limpia. Compatible con
el sistema de llenado ABS.

N.° de
Formato de pedido / Precio Precio
Descripcion del producto Aplicacion Propiedades presentacion  unidades unitario por I/kg
Aplicaciones especiales
Eliminador de marcas de neumaticos Aplicacion manual como Alcalino 101 6.295-131.0
RM 776 pulverizacién previa con un Valor de pH: 201 6.295-449.0
i Limpiador especial de alta eficacia para pulverizador o una botella 13,3 101 B 6.295-545.0
: eliminar marcas d.e/ neuma.ncos y carrelétll‘las pulygrlzgqoral o concentrado 201 B 6.095-546.0
elevadoras. También es eficaz para eliminar Dosificacion: sin diluir.
b suciedad incrustada de aceite y hollin, asf 2001 B 6.295-572.0
como capas protectoras de cera y polimeros.
Agente liquido para cristalizacion Aplicar por tramos, pulverizando Acido 101 B 6.295-284.0
RM 749 aprox. cada 10 ml/m?y pasar, Valor de pH:
— Agente cristalizador para tratar y endurecer a continuacion, la fregadora 0,8
- suelos de marmol, terrazo y hormigdn de suelos. concentrado
e granulado. El suelo cristalizado es mas Dosificacion: sin diluir.
g duro y resistente.
Agente para cristalizacion reluciente, Tras la limpieza en profundidad 5kg B 6.295-117.0
i . en polvo RM 775 y neutralizacién del suelo, tratarlo
—_ Agente cristalizador para tratar y endurecer con la limpiadora monodisco,
i i los suelos de marmol y terrazo. Una vez la esponja de cristalizacion
= C cristalizado, el suelo queda reluciente y y el agente cristalizador.
presenta una mayor dureza y resistencia. Dosificacion: sin diluir. 30 g/m?.
Detergente para escaleras mecanicas, Para aplicar con la limpiadora  Neutro 201 B 6.295-408.0
neutro RM 758 ASF de escaleras mecanicas de Valor de pH:
Detergente intensivo para superficies duras Karcher 6,7
de escaleras mecdnicas y andenes rodantes. Dosificacion: al 10-40 %. concentrado
Resistente a la corrosion, por lo que protege
la frega-dora y los materiales de las escaleras
mecanicas. Elimina la suciedad de grasa, aceite
y minerales. Adecuado para escaleras mecani-
cas de Kone, Otis, Fuiitel, Schindler, Mitsubishi,
CNIM, DONG, YANG, HITACHI'y TOSHIBA,
entre otras.
Dosificador DS 2 Para cargar los depdsitos de 6.394-653.0
L Dosificador para preparar las soluciones las fregadoras de suelos y los
L T detergentes. Dosificacion del 0,3 al 25 %. cubos para la limpieza manual,
i \ Posee un elevado caudal de 14 I/min. asi como para preparar las
Con bloqueo antirretorno segun la norma mezclas previas para la limpieza
DIN EN 1717. Homologado por la DVGW con limpiadoras de alta presion
(Asociacion alemana de técnicos de instala- HD / HDS.
cién de conducciones de gas y agua).
Sistema dosificador de detergente DS 3 Se puede empalmar directamen- 2.641-811.0

B No contiene &cido nitrilotriacético (NTA) para una proteccion optima del medio ambiente.
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Maquinas eficaces para unos suelos limpios

Para la limpieza de distintas superficies, tanto interiores como exteriores: las barredoras con acompanante y barredoras-
aspiradoras de Karcher convencen por los diferentes métodos de eliminacion de la suciedad que ofrecen: barrido normal,
barrido combinado con aspiracion o aspiracion de la suciedad en un recipiente. Hay una maquina perfecta para cada ne-
cesidad. Basadas en una ergonomia muy pensada, un manejo muy sencillo gracias al sistema EASY Operation y una facil
manipulacion, unas caracteristicas gracias a las que se obtienen unas posibilidades de aplicacion practicamente ilimitadas.

I'I' ¢ "
Al .r"l!f

Barredoras

indice

Barredoras con acompanante Pagina 238
Accesorios Pagina 244
Maquinas quitanieves Pagina 248

234



KARCHER’

EASY (Ergonomic Application SYstem ) Operation:
sistema de aplicacion ergonémica
Con EASY Operation, Karcher ofrece un sistema de manejo unitario
(idéntico para todas las barredoras-aspiradoras y fregadoras equipa-
das con dicho sistema), que evita posibles errores de manejo gracias
a unos simbolos gréficos de facil interpretacion. Aumentan la segu-
ridad y la productividad y se alarga la vida util de la maquina. Los
simbolos y ajustes son los mismos en todas las barredoras con
acompanante y fregadoras-aspiradoras. Una vez se aprende su uso,
todas las maquinas se pueden manejar de forma intuitiva con EASY
Operation. Numerosos equipos de Karcher ya incorporan de serie
EASY Operation.

Sentido de la marcha

[*l'ih] P Nivel de llenado del 40-50 %
AR

Sentido de la marcha

— A\

240 )

Nivel de llenado del 85-100 %

Principio de barrido con pala
La suciedad se introduce directamente en el recipiente para
la suciedad situado delante del cepillo cilindrico. Ventajas: una
limpieza sin apenas esfuerzo fisico, un manejo facil y una minima
produccion de polvo.

Principio de barrido mediante proyeccion de la suciedad
por encima del cepillo
En este caso, la suciedad recogida por la maquina es proyectada
por el cepillo cilindrico de barrido, que se mueve a mas revoluciones
por minuto, hacia el recipiente de recogida de la suciedad, situado
detras del cepillo. El volumen posible del recipiente se apro-vecha
al maximo, los intervalos de funcionamiento se alargan. La amplia
abertura de la trampilla para la suciedad gruesa recoge sin
problemas incluso latas o piedras.
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Barredoras con conductor

KM 385/5 C

2

KM 70/15 C

KM 70/20 C

KM 70/20 C 2SB
KM 70/30 C Bp

KM 70/30 C Bp Pack

A

KM 70/30 C Bp Adv

KM 70/30 C Bp Pack Adv

Magquina quitanieves

STH 5.56 W

STH 8.66 W

STH 10.76 W

B Incluido en el equipo de serie.
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Utilizacion rentable

A partir de la superficie indicada en cada una de las columnas de rendimiento, se determina
la barredora con conductor o barredora-aspiradora de Karcher mas idénea.

Modelos disponibles

C (compact): equipos sin accionamiento
propio (traccion)

Bp o BAT: funcionamiento con motor
eléctrico accionado por bateria

Pack: bateria y cargador incluidos en el
equipo de serie

>50m?  200m? 300 m?

o o o
o v o (=3
Q g g 2
0 o o o
©® ~ o~ ~
s S s S
X X X 4

Barredoras de conduccién
manual

Aplicacion rentable sobre todo tipo de suelos

Comparativa de los rendimientos de superficie
Ambitos de aplicacion
3
© . . —
[} = 535 o S
b 38 2TE S
g als sSQE
3 o< E o |88s8
o] oo - ° T [52¢gs
£ 883 kel S 8825
] 2
; g <u§ % @ g3 2 ¢ 1)
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Modelos disponibles
Variante para | Variante para
aplicacion en | aplicacion en
exteriores interiores
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KM 35/5 C

o
g
.

Pedal para conectar y desconectar
Manejo sencillo.

Evita errores de manejo.
No hay necesidad de ir encorvado.

Cepillo cilindrico con borde en V y cerdas laterales

Barrido cerca del borde gracias al cepillo cilindrico con cerdas
oblicuas especialmente desarrollado.
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Efectivas y rapidas:
barrer de forma profesional
puede ser asi de facil

LLa escoba eléctrica KM 35/5 C es la alternativa cémoda

al barrido normal con escoba: ideal para la limpieza de
mantenimiento y de mantenimiento de pequefas superficies
duras. Para unos resultados de barrido impresionantes
hasta los bordes.

Almacenaje vertical

Ocupa poco espacio.
No se deforma el cepillo cilindrico.

Sistema de sustitucién rapida (cepillo cilindrico)

Sustitucion rapida y sin herramientas del cepillo cilindrico.
Limpieza sencilla del cepillo cilindrico principal.

Posibilidad de ampliacion (p. €., cepillo cilindrico antiestatico para
suelos enmoquetados).
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Caracteristicas técnicas y equipamiento

KM 35/5 C

Cambio del cepillo cilindrico sin herramientas
Sistema de sustitucion rapida de la bateria
Indicador LED del estado de servicio

Caracteristicas Técnicas

Propulsion

Potencia

Rendimiento de superficie m2/h
Anchura de barrido mm

Capacidad del recipiente |

Duracion del ciclo de carga h
de la bateria

Autonomia de trabajo por ciclo min
de carga

Peso ka
Peso del embalaje kg
Dimensiones (I x a x al) mm

Manual
18V/63W
tedrico 1480
350

5]

3

20-25

5,6
7
400 x 400 x 190

Equipamiento

Accionamiento del cepillo cilindrico eléctrico
Asa de empuje plegable

Bateria, con cargador incluido

Principio de proyeccion de la suciedad
por encima del cepillo

Aplicacion en el exterior
Aplicacion en areas interiores
Numero de pedido

Precio
B Incluido en el equipo de serie.

|
|
1.327-320.0

Accesorios
Nombre de producto

Cargador rapido 6.654-190.0  Cargador rapido universal con 1 ranura. Tiempo de recarga de 1 hora por bateria.
Bateria 4.654-279.0  Potente bateria de iones de litio para aplicaciones largas (20-25 min).
Cepillo cilindrico estandar 4.762-462.0  Cerdas universales, resistentes a la humedad, larga vida Util, adecuadas para todas las superficies.

Cepillo cilindrico principal de barrido 4.762-478.0

antiestatico

N.° de pedido Descripcion

Para limpiar superficies con posibles cargas estaticas (por €j., alfombras, césped artificial).

Precio
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KM 70/15 C, KM 70/20 C

Accionamiento del cepillo cilindrico principal

El cepillo cilindrico principal se impulsa con las dos ruedas, para
obtener el mismo resultado de barrido en las curvas a la izquierda
y a la derecha.

Asa de empuje ajustable

Gran ergonomia gracias a la triple regulacion.
Posicion de estacionamiento que ahorra espacio gracias a la
funcion de plegado.
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Facil y sencillo manejo -
Para la eliminacién rapida
de la suciedad

La KM 70/20 C es la solucion ideal para pequefas super-
ficies en interiores y exteriores. Barre mas eficazmente que
una escoba y, gracias a la conduccién controlada del aire
y el filtro de polvo integrado, casi sin polvo.

Gran depdsito de suciedad

Manejo y vaciado sencillos gracias a la empufadura ergonémica
del recipiente.

Filtro de polvo

El filtro de polvo limpia el aire de salida y evita que se levante polvo
al barrer.
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Caracteristicas técnicas y equipamiento

@® KM70/15C

® KM 70/20 C
KM 70/20 C 2SB

Accionamiento del cepillo cilindrico mediante
ambas ruedas

Asa de empuje plegable

Cepillos laterales con cuatro ajustes

Accionamiento del cepillo cilindrico mediante

ambas ruedas
Asa de empuje de triple ajuste

Cepillo cilindrico y cepillos laterales ajustables de

forma continua

Caracteristicas Técnicas

Propulsion

Rendimiento de superficie m2/h
Anchura de barrido mm
Anchura de barrido con mm
1 cep. laterales

Anchura de barrido con mm

2 cep. laterales
Capacidad del depésito |

Peso kg
Peso del embalaje ka
Dimensiones (I x a x al) mm

manual
2800
480
700

42
20
25
1300 x 810 x 1040

manual
2800 | 3680
480

700

960

42

23|26

2830

1300 x 850 x 1050 | 1300 x 960 x 1050

Equipamiento

Filtro para polvos finos

Accionamiento del cepillo cilindrico manual
Cepillo cilindrico ajustable

Cepillos laterales plegables

Cepillos laterales ajustables

Cepillos laterales ajustables sin
escalonamiento

Asa de empuje plegable
Aplicacion en el exterior
Aplicacién en areas interiores
Numero de pedido
Precio

M Incluido en el equipo de serie.

|
|
1.517-150.0

(B = Disponible en Espana

u
u
u
1.517-101.0| -103.0

Accesorios
Nombre de producto

N.° de pedido Descripcion

Recogedor de suciedad gruesa 2.640-908.0  Para recoger basura.
Cepillo cilindrico estandar 6.907-041.0
Cepillo lateral estandar 6.966-005.0

Cerdas universales, resistentes a la humedad, larga vida Util, adecuadas para todas las superficies.
Cerdas universales, resistentes a la humedad, larga vida Util, adecuadas para todas las superficies.

Precio
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KM 70/30 C

Asa de empuje ajustable

Gran ergonomia gracias a la triple regulacion.
Posicion de estacionamiento que ahorra espacio gracias
a la funcion de plegado.

Concepto de funcionamiento Easy Operation

Conmutador de programas de facil comprension.
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Compactas, comodas
y de aplicacion universal

La extraordinariamente compacta y eficiente KM 70/30 C
barre con una emision acustica minima. Con su cepillo
cilindrico principal y sus cepillos laterales de accionamiento
eléctrico, asegura la limpieza interior y exterior hasta los
rincones.

Facil de transportar

Las asas de transporte delante y detras facilitan el transporte,
por ejemplo, en el caso de escaleras.

Aspiracion de polvo fino (sélo en la version Adv)

Activo aspirador de accionamiento eléctrico para aspirar
el polvo fino del recipiente para la suciedad.
Desconectable para barrer suelos mojados.
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Caracteristicas técnicas y equipamiento

KM 70/30 C Bp
KM 70/30 C Bp Adv

KM 70/30 C Bp Pack

(B KM 70/30 C Bp Pack Adv

Con cargador y baterfas (version Bp Pack)
Accionamiento eléctrico del cepillo cilindrico principal
y de los cepillos laterales

Cepillo cilindrico y cepillos laterales ajustables de
forma continua

Con cargador y baterfas (version Bp Pack)
Accionamiento eléctrico del cepillo cilindrico principal
y de los cepillos laterales

Cepillo cilindrico y cepillos laterales ajustables de
forma continua

Caracteristicas Técnicas

Propulsion

Potencia

Rendimiento de superficie m2/h
Anchura de barrido mm
Anchura de barrido con 1 cep. mm
laterales

Capacidad del depésito |
Superficie de filtrado m2
Duracion del ciclo de carga h

de la bateria

Autonomia de trabajo por ciclo min
de carga

Peso kg
Dimensiones (I x a x al) mm

manual

12V/150W |12V /195 W
2800

480

700

42
0,61

32|35
1240 x 710 x 1150

manual
12V/75W |12V /105 W
2800

480

700

42
0,61
12

35(25

44| 47
1240 x 710 x 1150

Equipamiento

Accionamiento del cepillo cilindrico eléctrico
Cepillo cilindrico ajustable

Sistema de limpieza de filtro

Asa de empuje plegable

Bateria y cargador de baterias

integrable

Aspiracion

Numero de pedido

Precio

W Incluido en el equipo de serie.

-m
1.517-201.0 | -202.0

(B = Disponible en Esparia

-m
1.517-204.0 | -203.0

Accesorios
Nombre de producto

N.° de pedido Descripcion

Recogedor de suciedad gruesa 2.640-908.0  Para recoger basura.
Filtro plegado plano 6.904-176.0
Cepillo cilindrico estandar 6.906-041.0
Cepillo lateral estandar 6.966-005.0

Filtro de papel para el mejor filtrado del polvo fino y conseguir asf barrer sin polvo (solo Adv).
Cerdas universales, resistentes a la humedad, larga vida Util, adecuadas para todas las superficies.
Cerdas universales, resistentes a la humedad, larga vida Util, adecuadas para todas las superficies.

Precio

Barredoras
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El equipamiento depende de la aplicacién concreta

Las barredoras mecanicas y barredoras-aspiradoras se utilizan en las mas distintas superficies y para las necesida-
des de limpieza mas variadas. Para responder a todas las necesidades, ofrecemos una amplia gama de accesorios:
desde cepillos cilindricos hasta kits de montaje, pasando por filtros. Se aumenta asi la eficiencia de las maquinas,
elevando sus posibilidades de aplicacion.

Accesorios para barredoras
indice
Barredoras para con acompahante Pagina 246
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Mas rentables y flexibles
La extensa gama de accesorios de Karcher aumenta ain mas las
posibilidades de aplicacion de los equipos. Nuestros accesorios
permiten alcanzar muy buenos resultados de limpieza sobre los mas
distintos revestimientos de suelos y superficies, tanto en interiores
como en exteriores.

Cepillos cilindricos de barrido para cualquier tipo de suciedad

Kércher oferta una extensa gama de cepillos cilindricos de barrido
como accesorios para diferentes suelos y tipos de suciedad.
El cepillo cilindrico de barrido antiestatico es idoéneo para alfombras
y moquetas. Con el cepillo cilindrico de barrido estandar, se limpian
facilmente pavimentos y demas suelos rugosos. El cepillo cilindrico
de barrido blando permite limpiar suelos llenos de polvo.

Cepillos laterales segun las necesidades
Ademas de los cepillos laterales estandar, Kércher ofrece otros perfec-
tamente adaptados a las distintas superficies y tipos de suciedad.

Eficiente filtro plano
Obtener unos buenos resultados de barrido depende también de la
eleccion del filtro de polvo fino correcto. Para ello, Kércher ofrece unos
procedimientos técnicamente perfeccionados. Nuestros métodos son
especialmente duraderos y rentables, gracias a los sistemas de limpie-
za integrados y a los materiales lavables. Nuestros filtros se encuadran
en la categoria M segun BIA.
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Accesorios para barredoras con acompanante

También en las barredoras con acompanante se trata de hallar la combinacion correcta.
Los cepillos cilindricos blandos, duros o antiestaticos permiten adaptar cada maquina a
su @mbito de aplicacion. Los nuevos filtros garantizan un aire siempre limpio.

Numero Longitud/
de pedido Anchura | Diametro| Precio Descripcion
Filtro de fieltro
Acoplamiento de filtro 1156.731-642.0 Filtro de pléstico, resistente a la humedad, lavable, reduce los gastos
2 |5.731-625.0 de mantenimiento.
Filtro Plegado Plano
Filtro plegado plano 3| 6.904-176.0 Filtro de papel para el mejor filtrado del polvo fino y conseguir asi barrer

sin polvo (solo Adv).

Cepillo cilindrico de barrido estandar
Cepillo cilindrico estandar 4| 4.762-462.0 | 350 mm Cerdas universales, resistentes a la humedad, larga vida util, adecuadas
5|6.907-041.0 | 480 mm para todas las superficies.

6 | 6.906-041.0 | 480 mm

Cepillo cilindrico de barrido, blando / resistente a la humedad
Cepillo cilindrico principal suave /| 7 | 6.903-995.0 | 480 mm Barre el polvo fino de todas las superficies en interiores y exteriores.
resistente a la humedad

Cepillo cilindrico de barrido duro

Cepillo cilindrico principal duro ‘ 8 ‘ 6.903-999.0 | 480 mm Para la eliminacion de suciedad fuertemente adherida en exteriores.
Cepillo cilindrico de barrido, antiestatico

Cepillo cilindrico principal 9| 4.762-478.0 | 350 mm Para limpiar superficies con posibles cargas estaticas (por ej., alfombras,
de barrido antiestatico 10 | 6.907-023.0 | 480 mm césped artificial).

Cepillos laterales estandar
Cepillo lateral estandar 1

6.966-005.0 330 mm Cerdas universales, resistentes a la humedad, larga vida util, adecuadas
para todas las superficies.

Otros juegos acoplables

Recogedor de suciedad gruesa ‘ 12 ‘ 2.640-908.0 Para recoger basura.

Baterias de accionamiento

Bateria recargable 13 | 4.654-279.0 Potente bateria de Li-lon para aplicaciones largas (20-25 min).

Bateria 14 | 6.654-202.0

Cargadores

Cargador de baterias | 15]6.654-203.0 | | | | Para la bateria 6.654-202.0.

Baterias recargables + cargadores

Cargador rapido ‘ 16 ‘ 6.654-190.0 ‘ ‘ ‘ ‘ Cargador répido universal con 1 ranura. Tiempo de recarga de 1 hora por bateria.
B Incluido en el equipo de serie. [J Accesorio opcional. En las siguientes paginas, le mostramos otros accesorios originales de Karcher.
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STH 5.56 W, STH 8.66 W, STH 10.76 W

Manejo muy sencillo
Gracias a la palanca bloqueable, es posible dirigir el equipo

con una mano. El accionamiento y el alcance del chorro de
nieve se controlan con una palanca variable.

Motores fiables
Los motores robustos de cuatro tiempos son muy potentes

con un consumo reducido y disponen de un arranque en
frio realmente éptimo.
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Quitanieves:
que llegue el invierno

Las quitanieves de Kéarcher son eficaces, ergonémicas
y econdomicas. Sus potentes motores de cuatro tiempos
consumen poco y arrancan bien en frio. Con 6 marchas
hacia adelante y 2 hacia atras, la quitanieves de dos
niveles se adapta a cualquier masa de nieve.

Ingenioso sistema quitanieves

La quitanieves de dos niveles realiza por separado la recogida
y la expulsion para lograr un elevado rendimiento, incluso con
grandes masas de nieve fija.

Ideada para ocupar poco espacio

La unidad de manejo se abate con pocas maniobras, con
lo cual se reduce el espacio de almacenamiento necesario.
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Caracteristicas técnicas y equipamiento

STH 5.56 W

STH 8.66 W

STH10.76 W

Rosca helicoidal de dos escalones
Arranque manual

Disp. ret. para operacién con una
mano

Rosca helicoidal de dos escalones
Disp. de arranque eléctrico (230 V)

Disp. ret. para operacién con una
mano

Disp. de arranque eléctrico (230 V)
lluminacion de trabajo

Caracteristicas Técnicas
Rendimiento de superficie
Anchura de trabajo

Altura de trabajo

Diametro de la rosca helicoidal

Distancia de proyeccion
de la nieve

Angulo de rotacién del canal
de proyeccion
Propulsion/N° de marchas
Anchura Ruedas/Orugas
Diametro Ruedas/Orugas
Tipo de motor

Potencia del motor
Deposito de combustible
Peso

Dimensiones (I x a x al)

m?/h
cm
cm
cm

1680
56
53
30

8

180

5 adelante / 2 atras

4

13x4

4 tiempos, Snow ThorX 55
3/4

1,9

70

1400 x 600 x 1080

1980
66
53
30
10

200

5 adelante / 2 atras

4,8

16x4,8

4 tiempos, Snow ThorX 80
54/73

4,7

105

1400 x 700 x 1080

2280
76
53
30
12

200

6 adelante / 2 atras

6,5

16 x 6,5

4 tiempos, Snow ThorX 90
7,4/10,06

4,7

124

1400 x 850 x 1080

Equipamiento
Canal de proyeccion de la nieve
ajustable

Rosca helicoidales con dos escalones

de potencia

Dispositivo de retencion para operacion

con una mano

Dispositivo de arranque eléctrico

lluminacion de trabajo
Numero de pedido
Precio

B Incluido en el equipo de serie.

1.335-101.0

u
|
1.335-201.0

n
| |
1.335-203.0
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Maxima seguridad. Maxima elegancia

iTrabajar con seguridad nunca habia resultado tan atractivo! El nuevo equipo de proteccion individual de Karcher establece
nuevos estandares en cuanto a seguridad y estética. No sdélo ofrece una proteccion fiable frente a la suciedad, la humedad,
el ruido y las lesiones, sino que también da un toque de modernidad. Los materiales de alta calidad son faciles de cuidar,
robustos y muy resistentes. Ademas, garantizan una movilidad 6ptima y una gran comodidad. Kércher ofrece una solucion
de proteccion laboral apropiada para cada aplicacion, para que pueda trabajar mejor y con mas seguridad.

Proteccién en el trabajo

indice

Gafas de proteccion

Guantes de proteccion

Trajes de proteccion para el trabajo
Proteccion para los oidos
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Gafas de proteccion
Las nuevas gafas de proteccion de Kércher reiinen todos los conoci-
mientos del fabricante de la marca uvex. Sus técnicas innovadoras y
disefio deportivo convierten estas gafas en un importante instrumento
de proteccion para el trabajo, asi como en un accesorio idoneo para
el ocio.

Guantes de proteccion
Con los guantes de proteccion de Karcher, los dedos quedan
perfectamente protegidos.

Trajes de proteccion para el trabajo
Los trajes de proteccion de Karcher en las versiones Classic y
Advanced protegen el cuerpo eficazmente de las influencias exteriores,
especialmente al utilizar limpiadoras de alta presion y de presion
extrema.

Proteccion para los oidos y la cabeza
Ya sean tapones para las orejas sujetos por cordones, auriculares
antirruido plegables o el casco completo: Kéarcher ofrece la solucion
adecuada para cada trabajo.

251

Proteccion en
el trabajo



Proteccién en
el trabajo

Gama de gafas de proteccion de Karcher

Vision perfecta y nitida

Recubrimientos perfectamente adaptados para trabajar con
agua y vapor de agua.

Todos los cristales tienen revestimiento interior duradero antivaho
y revestimiento exterior sumamente resistente a los rayones.

Seguras al trabajar

Maxima proteccion frente a todos los peligros mecanicos,
segun DIN EN 166, gracias a su policarbonato altamente
resistente a los impactos.

Visidn sin distorsiones con proteccion completa frente a los
rayos ultravioleta.

Gafas de proteccién de
Karcher: seguras y elegantes

Estas gafas estan basadas en la “Duo Component Techno-
logy” patentada del fabricante de la marca uvex, en la que
se combinan a la perfeccion los componentes rigidos y
blandos. Para una adaptacion ¢ptima en los puntos de
contacto de la zona de la nariz, la frente y las orejas, asi
como para ofrecer la maxima comodidad, incluso durante
periodos prolongados. Casi da pena utilizar las innovadoras
gafas de proteccion de Kércher solo para trabajar.

INSIDE
SCRATCH RESISTANT ANTI FOG

EASY CHANGE

COMFORTABLE FIT

Sistema de patillas perfectamente concebido

La patilla quattroflex sin bisagras patentada de grilamida alta-
mente resistente a los golpes con cuatro almohadillas asegura
un ajuste sin presion y cémodo en la region sensible de la oreja.
Longitud e inclinacién de la patilla individualmente ajustables.

Disefno innovador de la montura

La ventilacion indirecta asegura unas condiciones agradables
para los 0jos.

El amortiguador de la region de la frente garantiza una elevada
resistencia a los golpes y un ajuste 6ptimo.

llustra- Ref. de
Accesorios Designacion cion Talla pedido Precio
Gafas de proteccion
Gafas de proteccion claras 1 talla Unica 6.025-482.0
Gafas de proteccion con proteccion solar 2 talla Unica 6.025-483.0
\ Gafas de proteccion de alto contraste 3 talla Unica 6.025-484.0
z — 3 Cristal de recambio claro 4 talla Unica 6.025-485.0
Cristal de recambio con proteccién solar 5 talla Unica 6.025-486.0
Cristal de recambio de alto contraste 6 talla Unica 6.025-487.0
A
4 9 6 Juego de gafas de proteccion 7 talla Unica 6.025-488.0
Gafas de proteccion 8 talla Unica 6.025-489.0
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La gama de guantes de proteccion de Karcher

Guantes de proteccion de
Karcher: todo perfectamente
bajo control

Las manos son nuestra herramienta principal, por lo que
merecen la maxima proteccion. Para ello, no hay nada me-
jor que los nuevos guantes de proteccion de Kércher. Estos
guantes de alta calidad con el atractivo disefo de Karcher
destacan por su 6ptimo ajuste ergondémico, gran comodi-
dad y maxima movilidad. En definitiva: la solucion ideal para
todos aquellos a los que les gusta agarrar con fuerza.

STOP

WATERPROOF GOOD GRIP

El mejor agarre con una comodidad elevada Perfectos multiusos
El revestimiento de nitrilo de transpiracion activa de estos guantes Extraordinaria resistencia a la abrasion, alta resistencia al
ofrece una buena impermeabilidad y resistencia a la abrasion. desgaste, seguros al cortar y excelente agarre en seco
Tacto excelente y buen agarre en mojado. y en mojado.

De uso verdaderamente universal para todo tipo de tareas.

Estandar Eco Tex 100 Coémodos y seguros
Uso de algoddn de alta calidad para una sensacion agradable Excelente disefio ergondmico, alta aceptacion al llevarlos
al llevarlos y una ¢ptima comodidad. y gran flexibilidad, asf como una buena absorcién del vapor.
llustra- Ref. de
Accesorios Designacion cién Talla pedido Precio
Guantes de proteccion
Guantes de proteccion, pufio corto 1 8 6.025-490.0
Guantes de proteccion, pufio corto 1 9 6.025-491.0
Guantes de proteccion, pufio corto 1 10 6.025-492.0 -
e
Guantes de proteccion, pufo largo 2 9 6.025-493.0 :g
Guantes de proteccion, pufio largo 2 10 6.025-494.0 *Gé
o
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Proteccion en
el trabajo

Trajes de proteccidon contra liquidos de Karcher

Buena sensacién de seguridad

Se trabaja mas seguro, y se nota.

Maxima libertad de movimientos.

Adaptacion perfecta

Optima comodidad al llevarlos.
Excelente confeccion.

Bien protegido en todos los
aspectos

Los trajes de proteccion contra liquidos de Karcher, resis-
tentes a la rotura y la abrasion, proporcionan una sensacion
de seguridad total con comodidad. Convencen por su buen
ajuste y elevada comodidad. Gracias a su impregnacion de
fluorocarbono repelente al agua, los aceites y la suciedad

y a sumembrana hidrdfila, estos trajes garantizan una pro-
teccion siempre fiable, incluso en los trabajos de limpieza

y a la intemperie mas exigentes. La elaboracion de primera
calidad se ve y se siente.

B

BREATHABLE REFLECTIVE STRIPES

Sdlo para Sélo para
Advanced Advanced
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Disefo atractivo

Un vestuario laboral profesional no tiene por qué estar
refiido con una buena estética.

Proteccion altamente eficaz

La impregnacion de fluorocarbono repelente al agua, los aceites
y la suciedad brinda, junto con la membrana hidrdfila transpirable,
una proteccion éptima frente a los liquidos y la suciedad.

llustra- Ref. de
Accesorios Designacion cion Talla pedido Precio
Trajes de proteccion
Traje de proteccion contra liquidos Classic 1 M 6.025-495.0
Traje de proteccion contra liquidos Classic L 6.025-496.0
Traje de proteccion contra liquidos Classic XL 6.025-497.0
Traje de proteccion contra liquidos Classic XXL 6.025-498.0
Traje de proteccion contra liquidos Advanced 2 M 6.025-499.0
Traje de proteccion contra liquidos Advanced [ 6.025-500.0
Traje de proteccion contra liquidos Advanced XL 6.025-501.0
Traje de proteccion contra liquidos Advanced XXL 6.025-502.0
Chaqueta de proteccion contra liquidos Advanced 3 M 6.025-503.0
Chaqueta de proteccion contra liquidos Advanced L 6.025-504.0
Chaqueta de proteccion contra liquidos Advanced XL 6.025-505.0
Chaqueta de proteccion contra liquidos Advanced XXL 6.025-506.0
1 2
Pantalén de proteccion contra liquidos Advanced 4 M 6.025-507.0
Pantalon de proteccion contra liquidos Advanced L 6.025-508.0
Pantalon de proteccion contra liquidos Advanced XL 6.025-509.0
Pantalon de proteccion contra liquidos Advanced XXL 6.025-510.0
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Proteccion para oidos y cabeza de Karcher

Cabeza y oidos bien
protegidos

Un nivel de ruido alto constante provoca estrés fisico y
psicoldgico y, ademas, puede causar dafos permanentes
en el sensible oido humano. Por ello, en trabajos con un
volumen sonoro superior a 80 dB (A), las medidas de pro-
teccion acustica no sélo son sumamente recomendables,
sino incluso prescriptivas. Karcher ofrece soluciones de
proteccion fiables para oidos que permiten mantener la
capacidad auditiva a largo plazo. Para un trabajo comodo
y eficaz sin estrés acustico continuado.

(- me

COMFORTABLE FIT EASY SIZE ADJUSTMENT

Con la cabeza siempre fria Combinacién de proteccion para la cabeza
Los orificios de ventilacion del casco pueden adaptarse a las Perfecta adaptacion a las condiciones ambientales del trabajo
condiciones ambientales y climaticas mediante un pasador. gracias a tres orificios de ventilacion variables.
El caso ofrece la mejor ventilacion posible. La visera con soporte puede levantarse y brinda una excelente

proteccion integral.

Comodidad con un buen aislamiento acustico Protectores de oidos de tipo capsula plegables
La cépsula de proteccién auditiva del casco dispone de unas Con patillas de acero de gran calidad y suspension en dos
almohadillas acolchadas muy blandas. puntos, ofrecen una dptima proteccion y comodidad.
Gran comodidad y, al mismo tiempo, amortiguacion de 31 dB (A) |deal para usos prolongados.
(valor de la relacion sefal-ruido). ATodos los elementos de control estan dispuestos

sindpticamente y se alcanzan con facilidad.

llustra- Ref. de

Accesorios Designacion ciéon  Talla pedido Precio

Proteccién auditiva
Tapones de proteccion para los oidos 1 talla unica 6.025-511.0 -
Juego de casco de proteccion, con 2 talla Unica 6.025-512.0 °C’
proteccion para oidos y visera :§
Cépsulas de proteccion auditiva 3 talla Unica 6.025-513.0 %
Capsulas de recambio para el casco 6.025-514.0 a
Visera de recambio para el casco 6.025-515.0
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Karcher: el mejor detergente de limpieza

Kéarcher desarrolla desde hace mas de 30 afos en sus laboratorios detergentes altamente eficaces, destinados a distintas
aplicaciones y respetuosos con el medio ambiente. Como principal fabricante mundial de equipos de limpieza, Karcher ha
emprendido rapidamente el camino hacia la oferta de sistemas de limpieza y ha iniciado la fabricacion de sus propios de-

tergentes. Por ello, Karcher cuenta con unos conocimientos y una tecnologia que sientan las bases del mercado actual y

que, al mismo tiempo, ofrecen unas soluciones éptimas.

Detergentes
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Diez razones para elegir los detergentes
de Karcher

Formulaciones de productos
altamente eficaces y econdémicas
En la fabricacion de los detergentes de
Karcher, intervienen materias primas de
gran calidad. Por ello, es posible utilizar los
productos en pequefias dosis y ahorrar asi
gastos.

Férmulas patentadas y de
precipitacion facil (ASF)
Muchos productos de Kércher cuentan con
una férmula de precipitacion facil, por lo que,
en el separador de aceite, experimentan una
rapida separacion de las fases acuosa y oleo-
sa, cumpliendo asi las exigencias legales.

Férmulas compatibles con otros mate-
riales con componentes anticorrosivos y
otros aditivos especiales
Los detergentes de Karcher estan especial-
mente indicados para utilizarse en los equipos
de Kércher. En este sentido, se garantiza la
mejor limpieza, ademas de un manejo cuida-
doso. Muchos detergentes contienen compo-
nentes especiales para mantener y proteger
el equipo.

Estabilidad a altas presiones y
temperaturas de hasta 150 °C
Los detergentes de alta presion de Kércher
han sido especialmente concebidos para su
aplicacion en limpiadoras de alta presion.

Desarrollo continuo en el departamen-
to de Innovacion + Desarrollo de Kéarcher
Los detergentes de Karcher se perfeccionan
constantemente para mejorar los rendimien-
tos de limpieza, acortar los tiempos de actua-
cion y hallar férmulas aun mas respetuosas
con el medio ambiente.

Compromiso con el medio ambiente,
las personas y las maquinas
Karcher evita de forma consecuente el uso de
disolventes, metales pesados y otras sustan-
cias innecesarias y perjudiciales para la salud
y el medio ambiente. De este modo, prote-
ge a los usuarios, las maquinas y el medio
ambiente.

Embalajes reducidos para respetar
el medio ambiente
Los detergentes de Karcher son altamente
concentrados, por lo que precisan menos
material de embalaje. De esta forma, se aho-
rran recursos naturales y se facilita la elimina-
cion del material de embalaje.

Desarrollados para cumplir con las
exigencias mas estrictas
Muchos detergentes de Karcher han sido
aprobados por la industria alimentaria y se
pueden emplear en cualquier ambito de la
produccién de alimentos.

Eficacia que huele bien
Para evitar olores desagradables, los deter-
gentes de Karcher contienen componentes
aromaticos, como por ejemplo el aceite
citrico, que transmiten un ambiente limpio y
fresco.

El sistema completo en una mano
El secreto del sistema de Kércher es la com-
petencia concentrada, de la que el usuario
saca partido: un unico fabricante de equipos,
detergentes y accesorios. Un Unico contacto
para todas las preguntas.
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Detergentes para la limpieza manual

Todos los productos de limpieza manual se adaptan a los requisitos de los profesionales de la limpieza, como limpiado-
res profesionales de edificios y de casas, pero también de usuarios no profesionales. Eliminan de forma rapida y eficaz
las manchas habituales sin dafiar las superficies y se manejan facilmente gracias a la practica presentacion en recipien-
tes de un litro. Gran eficacia con un manejo sencillo, resultados rapidos con la mejor calidad: los detergentes de Karcher
son adecuados para la limpieza manual.

Formato de N.°de
presenta- pedido / Precio Precio
Descripcion del producto Aplicacion Propiedades cion unidades unitario por I/kg
Limpieza manual
¥ Detergente activo multiusos RM 720 ASF Para la limpieza manual de Alcalino Botella
- _ Detergente de mantenimiento para todas las mantenimiento Valor de dosificadora
| superficies y suelos alcalinos y lavables, por Dosificacion: 0,1-0,5 % H: 10
‘:_‘ - i:- ejer?nplo, puyertas, mesas y suilos de plé;ico. Eoncentrado Ox1] 6.294-493.0
gl A= incluye un préactico cabezal dosificador. 2x5l 6.204-492.0
Detergente base alcohol, acabado brillante Para la limpieza manual de Alcalino Botella
- RM 722 ASF mantenimiento Valor de dosificadora
Detergente de mantenimiento con alcohol para Dosificacion: 1-2 % pH: 10 6x1l 6.294-495.0
hy todo t|pQ de superficies Iaygbles. .L|mp|eza deli- concentrado %51 6.004-494.0
cada y sin rayas de superficies brillantes, como
porejemplo, azulejos y baldosas, plasticos,
suelos de piedra y cristales.
Limpiacristales RM 724 ASF Para la limpieza manual en Alcalino Botella
i o H Limpiacristales potente para eliminar grasas, profundidad y de manteni- Valor de pulverizadora
(5 [- huellas dactilares, insectos y otras manchas. miento pH: 10,2 6x1l 6.294-498.0
Se seca rapido sin dejar rayas. Para todo tipo Dosificacion: sin diluir para la concentrado
I - ) . C ) 2x51 6.294-497.0
= de superficies acristaladas, por ejemplo, ven- limpieza en profundidad,
tanas, espejos, mostradores y pantallas. 5 % para la limpieza de
mantenimiento
Detergente a fondo para sanitarios RM 736 Para la limpieza manual en Acido Botella
Detergente activo para la eliminacion rapida, profundidad y de manteni- Valor de dosificadora
i minuciosa y a fondo de depdsitos de cal y 6xido,  miento de sanitarios pH: 0,7 6x1l 6.294-502.0
asf como manchas de grasa y albumina sobre Dosificacion: sin diluir para la concentrado
. . C ) 2x51 6.294-501.0
superficies mojadas. Es adecuado para todas limpieza en profundidad,
las superficies y objetos resistentes al acido. 0,1-0,3 % para la limpieza de
No se aconseja su aplicacion sobre objetos mantenimiento
esmaltados o anodizados.
Detergente de mantenimiento para Para la limpieza manual de Acido Botella
= i! sanitarios RM 738 mantenimiento Valor de dosificadora
i, # Detergente de mantenimiento eficaz para eli- Dosificacion: 1 % pH: 2 6x1l 6.294-500.0
L i m|n.ar, lpor ejemplo, manchas de cal y. restos concentrado x5l 6.094-499.0
=4 de jabon de alicatados, lavabos, espejos y
revestimientos de plastico sin esfuerzo.
Accesorios
Dosificador DS 2 Para cargar los depésitos de 6.394-653.0

L] Dosificador para preparar las soluciones deter-
L s gentes. Dosificacion del 0,3 al 25 %. Posee un

\ elevado caudal de 14 I/min. Con bloqueo antirre-
' torno segun la norma DIN EN 1717. Homologado
por la DVGW (Asociacion alemana de técnicos de
instalacion de conducciones de gas y agua).

las fregadoras de suelos y los
cubos para la limpieza manual,
asi como para preparar las
mezclas previas para la limpie-
za con limpiadoras de alta
presiéon HD / HDS.

B Sin triacetato de nitrilo (NTA) para garantizar un maximo respeto medioambiental.
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EK 1, pulverizador de detergente

Accién potente, consumo
reducido

LLa accion de los detergentes y desinfectantes se potencia
aplicandolos con pulverizadores de baja presion.

EK 1

Adecuado para la aplicacion de detergentes y desinfectantes**.

Incluye una bomba manual ergonémica para aplicar presion manualmente.
Con un practico indicador del nivel de llenado y una manguera en espiral de
2,5 m.

Pulverizador de detergente

Adecuado para la aplicacion de detergentes y desinfectantes.
Estructura ligera y movil.
Depdsito estable de plastico con correa de transporte.

@EEK 1 (® Pulverizador de detergente
Movil y compacto Portatil
Para la aplicacion eficaz de detergentes Como pulverizador previo
Especificaciones técnicas
Volumen de llenado | 10 5
Presion bar 0,5-6 3
Rendimiento de aplicacion 1/min 0,5-0,7 0,4-0,8
Valor de pH adecuado 1-13** 1-13
Longitud de la manguera m 2,5 1,7
Peso kg 4,7 1,8
Medidas (I x a x al) mm 285 x 270 x 640 190 x 110 x 475
Numero de pedido 6.394-628.0 6.394-255.0

Precio

Accesorios para pulverizadores
Lanza pulverizadora telescopica

Para el pulverizador de detergente EK 1
Extensible de 860 a 1520 mm, incluye una tobera

Numero de pedido 6.393-313.0
Precio
**No adecuada para productos que contienen cloro. ® = Disponible en Espana
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Detergentes para pulverizadores y lanzas de espuma

Formato N.° de
de presen- pedido / Precio Precio
Descripcion del producto Aplicacion Propiedades tacion unidades unitario por I/kg
Desinfeccioén y limpieza con espuma
Detergente con espuma, neutro, Limpiadora manual de alta Neutro 201 B 6.295-178.0
RM 57 ASF presion con tobera de espuma  Valor de 200 | B 6.295-179.0
Detergente con espuma cuidadoso con los ma- y pulverizador de espuma pH:
teriales para manchas de aceite, grasa y albumina. Dosificacion: manual al 10 %, 6,7
La capa estable de espuma aumenta el poder limpieza a alta presion 1-2 %, concentrado
limpiador y se aclara facilmente. EK110 %
Detergente con espuma alcalino Manual, se puede aplicar con Alcalino 201 B 6.295-100.0
RM 58 ASF una limpiadora de alta presion Valor de 2001 B 6.295-413.0
= Elimina eficazmente la suciedad mas incrustada y una tobera de espuma, o bien pH:
= de aceite, grasa, y albuimina, asi como restos de con pulverizadores de espuma 13,1
i alimentos de baldosas, azulejos y contenedores. Dosificacion: manual al 10 % concentrado
: La capa de espuma asegura un tiempo de con- Limpieza a alta presion 1-2 %
tacto largo y actua asi mas intensamente en EK14-6 %
superficies verticales.
Detergente con espuma acido RM 59 ASF Manual, se puede aplicar con Acido 201 B 6.295-192.0
Elimina sin problemas depdsitos incrustados y una limpiadora de alta presion Valor de 200 | B 6.295-414.0
e sedimentos, como cal, 6xido, grasa, albumina, y una tobera de espuma, o bien pH:
E depdsitos cristalinos de cerveza y albumina de con pulverizadores de espuma 1,8
Eie la leche de baldosas, azulejos y contenedores. Dosificacion: manual al 10 % concentrado
- Gracias a la capa de espuma tan estable, ase- Limpieza a alta presion 1-2 %
gura un efecto de limpieza intenso sobre todas EK16 %
las superficies.
Disolvente de grasa y albumina RM 731 ASF Para aplicar con limpiadoras Alcalino 51 B 6.295-402.0
- Elimina incluso la suciedad incrustada de grasa, de alta presion, pulverizadores  Valor de
— albumina, aceite y hollin de suelos, superficies de y manualmente. pH:
e trabajo, maquinas, etc. (especialmente apto para Dosificacion: 1-5 % 13,1
- el sector alimentario). Facil manejo y muy cuida- concentrado
doso con el material.
Detergente desinfectante RM 732 Para la aplicaciéon manual, Alcalino 51 6.295-596.0
Detergente desinfectante. Bactericida, fungicida con limpiadoras de alta presiéon  Valor de 200 | 6.295-417.0
i y limitadamente virucida. Excelente efecto de y fregadoras de suelos. pH:
_— limpieza. Incluido en la lista DVG?. Dosificacion: manual al 1-3 % 9,9
i Limpieza de alta presion 1-3 % concentrado
o Limpieza de mantenimiento
BR/BD 1-3 %
Detergente desinfectante, espuma, Con pulverizador de detergente. Alcalino 201 B 6.295-282.0
alcalino, RM 734 Se puede aplicar con limpiado-  Valor de
! - Detergente de espuma con efecto desinfec- ras de alta presion, Unicamente pH:
e tante. Con efecto fungicida, virucida, esporicida con la lanza Inno-Foam. 18,7
- y bactericida. Elimina al mismo tiempo la sucie- Dosificacion: 2-5 %, concentrado
dad de grasa, albumina, aceite y hollin. Gracias EK14-6 %
a la gran estabilidad de la capa de espuma,
también puede aplicarse en superficies verti-
cales. Con la aprobacion de la industria
alimentaria DVG?.
Desinfectante RM 735 Manual, se puede aplicar con Neutro 4x251 B 6.295-585.0
ki Potente desinfectante neutro. Con efecto pulverizador de detergente o Valor de 5] B 6.295-597.0
e bactericida, fungicida y limitadamente virucida con limpiadora de alta presién.  pH:
: e (porejemplo, hepatitis B). Dosificacion: 0,75-7 % 7,6
Incluido en las listas DGHM"y DVG?. concentrado
Eliminador de resinas ahumadas RM 33 ASF Para aplicar con pulverizador Alcalino 20| B 6.295-560.0
Potente detergente liquido, extraordinariamente previo y limpiadora de alta Valor de 200 | B 6.295-561.0
eficaz para eliminar la suciedad extrema de aceite, presién con agua fria. pH:
grasa, alquitrén, hollin y resinas ahumadas, asi Mezcla previa / dosificacion: 13,5
como coberturas de azlcar quemadas. Pulverizador previo 1 + 9/ concentrado

sin diluir
Limpiadoras de alta presion
1+3/4-8 %

" Incluido en la lista de desinfectantes para la desinfeccion de superficies de la Sociedad alemana de higiene y microbiologia (DGHM) del 01-09-2009 (mhp-Verlag GmbH,

65205 Wiesbaden).
primer apéndice de la VI lista de desinfectantes para el sector alimentario de agosto de 2006.
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2 Incluido en la VI lista de desinfectantes para el sector alimentario del 01-07-2003 (boletin de la Sociedad alemana de veterinarios 07/2003).
B Sin triacetato de nitrilo (NTA) para garantizar un méaximo respeto medioambiental.
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N.° de
Formato de pedido / Precio Precio
Descripcion del producto Aplicacion Propiedades presentacion unidades unitario por I/kg
Desinfeccién y limpieza con espuma
Desinfectante K1, RM 790 Con limpiadoras de alta presion Acido 181 B 6.295-503.0
El desinfectante K 1 es un componente y la tobera patentada de inyector Valor de
desinfectante muy efectivo a base de dual. Se utiliza en combinacion con pH:
ﬁ acido peracético para la desinfeccion en el desinfectante K 2 para la desinfec- 2
el sector agricola. Completamente eficaz cion con espuma. Incluido en lalista  concentrado
con un tiempo de actuacion extremada- de la Asociacion industrial alemana
mente breve de 20-30 minutos y bajas (IHO), eficacia de la combinacion de
concentraciones (0,35-0,5 %). desinfectante K 1 + desinfectante K 2
demostrada segun la norma
EN 14349.
Desinfectante K 2, RM 791 Para aplicar con limpiadoras de Alcalino 181 B 6.295-501.0
Aditivo amortiguador para una desinfec- alta presion y la tobera patentada  Valor de
cion eficaz con &cido peracético. Se de inyector dual. Incluido en la lista pH:
j utiliza en combinacién con el desinfec- de la Asociacion industrial alemana 13,4
tante K 1 para espumar la solucion (IHO), eficacia de la combinacion de concentrado
desinfectante. desinfectante K 1 + desinfectante K 2
demostrada segun la norma
EN 14349.
Otros productos
Grifo Para extraer detergente de forma 6.412-438.0
L=, dosificada de los bidones.
¥y
Bomba para bidones Para extraer de forma dosificada 6.291-108.0
y segura detergentes de todos los
bidones de 200 I.
- \
Dosificador DS 2 Para cargar los depdsitos de las 6.394-653.0
. Dosificador para preparar las soluciones fregadoras de suelos y los cubos
detergentes. Dosificacion del 0,3 al 25 %. para la limpieza manual, asi como
L |5 , Posee un elevado caudal de 14 I/min. para preparar las mezclas previas
Con blogueo antirretorno segun la norma para la limpieza con limpiadoras de
DIN EN 1717. Homologado por la DVGW alta presiéon HD / HDS.
(Asociacion alemana de técnicos de in-
stalacion de conducciones de gas y agua).
B Grifo para bidones Para extraer detergente de forma Bidén de 10| 6.394-758.0
dosificada de los bidones. Bidon de 20 | 6.394-759.0
B NOVEDAD B Sin triacetato de nitrilo (NTA) para garantizar un méximo respeto medioambiental.
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Le asesoraremos con
mucho gusto

Espana

Karcher, S.A.

Poligono Industrial Font del Radium
C/ Josep Trueta N° 6-7

08403 Granollers (Barcelona)

Tel. 902 170 068
938 464 447
Fax 93-846 55 05
93-846 33 73
E-mail: kar_central@karcher.es
www.karcher.es

KARCHER

makes a difference

Central del Grupo Alemania
Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28-40

71364 Winnenden

Tel. +49-7195-14-0
Fax +49-7195-14-2212
www.karcher.com
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